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ನಡೆದ ಬ್ರಹ್ಮನಾರದರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಪಕ್ರಮಿಸುವನು. 
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ವಾಗ ಇಂದ್ರನು ಇವನಿಗೆ ತಪೋವಿಫ್ಟುವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು 


dg ಪರಾಭವನು. ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಮನ್ಮಥನು ಪರಾಜಿತ 
ನಾದನೆಂದು ನಾರದನು ಗರ್ವಪಟ್ಟು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೂ ವಿಷ್ಟು 3, 9g 
ಬಳಿಗೂ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಪ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ಸ 
ಮನ್ನಥಫಸರಾಜಯವು ಶಿವನ QE EUM. ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಷ್ಣುಗಳು ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳದ ತನ್ನ ತಪೋಮಹಿಮೆ 
ಲೇ ಕಾಮಗರ್ವಭಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನೆಂದು ನಾರ 
ದನು ಹೆಮ್ಮೆ ಪಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋಗುವದು. ಸ 


ಮನ ಥನನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವುದು. ಶಿವನ ನಸಭಾವದಿಂದ ಮನ 
e! A -» dp 
-— 


3 


Զ 
೦ 
ՇՆ 


ಊರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ cee 


ನಾರದನು A ನಿಷ್ಣು TE ಏನು ಮಾಡಿದನು 


ನಾರದನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು? ಬ ಯಷಿಗಳು ಚ 
ಡಲು ಸೂತನು ಮುಂದಿನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವನು. ನಾರ 


ದನು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಮಾಯಾ 


Ն 
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IV 


ನಗರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದು. ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ 
` ಶ್ರೀಮತೀ ಸ್ವಯಂವರಕ್ಕೆ ನಾರದನು ಹೋಗಿ, ಕನ್ಯಾದರ್ಶನದಿಂದ 
ಸಾಮೆಪರವಶನಾಗಿ .ՅՅՈ ಸುಂದರಾಕೃತಿಯು ಉಂಟಾದರೆ 
TN 032) ತನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತನಗೆ ಸುಂದರಾಕಾರವು ಉಂಬಾಗಬೇ 
ಕೆಂದು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಾತಿನಂತೆ 


ನಾರದನಿಗೆ ವಾನರಮುಖವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ಸರಾ 
ಭವವುಂಟಾಗುವುದು. ವಿಷ್ಣುವೇ ಬೇರೆ ರೂಪಿನಿಂದ ಬಂದು 
ಶ್ರೀಮತಿಯನ್ನು ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವ ದು. ಶಿವಗಣ 
ಗಳು ನಾರದನ ವಾನರಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಹಾಸ್ಯಮಾಡಲು 
ನಾರದನು ಕೋಪಗೊಂಡು ಅವರಿಗೆ ಶಾಪಕೊಡುವುದು. ` 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಇದೆಲ್ಲ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಕೃತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ನಾರದನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ 


ಹೋಗಿ, ನೀನು ಸಹ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿ ಸ್ನೀವಿರಹ 


ವಿಗೆ ಶಾಪಕೊಡುವುದು. ಇದಲ್ಲ ತಿವೇಚ್ಛೆಯೆಂದು ವಿಷ್ಣುವು 
ನಾರದನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಲು ನಾರದನಿಗೆ ಮೋಹವು 
ಹೋಗಿ ನಿವೇಕವುಂಬಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಡುವುದು. ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಅಂತರ್ಧಾನವು. ಕ 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ--- 

ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ದರ್ಶನಕ್ಟೋಸ್ಫರ ನಾರದನು ಭೂಸಂಚಾರಮಾಡು 
ಶ್ರಿರಲು ಹಿಂದೆ ತಾನು ಶಾಪಕೊಟ್ಬಿದ್ದ ಶಿವಗಣಗಳೊಡನೆ ಸಮಾ 
ಗಮವು.. ಶಾಪವಿಮೋಚನೆಗಾಗಿ ಶಿವಗಣಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
ಅವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ನಾರದನು ಕಾಶೀನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 


ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವನು. 
ಆರನೆಯ vgy 030— 


ನಾರದನು ಲೋಕಹಿಶಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಾನಾ ವಿಷಯವಾಗಿ 
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ಒಂಭತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 


ಪಂಚಮುಖಶಿವನಿಂದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಗಳಿಗೆ ವೇದಪ್ರಾಪಿ ಬ್ಲಿಯು. ಲಿಂಗ 
ಸು ಶಿವತುಷ್ಟಿಯಾಗುವುದೆಂದು ಬ ಬಹ್ಮ ವಿನ್ನು ಗಳಿಗೆ 4. 
6553. ಸೃಷ್ಟಿ ಪಾಲನಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತ ಮಗೆ ಸಾಮರ್ಥ | 


೧೧ 


ಸ ರೆ ಬ್ರಹ್ಮವಷ್ಟು ಗಳು ಶಿವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಶಿವನು 


ರುದ್ರ ರೂಪದಿಂದ 'ಸ್ಫಷ್ಟಿಷಾಲನಗಳನ್ನು ಜವಾಗಿ ತಾನೇ 
MES ಶ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ pasa | 
ರಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಗಳಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಪಾಲ ಲನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಭೂತ | 
ನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಅವರಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವರ ಕಲಹ | 
ನಿವಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು. 98—112 | 

առա 

ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 

ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಪ್ರಜೆಗಳ ದುಃಖವಿನೋಚನಾರ್ಥವಾಗಿ 

ಅನೇಕ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪ್ರಜೆಸಳನ್ನು ಪಾಲಿಸೆಂದು 


ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯು.  ಪಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಶಕ್ಯವಾದುದನ್ನು 
ತಾನೇ ರುಪ್ರರೂಪದಿಂದ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಶಿವನ ವಚನವು. | 
DS DÁ ಅಧಿಕಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹ ಹರಿಹರರಿಗೆ P i 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಉಪಡೇಶವು. ಬ ಬ್ರಿಹ್ಮನಿಷ್ಟುರುದ್ರರ ಆ 

ಪ್ರಮಾಣ ವರ್ಣನೆಯು. ಲಿಂಗಸ್ತರೂ ವು. SE | 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ” ' 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನವಿಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವತೆ 
ಗಳೊಡನೆ ಹೊರಟು ಕ್ಷೀರಸಮುದ, ದ್ರತೀರಕ್ಕ ಬಂದು ವಿಷ್ಣು 
ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಲು ವಿಷ್ಣುವು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ 
ಗಳೂ ಲಭಿಸುವವೆಂದು ಹೇಳುವುದು. ಯಾರಾರು ಎಂತೆಂತಹ 
ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡೆಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೇಳಲು, 
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ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಲಿಂಗ ಪೂಜಾವಿಧಿಯ ವಿಸ್ತಾರ ವರ್ಣನೆಯು. | ಸ್ಮಾನಾಸನಾದಿನಿಧಿ 
eA արար da M 5-3 -ջՀԸՇՅՉՋՀԹ - 
ಕಥನವು. ವ್ಸನ್ಮಯಾದಿಲಿಂಗಪ್ರ $3, ಭೂತಶುದ್ದಿ, ՀՀՇ, 
RAT ಮೊದಲಾದ ಸೋಡಶೋಪಚಾರಾರ್ಪಣವಿದಿ ನಿರೂಪಣ 
ಸೂಜಾಸಮಾಸಿ,ಯಲ್ಲಿ ಜನಸ್ತೋಶ್ರಪಠನಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಲಿಂಗ 
ವಿಸರ್ಜನಿಯ ಪ್ರಕಾರವು 158—174 

ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಬಾ ಯ 

ವಿಧವಿಧವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಪೂಜೆಯಿಂದ ವಿಧವಿಧ ಫಲಸ್ತಾಪ್ತಿ. ಲಕ್ಷ 

=s, 


7 ಶೆ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಡು 
ವಂತೆ DNX ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಗೆ ಆಜ್ಞ ಮಾಡುವುದು. ಲಿಂಗಾ 
ಇಷ 


ಸ್ತ್ರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ R 
ಕರ್ಮಯಜ್ಹಾದಿಗಳ ಸ್ನರೂಪವರ್ಣನೆಯು. DER oL 
ದ ಜು 

ಎರಡ 


ren 
2 ಡು «աժ --- yi -d 3.9 amt ಇ 
ಭೇದದಿಂದ ಲಿಂಗವು ು ಪ್ರಕಾರವು. 195,03 ನಸ್ವರೂಪ 
ՀԱՅՏ). ಭತ್ತಿಜ್ಞಾನಗಳೆಂಬ ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವ ಕ್ರಮವು, ` 139—157 


ಸಂಖ್ಯಾ sje ಪೂಜೆಯಿಂದ ವಿಶೇಷ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿ. ವಿಧನಿಧ 


ವಾದ ARAQ I ಗಾಗಿ ವಿಧವಿಧವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ 
ಮಾಡುವ ಕ್ರಮ. ಸಂಪಗೆ, ಕೇದಗೆ ಈ ಎರಡು ಹೂವುಗಳನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟು ಬಾಕೆ ಎಲ್ಲ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ, ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಲಕ್ಷಸಂಖ್ಯೆಯ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳ 
22522969 ಮುಂತಾದುವು. ಜಲಧಢಾರೆಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವ 


Հ 
ಕ್ರಮ Sane ಫಲವರ್ಣನೆ. 175—191 


ಮ. 
ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ Nt | 
OU 


A &, ರಕಣೆಗಳಿಗಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣುಗಳು ಹ ಹಂಸವರಾಹ ರೂಪಗಳನ್ನು | 
; e) eJ Հ ೬ CI EU eR 
| | ಕೈಗೊಂಡ csi - ಭುವನಾತ್ಮಕವಾದ ಅಂಡನಿರ್ಮಾಣ ԱՆ E 
EN Re iral 
A ಪ್ರಕಾರ. ಅದರಲ್ಲಿ ಧಿರಾಟ್ಬುರುಷನ ಪ್ರವೇಶ. Aera zi E SE 
Y 71 “| - ; ax -« ^ 7% ಕ 
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ಪುಟ ಸಂಖೆ, 
ಲ 


ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಗಳಿಂದ ಸ್ಥೂ ಲಭೂತಗಳಾದ ಆಕಾಶಾದಿ ಪಂಚಭೂತ 


ಸೃಷ್ಟಿವರ್ಣನವು. ಪರ್ವತೆಸಮುದ್ರಾದಿಗಳ ಉತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಂಗದಿಂದ ಮರೀಚ್ಯಾದಿ ಖುಷಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮವು. 


ಸುರಾಸುರನಿರ್ಮಾಣಕ್ರಮ ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ ಮಾನವಶರೀರ 


— - - ಖೆ ಇನೆ ವಣೆ ಣ್‌ ಹಾಗೆ 9 

ಪ್ರದಾನ ಮೈಥುನಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿಸ್ರ ಕಾರ. $2, O22 

ವ್ರತ ಮತ್ತು ಉತ್ತಾನಪಾದ ಇವರುಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ. ಮನು 

ನಿನ ಮೂವರು ಕನ್ಯೆಯರ ಸಂತಾನದಿಂದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಶುಂಠ 

ಹೋಗುವುದು. ದಕ್ಷಕನ್ಯಾವಂಶವರ್ಣನ. ಶಿವಶಕ್ತಿಯು ಸತೀ 

ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ DER ಶ್ರಿಯಾಗಿ ಜನಿಸುವುದು. ಶಿವಸತೀ 
-— 


ವಿವಾಹವರ್ಣನ. ದಕ್ಷಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಶರೀರತ್ಯಾಗದಿಂದಲೂ, 


ಬಕ್‌ಳವಾದ. ಶೇರ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಸತಿಗೆ ಅನೇಕ ಹೆಸರುಗಳು 
ಉಂಟಾದ ವಿವರಣೆ. ಶಿವಶಕ್ಷಿರುದ್ರಸ್ವರೂಸವರ್ಣನೆ. 206—216 


ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯು-- 
ಶಿವರ ಕೈಲಾಸಗಮನ್ಯ ಕುಬೇರನೊಡನೆ ಸಖ್ಯ. ಗುಣನಿಧಿಯೆಂಬು 
ವನ ಚರಿತ್ರೆ. 217—229 


ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ee, 030— 
ಗುಣನಿಧಿಯು ಮೈ ತನಾಗಲು, ಅವನು ದುರಾಚಾರಿಯಾಗಿದ್ದುದೆ 
ರಿಂದ ಯಮಭಟಿರು ಅವನನ್ನು ಯಮನ ಬಳಿಗೆ ಕೊಂಡೊ 
ಯ್ಯಲು ಬಂದಾಗ ಅವರಿಗೂ, ಶಿವಗಣಗಳಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂವಾದ. 
ಶಿವಗಣಗಳೊಡನೆ ಗುಣನಿಧಿಯು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲವಿದ್ದು ಪುನಃ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ . ರಾಜಸುತ್ರನಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ಅಲಕಾಪುರೀ ಎಂಬ ಪುರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗುವುದು. 
ಶಿವನನ್ನು ಅಲ್ಪವಾಗಿ ಸಂತೋಷಸಡಿಸಿದರೂ ಬಹುವಾದ ಫಲ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂಬ ಕಥನವು. 230—244. 
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52893 ಅಧಿಕಾರಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಿಂದ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
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LI 
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ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾ O39 — 
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5260Թ ತಪೋಬಲದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಶಿವನ 

ದಿಂದ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆಲಸುವುದು. ಅಲಿ ಢಕಾನಾದ 
2) eo | ಎ." ՉՀ 

ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವಶೆಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು. ಶಿವ 


ಕುಬೇರರ ಸಖ್ಯವರ್ಣನೆಯು. 253—205 
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li ಶ್ರೀಃ | 


॥ ಹಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ Il 


— 


ನಿಶ್ವೋದ್ಭನಸ್ಥಿ ತಿಲಯಾದಿಷು ಹೇತುಮೇಕೆಂ :- 
 ಗೌರೀಪತಿಂ ವಿದಿತತೆತ್ತ್ಯಮುನಂತಕೀರ್ತಿಂ | 
^ ಮಾಯಾಶ್ರಯಂ ವಿಗತಮಾಯಮಜಚಿನ್ರ ರೂಪಂ շա 
ಜೋಧಸ್ವರೂಪಮಲಂ ಹಿ ಶಿವಂ ನಮಾಮಿ lO 


ವಂದೇ ಶಿವಂ ತೆಂ ಪ್ರಕೃತೇರನಾದಿಂ 
ಪ್ರಶಾನ್ರಮೇಕೆಂ ಪುರುಷೋತ್ತೆಪುಂ ಹಿ | 
ತ್‌ 303303 m 
ಸ್ವಮಾಯಯಾ wd, 30030 ಹಿ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ m 
ನಭೋನವದಂತರ್ಬಹಿರಾಸ್ಥಿತೋ ಯಃ A I 9 I 


ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಗಿಯೂ ಗೌರೀದೇ 


ಶೀರ್ತಿಯನ್ನು ಪ 


ಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕೆದಿರುವಂಥ, " ತನ್ನ ರೂಸನಿಂಥಡು' ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಲೂ ಅಸಾಧ್ಯನೂ 
ಆದ, ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನೆಸ್ತ್ರರೂಪನಾದ ಶಿವನನ್ನು ನಮಸ್ಪರಿಸುವೆನು 
23 
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ವಂದೇಇನ್ತರಸ್ಥಂ ನಿಜಗೂಢರೂಪಂ 
ಶಿವಂ ಸ್ವತಃ ಸ್ರಷ್ಟುಮಿದಂ ನಿಚಷ್ಟೇ। 


ಜಗಸ್ತಿ ನಿತ್ಯಂ ಪರಿತೋ 2 539, 
ಯತ್ನನ್ನಿದೌ ಚುಂಬಕಲೋಕವತ್ತಂ Il & li 
M RBS S E, 


/ ॥ ಮ್ಯಾ ಸಉವಮಾಜಿ | 
B ಜಗತಃ ಪಿತರಂ Zoo ಜಗತೋ ಮಾತರಂ ಠಶಿನಾಂ | 
ತತ್ಪುತ್ರಂ ಚ ಗಣಾಧೀಶಂ ನ ತ್ವೈತದ್ವರ್ಣಯಾಮಹೇ "ue 


ಏಕದಾ ಮುನಯಸ್ಸರ್ವೇ ನೈ ಮಿಶಾರಣ್ಯ ವಾಸಿನಃ | 


ಪಪ್ರಚ್ಛುಃ ಪರಯಾ ಭಕ್ತಾ “ಸೂತೆಂ ತೇ ಶೌಸಕಾರಯ$ - I ೫ ॥ 


l| ಯಷಯ ಊಚುಃ || 
ನಿದ್ಯೇಶ್ವರಸಂಹಿತಾಯಾಃ ಶ್ರುತಾ ಸಾ ಸತ್ತಥಾ ಶುಭಾ | 
ಸಾಧ್ಯ ಸಾಧನಖಂಡಾಖ್ಯಾ ರಮ್ಯಾಡ್ಯಾ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಾ l| & ॥ 








 ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಆಕಾಶದಂತೆ ಅದರ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರತಕ್ಕ 
ವನು. ಇಂತಹ ಶಿವನನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಮಿಸುವೆನು. 

೩. ಯಾವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ, ಸೂಜಿಗಲ್ಲಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಅದರ ಆಕರ್ಷಣೆಗೆ ಸಿಲುಕಿ 
ಕಬ್ಬಿಣ ಮೊದಲಾದ ಲೋಹಗಳು ತಿರುಗುತ್ತಿರುವಂಶೆ, ಜಗತ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸದಾ 
ಸುತ್ತುತ್ತವೆಯೋ, ಅಂತಹ, ನಮ್ಮ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ, ನಿಜಜೆ ತನ್ಯ 


ಸ್ವರೂಪನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ವಂದಿಸುವೆನು. 


9. ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳಿದ ನು: ಈ 


ಶಿವನನ್ನೂ. ಜಗನ್ಮಾತೆಯೂ ಮಂಗಲಸ್ವರೂಪಳ 
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bag, ,9 ವಯಂ ಸರ್ವೇ ನ ಜಾನೀಮೋ ವಿಚಾರತಃ > II ೧೨ I 
ಸೃಷ್ಟೇಃ ಸೂರ್ವಂ ಕಥಂ ಶಂಭುಃ ಸ್ವ ರೂಷೇಣಾವತಿಷ ಠೇ | 
ಸೃಷ್ಟಿಮಧ್ಯೇ ಸಹಿ ಕಥಂ ಕ್ರೀರ್ಡ ಇಂತಸ ಪ್ರಭುಃ II ೧೩ I 
ತದಂತೇ ಚ ಕಥಂ ದೇವಃ ಸ ತಿಷ್ಠತಿ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 

ಕಥಂ ಪ್ರಸನ್ನತಾಂ ಯಾತಿ ಶಂಕರೋ ಲೋಕಶಂಕೆರಃ I ೧೪ ॥ 
ಸ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಮಹೇಶಾನಃ ೨೦ ಪ್ರಯೆಚ್ಛತಿ ಸತ್ಸಲಂ | 

ಸ್ವಭಕ್ತೇಭ್ಯಃ BË g ತತ್ಸರ್ವಂ “4 ನಃ ^ ॥ O8 u 


ಭಕ್ತ ಪ್ರಯಾಸಂ ք: ಸಾರಾ ಪಶ್ಯತಿ Eso I ೧೬ ॥ 


— —— MA ಘಾ —Má $$ Ó€—Ó 0  — MÀ MH MÀ MM a É— M HÀ À — — 


೧೨. ಗುಣತ್ರಯಗಳ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದೆ, ನಿರ್ಗುಣನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು 
- ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸೆಗುಣನಾಗುವ ಬಗೆಯಾವುದು? ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಶಿವನ x, 05550 


ದೆಂದು ವಿಮರ್ಶಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 


೧೩, ಪ್ರಭುವಾದ ಆ ಶಿವನು ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಮೊದಲು ಸ್ವಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರ ರುವನು? ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿ ಯಾದನಂತರ ಯಾವ ರೀತಿ ವಿಹರಿಸೆ ಸುತ್ತಲಿರು 


ವನು? 


(o EET) 3,032 ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಮೆಹೇಶ್ವ ರು ಎಂತಿರುವನು? ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಬದ್ಧಕ ಕಂ ಜ್‌ ಆ ಶಂಕರದು ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗುವ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 


೧೫... ಸು ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಆತನು ಯಾವ to V ಫಯ ಫಲವನರ Q3 VU A 
ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಹೇಗೆ? ಇತರರಿಗೆ ಹೇಗೆ? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸ 


೧೬. ಆ ಭಗವಂತನು ಬೇಗನೆ ಒಲಿಯುವನೆಂದು `ಕೇಳಿರುವೆವು. ಕಪಾ' 


e) 
ನಿಧಿಯಾದ ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ಭಕ್ತರು FR ಪಡುವುದನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ನೋಡೆ 


ಲಾರನು: 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ II 


ಸಮ್ಯಕ್‌ - ಪೃಷ್ಟ ೦ ಭವದ್ಭಿ ಶ್ರ ಧನ್ಯಾ ಯೂಯುಂ ಮುನೀಶ್ವ O38 | 


ais ಭಾಯಾಂ ವೋ ಯಜ್ಚಾತಾ ನೈಷ್ಮಿಕೀ ಮತಿಃ I ೨೧ ॥ 
ಸದಾಶಿವಕಥಾಪ್ರಶ್ನಃ ಪುರುಷಾಂಸ್ತ್ರೀ ಪುನಾತಿ ಹಿ | | 
ವಕ್ತಾರಂ ಪೃಚ್ಛಕಂ ಶ್ರೋರ್ತೃ್ಯ ಚಾಹ್ನನೀಸಲಿಲಂ ಯಥಾ : | ೨೨ li 


ಶಂಭೋರ್ಗುಣಾನುವಾದಾಶ್ಟೋ ನಿರಜ್ಯೇತ ಪುರ್ಮಾ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ವಿನಾ ಪಶುಘ್ನಂ ತ್ರಿವಿಧಜ ನನಾನಂದಕರಾತ್ವ ದಾ ॥ ೨೩ ॥ 


ಗೀಯಮಾನೋ ನಿತೃಷ್ಣೆ 48, ಭವರೋಗೌಷಧೋಂಪಿ ಹಿ 
ಮನಃ ಶ್ರೋ our ಯತಸ್ಸರ್ವಾರ್ಥದಸ್ಸವೈ Ո ೨೪ ॥ 


— — M — M— ದಾ —À — — — — — — — առօ ———— — ——— —À — — ———— 
———— —— ದಾದ — -- 


೨೧. ಎಲೈ ಮುರಿಶ್ರೀಷ್ಠರೇ, ನೀವು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿದಿರಿ. ನಿಜವಾಗಿ ನೀನು 
ಧನ್ಯರು. ಸರ್ವದಾ ಮಂಗಲಸ್ತರೂಸನಾದ ಆ ಶಿವನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ 


ನಿಷ್ಠೆ ಯಿದ ನಿಮಗೆ ಈರೀತಿ ಬುದ್ಧಿ ಯುತ್ತನ್ನ ವಾಯಿತು. 


೨೩. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ, ಪಶುಹಿಂಸಾನಿರತನಾದವನೊಬ್ಬನನ 
ಬಿಟ್ಟು ಯಾವ ಪುರುಷನು ತಾನೇ, ಉತ್ತಮ, ಮಧ್ಯಮ, ಅಧಮರೆಂಬ ನ 
ಹ ಜನಗಳನ್ನೂ ಅನಂದಗೊಳಿಸುವ ಆ ಶಿವನ ಗುಣಸಂಕೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಬೇಸ 
ಗೊಳ್ಳುವನು? 


^ 


99. ಸಂಸಾರವೆಂಬ ರೋಗಕ್ಕೆ 8 ಔಸಷಧವಾಗಿರುವ ಶಿವನ ಆ ಗುಣಗಳು, 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಹ್ನಾ ಹ್ಲಾದಕರವಾಗಿಯೂ, ಕಿವಿಗಿಂಪಾಗಿಯೂ ಇರುವುದಲ್ಲದೆ, ಆಸಕ್ಕಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಸಂಕಿರ್ಷನೆಮಾಡುವವರಿಗೂ ಸ ಸಕ್‌ ಸಕಲ ಇಷ್ಟು ರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವನು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ 


1 ೨೫ ॥ 
| ೨೬ I 
1 Sei 


ನುತಾದರಾತ್‌ 


ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ Ֆ | 


ITET, ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ। 


೦ವಾದಂ 59375 


Չ 


|| ಮಾ ಸಉವ 


| ೨೮ ॥ 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ | ರುದ್ಧಸಂಹಿತಾ 


ಕಡಾ ಬಭೊವ ಸುಖಕೃದ್ವಿಧಿನಾರರಯೋರ್ಮರ್ಹಾ | 
ಸಂವಾದೋ ಯತ್ರ ಗಿರಿಶಸುಲೀಲಾ ಭವಮೋಚಿನೀ | ೩೦ Il 


ವಿಧಿನಾರದಸಂವನಾದಪೂರ್ವಕಂ ಶಾಂಕರಂ ಯಶಃ | 
ಬ್ರೂಹಿ ನಸ್ತಾತ ತತ್ಪ್ರ್ರೀತ್ಯಾ ತತ್ತತ್ಪ್ರಶ್ನಾನುಸಾರತಃ ll &o u 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತೇಷಾಂ ಮುನೀನಾಂ ಭಾನಿತಾತ್ಮನಾಂ | 
ಸೂತಃ ಪ್ರೋವಾಚ ಸುಪ್ರೀತಸ್ತತ್ಸಂವಾದಾನುಸಾರತಃ " à I 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ A. 800, 5399839, € ಮುನಿಪ್ರಶ್ನನರ್ಣನೋನಾಮ 
ಪ್ರಥನೋತಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಿಲ್ಲ 


೩೦. ಸಂಸಾರಬಂಧವನ್ನು ತೊಡೆದುಹಾಕುವಂಥ ಶಿವನ ಲೀಲೆಗಳು ವರ್ಣಿತ 
ವಾಗಿರುವ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಾರದ ಸಂವಾದವು ಯಾವಾಗ ನಡೆಯಿತು? 


೩೧. ಓ ಪೂಜ್ಯನೇ, ಬ್ರಹ್ಮನಾರದರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆ 


ಗಳು ಬಗೆಹರಿಯುವಂತೆ, ಶಿವನ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ನಮಗ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ತಿಳಿಸು. 


೩.೨. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಆತ್ಮನಿಷ್ಕರಾದ ಆ ಶೌನಕಾದಿಮಹರ್ಷಿಗಳ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸೂತಪುರಾಣಿಕನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಬ್ರಹೆ ನಾರದಸಂವಾದವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಹೇಳತೊಡೆಗಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯದಾದ ರುದ್ರಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯಖಂಡವಾದ ಸೃಷ್ಟು 499409 939 ಮುನಿಪ್ರಶ್ನವರ್ಣನವೆಂಬ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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I ಶ್ರೀಃ լ 


|| ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ II 


Գա —— 


ಅಥ: ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ D, ಪ್ಟಿಖಂಡೇ 
ದ್ವಿ ತಿಯೋ;ಭ್ಯಾ 0358 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ I 
NIFAE ಸಮಯೇ ವಿಪ್ರಾ ನಾರದೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರೋ ನಿನೀತಾತ್ಮಾ ತಪೋಇರ್ಥಂ ಮನ eode IO I 


ಹಿಮಶೈಲಗುಹಾ 53255653 ಪರಮಶೋಭನಾ | . 
o3ad Değe ಸುರನದೀ ಸದಾ ವಹತಿ ವೇಗತಃ HSI 


ತತ್ರಾಶ್ರಮೇ ಮಹಾದಿವ್ಯೋ ನಾನಾಶೋಭಾಸಮನ್ವಿತಃ | 
ತಪೋತರ್ಥಂ ಸ ಯಯ್‌ೌ ತತ್ರ ನಾರದೋ ದಿನ್ಯದರ್ಶನಃ 1 ೩॥ 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. DS ಬ್ರಾ ನಿ ಹೈಣೋತ್ತಮರೇ, ಒಂದಾನೊಂದುಸಮಯದಲ್ಲಿ WAS ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದ ನಾರದಮಹರ್ಣಿಯು Հ SN ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮನಸು ಮಾಡಿದನು. 


£y (ಜಮ ುವಫ್ಸೈರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ಬಹು ಮನೋಹರವಾದ ಗುಹೆಯೊಂದು 
ಇದ್ದಿ ತು. ಅದರ ಬಳಿ ಯಾವಾಗಲೂ ವೇಗದಿಂದ ಗಂಗಾನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 


೩. ಅದರ ದಡದಲ್ಲಿ ನಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ, ದಿವ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆಶ್ರಮವಿತ್ತು. ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನಿಯಾದ ನಾರದನು ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಅಲಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. 
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29, Պ "ա V8 


Jw Tm 11 


NR d 





ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲಸ್ಕೇಹೇ ಸ ಸುಚಿರಂ ತಪಃ | 
NID ARO ದೃಢಂ ಮೌನೀ ಪ್ರಾಣಾನಾಯಾಮ್ಯ ಶುದ್ಧಧೀಃ n9 i 


ಚಕ್ರೇ ಮುನಿಸ್ಸಮಾಧಿಂ ತಮಹಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಯತ್ರ ಹ । 
ನಿಜ್ಞ್ಞಾನಂ ಭವತಿ 0, x99» 350700 ದ್ವಿಜಾಃ ւտ 


"aso ತಪತಿ dA E ವೈ ನಾರದೇ ಮುನಿಸತ್ತವೇ | 
ಚಕಂಪೇ€ಶ ಶಂನಾಸೀರೋ ಮನಸ್ಸಂತಾಸವಿಹ್ವಲಃ là. ou 


poa ವಿಚಿಂತ್ಯಾ ಸ್‌ ಮುನಿವೆಂ ರಾಜ್ಯ ಮಿಚ್ಸೆ ತಿ | 
ವ್‌ ಹಿ ಹರಿರ್ಯತ್ನ eed esi R | I à I 


xu ಸ ಸ್ಮರಂ ಶಕ್ರಶ್ಚೇತಸಾ ದೇವನಾಯ 3 | 


ಆಜಗಾಮ ದೃಶಂ ಕಾಮಸಮಧೀಮಹಿಷೀಸಂತಃ - | e h 
eh ay edith A e 

ಲ 3 ಗುಹೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಮುಥಿಶ್ರೇಷ್ಟನಾದ ನಾರದನು, ದೃಢವಾದ 
ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಮೌನದಿಂದ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಪುರಸೃ್ಪರವಾಗಿ ಬಹುದಿವಸಗಳ 
ವರೆಗೂ, ಶುದ c) OS 5 035858 dux s ಡರಿಸಿದನು. 

೫. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ಯಾನೆ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾನೀ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನೆಂಬ ದಿವ್ಯವಾದ ಆತ್ಮಾನುಭವವು ಉಂಬಾಗುವುದೋ, ಅಂತಹ ಸರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು 
ವನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಿಸುವ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಮುನಿಯು ಮಗ್ನನಾದನು. 

ե. | ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನಾರದನು. ತೆಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡು 
$ BV ಇಂದ್ರನು ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂತಾಸದಿಂದ ಕಳವಳಗೊಂಡನು 

e ರದನು ನನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯಬೇಕೆಂದು ತಪಸ್ಸುಮಾಡು 

ಹ -3 I ME 


ತ್ಲಿರುವನೆಂದು ಇಂದ್ರನು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಅದನ್ನು ಕೆಡಿಸಲು ಪ ಯತ್ತಿ ಸಬೇಕೆಂದು 


ಆ. ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ದೇವರಾಜನಾದ ಇಂದ್ರನು ಮನ್ಮಥ 
ಸಿದನು. ಎಮ್ಮೆಯಶರುವಿನಂತೆ ಸ್ನೂಲಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಆ 
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T ^ ^ ^ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಆಧ್ಯಾಯ ೨ ಶಿನಪುರಾಣಂ 


ಅಥಾಗತಂ ಸ್ಮರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಂಜೋಧ್ಯ ಸುರರಾಟ್ಟ್ರಭುಃ I | 
ಉವಾಚ do ಪ್ರಪಶ್ಯಾಶು ಸ್ವಾರ್ಥೇ ಕುಟಿಲಶೇಮುಷಿಃ ue 


ի ಇಂದ್ರಉವಾಚ | 


DMI. NIF TU nt ಸರ್ವದಾ ಹಿತಕಾರಕ | 


ಇ. 
. ಶ್ರು890 ಪ್ರೀತ್ಯಾ ವಜೋಮೇ ತ್ವಂ ಶುರು ಚಾ !೧೦॥ 


$,0,02],€ ಬಹೂನಾಂ ಚ ತಖೋಗರ್ವೊೋ ವಿನಾಶಿತಃ | 


ಅಕ್ರ 


ಮದ್ರಾಜ್ಯಸ್ಥಿ à Og» ಮಿತ್ರ ತ್ವದನುಗ್ರಹತಸ್ಸೆದಾ II ೧೧ Il 

ಹಿಮಶೈಲಗುಹಾಯಾಂ ಹಿ ಮುನಿಸ್ತ ಪತಿ' ನಾರದಃ 

ಮನಸೋದ್ದಿಶ್ಶ ನಿಶ್ವೇಶಂ ನುಹಾಸಂಯೆನುರ್ಮಾ ವೃಢಃ 1 ೧೨ I 

ಯಾಚೇನ್ನ ವಿಧಿತೋ ರಾಜ್ಯಂ ಸ ಮಮೇತಿ ವಿಶಂಕಿತಃ | ) 

ಅದ್ಯೈವ ಗಚ್ಛ ತತ್ರ do ತತ್ತಪೋ ವಿಷ್ಣುಮಾಚರ I ೧೩ Il 
೯. ಶುಟಬಿಲಮತಿಯಾದ ಸುರರಾಜನು ಮನ್ಸ ಥನು ಬಂದುದನ್ನು ಕಂಡು, 


ಸ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು, ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, 

೧೦. ಹ ಮಿತ್ರವರ್ಯ, ನೀನು-ನೀರರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ನೀನೆನಗೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಹಿತವನ್ನೇ 5330 08725: ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ 
ಸಹಾಯನನ್ನು ಮಾಡು. 


ಹಿತನೆ 
ನೇಕರ TREES թթ 52 ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ನೀನು ಸದಾ ನಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟಿರುವುದ 
ಲ್ಲಾ ԹՇ 


de ನನ್ನ ರಾಜ್ಯವು ಅಲ ದೆ ನಿಂತಿದೆ 
೧೨. ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದ aeu €) ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಯು ಮಹಾ 
ಸಂಯಮಶೀಲನಾಗಿ ದೃಢಚಿತ್ತದಿಂದ, ನಿ ಶ್ವರನಾ ದ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ತೆಪಸ್ಸನ್ನಾ 


ಚರಿಸುತ್ತಾ ಇದಾನೆ. 


೧೩. ಈ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಎಲ್ಲಿ ನನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಸೆಸಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಬೇಡುವನೋ 


ಎಂದು ಕಳವಳವಾಗಿದೆ. ಈಗಲೇ ನೀನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನ ՅՈՂ 2g, 


ವನ್ನುಂಟುಮಾಡು ಎಂದನು. 
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ಇತ್ಯಾಜ್ಞಷ್ಠೆ € ಮಹೇಂದ್ರೇಣ ಸ ಕಾಮುಸ್ಸಮುಧುಸ್ಪಿ ಯಃ | 









ರಿ A n9 ա) 
ಜಗಾಮ $$ p LO arte ಸ್ವಂ ಚಕಾರ ತ್‌ । ೧೪ ॥ 
ರಚಯಾಮಾಸೆ ಶ್ರಾಶಂ ಸ D FA ಕಲಾ ಅಪಿ | - 


Յ 
ವಸಂತೋಖಪಿ ಸ್ವಪ್ರಭಾವ ವಿವಿಧಂ ಮುೂದಾತ್‌ I ೧೫ ॥ 


ನ ಬಭೂವ ಮುನೇಶ್ವೆ (ಶೋ Su, do ಮುನಿಸತ್ತಮಾಃ | 

ಭ್ರಷ್ಟೊ e ಬಭೂವ ತದ S dore ಮಹೇಶಾನುಗ್ರಡೇಣ ಹ Il ೧೬ Il 
ಶ್ರು ಣುತಾವರತಸ್ಥತ ಸ್ವತ್ರ ಕಾರಣಂ ಶೌನಕಾದಯಃ | 

ರ ಟ್‌ ಟೈ ನ ಪ್ರಭಾವಸ್ಸ LOA, Հօ I ೧೭ I 


ಅತ್ರೈವ ಶಂಭುನಾ$ಕಾರಿ ಸುತಹಶ್ತ ಸ್ಮರಾರಿಣಾ 
ಅತ್ರೈವ ದಗ್ಗಸ್ತೇನಾಶು ಕಾಮೋ ಮುನಿತಪೋತಪಹಃ 10 | 


೧ ೨ 
೧೫. ಬೇಗ ಬೇಗ $9, 9 ವಿಲಾಸಗಳನ 
ದ i 
ՇՀ 


೧೬. ಎಲ್ಲೆ ಮುರಿವರ್ಯರೇ, 
: ೨ -9 aiu i ras y at ರಾಡಿ 
ವನ್ನು TOAL. ಮಹೇಶ ರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆ ಮನ್ಮಥ 


ವೈರ್ಥವಾಗಿಹೋಯಿತು. 


೧೭. ಎಲ್ಲೆ ಶೌನಕಾದಿಗಳಿರಾ ಆದರದಿಂದ ಅದರ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. 
2) 
ಈಶ್ವರಾನುಗ ಹೆದಿಂದ ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥ ನ ಆಟವೇನೂ ಸಾಗಲಾರದು. 


2) 
G 
g? 


od ಇದೇ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಮದನಾಂತಕನಾದ ಶಿವನು ತಪಸ್ಸನ್ಮಾಚ ಸು 
ದನು. ಆಗ ಶಿವನು ಆತಂಕಪಡಿಸಲು ಬಂದ, ಮುನಿಗಳ 2935 ಮ್ಹತ 
ಎ 











ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ e] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಕಾಮಜೀನನಹೇಶತೋರ್ಶಿ ರತ್ಯಾ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿತೈಸ್ಸುರೈ 
ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿತ ಉವಾಚೇದಂ ಶಂಕರೋ ak | I Oe il 


ಕಂಚಿತ್ಸಮಯಮಾಸಾದ್ಯ ಜೀನಿಷ್ಯತಿ ಸುರಾಃ ಸ್ಮರ | 


$003 c ಸ್ನರೋಹಾಯಶ್ನ್ಚಲಿಷ್ಠತಿ ನ ಕಶ್ಚನ lI 90 1 
ವೆ ೬ ಇತ Տ 13 

ಇಹ DIR l i ಭೂಜ ೯ನೈಃ 2 ತ್ವಾನಮರಾಸ್ಸದಾ | 
ಕಾಮಜಾಣಪ್ರ XE $8 Voss, ಸಂಶಯಂ I ೨೧॥ 
ಇತಿ ಶಂಭೂಕ್ತಿತಃ Ex ಮಿಥ್ಯಾತ್ಮಗತಿಕಸ್ತದಾ | 

ನಾರಡೇ ಸ ಜಗಾಮಾಶು ದಿವಮಿಂಪ್ರಸಸೋಪತೆೇಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ಆಚಖ್ಯೌ ಸರ್ವವೃತ್ತಾಂತಂ ಪ್ರಭಾವಂ ಚ ಮುನೇಸ್ಪ ಒರ | 

ತದಾಜ್ಞಯಾ ಯಯೌ ಸ್ಥಾನಂ ಸ್ವಕೀಯಂ ಸ ಮಮುಪ್ರಿ ՕՏ 1೨೩ I 


೧೯. ಸುಟ್ಟುಹೋದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಬದುಕಿಸಬೇಕೆಂದು 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ರೆಶಿಯು ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೆ ೀಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆಗ ದೇವಶೆಗಳು ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಪ 


ಸಂಚಕೆ ಲ್ಯಾಣವನ ನ್ನುಂಬುಮಾಡತಕ್ಕ ಶಂಕರನು ಇಂತೆಂದನು. 


ಲವುಕಾಲ ಕಳೆದಮೇಲೆ ಮನ್ಮಥನು ಪುನಃ 
ಅವನ ಯಾವುದೊಂದು ಆಟವೂ 


೨೧. ಜನಗಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಈ A FX ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿ ರುವುದೋ 


ನ್‌ ಥಿ 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಇಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಲಾರವು. 


eo n^ b! - 3. 


ಈ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹ ಬೇಡ 
»2 9 


೨೨, ಹೀಗೆ ಶಿನನ ವಚನದಿಂದ, ನಾರದಮಹರ್ಸಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನ 
ಆಟವೇನೂ Em pisci ನಾಗಿ ಬಂದ ದಾರಿಹಿಡಿದು ಒಡನೆಯೇ 


ಹೊರಟುಹೋದನು. 
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ನಿಸ್ಮಿತೋಇಭೂತ್ಸುರಾಧೀಶಃ ಪ್ರಶಶಂಸಾಥ ನಾರದಂ | 
ತದ್ಹೃತ್ತಾಂತಾನಭಿಜ್ಞೋ ಹಿ ಮೋಹಿತಶ್ಕಿವಮಾಯೆಯಾ I ೨೪ ॥ 


j RIZ 60375 ಶಾಂಭನೀ ಮಾಯಾ 2558 63399 ಪ್ರಾಣಿನಾಮಿಹ | 
4 ಭಕ್ತಂ ನಿನಾರ್ಪಿತಾತ್ಮಾನಂ ತಯಾ ಸಂಮೋಹ್ಯಶೇ ಜಗತ್‌ I ೨೫ li 


Pee ರ ctn 


a — ಸ ——À 


ನಾರದೋ€ಪಿ ಚಿರಂ ತಸ್ಥೌ ಶ್ರೇಶಾನುಗ್ರಹೇಣ ಹ | 


ಪೂರ್ಣಂ ಮತ್ತಾ ತಪಸ್ತ್ವತ್ಸ್ವಂ ವಿರರಾಮ ತತೋ ಮುನಿಃ I ೨೬ ॥ 





; ಕಾಮಾಜ್ಞಯಂ ನಿಜಂ ಮತ್ತಾ ಗರ್ವಿತೋಇಜೂನ್ಮುನೀಶ್ವರಃ | 
ար ವೃಥೈವ ԹՈՅՀ d? ಶಿವಮಾಯಾನಿನೋಹಿತಃ I ೨೭ ॥ 


Հ/ ಧನ್ಯಾ ಧನ್ಯಾ ಮಹಾಮಾಯಾ ಶಾಂಭವೀ ಮುನಿಸತ್ತಮಾಃ | 


h S0 3o ನಹಿ 392,08 ವಿಷ 931099, (20342 C$ 89. ಹಿ 1 ೨೮ Il 
M Ռ ೨ m - ಆ 

೨೪. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಂದ್ರನು ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಅದರ ಮೂಲಕಾರಣವೇನೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ ನಾರದನನ್ನು ಹೊಗಳ 
ದನು. 


NOY 


ಕ ೨೫. ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯೂ ಶಿವನ ಮಾಯೆಮನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರರು. 
ಆತ್ಮಾರ್ಸಣವನ್ನುಮಾಡಿದ ಭಕ್ತನೊಬ್ಬನ: ನು ಮ 
ಯಿಂದ ಆವ ತವಾಗಿದೆ. 


2) 
೨೬. ನಾರದನೂ ಸಹ ಈಶ್ರರಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಹಳಕಾಲ 
Հ — "e ಮಿ E ©, 4o e 
ಇದ್ದನು. ಅಮೇಲೆ dd ՀԾՀ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅಲ್ಲಿಂದ 


6 

ಐ 
CL 
ತ 
ՑՆ 
S 
cL 
U 


೨೭. ಶಿವಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತನಾದ ಆ ನಾರದನು, ವಿವೇಕಶೂನ್ಸ 
-— ce 


ನಾ 
ವ್ಯರ್ಥನಾಗಿ ಅಹಂಕಾರಪಟ್ಟಿನು. 


"955. ԹԳ) ಮುಠಿಶ್ರೀಷ್ಠರೇ, ಶಿವನಮಾಯೆಯೇ ಧನ್ಯವಾದುದು. ವಿಷಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದವರೂ ಸಹ ಅದರ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರರು. 
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ತಯಾ ಸಂಮೋಹಿತೋ5ಶೀವ ನಾರದೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ | 


ಕೈಲಾಸಂ ಪ್ರಯಂತ್‌ ಶೀಘ್ರಂ ಸ್ವವೃತ್ತೆಂ ಗದಿತುಂ ಮದೀ 1 ೨೯ ॥ 
ರುದ್ರಂ ನತ್ವಾಬ್ರನೀತ್ಸರ್ವಂ Am 20 ಗರ್ನರ್ವಾ ಮುನಿಃ | 
ಮತ್ತಾ ತಾ ನಂ poen ನಂ ಸ್ವಪ್ರಭುಂಚ ಸ್ಮರಣ್ಣಯಂ ‘Wao 


ತಚ್ಚ ತ್ವಾ ಶಂಕರಃ ಪ್ರಾಹ ನಾರದಂ ಭಕ್ತನತ್ಸಲಃ | 
ಸ್ವಮಾಯಾಮೋಹಿತಂ ced dt o ಭ್ರಷ್ಟ ಚೇತಸಂ ll &O I 


ಹೇ ತಾತ ನಾರದ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಧನ್ಯಸ್ತ್ವಂ ಶೃಣು ಮದ್ವಚಃ | 
ವಾಚ್ಯಮೇವಂ ನ $095, ಹರೇರಗ್ರೇ ವಿಶೇಷತಃ 1 ೩೨॥ 


D? ur DL ನ ಬ್ರೂಯಾಃ ಸ್ವವೃತ್ತಂ ಮೇ ಯಮದುಕ್ತರ್ವಾ | 
ಗೋಷ್ಯಂ ಗೋಷ್ಯಂ seg ಹಿ ನೈವ ವಾಚ್ಯಂ ಕದಾಚನ I &a ll 


೨೯ ಮುಧಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆ ನಾರದನು ಆ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟವ 
a E ರಟ ա. =) xm e P 12222 ಮೆ 
ನಾಗಿ, ಮದಾಂಧತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಂದು, ಬೇಗನೆ ՀՈԾ» 
RE, ಹೊರಟನು 


೩೦. ತಾನು ಮಹಾತ್ಮನೆಂದೂ, ತ 
ಸೋತು ಓಡಿದನೆಂದೂ. ಗರ್ನಿಷ್ಠನಾದ ನಾರದನು, ತಿಳಿದು ಶಿವನನ 


f- et 
G (ÈL 
ՀԼ 
D 
o 
€ 
Ce 
eL 
Ù 
L 
EL 
VA 
C^ 


e Լ 
TM 
೩೧. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಶಂಕರನು, ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
- Ե ೧೨ dbo ` ո) ಹ ., C — 
ಮೋಹಿತನಾಗಿ, ಕಾರಣತಿಳಿಯದ್ದ ಬುದ 499.000 ಹರಟುತ್ತಿರುವೆ ಆ ನಾರದ 
E] Q o) 2 ಭಾತಿ 


ಗಲೂ ಬಾಯಿಬಿಡಬೇಡ 
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ಶಾಸ್ಮ್ಯೃಹಂ ತ್ವಾಂ ನಿಶೇಷೇಣ ಮಮ ಪ್ರಿಯತಮೋ ಭರ್ನಾ। 


| Dub Հատ, 6 'ಯತಸ್ತ 49 ಹಿ ತವೃುಕ್ತೋತತೀವ ಮೇತನುಗಃ ^ q a9 I 


ಶಾಸ್ತಿ A edo ಚ ಬಹುಶೋ ರುದ್ರಸ್ಸೂತಿಕರಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ನಾರದೋ ನ ಹಿತಂ ಮೇನೇ ತಃ I ೩೫ Il 


ಪ್ರಬಲಾ ಭಾನಿನೀ ಕರ್ಮಗತಿರ್ಜೇಯಾ AFFE S 
ನ ನಿವಾರ್ಯಾ ಜನೈಃ ಕೈಶ್ಚಿದನೀಚ್ಛಾ ಸೈನ ಶಾಂಕರೀ | ೩೬ I 


ತತಸ್ಸ ಮುನಿವರ್ಯೋ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಜಗಾಮ OO | 


ವಿಧಿಂ ನತ್ವಾಬ್ರನೀತ್ವಾಮ ಜಯಂ ಸ್ವಸ್ಯ ತಪೋಬಲಾತ್‌ I ೩೭ Il 


D 2 
ತದಾಕರ್ಣ್ಯ DARAS R ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಂಭುಪದಾಂಬುಜಂ | 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸರ್ವಂ ಕಾರಣಂ ತನ್ನಿಷಿಷೇಧ ಸುತಂ ತದಾ I ೩೮ I 
೩೪. ಆಗ್ರಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ನೀನು ನನಗೆ ಬಹಳ ಬೇಕಾದ 

ವನು. ನೀನು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಸ್ಪೆ. ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತನು ನನಗೆ ವಿಶೇಷ ಬ್ರೀತಿಪಾತ್ರನು 
೩೫ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ ಪ್ರಭುವೂ ಆದ ಶಿವನು ಈರೀತಿ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ 

ಬುದಿ ಹೇಳಿದನು. ಆದರೇನು? ಶಿವಮಾಯಾಮೋಹಿತ ನಾದ ನಾರದನು ಇದನ್ನು 


೩೬. ಈ ಕರ್ಮಗತಿಯು ಪ್ರಬಲವಾದುವೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಅರಿಯಬೇಕು. 
ಶಿವನ ಆ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಯಾರೂ ಮಾರಲಾರರು. 


೩೭. ಅಮೇಲೆ ಆ ಮುನಿಶ್ರೇಷ ನು 23 
- 2:29 £2 ೧೪ — ವೆ | 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಮಸ್ಪರಿಸಿ, ತನ್ನ ತಖಲ ಕೈಯಿಂದ 9230 (9 A. i 2 92, 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 


೩೮. ಅನಂತರ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ ನು ಅದನ್ನು ՀՇ, ಶಿವನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು 
2 ಹ 99 ವಾವ pa 
ನೆನೆದು, ಆದರ ಕಾರಣವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತು, ಮಗನನ್ನು ಬೇಡವೆಂದು ತಡದನು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೨ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಮೇನೇ ಹಿತಂ ನ $9, 9 ಕಂ ನಾರದೋ 253. QA 3,930? | 
ಶಿವಮಾಯಾನೋಹಿತಶ್ಚ. ` ರೊಢಚಿತ್ತ ಮದಾಂಕುರಃ 


ಶಿನೇಜ್ಛಾ ತಯಾದೃಶೀ ರೋಕೇ ಭವತ್ಯೇವ ಹಿ ಸಾ/ದಾ। « 


ತದಧೀನಂ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ವ ವ ಚೆಸ್ತಂತ್ಯಾಂ A à ತಂ ಯತಃ E 


ನಾರದೋsಥ 0320033? ಶೀಘ್ರ օ ನಿಷ್ಣು ಲೋಕಂ ನಿನಷ್ಟಧಿ 65 | 
23009230 800 530 Q2 ವೃತ್ತಂ ಸು ಸ್ವಂ ತಡಗ್ರತಃ 


ಆಗಚ್ಛ ೦ತಂ ಮುನಿಂ cs ಸ್ಟಾ ನಾರದಂ ವಿಷ್ಣು ರಾದರಾತ್‌ | 


ಉತ್ತಿ ತಾ ಗ್ರೇ eed ತೆಂ 53, 6: ಜ್ಞಾ ತಹೇತುಕಃ 


ಸ್ವಾಸ ಸನೇ ಸಮುಖಪಾವೇಶ್ಯ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಿವಸಜದಾಂಬುಜಂ ॥ 
993 ಪ್ರಾಹ S08 A, à, o ನಾರದಂ ವುದನಾಶನಂ 


gI 
ಇ 


մ ೩೯ | 


I 9o | 


I ԺՕ I 


| $935 | 


1 ԺՊ I 


աշ աւ `ա աՀ A Ը Հապարաաս- 


ಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೇಸರನಾದ ಆ ನಾರದನೂ, ಶಿವನ ಮಾಯಾಪಾಶಕ್ಕೆ 


ಸಿಲುಕಿ, ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸು ಳೃವನಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಹಿತ 


X 
ವೆಂದು ಎಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 


೪೦. ಶಿವನ ಇಚ್ಛೆಯು ಯಾವರೀತಿ ಇರುವುದೋ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅದೇ 


2 


ರೀತಿಯಾಗುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾಗಿ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಅದರ ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ 


Է 
ರ 
g? 


(ನನಾದ ನಾ ನಾವಿದನ್ನು ಅಹಂಭಾವದಿಂದ 


e) ej 


8) 9. PG ಮೊದಲೇ ಜ್ಞಾನವ್ನಸ್ಸಿಯಿಂದ ಅರಿತ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾ 
ಹ 
೦೨ 


din ನೆ ಎದ್ದು. ವ ಆಲಂಗಿಸಿ 


` 


ವಿಂದಗಳನ್ನು ನೆನೆದು 


ಹೇಳಿದನು. 
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i 
mtm AOE NS PERPE 


ಆ ನಾರದಮಕರ್ಷಿಯನ್ನು ಕಂಡು. ಆದರದಿಂದ 


ನೀಠದಲ್ಲೇ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿವನ ಪಾದಾರ 
, ಅಹಂಕಾರವನ್ನು TEDAK ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಮಾತನ್ನು 


* | ಇ a 
` r 
» ԱԱ ր Աա RETI ONE YT Ա": 
cnn. Նամ dis f եշ .« ահ. s - "-— oen ಈ Ա X S MUN SS 


| 
"յ s ե. P NOR YET 





ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


॥ ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ 1 
vod ಆಗಮ್ಮತೇ ತಾತ ಕಮರ್ಥಮಿಹ ಚಾಗತಃ | 


ಧನ್ಯಸ್ತೃಂ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲ ತೀರ್ಥೊೋ€€ಹಂ ತು ತವಾಗಮಾತ್‌ ॥ 99 ॥ 
ನಿಷ್ಣುವಾಕ್ಯವಿಂತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಾರದೋ ಗರ್ನಿತೋ ಮುನಿಃ | 

ಸ್ವವೃತ್ತಂ ಸರ್ವಮಾಚಷ್ಟ ಸಮದಂ ಮದಮೋಹಿತಃ I ೪೫ I 
20,99, ಮುನಿವಚೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸಮದಂ ಕಾರಣಂ ತತಃ | 
ಜ್ಞಾತೆವಾನಖಿಲಂ ಸ್ಮ್ಯೃತ್ವಾ 9933390920 930220 ւզ 1 ೪೬ I 
ತುಷ್ಟಾವ ಗಿರಿಶಂ ಭಕ್ತಾ ಶಿವಾತ್ಮಾ ಶೈವರಾದ್ಧ ರಿಃ 

ಸಾಂಜಲಿರ್ವಿ ಸುಧೀರ್ನನ್ರು ಮಸ್ತಕಃ ಪರಮೇಶ್ವರ ի ೪೭ II 


I ನಿಷ್ಣು ರುವಾಚ Il 
ದೇವ ದೇವ ಮಹಾದೇವ ಹ ಪ್ರಸೀದ ಪರಮೇಶ್ವ Ծ | / 
ಧನ್ಯಸ್ತ್ವಂ ಶಿವ ಧನ್ಯಾ ಳೇ ಮಾಯಾ ಸರ್ವನಿಮೋಹಿಸೀ ಎರ ಗ "€ ve | 


-— 
v 





೪೪. ಅಪ್ಪಾ, թ ನೀನೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿ? 32v, ಬಂದಿ? ಸಿ 
ಮುನಿಸತ್ತ ಮಾ? E ಧನ್ಯ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿದುದರಿಂದ ನಾನು 


ಪವಿತ್ರನಾದೆನ 3 Sg 9, 


೪೫. ಇಂತು ನುಡಿದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗರ್ವಿತನಾದ ನಾರದ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಮೈಮರೆತು ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ವೃ ತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. 


ՉԵ. ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ನಾರದನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಷ್ಣುವು 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಶಿವರ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು ಸ ಆರೀತಿ ನಡೆದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆಲ್ಲ 
, 22 ಇ 
ವನ್ನೂ ೨ರಿಶನು. 

೪೭. ಶಿವಸ್ತರೂಪನಾಗಿಯೂ ಶೈವಾಗ್ರಣಿಯಾ ಸಾಗಿಯೂ ಆದ ಆ ಹರಿಯು, 

o3 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮುಕುಲಿತಹಸ್ತನಾಗಿ ತಲೆಯನ್ನು $n $, ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸಿ 
ದನು. 
s -— 


56. ಹಿ ದೇವ! ಓ ಮಹದೇವ! ಓ ಸರವೆ ಮೀಶ್ರ ರ! D, AQ. ನಾಗು. ಓ 


\s 


ಮೆಂಗಲಸ್ತರೂ ಪ! ನೀನು ಧನ್ಯ. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಗೊಳಿಸುವ ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯೂ 
Eid 
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AA DO 3 ವಪ 5 
A soU ಅಧ್ಯಾಯ ೨] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಯಾದಿ ಸ ಸ್ತುತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಿವಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ | 
ನಿನೀಲ್ಯ ನಯನೇ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ನಿರರಾಮ ಪದಾಂಬುಜಂ "ee | 


ಯತ್ಸರ್ತವ್ಯಂ ಶಂಕರಸ್ಯ ಸ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಿಶ್ವಷಾಲಕಃ | 


ಶಿವಶಾಸನತಃ ಪ್ರಾಹ ಹೃದಾಥ ಮುನಿಸತ್ತೆಮಂ I! ೫೦ ll 
॥ ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ ॥ 

ಧನ್ನಸ್ತ ೦ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲ ತಪೋನಿಧಿರುವದಾರಧೀಃ | 

ಇವ 
ಭಕ್ತಿತ್ರಿಕಂ ನ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಕಾಮುಮೋಹಾದಯೋ ಮುನೇ I| ೫೧ ॥ 
ನಿಕಾರಾಸ್ತಸ್ಯ ಸದ್ಯೋ ವೈ ಭನಂತ್ಯ ಖಲದುಃಖದಾಃ | | 

DO ಐ -— ೧5 - "AU p 
ನೈಷ್ಟಿಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ತ್ವಂ ಜ್ಞಾನನೈರಾಗ್ಯವಾನ್ಸದಾ I| ೫೨ ॥ 


ಕಥಂ ಕಾಮನಿಕಾರೀ ಸ್ಪಾ ಜನ್ಮನಾವಿಕೃತಸ್ಸುಧೀಃ 
2 


ಇತ್ಯಾದ್ಯುಕ್ತಂ ವಚೋ ಭೂರಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ I ೫೩ Il 


x: 


೪೯. ಇಂತುಮೊದಲಾಗಿ ಆ ಹರಿಯು ಪರಮಾತ ನಾ ನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿ, ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ, ಆತನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. 


೫೦. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ ಆ ಹರಿಯು ಶಿವನ ಕಾರ್ಯವೇನೆಂದು 
ಅರಿತ್ತು ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆ ಣೆಯಂತೆ ಮಮತೆಯಿಂದ ಆ ನಾರದನನ್ನು ಕುರಿತು, 


೫೧. — ಓ ಮುನಿಸತ್ತಮ! ನೀನು ಬಹು ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯು. ಧನ್ಯನು. ಯಾವೆ 
on 


ನಿಗೆ, ಭಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನ, p> WS ಇಲ್ಲವೋ, ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಎಲ್ಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾವ ಮೋಹಾದಿ ವಿಕಾರಗಳು ಒಡನೆಯೇ ಪೀಡಿಸುವುವು. 


೫೨. ಹುಟ್ಟಿದಾಗಿನಿಂದಲೂ ನಿಕಾರಹಿತನಾದ, ನೈಸಿಕಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾದ 
ನೀನು, ಯಾವಾಗಲೂ ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ. ಇಂಥವನಿಗೆ ಕಾಮ 
ನಿಕಾರವೆಲ್ಲಿಯದು? 


೫೩. ಹೀಗೆ ಮೊದಲಾಗಿ ಹೇಳಿದ L 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಸಸ ನಲ್ಲಿಯೇ ನಕ್ಕು ಶ್ರೀ ಪಕ ಈುರಿತು ಹೇಳಿದನು. 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


—— `oe 


Ce ಗ್ರಾ 3 թո" ಪಾ ಸಂಟ! GET ಜಾಪಿ & artia iriran CNET ANE -- 


ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


սառ) P 
_ವಿಜಹಾಸ ಹೃದಾ ನತ್ವಾ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ತತೋ ಹರಿಂ | 


lI ನಾರದಉವಾಚೆ ॥ 
ಕಿಂ ಪ್ರಭಾವಸ್ಸ್ಮರಸ್ಸ್ಪಾರ್ಮಿ $ xe ಯದ್ಯಸ್ತಿ ತೇ ಮಯಿ DBY ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಹರಿಮಾನಮ್ಯ ಯಯಾ ಯಾದೃಚ್ಛಿಕೋ ಮುನಿಃ 1 2593 ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮುಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಸೃಷ್ಟ್ಟ್ಯುಷಾಖ್ಯಾನೇ ನಾರದತಪೋವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ದ್ವಿತಿಯೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


c sx 573 Se Ce - 


೫೪-೫೫. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಅನುಗ್ರಹ ಹನಿರುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ ಮನ್ಮಥ ನು 
ಎಂತಹ ಪ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ವನು 3? ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು ಎಂದು ನುಡಿದು, ಶ್ರಿಹರಿಯ ಯನ್ನು 


ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ಸ್ಪೇಚ್ಛಾಸಂಚಾರಿಯಾದ ಆ ಮುನಿಯು ಹೊರಟುಹೋದನು. 
o2 ಇ; 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಎರಡನೆಯದಾದ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದ 
ARE ಷ್ಟು ಖಿ ಸಾಖ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ಮುನಿಪ್ರಶ್ತ ಶ್ಚವರ್ಣನವೆಂಬ 
Sod do: ಅಢ್ಯಾಯವು SOS. 
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| ಶ್ರೀಃ վ 


Աա ನಂ ಇರಾ 


|| ಹಿಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ II 


ಅಥ ಶ್ರೀ ತಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡೇ 
ಶ್ರತೀಯೋತಧ್ಯಾ ಯಃ 


॥ 930:8 O20 ಊಚುಃ II 
ಸೂತ ಸೂತ ಮಹಾಭಾಗ ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯ ನಮೋಸ್ತುತೇ | 
ಅದ್ಬುತೇಯಂ ಕಥಾ ತಾತ ವರ್ಣಿತಾ ಕೃಪಯಾ ಹಿ ನಃ Il O 


sog? ಗತೇ ಹರಿಸ್ತಾತೆ $o ಚಕಾರ ತತಃ ಹರಂ | 
ನಾರದೋ ಪಿ ಗತಃ ಕುತ್ರ ತನ್ಮೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ ll ೨॥ 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಶೌನಕಾದಿಗಳು ಕೇಳಿದರು. ಓ ಸೂತ! ನೀನು ಮಹಾನುಭಾವನು 
ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯನು ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ, ಅದ್ಭು ತವಾದ ಮ 
ಕಥೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 


೨. ನಾರದನು ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೈ, ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿನುಮಾಡಿದನು? 
ಆ ನಾರದನೂ ವೈಕುಂಠದಿಂದ ಎಲ್ಲಿಗೆ ತೆರಳಿದನು? ಅದನ್ನು ನೀನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕು ಎಂದರು. 
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ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


| ವ್ಯಾಸಉವಾಚ | 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ, ವಚಸ್ತೇಷಾಂ ಸೂತಃ ಪೌರಾಣಿಕೋತ್ತಮಃ | 
ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ಶಿವಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ನಾನಾಸೂತಿಕರಂ ಬುಧಃ là M 


Լ ಸೂತ ಉವಾಚ | 
2955 ಯದೃಚ್ಛಯಾ ನಿಷ್ಣುರ್ಗತೇ ತರ್ಸ್ಮಿ ಹಿ ನಾರದೇ | 
ಶಿವೇಚ್ಛಯಾ ಚಕಾರಾಶು ಮಾಯಾಂ ಮಾಯಾವಿಶಾರದಃ WY I 


ಮುನಿಮಾರ್ಗಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ತು ವಿರೇಚೇ ನಗರಂ sos | 
ಶತಯೋಜನವಿಸ್ತಾರಮದ್ಳುತಂ ಸುಮನೋಹರಂ ೫॥ 


ಸ್ವಲೋಕಾದಧಿಕಂ ರಮ್ಯಂ ನಾನಾವಸ್ತುವಿರಾಜಿತಂ | 
ನರನಾರೀವಿಹಾರಾಢ್ಯಂ ಚತುರ್ವರ್ಣಾಕುಲಂ ಪರಂ l| ೬ Il 


—— պաա ա ——— 1 — —— 0$ om 


2s ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳದನು :--ಹೀಗೆ-ಆ ಮುನಿಗಳು ನುಡಿದ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಪೌರಾಣಿಕಾಗ್ರಣಿಯಾದ ಆ ಸೂತನು ನಾನಾ ಸೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 


ಶಿವನನ್ನು ನೆನೆದು ಆ ಮುನಿಗಳಿಗಿಂತೆಂದನು. 


9. ಆ ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಯು ತನ್ನಿಷ್ಟಬಂದೆ 
ಮಾಯಾಕುಶಲನಾದ ಆ ಹರಿಯು ಶಿವನ ಇಜೆಯಂ 


ಡೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗಲು, 
ಮಿ 

e) 2 
ಮಾಡಿದನು. 


ಒಂದು ಮಾಯವೆನ್ನು 


೫. ಆ ನಾರದನು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ದಾರಿಯನಡುವೆ, ನೂರು ಯೋಜನ 
ಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವ, ಅದ್ಭುತವೂ ಸುಂದರವೂ ಆದ, ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಣ 


ՅՅ) ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 


೬. ನಗರವು, ತನ್ನ ವಾಸವಾದ ವೈಕುಂಠಲೋಕಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಸುಂದರವಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಪೆದಾರ್ಥಗಳು ಕೆಂಗೊಳಿ 
ಸುತ್ತಿಮ್ದವು. ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಾದಿ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಗ 
ದವರು ಅಲ್ಲಿ ನಿಬಿಡವಾಗಿದ್ದರು. ' 
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Ա 7 





ಜಾ ಶೀಲನಿಧಿರ್ನಾಮೈ ಶ್ಚ ರ್ಯಸಮಂನ್ವಿ ತಃ | 
ಸುತಾಸ್ತಯಂವರೋದ್ಯುಕೆ ಕ್ಕೊ i 'ಮಹೋತ್ಸ xia zog, ತಃ ll ೭॥ 


6೬ 
4 (t 
) 


ಚತುರ್ದಿಗ್ಧ 489350339 3,8 ಸಂಯೆಖತೆಂ ನೃಪನಂದನೈಃ | 
ಶೋಬೆ,ಶ ՅՅ ನ್ಯಾವರಣೋತ್ಸುಕ್ಯಃ ll e5 I 


Ds» Uo ಪುರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮೋಹಂ ಪ್ರಾಪ್ರೋ$ಥ ನಾರದಃ | 


ಕೌತುತೀ ತನ್ನೃಪದ್ವಾರಂ 23119630 ಮದನೈಧಿತಃ WF 
ಆಗತಂ ಮುವಿವರ್ಯೇಂ ತಂ ದೃಷಾ 4 ಶೀಲನಿಧಿರೃ ಪಃ 
ಉಪವೇಶ್ಯಾರ್ಚಯಾಂಚಕ್ರೇ dd, ಬೆಹಾಸನೇ ವರೇ i ೧೦ I 


ಅಥ ರಾಜಾ ಸ್ವತನಂಯಾಂ ನಾಮತಶಿ , 96899800 ವರಾಂ | 
ಸಮಾನೀಯ ನಾರದಸ್ಯ ಪಾದವಯೋಸ್ಸಮಸಪಾತಯತ್‌ II OO Il 


೭. ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ, ಶೀಲನಿಧಿಯೆಂಬ ಐಶ್ವರ್ಯವಂತನಾದ ದೊರೆಯು, ತನ್ನ 
ಮಗಳಿಗೆ ಸ್ವಯಂವರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆ be ಉಜ್ಜುಗಿಸಿ, ಮಹೋತ್ಸವಗಳಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದ ನು. 


೮-೯. ಆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂಬ, ಉತ್ತು ಕತೆಯಿಂದ, ನಾನಾಭರಣ 
ಭೂಸಿತರಾಗಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಾ, ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಬಂದ 
ರಾಜಕುಮಾರರಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿರುವ ಆ ಊರನ್ನು ನೋಡಿ, ಮೋಹಾನಿಷ್ಟನಾದ 
ಆ ನಾರದನು ಮನ್ಮಥೋದ್ರೇಕೆದಿಂದ, ಅರಮನೆಯ ಬಳಿಗೆ ಕುತೂಹಲದೊಡಸನೆ 
ಹೋದನು. 


೧೦. ' ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆ ನಾರದನು ಬಂದುದನ್ನು ಕಂಡು ರಾಜನಾದ 
ತೀಲನಿಧಿಯು ಉತ್ತಮವಾದ ರತ್ಸಸಿಂಹಾಸನಪೊಂದರಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದನು. 

೧೧. ಬಳಿಕ ರಾಜನು ಶ್ರೀಮತಿಯೆಂಬ ՅՅ. ಮಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 


ಬಂದು ನಾರದನ ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿಸಿದನು. 
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ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ತತ್ಕನ್ಯಾಂಪ್ರೇಶ್ಚ್ಯಸ ಮುನಿರ್ನಾರದಃ ಸ್ರಾಹ ವಿಸ್ಮಿತೆಃ | 
e. ರಾರ್ಜ ಮಹಾಭಾಗಾ ಕನ್ಯಾ ಸುರಸುತೋಪಮಾ o9 1 


SA, ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜಾ ಪ್ರಾಹ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ | 
ದುಹಿತೇಯಂ ಮಮ ಮುನೇ ಶ್ರೀಮತೀ ನಾಮ ನಾಮತಃ I ೧೩ ॥ 


ದಾನಸಮಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ವರಮಸ್ವೇಷೆತೀ ಶುಭಂ | 


ಸ್ವಯಂವರಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಲಕ್ಷಿತಾ "os 
ಅಸ್ಕಾ eno ವದ ಮುನೇ ಸರ್ವಂ ಚಾತಳೆಮಾಷರಾತ್‌ | 
ಕೀದೃಶಂ ತ4ನಯೇಯಂ ಮೇ ವರಮಾಪ್ಸೃ್ಯತಿ ತದ್ವದ I ೧೫ ॥ 


ಇತ್ಯು ಕ್ರೋ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲಸ್ತಾ ಮಿಚ್ಛು ಕಾಮವಿಹ್ಹ ೮ | 
ಸಮಾಭಾಷ್ಯ. ಸ ರಾಜಾನಂ ನಾರಬೋ ವಾ ಕೃವ ಬ್ರನೀತ್‌ ll ೧೬ ॥ 


-— — ಅ ಮ ಜಣ -e ರಂ  — M — M ಂ ೧ಎ 


೧೨. ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಾರದಮುನಿಯು ಏಿಸ್ಮಯಗೊಂಡ್ಕು 
ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ದೇವಕನೈಯಂತೆ ಸುಂದರಿಯೂ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯೂ ಆದ 
5 ಕನ್ಯೆ ಯಾರು ಎಂದನು. 


೧೩--೧೫. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಕೆಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಓ 
ಮುನೀಂದ್ರ! ಇವಳು ನನ್ನ ಮಗಳು. ಹೆಸರು ಶ್ರೀಮತಿ. ಇವಳು ಮದುವೆಯಾ: 
ಗಲು ತಕ್ಕ ವಯಸ್ಸ ನ್ನು ಹೊಂದಿದಾಳೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಃ ಕ್ಷಣಸಂಪನ್ಮ್ಮಳಾದ 
ಈಕೆಯು ತನಗೆ ಜರ ವರನನ್ನು ವರಿ 
ದ್ಹಾಳ. ಇವಳ ಜಾತಕಲಕ್ಷಣವನ್ನು ನೋಡಿ, ಭಾಗ್ಯ ಂಥದೆಂಬುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸು 
dod ಎಂತಹ ವರನು ಇವಳಿಗೆ ದೊರೆಯುವನು ಎಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಬೇಕು 


೭೬ 
C 
c 


ಎಂದನು. 


೧೬. ಹೀಗೆ ಕೇಳಲು ನಾರದನು, ಆ ಶ್ರೀಮತಿಯನ್ನು ತಾನೇ ವರಿಸಚೇಕೆಂಬ 
ಬಯಕೆಯಿಂದ, ಕಾಮವಿಕಾರಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕಿದವನಾಗಿ, ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ Վ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 
e D , 


23360390 ತವ ಭೂಷಾಲ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಲಕ್ಷಿತಾ 1 | 
ಮಹಾಭಾಗ್ಯವತೀ ಧನ್ಕಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರಿನ ಗುಣಾಲಯಾ I ೧೭ II 


ಸರ್ಮೇಶ್ವರೋತಜಿತೋ ನೀರೋ ಗಿರೀಶಸದೃಶೋ NWS | ) 
ಅಸ್ಕಾಃ ಪಶಿರ್ದ್ರುವಂ ಭಾವೀ ಕಾಮಜಿತ್ಸುರಸತ್ತಮಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ 3  ಪಮಾಮಂತ್ರ, ಯಾದೃಚ್ಛೆ 33136 ಮುನಿಃ | 
ಬಭೂವ ಚ್‌ ಜನ AAD e e I ೧೯ I 


ಹಿ 


e ನಿಚಿಂತ್ಯ ಸ ಮುನಿರಾಸ್ತ್ರುಯಾಂ ಕಥಮೇನಕಾಂ | | 
ಯಂವರೇ ನೃಷಾಲಾನಾಮೇಶಕಂ ಮಾಂ ವೃಣುಯಾತ್ವಥಂ I ೨೦॥ 


ಒಲಿ Go 


ಬ್ಯ 
P 
cL 
ಲ 
C 


o ಸರ್ವನಾರೀಣಾಂ ಪ್ರಿಯಂ ಭವತಿ ಸರ್ವಥಾ | 
ನ ಪ್ರಸನ್ನಾಸಾ ಸು ಸ Pe ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ lI ೨೧॥ 


GL 
ՇՆ 
Ն 


^ ՇՀ 
QU edd 


೧೭. 29, ರಾಜೇಂದ್ರ! ಒಳ್ಳಯ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತಳಾದ 
ಮಗಳು ಧನ್ನಳೇ ಸರಿ. ಈಕೆಯು ಟಾ? ಶಾಲಿನಿ... ಲಕ್ಕ, ಯಂತೆ ಸುಗುಣ 
ax UE" 


ಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಯಾಗಿದಾಳೆ. 


೧೮. ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನ್ನೂ ಎಂದಿಗೂ ಸೋಲನ್ನೇ ಕಂಡರಿಯದವನ್ಕೂ ಮಹಾ 
ಮಶಾಲಿಯೂ , ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನೂ, ಶಿವನಿಗೆ ಸಮಾನನೂ ಆದ 
ಸುರಶ್ರೇಸ್ಕನೊಬ್ಬನು ಈಕೆಗೆ ಸತಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. 


೧೯. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಬೀಳ್ಳೊಂಡು ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಗಾಮಿಯಾದ 
ಮುನಿಯು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಜ್‌ ಸ್ಮರ 
ತಾಪದಿಂದ ವಿಕ್ಲಲನಾದನು. 


ವ 
ನ 


೨೦. ಆ ಮುನಿಯು ಇವಳನ್ನು ನಾನು ಪಡೆಯುವ ಬಗೆಯೆಂತು? ರಾಜ 
ಶುಮಾರರು ನೆರೆದಿರುವ ಆ ಸ $ ನನ್ನನ್ನೊಬ್ಬ ನನ್ನೇ ಈಕೆಯು ವರಿಸುವ 
ಗೆ ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಮನ SS 


S? ಆ ಸೌಂದರ್ಯ ವನ್ನು 
ನರವು ಬದರಿ ಖಂಡಿತ. 
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ಶಿನಪ್ರರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ನಿಧಾಯೇತ್ಕಂ ವಿಷ್ಣುರೂಪೆಂ ಗ್ರಹೀತುಂ ಮನಿಸತ್ತಮಃ | 
ನಿಷ್ಣಲೋಕಂ ಜಗಾಮಾಶಾು ನಾರದಃ ಸ್ಮರನಿಹ್ವಲಃ I ೨೨ ॥ 


ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಹೃಷಿಕೇಶಂ ವಾಕ್ಯಮೇತದುವಾಚ ಹ | 
ರಹಸಿ 33,9 ಪ್ರವಕ್ಷಾ ಮಿ ಸ್ವವೃತ್ತಾಂತಮಶೇಷತಃ I ೨೩ l 


SREI EL ತಥಾ ಭೂತೇ ಶಿವೇಚ್ಛಾಕಾರ್ಯಕರ್ತರಿ | 
ಬ್ರೂಹೀತ್ಕೆಕ್ತವತಿ ಶ್ರೀಶೇ ಮುನಿರಾಹ ಚ ಕೇಶವಂ I 99 ॥ 


| ನಾರದ ಉವಾಚ I 
ತ್ವದೀಯೋ ಭೂಪತಿಶ್ಶೀಲನಿಧಿಸ್ಸ ವೃಷತತ್ಸರಃ | 
ತಸ್ಯ ಕನ್ಯಾ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ ಶ್ರೀಮತೀ ವರವರ್ಣಿನೀ I" ೨೫ Il 
ಜಗನ್ಮೋಹಿನ್ಯಭಿಖ್ಯಾತಾ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೇಇಷ್ಯತಿಸುಂದರೀ | 
ಪರಿಣೇತುಮಹಂ ವಿಷ್ಣೋ ತಾಮಿಚ್ಛಾಮ್ಯಷ್ಯ ಮಾ ಚಿರಂ Ո ೨೬ Il 


-— ————— À—M — —— — - ————————— — —— M — 


೨೨. ಈರೀತಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಮನ್ಮಥಬಾಣಪೀಡಿತನಾದ ಆ ನಾರ 
ದನು, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಟವೇಕೆಂದು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ವಿಷ್ಣು 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬೇಗನೆ ಹೋಗಿ, ಕ 


೨೩. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ನ 
ವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಲು, 
೨೪. ಶಿವೆನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಡೆಯುವ ಆ 
ಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ 
ದೆನ್ನಲು ಆ ಮುನಿಯು ಶ್ರೀಪತಿಯ 


Cb 
£t 
ಐ 
71 
c 


3i 
೨೫-೨೬. ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು :--ಧರ್ಮಸಿರತನಾದ ಶೀಲನಿಧಿಯೆಂಬ 
ರಾಜನೊಬ್ಬನಿರುವನು. ಅವನು ನಿನ್ನಂತೆ ಗುಣಶಾಲಿಯು. ಅವನಿಗೆ ವಿಶಾಲವಾದ 


ಕಣ್ಣುಗಳಂದಲೂ ಉತ್ತಮ ಸ್ತ್ರೀ ಲಕ್ಷಣಗಳಂದ ಶೋಭಿಸುವವಳಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ 
ಶ್ರೀಮತಿಯೆಂಬ ಮಗಳರುವಳು. ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಸೌಂದರ್ಯ 


ವುಳ್ಳ ಆ ಕನ್ಯೈಯು ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವಳು. ನಾನೀಗ ಅವ 
ಳನ್ನು ಬೇಗನೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಂದಿದೇನೆ. 
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ಬ 


ಸ್ವಯಂವರಂ ಚಕಾರಾಸೌ ಭೂಪತಿಸ್ತ ನಯೇಚ್ಛಯಾ | 
ಚತುರ್ದಿಗ್ಭ್ಯ ಸ್ಪಮಾಯಾತಾ ರಾಜಸುತ್ರಾಸ್ಸ ಹಸ 23 , iu ೨೭ || 


ಯದಿ ದಾಸ್ಯಸಿ ರೂಪಂ ಮೇ ತದಾ ತಾಂ 39349) լ ಯಾಂ ಧ್ರುವಂ | 


ತ್ವಮ್ರೂಪಂ ಸಾ ನಿನಾ ಕಂಠೇ ಜಯಮಾಲಾಂ ನಧಾಸ್ಯತಿ ॥ ೨೮ I 


ಸ್ವರೂಪಂ ದೇಹಿ ಮೇ ನಾಥ ಸೇವಕೋ ಹಂ ಪ್ರಿಯಸ್ತವ 1 
ವೃ £93 0339 89, o ՕԹ» ಸಾ ವೈ ಶ್ರೀವಂತೀ ಸ್ಲಿತಿಸಾತ್ಮಜಾ 1 ೨೯ I 


ll ಸೂತ ಉವಾಚ 1 


62235 Do, ತ್ವಾ ಮುನೇರಿತ್ವ օ ԹԹ, ಮಧುಸೂದನಃ | 


9909060 ಪ್ರಭುತಾಂ $0509 յ ಪ ತ್ಯುವಾಚ ದಯಾಪರಃ II ೩೦ Il 


— M — —— —— a ವಾಂ. ವಾಂ MH e a — HÀ n M I M — Mon 


೨೭. ಆ ದೊರೆಯು ತನ್ನ ಮಗಳ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಸ್ವಯಂವರವನ್ನು 
ಏರ್ಪಡಿಸಿರುವನು. ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಸಾವಿರಗಟ್ಟಲೆ ರಾಜಕುಮಾರರು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. 


೨೮. ನಿನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಾನವಳನ್ನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಪಡೆಯುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ರೂಪವಿಲ್ಲದ ಇದ್ದರೆ, ಅವಳು gd 
ՀօԾԾյ ಜಯಮಾಲಿಕ SUSAN ಹಾಕಲಾರಳು. 


೨೯. ಓ ಪ್ರಭೂ! ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನನಗೆ ನೀಡು. ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಿಯಸೇವಕನಲ್ಲವೇ? ರಾಜಸುತೆಯಾದ ಆ ಶ್ರೀಮತಿಯು ನನ್ನನು ಹೇಗೆ ವರಿಸು” 
ವಳೋ ಹಾಗೆ ಮಾಡು ಎಂದನು. 


೩೦. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಆ. ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಯು 


ss ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮಧುವೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು 


ನಕ್ಕು ಇದಲ್ಲವು ಶಿವನ ಪ ಸ್ರಭಾವವೆಂದು ತಿಳಿದು. ಕನಿಕರದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 
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I| ನಿಷ್ಣುರುವಾಚಃ ॥ 
A exeo ಮುನೇ ಗಚ್ಛ ಕರಿಷ್ಕಾಮಿ ಹಿತಂ ತವ | 
ಭಿಷಗ್ವರೋ ಯಥಾರ್ತಸ್ಯ ಯತಃ ಪ್ರಿಯೆತರೋತಸಿ ಮೇ II ೩೧ ॥ 


39.53 , ಮುಂನಯೇ ತಸ್ಮೈ ದದೌ ನಿಷ್ಣುವ್ಮುಖಂ ಹರೇಃ | 
ಸ್ವರೂಪಮನುಗೃಹಾಸ್ಯ ಸನ್‌ ಜಗಾಮ ಸಃ | ೩೨ ॥ 


ನಿವಮುಕ್ತೋ ಮುನಿರ್ಣ್ಹ್ಯಷ್ಟ ಸ್ವರೂಪಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ವೈ ಹರೇಃ | 

ಮೇನೇ ಕೃತಾರ್ಥಮಾತ್ಮಾನಂ ತದ್ಕತ್ನಂ ನ ಬುಜೋಧ ಸಃ I ೩೩॥ 
ಅಥ ತತ್ರ ಗತಶ್ಶೀಘ್ರಂ ನಾರದೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ I | 
ಚಕ್ರೇ ಸ್ವಯಂವರಂ ಯತ್ರ ರಾಜಪುತ್ರೈಸ್ಪಮಾಕುಲಂ ան I 


ಸ್ವಯಂವರಸಭಾ ದಿವ್ಯಾ ರಾಜಪುತ್ರಸಮಾವೃತಾ 
ಶುಶುಭೇ5ತೀವ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ಯಥಾ ಶಕ್ರಸಭಾಪರಾ II ೩೫ Il 


೩೧. ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೇ, ನೀನು ಬೇಕಾದ Փո ಹೋಗಬಹುದು. ಕುಶಲ 
ನಾದ ವೈದ್ಯನು ರೋಗಿಯನ್ನು ಗುಣಪಡಿಸುವಂತೆ ನಿನಗೆ ಹಿತವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ನೀನೆನಗೆ ಬಹಳ ಜೀಕಾದವ ನಲ್ಲವೇ? 


pe 
eL 
© 
e 
C 
Cc 
ՅԼ 
O 
ಈ 


೩೨. ಹೀಗೆಂಬುವಾಗಿ ಆ ಮುನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಗ 


ದನು. 


ಪಡೆದು ತಾನು ಕೃತಾರ್ಥ ೯ನಾದೆ 


e ನೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅರಿಯ 


೩೩. ನಾರದನು ಹುರಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ SM 
ನೆಂದು ಜಗ್ಗಿ ದನು. ಆದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಲಿಲ. 


ಸ 


೩೪. ಆಮೇಲೆ ಮುಠನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನಾರದನು, ರಾಜಕುಮಾರರೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬು 
ಸೇರಿರುವ ಆ ಸ್ವಯಂವರವು ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವೆ ಸ್ಥಳ ಕ್ರ ಬ ಬಹುಬೇಗನೆ ತೆರಳಿದನು. 


೩೫. ಎಲ್ಲೆ ವಿಪ್ರೊ ತ್ತಮರೇ, ಕೇಳಿ, ರಾಜಪುತ್ರರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿ 
ರುವ ದಿವ್ಯವಾದ ಆ ಸ್ವಯಂವರಮಂಟನ ಪವು ಬೇರೊಂದು ಇಂದ್ರನ ಸಭೆಯೋ 


ಎಂಬಂತೆ ನಿರಾಜಿಸಿತು. 
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a ಕ್ಷ ಕ್ತ? ಗತಾ 


ತಸ್ಯಾಂ ನೃಪಸಭಾಯಾಂ ವೈ ನಾರದಸ್ಸಮುಪಾವಿಶತ್‌ | 


ಸ್ಥಿತ್ವಾ ತತ್ರ QUod 03 ಪ್ರೀತಿಯುಕ್ತೇನ ಚೇತಸಾ ll ೩೬ Il 


ಮಾಂ ವರಿಷ್ಕೃತಿ ನಾನ್ಯಂ ಸಾ ವನಿಷ್ಣುರೂಪಧರಂ ಧ್ರುವಂ | 


ಆನನಸ್ಯ ಕುರೂಪತ್ವಂ ನ ನೇದ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ II ೩೭ I 
ಪೂರ್ವರೂಪಂ ಮುನಿಂ ಸರ್ವೇ ದದೃಶುಸ್ತತ್ರ ಮಾನವಾಃ | 

ತದ್ಭೇದಂ ಬುಬುಧುಸ್ತೇ ನ ರಾಜಪುತ್ರಾದಯೋ ದ್ವಿಜಾಃ Ա ೩೮ II 
ತತ್ರ ರುದ್ರಗಣೌ ದೌ ತದ್ರಶ್ಸಣಾರ್ಥಂ ಸಮಾಗತಾ | 

ವಿಪ್ರರೂಪಧರೌ ಗೂಢೌ ತದ್ಭೇದಂ ಜಜ್ಞತುಃ ಪರಂ Ա ar կ 


ಮೂಢಂ ಮತ್ತಾ ಮುನಿಂ ತೌ ತನ್ನಿಕಬಿಂ ಜಗ್ಮತುರ್ಗಣೌ | 
ಕುರುತಸ್ತತ್ಸ್ರ್ರಹಾಸಂ ವೈ ಭಾಷಮಾಣೌ ಪರಸ್ಪರಂ I ೪೦॥ 


೩೬. ಆ ನಾರದನು, ನಿಷ್ಣುವಿನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ gd 393 
(ಮತಿಯು ವೆರಿಸಲಾರಳು ಎಂದ್ದು, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಗ್ಗಿ ಮನ 


-೩೮. ಅಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ಮಾನವರೂ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಇದ್ದ ಮುರಿ 


ԸԴ 


2. 
ಯನ್ನು ಕಂಡರು. ರಾಜಪುತ್ರರೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಆಗ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು 
೩೯. ಅಲ್ಲಿ ಆ ನಾರದನನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷ 

ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದ ಶಿವಗಣಗಳಿಬ್ಬರು ಮಾತ್ರ 63 ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಅರಿತರು. 


vo. ಆ ಗಣಗಳಿಬ್ಬರೂ ಆ ಮುನಿಗೇನೂ ತಿಳಿಯದೆಂದು ಅರಿತು, ಅವನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಅವನನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡತೊಡಗಿ 
ದರು. 
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AE 


ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಪಶ್ಯ ನಾರದರೂಪಂ ಹಿ ವಿಷ್ಣೋರಿವ ಮಹೋತ್ತಮಂ | 
ಮುಖಂತು ವಾನರಸ್ಕೇವ ವಿಕಟಂ ತು ಭಯಂಕರಂ li 9o 


ಇಚ್ಛತ್ಯಯಂ ನೃಷಸುತಾಂ ವೃಥೈೈವ ಸ್ಮರಮೋಹಿತಃ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಚ್ಛಲಂ ವಾಕ್ಯಮುಪಹಾಸಂ ಪ್ರಚಕ್ರತುಃ | ೪೨ ॥ 


ನ ಶುಶ್ರಾವ ಯಥಾರ್ಥಂ ತು ತದ್ವಾಕ್ಯಂ ಸ್ಮರವಿಹ್ನಲಃ | 
03165723) ,es8eo ತಾಂವೈ ತಲ್ಲಿಪು 

I Yan 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಭೂಹಕನ್ಯಾ ಚಾನ್ರಃಪುರಾತ್ತು ಸಾ | 


ಸ್ತ್ರೀಭಿಸ್ಸಮಾವೃತಾ ತತ್ಕಾಜಗಾಮ ವರವರ್ಣಿನೀ | ೪೪ ॥ 


ಮಾಲಾಂ ಹಿರಣ್ಮಂಯೀಂ ರಮ್ಯಾಮಾದಾಯ ಶುಭಲಕ್ಷಣಾ | 
ತತ್ರ ಸ್ವಯಂನರೇ ರೇಜೇ ಸ್ಥಿತಾ ಮಧ್ಯೇ ರಮೇವ ಸಾ I ೪೫ կ 


ಉತ್ತಮವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಮುಖವು ಮಾತ್ರ ಕೋತಿಯಂತೆ ಅಸಹ್ಯಕರವಾಗಿಯೂ 
ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. | 


೪೨. ಮನ್ಮಥನಿಂದ ಮೋಹಿಶನಾದ ಈ 
ಮಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ತಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಹೀಗೆಂದು 


ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


೪೩. ಹೀಗೆ ಅವರು ಆಡಿದ ಆ ಮಾತು ಮನ್ಮಥನಿಕಾರಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ 3» 
ಮರೆತ ನಾರದನಿಗೆ ಕೇಳಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. ಮೋಹಾನಿಷ್ಟನಾದ ಆ ಮುನಿಯು ಶ್ರೀಮತಿ 


ಯನ್ನು ಪಡೆಯಲೆಕಸಿ ಅವಳು ಬರುವುದನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. 


99. ಈ ಮಧ್ಯೆ ನಾರೀಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಸಖಿಯ 
ರಿಂದೊಡೆಗೂಡಿ ಅಂತಃಪುರದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟುಬಂದಳು. 


೪೫. ಶುಭಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಸುದತಿಯು ಚಿನ್ನದಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ರಮ್ಯವಾದ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಡಿದು -ಆ ಸ್ವಯಂವರಮಂಟಿನ ನಡುವೆ 


ಲಕಿ, ಯಂತೆ ಶೋಜಿಸಿದಳು. 
py 
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T. et [ e 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮಿಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ 2 | ಶಿನಪುರಾಣಂ 


ಬಭ್ರಾಮ ಸಾ ಸಭಾಂ ಸರ್ವಾಂ ಮಾಲಾಮಾದಾಯು ಸುವ್ರತಾ | 
ವರಮನ್ವೇಷತಿೀ ತತ್ರ ಸ್ವಾತಾ LAER, օ ನೃಪಾತ್ಮ! ಜಾ ll ೪೬ I 


ವಾನರಾಸ್ಕಂ ನಿಷ್ಣುತನುಂ ಮುನಿಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚುಕೋಪ ಸಾ। 


ಹ ೦ - -— "^ 
ದೃಷ್ಟಿಂ ೪ವಾರ್ಯ ಚ 339 ಪ್ರಸ್ಥಿತಾ ಪ್ರೀತಮಾನಸಾ 1 ೪೭ I 
- Do ಇ 

ನ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ವನರಂ ತತ್ರ ತ್ರಸ್ತಾಸೀನ್ಮನಸೇಪ್ಸಿತಂ 

ಅಂತಸ್ಪ ಭಾಸ್ಮಿ ಶಾ SA N ರ್ಹಯಾಮಾಸ ನ ನಸ್ರಜ 1 ees ի 
մ ತೆ 2 --: e 

ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ನಿಷ ಸ್ಲುರಾಜಗಾಮು ನೃಪಾಕೃತಿಃ | 

ನ Q.as9,9 ՕՅՅԾՅՏ ಕೇವಲಂ ಸಾ ದದರ್ಶ ಹಿ ee I 
o0 Wy. ಬ್ರ 

ಅಥ ಸಾ ತಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ಪ್ರಸನ್ನವದನಾಂಬುಜಾ | 

ಅರ್ಹಯಾಮಾಸ $i oóe ತಾಂ ಮಾಲಾಂ ವರವರ್ಣಿನೀ I ೫೦ II 


Yè. ವ್ರ ತಶೀಲಳಾದ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ತನಗನುರೂಪನಾದ ವರನನ್ನು 


ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಭೆಯೆಲ್ಲವ ನ್ನೂ ತಿರುಗಿದಳು. 


ՉՏ. ಕಪಿಯ ಮುಸುಡಿಯೂ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಶರೀರವೂ ಇರುವ ಆ ಮುಸಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಪಗೊಂಡಳು. ಆ ಕಡೆಯಿಂದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ 
ಬೇರೊಂದೆಡೆಗೆ ಹೊರಟಳು. 


ಅಲ. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಿದ ವರನೊಬ್ಬನನ್ನೂ ಕಾಣದೆ ಸಬೆಯ 
ನಡುವೆಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು. ಯಾವನಿಗೂ ಮಾಲೆಯನ್ನೇ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ. 


9e. ಈಮಧ್ಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ರಾಜವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ 
ಕಾಣದಂತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಅದನ್ನು ಶ್ರೀಮತಿಯೊಬ್ಬಳು ಮಾತ್ರವೇ ಕಂಡಳು. 


೫೦. ಆ ಉತ್ತಮಾಂಗನೆಯು ಅವನನ್ನು ಕಂಡು ಅರಳಿದ ಮುಖಕಮಲ 
ವುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಅವನ ಕೊರಳಿಗೆ ಆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾರಿದ 
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ತಾಮಾದಾಯ ತತೋ NR ರಾಜರೂಪಧರಃ ಪ್ರಜುಃ । 
ಅಂತರ್ಧಾನಮಗಾತ್ಸದ್ಯಸ್ಸ ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಯಯೌ *ಲ i ೫೧ ॥ 


ಸರ್ವೇ ರಾಜಕುಮಾರಾಶ್ಚ ನಿರಾಶಾಶ್ಮ್ರ್ರೀಮತೀಂ ಪ್ರತಿ I 
ಮುನಿಸ್ತು ವಿಷ್ತಲೋ$ತೀವ ಬಭೂವ ಮದನಾತುರಃ | ೫೨ II 


ತದಾ ತಾವೂಚತುಸ್ಸೆದ್ಯೋ ನಾರದಂ ಸ್ಮರನಿಹ್ವಲಂ । 
ನಿಪ್ರರೂಪಧರ್‌ ರುದ್ರಗಣಿ ಜ್ಞಾನವಿಶಾರದಾ 1 1 ೫೩ I 


| ಗಣಾವೂಚತುಃ | 
ಹೇ ನಾರದ ಮುನೇ ತ್ವಂ ಹಿ ವೃಥಾ ಮದಡನಮೋಹಿತಃ । 
ತಲ್ಲಿಸು 


T ಹ 
93,9999300 ಪಶ್ಯ ವಾನರಸ್ಯೇವ ಗರ್ಹಿತಂ I| ೫೪ ն 


॥ ಸೂತ ಉನಾಚ ॥ 

"8S9, ՏՅ ತಯೋರ್ವಾಕ್ಯಂ ನಾರದೋ ವಿಸ್ಮಿತೋತಭನವತ್‌ | 
ಮುಖಂ ದದರ್ಶ ಮುಕುರೇ ಶಿವಮಾಯಾವಿಮೋಹಿತಃ l| ೫೫ |l 

೫೧. . ಬಳಿಕ್ಕ ರಾಜನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದ 
ಆ ಶ್ರೀಮತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಲೇ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದನು. 

೫.೨. ಅಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರರೂ ಶ್ರೀಮತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರಾಶರಾದರು. 
ಕಾಮೆಪೀಡಿತನಾದ ಆ ಮುನಿಯಾದರೋ ಬಹುವಾಗಿ ವೈಥೆಸಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


o Q 
೫೩. ಆಗ ಮೆನ್ಮಥನ ಬಾಣಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕೆ ತತ್ತಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ನಾರದ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಜ್ಞಾನಿಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೂಪಧಾರಿಗಳೂ ಆದ ಆ ಶಿವನ ಗಣ 


ಗಳೀರ್ವರು ಇಂಶೆಂದರು. 


೫೪. ಗಣಗಳು ಹೇಳಿದರು:--ಎಲ್ಫೆ ನಾರದಮುನಿಯೇ, ನೀನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಆ ಶ್ರೀಮತಿಯನ್ನು ಕಾಮಿಸಿ, ಮನ್ಮಥಥಿಂದ ಮೋಹಿತನಾಗಿರುವೆ. ಕಪಿಯಂತೆ 
ಅಸಣ್ಯವೆನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ನಿನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿಕೋ ಎಂದರು. 





Pec. - / 

i 301. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು :--ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಅವರಿಬ್ಬರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಇ ದ್‌ 
ԷԶ E 


E ` ನಾರದನು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟಿನು. ಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತನಾದ ಆತನು 
ST z "3 «Է. -— 

E ՅՅ. ಮುಖವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿಕೂಂಡನು. 
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P aga ವಾನರಸ್ಕೇವ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚುಕ್ರೋಧ m$ do! 
ಶಾಪಂ ದದೌ ತೆಯೋಸ್ತತ್ರ ಗಣಯೋಮರ್ಮೋೋಹಿಕಶತೋ ಮುನಿ? IBe 


ಯುವಾಂ acci go ವೈ ಚಕ್ರ ತುರ್ಬ್ರಾಹ ಒಣಿಸ್ಯ čo | 


ಭವೇತಾಂ ರಾಸ 59 ವಿಪ್ರ ated ವೈ ತದಾಕ್ಸ ತಿಂ 1 ೫೭ ն 


2: 
J 
Sl 
CL 
A 


a IDRO ಜ್ಞಾ ನಿಸತ್ತಮಾ | 
io ಮುನಿಮಾಜ್ಞ್ಯಾ ಯ ನೋಹಿತಂ . I| ೫೮ ॥ 


ಗಣಿ 


«2 


cl» 
Oo 
jm 
ՀՆ 
Ջ 
GL 
GL 
UJ t 


3. 0 
ՇՆ 
O 


S9 DORN, ತುರ್ನಿಪ್ರಾ ಉದಾಸೀನ್‌ ಶಿವಸ 9,80 | 


SINF R DIN a, ಶಿನೇಚ್ಛಾಂ didus ಸದಾ I ೫೯ ॥ 


ಶ್ರೀ ಶಿವನುಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಮಖಂಡೇ ಸ್ಫಷ್ಟುಪಹಾಖ್ಯಾನೇ ನಾರದಮೋಹವರ್ಜ್ಣನೋನಾಮ 
ತೃತೀಯೋಂಇಧ್ಯಾಯಃ 


Ց U 
2] 


3 
(QU € (6 
"ՏՆ (ಅ 


$5 


೫೬. ಸಫಿಯಂತಿರುವ ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಕಂಡು ತಟ್ಟನೆ: ಕುಪಿಶನಾದನು. 
ಮೋಹದಿಂದ ಮುಂದುಗಾಣದೆ ಆ ಮುನಿಯು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಶಾಪನೆನ್ನಿತ್ತನು. 


೫೭. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಬಾ ು)ಹ್ಮಣನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿದುದರಿಂದ 


9,55 cog ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ರಾಕ್ಷಸರಾಗಿ ಹೋಗಿ ಎಂದು ಶಪಿಸಿದನು. 


೫೮. ಮೆಹಾಜಾ 3,onsved Ies ಶಿವಗಣಗಳಿಬ್ಬ ರೂ ತೆಮಗೀರೀತಿ ಕೊಟ್ಟ 
ಶಾಪವನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ. ಆ ಮುನಿಯು *ನಮಾಯ ಬೂದ ಮೋಹಿತನಾಗಿರುವ 


ನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಏನೊಂದೂ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. 

ಎಂದ 9 ಗ շան, Pn «աժ LJ 
೫೯. Գյ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ, ಆಗ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಎಲ್ಲವೂ ಶಿವನ 
ಇಚ್ಛಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾ ಉದಾಸೀನರಾಗಿ ತಂತಮ್ಮ 
ಸಾ ನಗ ಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. 
e ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಎರಡನೆಯದಾದ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 


ಯಖಂಡವಾದ ಸ 2 ಸು 2, 18285602 sad d E ನವೆಂಬ 
ಮೂಕ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


| cat ` 


ಶ್ರಿ 
ನೆಯ 
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Թ YT Մշ Ո""« Ա .. ՀԱ» ԲԵԺ Ջղ 


Eau aka Ad cub. Rs Lio east TR ಜಾ ಕ್‌ 


prd Wm m 


| ಶ್ರೀಃ | 


| ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ II 


ಅಥ ಪ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 


ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡೇ 


ಚತುರ್ಥೋಇಂಧ್ಯಾಯಃ 


| DROI ಊಚು II 


ಸೂತ ಸೂತ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ವರ್ಣಿತಾ ಹ್ಯದ್ಭುತಾ ಕಥಾ | յ 
ಧನ್ಯಾ ತು ಶಾಂಭವೀ ಮಾಯಾ ತಡಧೀನಂ. ಚರಾಚರಂ S! ցօղ 


etc րցա ՀՀՀ 


A — 






E ಹುಟ್ಟ oisiad d oin 22234369 | 
bo ಚಕಾರ ಮುನಿಃ ಕ್ರುದ್ಧೋ ನಾರದಃ ಸ್ಮರನಿಹ್ವಲಃ I 9 Il 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಶೌನಕಾದಿ ಖುಷಿಗಳು ಕೇಳಿದರು :--ಓ ಸೂತನೇ, ನೀನು ಮಹಾ 
ಪ್ರಾಜ್ಞನು, ಅದ್ಭುತವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆ. ಶಿವನ ಮಾಯೆಯು ಧನ್ಯ 
ವಾದುದು. ಈ ''ತರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರ ಪೃಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಅದರ ಅಧೀನವಾದುದು. 

_೨. ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಆ ಶಿವನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಆ ಗರ್ಣಗಳೀರ್ವರೂ 
ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ, ಮನ್ಮಥದಿಂದ ಪೀಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾ ನಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡ ಆ 
ನಾರದನು ಏನು ಮಾಡಿದನು? ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಕು 
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A sa ಖಂಡ ಫರಾಣ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮಂ ಟಧ್ಯಾಯ ೪ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


* 


| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ನಿನೋಹಿತೋ ಮುನಿರ್ದತ್ವಾ ತಯೋಶ್ಕಾಪಂ ಯಥೋಚಿತಂ I 


ಜಲೇ ಮುಖಂ ನಿರೀಕ್ಸ್ಯಾಥ ಸ್ವರೂಪಂ ಗಿರಿಶೇಜ್ಛಯಾ "n & I 
ಶಿವೇಚ್ಛ ಯಾನ ನ ಪ್ರಬುದ್ಧಃ A, 393, ՅՅ) Յօ 63620 յ 
ՀԹ) s ದುರ್ಪಿಷಹಂ $ 33, ನಿಷ್ಣುಲೋಕಿಂ ಜಗಾಮ ಹ I&i 
ಉವಾಚ ವಚನಂ 53) ದೃಸ್ಸಮಿದ್ದ ಇವ DINT? | 

Ja ಡಾಲಿ -— =)? 2 e 
ಮರುಇಗಗರ್ಭಿತಂ ವ್ಯಜ್ನಂ ನಷ್ಟಜ್ಞಾನಶ್ಶಿನೇಚ್ಛೆಯಾ I 93 Il 


ll ನಾರದ ಉವಾಚ$ಃ II 


ಹೇ ಹರೇ ತ್ವಂ ಮಹಾದುಷ್ಟಃ ಕ 252636 ವಿಶ್ವ ಮೋಹನಃ 
ಪರೋತ್ಪಾಹಂ ನ ಸಹಸೇ 33890379390 ಅದ ԱՇԱ 


ಮೋಹಿನೀರೂಪಮಾದಾಯ ಕಪಟಿಂ ಕೃತರ್ವಾ ಪುರಾ | 


J 


ಅಸುರೇಭ್ಯೋ$5ಷಾಯಯುಸ್ವ್ವಂ ವಾರುಣೀಮಮೃತಂ ನಹಿ Il 2. Il 


Հ ——————————— ———————————— 


೩-೪. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು :--ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೈಮರೆತ ಆ ನಾರದನು 
ಅವರೀರ್ವರಿಗೂ ಅರ್ಹವಾದ S939 3, ಮೇಲೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನೂ 


ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಕ ೦ಡು ಆಗಲೂ ಶಿವನ ಇಚ್ಬಿ ಯಂಶೆ ಆ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚರ 


ಳ್ರದೆ ವಿಷ್ಣುವು ಮಾಡಿದ ಮೋಸವನ್ನು dcs ಮಿತಿಮಾರಿದ ಕೋಪದಿಂದ 
ಸು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. 


9 
d. 


೫. ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಕೋಪಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ ಶಿವನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಕೆಟ್ಟಿಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಭಂಡಪುಂಡಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಆಡಿದನು. 
೬. ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಲೆ ಹರಿಯೇ, ನೀನು ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟವ ವನು. 
ಮೋಸಗಾರರು. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಮರುಳುಗೊಳಿಸಿರುವೆ. ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ರ ಏಳಿಗೆಯನ್ನು 
ಹ «9 ` ನನಾದ c ದವೆ 
ನೀನು ಸಹಿಸಲಾರೆ. ಮೆಹಾಕೃತ್ರಿ ಮಿ. ನಿನ್ನ ಹೃದಯವು ಶುದ್ಧವಾಗಿಲ್ಲ. 
೭. ಹಿಂದೆ ಮೋಹಿನಿಯ ವೇಷವನ್ನು ತಳೆದು ಮೋಸವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. 


ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಕುಡಿಯಲು ವಾರುಣಿ (ಮದ್ಯ) ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲದೆ BD ಿತವನ್ನು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ 1 ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಚೇತಿ ಬೇನ್ನ NNO ರುದ್ರೊ € ದಯಾಂ ಈ ಕೃತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವ ರಃ | 


ಭನೇನ್ನಷ್ಟಾ ಖಿಲಾ ಮಾಯ್‌ ತವ ವ್ಯಾಜರಳೇ ಹರೇ I ೮॥ 
ಗತಿಸ್ಸಕಪಟಾ ತೇಳಂತಿಪ್ರಿಯಾ ವಿಷ್ಣೋ ವಿಶೇಷತಃ | 

ಸಾಧುಸ್ವಭಾವೋ ನ ಸ xod ಪ B iw: a1 ತಃ € i 
ಕೃತಂ ಸಮುಚಿತಂ 3, ವ ಶಿವೇನ ಪರಮಾತ್ಮನಾ | 

Jd, ್ರಭಾವಬಲಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸ್ವತಂತ್ರಕೃತಿಕಾರಕಃ I ೧೦ ॥ 
dd 8o ಸುಸಮಾಜ್ಞಾಯ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಮವಾಪ ಸಃ | 

ವಿಪ್ರಂ ಸರ್ವೋಪರಿ ಪ್ರಾಹ ಸ್ವೋಕ್ತನೇದಪ್ರಮಾಣಕೃತ್‌ "Hoon 


ತಜ್ಜ್ಞ್ಮಾತ್ವಾಹಂ ಹರೇ ತ್ವಾವ್ಯ ಶಿಕ್ಷಯಿಸ್ಕಾಮಿ ತದ್ಭಲಾತ್‌ | 
ಯಥಾ ನ ಕುರ್ಯಾಃ TN ಅಹೀದೃಶಂ ಕರ್ಮ ಕದಾಚನ . Il ೧೨ ॥ 


65. ಕೃಪುಮಾಡಿ, ಮೆಶೇಶ್ವರನು ವಿಸವನ್ನು ಕುಡಿಯದೆ ಇದ್ದಿ ದ್ದರೆ, ನಿನ್ನ 
ಮಾಯೆಯೆಲ್ಲವೂ ನೆಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಅವನಿಂದ ಧ್ವಂಸವಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು. 


v. ՏՅ) ವಿಷ್ಣುವೇ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಥಿನಗೆ ವಂಚನೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ನಡಶೆಯೇ ಹಿತವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ನೀನು ಸಾಧು ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನಲ್ಲ. ಸ್ವಾಮಿಯು 
ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ನು. 


೧೦. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಶಿವನು ಸರಿಯಾದ ಸ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಆತನ ಪ ಪ್ರಭಾವದ ಬಲವನ್ನ Ses ನಿನಗೆ ತೋಚಿದಂತೆ ಸ AS ತಂ 


೧೧. > ನಡತೆಯನ್ನು ಅರಿತು ಅವನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವನ ಹೊಂದಿದನು. 


೧೨. ಅದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದೇನೆ. ಅದರ ಬಲದಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ್ನ 
ನು. ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯೂ ಇಂತಹ ಕೆಲಸವನ್ನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
-J 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೪ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


Ր) 
Է . 
`ಇದಾನೀಂ ಲಪ բ» S ಫಲಂ pnis STF 225 I ೧೩ I 


ಮುಕ್ಕಾ, ಹರಿಂ BPLSE ಮುನಿರ್ಮಾಯಾವಿನೋಹಿತಃ | 


«2 


ಪ ಕ್ರೋಧನಿರ್ವಿಣ್ಣೋ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಃ ಪ್ರದರ್ಶರ್ಯ II ೧೪ Il 


(ಕೃತೇ ವ್ಯಾಕುಲಂ ನಿಷ್ಣೋ ಮಾಮಕಾರ್ಹ್ಪೀರ್ವಿಮೋಹಳಃ i". 


ಅನ FDN ರ್ಣೀಸ್ಸ್ವರೂಪೇಣ ಯೀನ ಕಾಪಟ್ಯಿಕಾರ್ಯಕೃತ್‌ II ೧೫ ॥ 


ತಪ್ರೂಸೇಣ Sons o ಭವ doo 8ಖಭುಗ್ಭರೇ | 


ಯೆನ್ನುಖಂ ಈ ՀՏ ತವಾನ್ಮೇ ತ್ವಂ ತೇ ಭವಂತು ಸಹಾಯಿನಃ 1 ೧೬ Il 
3,0 ಸ್ತ್ರೀನಿಯೋಗಜಂ ದುಃಖಂ ಲಭಸ್ವ ಪರಮಃಖದಃ | 
ಮನುಷ್ಯಗತಿಕಃ ಸಸ ಭವಾಜ್ಞಾ ನವಿಮೋಹಿತಃ I ೧೭ ॥ 
à ೧೩. ಕೋಮಪಿಷ್ಯನೊಬ್ಬ ನ ನೊಡನೆಯೂ ಇದುವರೆಗೆ M ವ್ಯವಹರಿಸದೇ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ನಿರ್ಭ ಯವಾಗಿದ್ದೆ. ಈಗಲೀಗ ನೀಮಾಡಿದ ಲಸಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು 
| 682522 ಮಿ 
Q2 ՀԶ ಗರಂ 


೧೪. ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತನಾದ ಆ ನಾರದನು ಹರಿಯನ್ನು 2302) 
EA 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ, ಕೋಪದಿಂದ ಮುಂದುಗಾಣದೆ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸ್ಸಿನ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಶಪಿಸಿ 


೧೫--೧೭. ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಿಗೋಸ್ಪರವಾ ^, ಎಲ್ಲ ಲರನ್ನೂ ಮರಳುಗೊಳಿಸುವ 
ಘು 


. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ವ್ಯಾಕುಲನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಮೋಸಕೃತ್ಯವ ՅՅ Xn 
DE 2 ವಾಗ ಯಾವ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಳದು ಅನುಕರಣೆಮಾಡಿದೆಯೋ ಆ ರೂಪದಿಂದ 


ನೀನು ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಆ ದುಃಖವ SN ಅನುಭವಿಸು. ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು 
E ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯ "E ಮಾಡಿಜಿಯೋ ಆ ಕಪಿಗಳು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯಕ 


ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಸಿ ಪ್ರೀನಿಯೋಗದಿಂದುಂಬಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯ ನಂತೆ ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದ ತಿಳುವಳಿಕಯಿಲ್ಲದೆ ತೊಳಲುತ್ತಾ ಇರು. 
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et ae PROC TN FL » den 


ರಾಗಲಿ. ಎಲ್ಫೆ ಹರಿಯೇ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ಸಂಕಟಪಡಿಸುವುದೇ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ 


NN, ಕ್‌ EAE a ey A [A «Աաաա SWR rone V IP 


ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಇತಿ ಶಸ್ತ್ಯಾ ಹರಿಂ ಮೋಹಾನ್ನಾರದೋಇಚ್ಚಾನಮೋಹಿತಃ | 
ನಿಷ್ಣುರ್ಜಗ್ರಾಹ ತಂ ಶಾಪಂ ಪ್ರಶಂಸನ್‌ ಶಾಂಭವೀಮಜಾಂ Ա ՇՓ ո 


ed ಶಂಭುರ್ಮಹಾಲೀಲೋ ನಿಶ್ಚಕರ್ಷ ನಿಮೋಹಿನೀಂ | 
ನನನ್‌ ಡನ m RT Uh P nnm we ಛ್‌ -— 
ಸ್ವಮಾಯಾಂ ಮೋಹಿತೋ ಜ್ಞಾನೀ ನಾರದ್ಯೋಂಪ್ಯಭವದ್ಯಯಾ 1 ೧೯ 1 


ನಾರದೋ ವಿಸ್ಮಿತಮನಾಃ ಪ್ರಾಪ್ತಜೋಧೋ ನಿರಾಕುಲಃ I" ೨೦॥ 


ಅಂತರ್ಹಿತಾಯಾಂ ಮಾಯಾಯಾಂ ಪೂರ್ವವನ್ಮತಿಮಾನಭೂತ್‌ | 


ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸಮವಾಷ್ಯಾತಿ ನಿನಿಂದ ಸ್ವಂ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | 
ಪ್ರಶಶಂಸ ತವಾ ಮಾಯಾಂ ಶಾಂಭವೀಂ ಜ್ಞಾನಿಮೋಹಿನೀಂ Ii ೨೧ ॥ 


ಅಥ 959 39, ಮುನಿಸ್ಸರ್ವಂ ಮಾಯಾವಿಭ್ರಮಮಾತ್ಮನಃ | 
ಅಪತತ್ಪ್ಸಾದಯೋರ್ವಿಷ್ಟೋರ್ನಾರದೋ ವೈಷ್ಣವೋತ್ತಮಃ I ೨೨ I 
fo e) r^ — 


— —À— À— — À— —— — —— À— 9 — — — — o —rg— M — ám IE À— — HM € "Ua  "ÓÜ— — IB —ÓÀ I $— ÀMá— 


೧೮. ಹೀಗೆ ಆ ನಾರದನು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಶಪಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಅನಾದಿಯಾದ ಶಿವನ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾ, 
ಆ ಶಾಪವನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದನು. 

೧೯. ಯಾವ ಮಾಯೆಯ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕೆ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ನಾರದನೂ 

ಮೋಹಿತನಾಗಿ 2963, ee, ಆ ಸರ್ವಮೋಹಕವಾದ ತನ್ನ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಲೀಲಾ 


ಮಯನಾದ ಆ ಶಿವನು ಉಪಸಂಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು. 


೨೦. ಮಾಯೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಮೇಲೆ, ನಾರದನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಬುದಿ 


ಬ ಧಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ವಿವೇಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಮಂಕುತನವು ಕನಿದಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಉಂಟಾದ ಭ್ರಾಂತಿಯೊಂದೂ ಇಲ್ಲದೆ ವಿಸ್ಮಯಗೊಂಡನು. 


೨೧. ಆಗ ನಾರದನು ಬಹಳ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಟ್ಟು 
ರಿಂದಿಸಿಕೊಂಡನು. ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಮಂಕುಹಿಡಿಸು 
ಹೊಗಳಿದನು. 


Ü oq 
(> 
eL 
at 
eL 
J 
2 
C^ 
8 
aL 
C 


೨೨. ಆಮೇಲೆ ವಿಷಸ್ತುಭಕ್ಲಾಗ್ಲೇಸರನಾದ ಆ ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಯು ತಾನು 


to 
ಆಚರಿಸಿದ ಮಂಕುತನದ ನಡೆವಳಿಕೆಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ 
ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು 
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ಮಯಾ ಮರುಕ್ತಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮೋಹಿತೇನ ಕುಬುದ್ಧಿನಾ l ೨೩ ॥ 
ದತ್ತಃ ಶಾಪೋತಪಿ ತೇ ನಾಥ ನಿತಥಂ ಕುರು ತಂ ಪ್ರಭೋ I 
ಮಹತ್ಪಾಪಮಕಾರ್ಷಂ ಹಿ ಯಾಸ್ಕಾಮಿ ನಿರಯಂ ಧ್ರುವಂ I 99 I 
ಕಮುಷಾಯಂ ಕರೇ ಶಕುರ್ಯಾಂದಾಸೋಂಹಂ ಶೇ ತಮಾದಿಶ | 

ಯೇನ ಹಾಸಕುಲಂ PÅ, C GODLE ನ ಭವೇನ್ಮನು I| ೨೫ ॥ 


ತ್ಗುಕ್ತಾ ಸ SRAN 8 ಷಾದಯೋಮರ್ಮುನಿಸತ್ತಮಃ 
ಸ ರ್ಭಕ್ತ್ಯ್ಯಾ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಸಮನ್ವಿತಃ I ೨೬ Il 


8 
ಅಥ AR 2,530089 40. ಬಭಾಷೇ ಸೂನೃತಂ ವಚಃ | 
|| ವಿಷ ರುವಾಚ || 


ք» 
ನ ಖೇದಂ ಕುರು ಮೇ ಭಕ್ತ ವರಸ್ಕಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ Ո ೨೭ ॥ 











೨೩, ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವು ಅವನನ್ನು ವೆ ಮೇಲೆತ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದರನು. ಈ 
ಯೆಲ್ಲವೂ ಶೊಲಗಲ್ಕು ಆ ನಾರದನು ಇಂತಶೆಂದನು--ಮೋಹಿತನೂ, ಕೆ 


ಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ನಾನು ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ԾԵԾԵՆ ಮಾತು 
350336, 


, ಗಳನ್ನು ಆಡಿಬಿಟ್ಟಿ. 


> € ՕՁՕ ಇ ಇಳೆ ಮಿ b 3 ARTA 
೨೪, ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ಶಾಪವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟೆ. 36, ಸ್ವಾ 
ಆ ಶಾಪವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡು. ನಾನು ಮೆಹಾಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಲಿ. 


ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ನರಕವು ಸಿದ್ಧ. 


೨೫. ಹ ಹರೀ, ನಾನು s ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ನಾನು ನಿನ್ನ್ನ 
ಸೇವಕನು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡು. ನನ್ನ್ನ ಪಾಪರಾಶಿಯು ಹೇಗೆ ನಾಶವಾಗುವುದು? 
ನ ಬ್ಲಹೊ ಗುವ ಮಾರ್ಗವಾವುದು? 


Ct 
«Լ 
í U 
ՇՆ 


೬. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ವಿವೇಕಶಾಲಿಯೂ, ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ On ge ಆದ 
02155835 ಶ್ರೇಷ್ಠ ನು ಮತ DON ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಸ್ಪರಿ 


ಕ ನಿಷ್ಣುವು ಆ ನಾರದನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆಬ್ಬಿಸಿ ಪ್ರಿಯವಾದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನಾ ಡಿದನು. à ಭಕಾ ಗ್ರೇ ಸರ್ಕ ನೀನು ವ್ಯಥೆಸ 3296Թ. ನೀನು ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ 
ಸುರಿ: ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇ 


ՅՆ 
ಚ 
ಸ 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಶಣು ತಾತ PNTA gN ಸುಹಿತಂ ತವ ನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ | 


^) 

ನಿರಯಸ್ತೇ ನ ಭನಿತಾ ಶಿವಶ್ಶಂ ತೇ ವಿಧಾಸ್ಯತಿ ॥ ೨೮ ॥ 
ಯದಕಾರ್ಹೀಶ್ಶಿವನಚೋ ವಿತಥಂ ಮದಮೋರಿತಃ | 

ಸ ದತ್ತವಾನೀದೃಶಂ ಶೇ ಫಲಂ ಕರ್ಮಪಫಲಪ್ರದಃ ॥ ೨೯ I 
ಶಿವೇಚ್ಛಯಾಸಖಲಂ ಜಾತಂ ಕುರ್ನಿತ್ಸಂ ನಿಶ್ಚಿತಾಂ ಮತಿಂ | 
ಗರ್ವಾಪಹರ್ತಾ ಸ ಸ್ವಾಮೀ ಶಂಕರಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ. I ao! 


ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಾತ್ಮಾ ಸಸಜಿ ದಾನಂದಬೋದನಃ'। 
i w 


ನಿರ್ಗುಣೋ ನಿರ್ವಿಕಾರೀ ಚ ರಜಸ್ಸತ್ತ್ವತಮಪರಃ I ೩೧॥ಟ 
ಸ ಏವಾದಾಯ ಮಾಯಾಂ ಸ್ಟಾಂ ತ್ರಿಧಾ ಭವತಿ ರೂಪತಃ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷಲ್ಲಮಹೇಶಾತ್ಮಾ ನಿರ್ಗಣೋತನಿರ್ಗುಣೋತಪಿ ಸಃ a9 I 


೨೮. ಅಪ್ಪಾ ಕೇಳು, ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನೀನೆಂದಿಗೂ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಾರೆ. ಶಿವನು ನಿನಗೆ ಒ ನ 
ಮಾಡುವನು. 

೨೯. ನೀನು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಮೈಮರೆತು ಶಿವನ ಮಾತನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಕಡೆಗಾಣಿಸಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವನ್ನು ನೀಡುವ ಆತನು 
ನಿನಗೆ ಇಂತಹ ಫಲವನ್ನು ಇತ್ತನು. 

೩೦. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಶಿವನ ಇಚ್ಛಿಯಿಂದಲೇ ನಡೆಯಿಶೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ 
ತಿಳಿದುಕೋ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಭುವಾದ ಆ ಶಂಕರನು ದುರಹಂಕಾರವನ್ನು ಅಣಗಿಸಿ 

ಬಿಡುವರು. 


೩೧. ಆತನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು. ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು. 


ಗುಣಶೂನ್ಯನು. ವಿಕಾರರಹಿತನು. ಸತ್ವ, ರಜಸ್ಸು. ತಮಸುಗಳೆಂಬ ಮೂರು 
ಗುಣಗಳಿಗೂ ಮಿಾರಿದವನು. 
೩೨. ಆ ಶಿವನೇ ತನ್ನ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು. 
S թ, 2 Ւ, ոի 
ಮಹೇಶ್ವರರೆಂಬ ಮೂರು ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತಾ ನೆ. ಅವನು ನಿರ್ಗುಣನೂ, 
ಸಗುಣನೂ ಆಗಿರುವರು 
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ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡ ಆಧ್ಯಾಯ ೪ | ಶಿವಪ್ರುರಾಣಂ 


ನಿರ್ಗುಣತ್ತೇ ಶಿನಾಹ್ಟೋ ಹಿ 330333382, ಮಹೇಶ್ವರಃ I 


ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾನ್ಯಯೋ$ನಂತೋ ಮಹಾಡೇವೇತಿ ಗೀಯಶೇ 1581 
ತಶ್ಸೇವಯಾ ನಿಧಿಸ್ಪ ಸ್ಟಾ ಪಾಲಕೋ ಜಗತಾಮಶಾಂ | 
ಸ್ವಯಂ ಸರ್ವಸ್ಯ ನ್‌್‌ ರುವ್ರರೂಸೇಣ ಸರ್ವದಾ 29 I 


ಸಾಕ್ಷೀ ಶಿವಸ್ತ ರೂಪೇಣ ಮಾಯಾಭಿನ್ನ 7 Տ. ನಿರ್ಗುಣಂ | 


ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರೀ ಸಂವಿಹಾರೀ ಭಕಾ p RR szd: v մ a5 ui 
E, £0) ತ್ವಂ ನಾರದ ಮುನೇ ಸಮಸಾಯಂ ಸುಖಪೆ DRO | 
ಸರ್ವಪಾಸಾಸಹರ್ತಾರಂ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಪ್ರದಂ ಸದಾ I ೩೬ Il 
3,92, . ಸ್ವಸಂಶಯಂ ಸರ್ವಂ ಗಾಯ ಶಂಕರಸ ದ್ಯ gs | 
ಶತನಾಮಶಿವಸ್ತೋಶ್ರಂ ಸದಾ€ನನ್ಯಮತಿರ್ಜಪಹೆ Ա ೩೭ կ 

೩೩. ನಿರ್ಗುಣತ್ತಾನವ 35 ಯಲ್ಲಿ ಶಿವನೆಂದು ಹೆ ಸರನ್ನು ಪಡೆದ ಪರಮಾತ ನಾದ 
e3 ಮಹೇಶ್ವರನು ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಅವ್ಯಯ, ಅನಂತ, ಮೆಹಾಡೇವ ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ, 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ 


೭೩೪. ಆ ನನನ್ನು ಸೇವಿಸಿಯೇ, ಬ್ರಹ ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದನು. 


3 
ನಾನು ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನಾದಿನು.. ಆ ಶಿವನು ತಾನಾಗಿಯೇ e ರುದ್ರರೂಪನನ 


೩೫. ಆತನು ಗುಣರಹಿತಾವಸೆ ಯಲಿ ಮಾಯೆಗೆ ಅಭಿನ್ನ ವಾಗಿ ಶಿವಸ್ತರೂಪ 


Q e^ 

ದಿಂದ ಸಾಕ್ಟಿಭೂತನಾಗಿರುವನು. ಅತನು ತನ್ನ ಇಷ್ಟ DE ನಡೆಯತಕ್ಕೆ ವನು. 
ದ್‌ - - ಇ A 2-2 -Չ E: — 2 - 
ಸವನಸ ತಂತ್ರನು. ಸಿದಾ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರತಕ್ಕವನು. ಭಕ್ತರನ್ನು ಅನುಗ್ರ ) 


ತಕ್ಕೆವನು. 


೩೬-೩೭. ಓ ನಾರದ, ಸರ್ವ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ, ಮತ್ತು 
ಭೋಗಗಳನ್ನೂ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಕೊಡುವ, ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖದಾಯಕವಾದ 
ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ನಿನ್ನ ಸಂಶಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಶಂಕರನ ಸಶ್ಚೀರ್ತಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರು. ಯಾವು 
ದನ್ನು ಜನಿಸಲು ನಿನ್ನ ಪಾಪವೆಲ್ಲವೂ ಬಹು ಬೇಗನೇ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗುವುದೋ 


ಅಂತಹ ಶಿವಶತನಾಮಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಅನನ್ಯಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸದಾ ಜಹಿಸುತ್ತಿರು. 


4| 
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, ಶಠಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತಾ 


ಯಜ್ಞ ծ ՅՅ, ದ್ರುತಂ ಸರ್ವಂ ತವ ಪಾಪಂ ನಿನಶ್ಯತಿ | 


'à 30,99, .ನಾರವಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ದಯಾನ್ವಿತಃ 1 ೩೮ I 
ಮುನೇ ನ ಕುರು ಶೋಕಂತ್ವಂತ್ವಯಾ ಕಿಂಚಿತ್ಯೃತಂನಹಿ 
ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ ಕೃತರ್ವಾ ಶಂಭುರಿದಂ ಸರ್ವಂ ನ ಸಂಶಯಃ ua | 


ಹಾರ್ಷಿೀತ್ರ ಎನ್ನ ತಿಂ AIZO ಕಾಮಳ್ಲಿ ೀಶಮವಾತ್ಸ Se | 


e ಖಾದಾ ) ಫಯಾಂಚಕ್ರೇ ಶಾಪಂ ಮಹತ 2,08 lvo ll 
“ಶಲ md -2 
ಇತ್ನಂ ಸ್ವಚರಿತಂ ಲೋಕೇ ಪ್ರಕಟೀಕೃತರ್ವಾಸ, ಯಂ | 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯಃ ಕಾಲಕಾಲೋ ಭಕ್ತೋವ್ಧಾ ರಪಂರಾಯಣಃ | ೪೧ | 


ನಮೇ ಶಿನಸಮಾನೋಸ್ತಿ ಪ್ರಿ ಯಸ್ಸಾ ಎನೀ ಸುಖಪ್ರದ | 
ಸರ್ವಶಕ್ತಿಪ್ರದೋ 259652, ಸ ಏವ ಪರಮೇಶ್ವರಃ vtl 


——— (| ( ——— .--- --ծ-. --  —————— —— — ರಾ ರಜ —— — — —— պաՀ 


೩೮-೩೯. ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ನಾರದನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಮತ್ತೆ ಕನಿಕರದಿಂದ ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದನು. ಓ ಮುನೀಂದ್ರ, ನೀನು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಥೆಸ ಸಡಬೇಡ. ನಿನ್ನಿಂದ 


ಯಾವುದೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆ ಶಂಭುವೇ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನೆರ 
ವೇರಿಸಿದನು. ಇದು ನಿಜ. 


೪೦. ನಿನ್ನ್ನ ಶುದ್ಧ ವಾದ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಅವನೇ ಅಪಹರಿಸಿದನು. ನಿನಗೆ 
ಈರೀತಿ ರರಾಜ ತೊಳಲುವಂತೆ ಆದುದೂ ಅವನಿಂದಲೇ. ಆ ಮಹೇಶ್ವ 
ರನೇ ನನಗೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಶ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದವನು. 


ՏՈ. ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡುವುದೇ ಕಲಸವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಕಾಲನಿಗೂ 
ಶಾಲನಾದ ಆ ಮ ತ್ಯುಂಜಯನು ಈರೀತಿ ತಾನಾಗಿಯೇ ತನ್ನ “ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ ಕಟಮಾಡಿದನು. 


೪೨, ಶಿವನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಪ್ರಿಯನೂ, ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಸುಖದಾಯಕನೂ, 
ಆದವನು ನನಗೆ ಬೇರೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ- ಆ BOSNI de = ನನಗೆ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
c 


ಹ 

೦೨ ' 
TNR ರತಕ್ಕವನು. 

ಚ್‌" 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೪ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ತಸೊ 6599 33,0 ಮರು ಮುನೇ ತಮೇವ ಸತತಂ ಭಜ | 


S 
ՅԾ, ՍՏ ಶೃಣು ಗಾಯ ತ್ವಂ ಕುರು ನಿತ್ಯಂ ತಡದರ್ಚನಂ 1 ೪೩॥ 
ಕಾಯೇನ ಮನಸಾ ವಾಚಾ O33 8, ov Os ಮುಷೈತಿ ಭೋ । 
ಸ ಪಂಡಿತ ಇತಿ 95 z COA, ಜೀವನ್ಮುತ್ತ 2, ಉಚ್ಛತೇ ue 
ಶಿವೇತಿ ನಾಮದಾವಾಗ್ದೆ 6:25 բ 202392 9 € C399 F S22 | 
ಭಸ್ಮೀಭವಂತ್ಯನಾಯಾಸಾತತ್ಯಂ ಸತ್ಯ ೦ನ ಸಂಶಯಃ l| ೪೫ Il 
೦ 


ಪಾಪಮೂಲಾನಿ ಮಃಖಾನಿ ವಿವಿಧಾನ್ಯಹಿ 33833 | 


ಶಿವಾರ್ಚನೈಸಕನಶ್ಯಾನಿ ನಾನ್ಯನಶ್ಯಾನಿ ಸರ್ವಥಾ * I ೪೬ ॥ 
o 

ಸಮೈದಿಕೆಸಪುಣ್ನಾತಾ, 2 RRA ಬುಧೋಮುನೇ!। 
ಬ ಣು 5 & $ "ಬ 

ಯಸ್ಸದಾ ಕಾಯವಾಕ್ಕಿ $, 9, 0£90 ಯಾತಿ ಶಂಕರಂ | II ೪೭ ॥ 





M —  e——M——— ಜಾ a ——— À— ಘಾ 


QR. à ಮುನೀಂದ್ರ. ಆ ಶಿವನ ಸೇವೆಯನ್ನು (ಉಪಾಸನೆ) ಮಾಡು. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನನ್ನೇ ಭಜಿಸುತ್ತಿರು. ಅವನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳು. ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ. ಅದರ ಸಂಕೇರ್ತನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡು. ಸದಾ ಆತನನ್ನು ಪೂಜಸುತ್ತಿರು. 


ՉԺ. աո ತನ್ನು ಶರೀರದಿಂದ ಮನಸಿ Jour ಮಾತಿನಿಂದಲೂ, 


೪೫. ಶಿವನ ನಾಮವೆಂಬ ಕಾಡುಗಿಚ್ಛಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಮಹಾಪಾನಗಳೆಂಬ 


ಪರ್ವತಗಳೂ ಸಹ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗುವುವು. ಇದು ಸತ್ಯ. 
ನಿಜ ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ 


೪೬, ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ದುಃಖಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಪಾಪವೇ ಮೂಲಕಾರಣವು. 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಶಿವಾರ್ಜನೆಯೊಂದರಿಂದಲೇ ನಾಶವಾಗುವುವು ಮತ್ತಿನ್ನಾ ವುದರಿಂದಲೂ 
ಏನೇಮಾಡೆಲಿ ಅವು ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೪೭. ಯಾವ ಪುರುಷನು ತನ್ನ ದೇಕ್‌ದಿಂದಲೂ, ಮಾತಿನಿಂದಲೂ, ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೂ ಸದಾ ಶಿವನನ್ನೇ ಮರೆಹೊಗುವನೋ ಆತನೇ ವೈದಿಕನು. ಆತನೇ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು. ಆತನೇ ಧನ್ಯನ ನು. ಆತನೇ ವಿವೇಕಿಯು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಭವಸ್ತಿ ವಿವಿಧಾ ಧರ್ಮಾ ಯೇಷಾಂ ಸದ್ಯಃ ಫಲೋನ್ಮುಖಾಃ I 
ತೇಷಾಂ ಭವತಿ ವಿಶ್ವಾಸಸ್ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಪೂಜನೇ ॥ ೪೮॥ 


ಪಾತಕಾನಿ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ಯಾವಂತಿ ಶಿವಪೊಜಯಾ | 
ಭುವಿ ತಾವಂತಿ HISIA ನ ಸಂತ್ಯೇನ ಮಹಾಮುನೇ "ec u 


ಬ್ರಹ್ಮೆಹತ್ಕಾದಿಪಾಪಾನಾಂ ರಾಶಯೋತಷ್ಯನಿಂತಾ ಮುನೇ | 


D We we na = 
| ಶಿವಸ್ಮೃೃತ್ಯಾ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ^ 9,0 ಸತ್ಯಂ 63039530, 000 | ೫೦ ॥ 


ಶಿವನಾಮತರೀಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಂಸಾರಾಬ್ದಿಂ ತರಂತಿ ತೇ | 
ಸಂಸಾರಮೂಲಪಾಷಾನಿ SA, ನಶ್ಯಂತ್ಯಸಂಶಯಂ | II ೫೦ I 


ಸಂಸಾರಮೂಲಭೂತಾನಇಂ ಪಾತೆಕಾನಾಂ ಮಹಾಮುನೇ | 
ಶಿವನಾಮಕುಶಾರೇಣ ನಿನಾಶೋ 23909956 ಧ್ರುವಂ 1289 1) 


೪೮. ನಾನಾವಿಧವಾದ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳು ಯಾರಿಗೆ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವನ್ನು ನೀಡಲು ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿರುವುವೋ ಅಂಥವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಶ್ರಿಪುರಸಂಹಾರಿ 
ಯಾದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟಾಗುವುದು. 

ve. ಓ ಮಹರ್ಷಿ, ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಎಷ್ಟು ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗು 
ವವೋ ಅಷ್ಟು ಪಾಪಗಳು ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ತಿಳಿ: ಎಂದರೆ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವವು. 

೫೦. ಅಪರಿಮಿತಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಮಹಾಪಾತಕರಾಶಿಗಳೂ ಸಹ ಶಿವ 
ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಇದು ನಿಜ. ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


೫೧. ಶಿವನಾಮವೆಂಬ ಹಡಗನ್ನು ಏರಿದವರು ಈ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು 
ದಾಟುವರು. ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ಈ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ 


ನಾಶವಾಗುವುವು. 


91.೨. ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾಮುನಿಯೇ, ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಶಿವನಾಮವೆಂಬ ಕೊಡಲಿ 
ಯಿಂದ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತಗಳಾದ ಪಾತಕಗಳು ವಿನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುವು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ e ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಶಿವನಾಮಾಮೃ ತಂ ಸೇಯಂ ಷಾಪದಾವಾನಲಾರ್ದಿತೈಃ | 


ಪಾಪದಾವಾಗ್ನಿ ತಪ್ತಾನಾಂ ಗತಿಸ್ಕೇನ ನಿನಾನ ಹಿ 


ಶಿವೇತಿ ನಾಮನೀಯೂಷವರ್ಷಧಾರಾಪರಿಪ್ಪುತಾಃ | 
ಸಂಸಾರದನಮಧ್ಯೇತsಪಿ ನ ಶೋಚಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 


ನ ಭಕ್ತಿಶ್ಶಂಕರೇ ಪುಂಸಾಂ ರಾಗದ್ವೇಷರತಾತ್ಮನಾಂ | 
ತದ್ವಿಧಾನಾಂ ಹಿ ಸಹಸಾ ಮುಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ಸರ್ವಥಾ 


ಅನಂತಜನ್ಮಭಿರ್ಯೇನ ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ 


ತಸ್ಯೈವ ಭಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ಭನಾನೀಪ್ರಾಣವಲ್ಲಭೇ 


ಕಾತಾಪಿ ಶಂಕರೇ ಭಕ್ತಿರನ್ಯಸಾಧಾರಣೀ ವೃಥಾ। 
ಪರಂ ತ್ವವ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಶಿವಭಕ್ತಿರಹೇಕ್ಷಿತಾ 


ll ೫೩ I 


Ա ೫೪ ॥ 


| ೫೫ Il 


I ೫೬ ॥ 


Ա ೫೭ Il 


೫೩. ಪಾಪವೆಂಬ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿ ನಿಂದ ಪರಿಶಪಿಸುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಶಿವನಾಮಾ 


թ». 


Soe ಪಾಠನೀಯವು. ಅಂಥವರಿಗೆ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಗತಿಯಿ 


ಹ 
೦೨ 
e) 
co 


೫೪, ಶಿವನ ನಾಮವೆಂಬ 63) ԺԱ ಧಾರಾಕಾರವಾದ ಹನಿಗಳಿಂದ ತೋಯಿ 
ಸಲ ಟ್ರವರು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿನ ನಡುವೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದರೂ ದುಃಖಿಸಲಾರರು. 


oJ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


2325. ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಲ್ಲೇ ಸದಾ ಮುಳುಗಿ ಶೇಲುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ . 


ಭಕ್ಕೆಯೆಂದಿಗೂ ಹುಟ್ಟಿ ಲಾರದು. ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ 


ಬೇಗನೇ ಮುಕ್ತೆಯು ದೂರೆಯುವುದು. 


೫೬. ಯಾವನು ಅನೇಕವಾದ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿರುವನೋ 
ಅವನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಆ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಹುಟ್ಟುವುದು. 


೫೭. ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾದರೂ, ಆ ಭಕ್ತಿಯು ಇತರ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೂ 
ಇರುವಂತೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಾದರೆ ಅದು ವ್ಯರ್ಥವಾದುದೇ ಸರಿ, ಎಂದರೆ ಆ 


ಭಕ್ತಿಯು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಲ್ಲಿ ನೆಲಸದೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ನೆಲಸಬೇಕು. 
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ಶಿವ ಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಯಸ್ಕಾಸಾಧಾರಣೀ ಶಂಭೌ ಭಕ್ತಿರವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ | 


ತಸ್ಕೈವ ಮೋಕ್ಷ್ಸಸ್ಸುಲಭೋ ನಾನ್ಯಸ್ಯೇತಿ ಮತಿರ್ಮಮ ॥ ೫೮ ॥ 
ಕ್ರತ್ವಾಪ್ಯನಂತಸಾಹಾನಿ ಯದಿ ಭಕ್ತಿರ್ಮಹೇಶ್ವರೇ | 
ಸರ್ವಪಾಪವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ BVS CI ನ ಸಂಶಯಃ I ೫೯ ॥ 
ಭವಂತಿ ಭಸ್ಮಸಾದ್ವೃಕ್ಸಾ BIRT, ಯಥಾ ವನೇ | 
ತಥಾ ಭವಂತಿ ano 5305 09:99:30 32 DN, ծ ll &o Il 
ಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಭಸ್ಮಪೂತಾಂಗಶ್ಶಿವಸೂಜೋನ್ಮುಖೋ ಭವೇತ್‌ | 
ಸ ತರತ್ತೇವ ಸಂಸಾನಮಹಪಾರಮತಿದಾರುಣಂ ೬೧ ॥ 
$ 
ա «2 ಜು = Բ ಜಾ «ա 

ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತಹರಣಂ $99 ಹತ್ತಾಪಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನೃರ್ಹೂ | 
ನ ಲಿಸ್ಕತೇ ನರಃ ಪಾಪೈರ್ನಿರೂಪಾಕಸ್ತಸ್ಯ 265359 1 ೬೨ ॥ 

೫೮. , ಯಾವನಿಗೆ ತಿವನೊಬ್ಬ ನಲ್ಲಿಯೇ ಭಕ್ತಿಯು ನೆಲಸುವುದೋ ಅವರಿ 
ಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಮೋಕ್ಷವು ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. ಬೇರೊಬ್ಬನಿಗಿಲ್ಲ 


ಎಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ. 


ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ಆತನು ಎಲ್ಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 


೬೦. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಳು ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಹೇಗೆ x38 
ಬೂದಿಯಾಗುವುವೋ, ಹಾಗೆ ಶಿವನನ್ನೇ ಗತಿಯೆಂದು ನಂಬಿರುವವರ ಪಾಪಗಳಲ್ಲವೂ 
ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗುವುವು. 


೬೧. ಯಾವನು ನಿತ್ಯವೂ ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡು 


ಪವಿತ್ರನಾಗಿ, ಶಿವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗುವನೋ ಅವನು ಅಪಾರವೂ, ಅತಿ 


ಭಯಂಕರವೂ ಆದ ಈ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟುವನು. 


೬೨, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹಣವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದ್ದರೂ, ಅನೇಕಮೆಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 


ರನ್ನು ಕೊಂದಿದ್ದರೂ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಾದ ಆ ಶಿವನ ಕೆಂಕರನಾದ 


2 


bk ಇನಿ ೌ EB ಯಾಂ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಲಿಪ್ತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೪ ] ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 


ವಿಲೋಕ್ಯ ವೇದಾನಖಲಾಂಜ್ಥೆ եշ Ea ಪರಂ | 
ಸಂಸಾರನಾಶನೋಷಾಯ ಇತಿ ಪೂರ್ವೈೇರ್ನಿನಿಶ್ತಿತಂ ll ԵՏ Il 


ಅಡ್ಕಪ್ಪ ಪ್ರಭೃ ತಿ ಯತ್ನ eg ಸಾವಧಾನೋ ಯಥಾವಿಧಿ | 


aoo 21 ಭಕ್ತ್ಯಾ ಭೆಜ ನಿತ್ಯಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ Ո ೬೪ | 
ಆಸಾದಮಸ್ತಕಂ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಭಸ್ಮನೋದ್ಧೂಲ್ಯ ಸಾವರಂ | 
ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತಂ ಶೈವಂ ಮಂತ್ರ o ಜಪ maso I| ೬೫ ॥ 
ಸರ್ವಾಂಗೇಷು ಹ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ರುದ್ರಾರ್ಕ್ಸಾ ಶಿವವಲ್ಲ್ಬರ್ಭಾ | 
ಧಾರಯಸ್ವಾತಿಸದ್ಭಕ್ತ್ಯ್ಯಾ ಸಮಂತ್ರ ತ್ರವಿಧಿಪೂರ್ವಳಂ || ೬೬ ॥ 


ಶೃಣು ಶೈವೀಂ ಕಥಾಂ ನಿತ್ಯಂ'ವದಶೈನೀಂ ಕಥಾಂಸದಾ। 
ಸೂಜಯಸ್ವಾತಿಯತಶ್ನ್ಶೇನ ಶಿವಭರ್ಕ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನಃ ll ೬೭ Il 


೬೩, ಪೂರ್ವಿಕರು ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿ ಶಿವನ ಪೂಜೆಯೊಂದೇ 
ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನವನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಉಪಾಯವೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆರು. 


೬೪, ಆದುದರಿಂದ ಇಂದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಬಹು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
ವಿಧಿವತ್ತಾ ಗಿಯೂ ಪ್ರಯತ್ನ DTR) ರವಾಗಿಯೂ ಪ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತ 
ನಾದ, ಸದಾ ՅՅ ರೂಪನಾದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸು 


೬೫. ಕಾಲಿನಿಂದ ಹಿಡಿದು ತಲೆಯವರೆಗೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರ ತಿಪಾದಿತವಾದ < ಓಂನಮಶ್ಶಿವಾಯ' ಎಂಬ 
ಷ ವನು ಜಹಿಸು. 

೬೬. ಶಿವನಿಗೆ ಪರಮಪ್ರೇಮಾಸ್ತದವಾದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಬಹು ಭಕ್ತೆ 
ಯಿಂದ ವಿಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾ ರಣದೊಂದಿಗೆ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಧರಿಸು. | 


೬೭, d ಶಿವನ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳು. ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವನ ಚರಿತ್ರ 
ಗಳನ್ನೇ ವರ್ಣಿಸು ಶ್ರಿರ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಶಿವನ ಭಕ್ಕ ರನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಪೂಜಿಸು. 

4t 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಶಿವಪುರಾಣ 


೦ 


[ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಅಪ್ರಮಾದೇನ ಸತತಂ ಶಿವೈಕೆಶರಣೋ ಭವ | 


ಶಿವಾರ್ಚನೇನ ಸತತಮಾನಂದಃ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ O30 28 || ೬೮ ॥ 
ಉರಸ್ಕಾ ಧಾಯ ನಿಶದೇ ಶಿವಸ್ಯ ಚೆರಣಾಂಬುಜೌ್‌ | 

ತೆ ವಿಚರ ಪ ಪ್ರಥಮಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ ll ೬೯ ॥ 
$38, 9, 0099, , ಮತುಲಂ ಶಂಕ ಸ್ಯ ಪರಾತ್ಮನಃ | 

ಗಚ್ಛಾನಂದವನಂ ಪಶ್ಚಾಚ್ಛಂಭುಪ್ರಿಯತಮಂ ಮುನೇ ll ೭೦ I 
ತತ್ರ ನಿಶ್ವ್ಚೇಶ್ವರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪೂಜನಂ ಕುರು 25.33 | 

ನತ್ವಾ ಸ್ತುತ್ವಾ ವಿಶೇಷೇಣ ನಿರ್ನಿಕಲ್ಸೋ ಭವಿಷ್ಯಸಿ I 2.0 I 
ತತಶ್ಚ ಭವತಾ ನೂನಂ ವಿಧೇಯಂ ಗಮನಂ doge! 

ಬ್ರಹ್ಮ! Ի 326026 2 $995J9Q FO ಶಾಸನಾನ್ಮ ಮ ಭೆಕ್ತಿತಃ 291 


೬೮. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹೋಗು. ಏಕೆಂದರೆ ಶಿವಾ 
ದೊರೆಯುವುದು. 


೬೯. 0 ಮುನೀಂದ್ರ, ನಿಷ್ಪಲ್ಮಷವಾದ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಪಾದಕಮಲ 
ಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಮೊದಲು ಶಿವನ ನಿವಾಸಭೂತವಾದ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಯಾತ್ರೆ 
ಮಾಡು. 

೭೦. ಪರಮಪುರುಷನಾದ ಆ ಶಂಕರನ VAR ಶವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾ ಸ ಆ ಶಂಕರನಿಗೆ ಬಹಳ ಪಿ » b DDR "ಆರಂದವನ' 


೭೧. ಅಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಕಂಡು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಮಸ್ವರಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಯಾವು 


— 
ದೊಂದು ವಿಕಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲ 'ದವನಾಗುವೆ. 


33 
೭೨. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವು ನೆರವೇರಲು ಆಮೇಲೆ ನೀನು ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ 


ಯಿಂದ ಬ ಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಹೋಗು. 


2 
ಥು 5 


[ಲಂ 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೪ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ನತ್ವಾ ಸ್ತುತ್ವಾ ನಿಶೇಷೇಣ ವಿಧಿಂ ಸ್ವಜನಕಂ ಮುನೇ I 


ಪ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ ಶಿನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಬಹುಶಃ ಪ್ರೀತಚೇತಸಾ 1೭೩॥ 
ಸ ಶೈವಪ್ರನರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಶಂಕರಸ್ಯ $e! 
ಶ್ರಾನಯಿಷ್ಯ ತಿ ಸುಪ್ರೀತ್ಕಾ ಶತನಾಮಸ್ತವಂ ಚೆ ಹಿ ।॥ ೭೪ ॥ 


ಅದ್ಯತೆಸ್ತ್ಯೃಂ ಭವ ಮುನೇ ಶೈವಶ್ಶಿವಪರಾಯಣಃ | 
ಮುಕ್ತಿಭಾಗೀ ವಿಶೇಷೇಣ ನಿನ Ss ಶಂ ವಿಧಾಸ್ಕೃತಿ I| ೭೫ ॥ 


aso ನಿಷ್ಣುವರ್ಯನಿಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ c ಪದಿಶ್ಯ DAN, QES I 
E" ನತ್ವಾ ಶಿವಂ P SaR ೦ತರಧೀಯತ l| ೭೬ ॥ 


ತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನಮುಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
անցած ಸೃ ಷ್ಟು 4999839, ನೇ ನಾರದಸ್ಯ Suc ಪದೇಶ 
ಪಿನ oA ಚತುರ್ಥೊೋಧ್ಯಾಯಃ 


೭೩. ಓ ನಾರದ, ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ನಮಿಸಿ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಸಂತುಷ್ಟೈವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊ. 
ನಾದ ಆ ಒಬಹ್ನೆನು ನಿನಗೆ ೬ ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿವನ 

a -- o ಪಿ «Չ ա a) 
3 ಶಿವಶತನಾಮಸ್ತೋತ್ರವನ್ನೂ `ಉಪದೇಶಿಸು ವನು. 
d id ಇಂದಿನಿಂದ ಶೈವನಾಗು. ಶಿವನೊಬ 
ನಾಗು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಭಾಗಿಯಾಗುವೆ. ಶಿವನು ರಿನಗೆ 


[e 
Na 
e" 


೭೬. ಹೀಗೆಂದು ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಆ ನಾರದಮಹರ್ಷಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ಸನ್ನ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ನೆನೆಮ, ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ತರಿಸಿ, AN S DIDA, 
dte ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಎರಡನೆಯದಾ ದ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಖಂಡವಾದ ಸೃಷ್ಟು 3ಸಾಖ್ಯಾನೆದಲ್ಲಿ ನ ನಾರದನಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ MEE 
ವರ್ಣನವೆಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


RE 
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I ಶ್ರೀಃ ն 


l| $50 ನಮಃ ಶಿವಾಯ II 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಠಿಖಂಡೇ 
ಷಂಚಮೋ ಧ್ಯಾಯಃ 


| ಸೂತ ಉವಾಚ Ա 


ಅಂತರ್ಹಿಶೇ ಹರೌ ವಿಪ್ರಾ ನಾರದೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ I 
ವಿಚಚಾರ ಮಹೀಂ ಪಶ್ಯನ್‌ ಶಿವಲಿಂಗಾನಿ ಭಕ್ತಿತಃ OI 


ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಅಟಿನಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಿವರೂಪಾಣ್ಯನೇಕಶಃ | 
ದದರ್ಶ ಪ್ರೀತಿತೋ ವಿಪ್ರಾ ಭುಕ್ತಿಮಂಕ್ತಿ ಪ್ರದಾನಿ ಸಃ ॥ ೨॥ 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಪುರಾಣಿಕನು ಹೇಳಿದನು — 99 ನಿಪ್ರೋತ್ಸಮರೇ, ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನಾರದನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಾ ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಿದನು. 


೨. ಭೂಮಿಯ ಪರ್ಯಟನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ನಾನಾವಿಧವಾಗಿರುವ, ಭುಕ್ತ 
ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಯಕಗಳಾದ ಶಿವನ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಆ ನಾರದನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 


,ಸಂನರ್ತಿಸಿದನು. 
Bet Br Der A ಚಿ 
ಸ LIIS NS 


EPO “ಸ ನ 
Mo ՇԸ: o ೨3೫136 1 11760190001. Digitized by eGangotri 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೫ ] ಶಿನಪುರಾಣಂ 


ಅಥ So ವಿಚೆರಂತೆಂ ಕೌ ನಾರದಂ ದಿವ್ಯ ದರ್ಶನಂ | 
253 ՅՅ, ಶಂಭುಗಣೌ S9 do ಸಂಚಿತ್ನಮುಪಜಗ,ತಂು8 là I 
Գ» ವ — ೬ 


ಶಿರಸಾ ಸುಪ್ರಣಮ್ಮಾಶು ಗಣಾವೂಚತುರಾದರಾತ್‌ | 


ಗೃಹೀತ್ವಾ ಚರಣೌ ತಸ್ಯ ಶಾಸೋದ್ಧಾರೇಚ್ಛಯಾ ಚ ತೌ "e 
| ಶಿವಗಣಾವೂಚತುಃ 1 
ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರ ಸುರರ್ನೇ ಹಿ ಶೃಣು ಪ್ರೀತ್ಯಾವನಯೋರ್ವಚಃ | 


ತನಾಪರಾಧಕರ್ತಾರಾವಾವಾಂ 25 ನ ವಸ್ತುತಃ I ೫ ॥ 


ಆವಾಂ ಹರಗಣೌ ವಿಪ್ರ ತವಾಗಸ್ಥಾರಿಣೌ ಮುನೇ | 
ಸ್ವಯಂವರೇ ರಾಜಪುತ್ರಾ, ಮಾಯಾಮೋಹಿತಚೇತಸಾ l| & Il 


೩. ಆಮೇಲೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ದಿವ್ಯವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ನಾರದನನ್ನು ಕಂಡುು ಆತನಿಂದ ಶಪ್ತರಾಗಿದ್ದ ಆ ಶಿವಗಣ 
ಗಳೀರ್ವರು ಒಳ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. 


9. ಆ ಗಣಗಳಿಬ್ಬರೂ, ಆದರದಿಂದ ಆತನ ಕಾಲಿಗೆ ತಲೆಯನ್ನು ಬಾಗಿ 
ಮೆಸ್ತುರಿಸಿ, ಶಾಪದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬಾಶೆಯಿಂದ ಅವನ ಪಾದ 
^ ಹ 
ಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, 


(Ye 


( 


- 


೫. ಆ ಶಿವಗಣಗಳಿಬ್ಬರೂ ಹೇಳಿದರು :--ಓ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರ, ನೀನು ದೇವ 
ರ್ಷಿಯು. ಆದರದಿಂದ ನಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಆಲಿಸು. ನಾವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಪ 
ರಾಧವನ್ನೆಸಗಿದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಲ್ಲ. 


à 35335 ನೀಂದ್ರ, ನಿನಗೆ ಕೋಪವನ್ನು ೧ಟುಮಾಡಿದವರು ನಾವು ಶಿವಗಣ 


ಗಳು. ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ಸ್ತ್ರೀಯ JURI ಪರಮೇಶ್ವ ರನಾದ ಶಿವನ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ 
ಆತನ ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಮೈಮರೆತದ್ದ! ರಿಂದ Sed ನಮ್ಮೀರ್ಪರಿಗೂ ಶಾಪವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ತ್ವಯಾ ದತ್ತಶ್ವ ನೌ 295328 ಪರೇಶಪ್ರೇರಿತೇನ Թ | 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕುಸುಮಯಂ ತತ್ರ ಮೌನಮೇವ ಹಿ ಜೀವನಂ We I 


ಸ್ವಕರ್ಮಣಃ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಕೆಸ್ಕಾಪಿ ನಹಿ ಮೂಷಣಂ | 
ಸುಪ್ರಸನ್ನೋ ಭವ ವಿಭೋ ಕುರ್ವನುಗ್ರಹಮದ್ಯ ನೌ I eS ॥ 


| ಸೂತ ಉವಾಚ 1 

ವಚ ಆಕರ್ಣ ಗಣಯೋರಿತಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕ್ರ್ಷಮಾದರಾತ್‌ | 

ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ 29283 ಪಿ 5633. ಪಶ್ತಾತ್ತಾಮಮಾಷ್ಯ ಸಃ 1೯ ॥ 
| ನಾರವ ಉವಾಚ 1 

ಶೃಣುತಂ ಮೇ ಮಹಾದೇವಗಣೌ ಮಾನ್ಯತಮ್‌ೌ ಸತಾಂ | 

ವಚನಂ ಸುಖದಂ ಮೋಹನಿರ್ಮೂಕ್ತಂ ಚ ಯಥಾರ್ಥಕಂ II CO I 


ಪುರಾ ಮಮ ಮತಿರ್ಬ್ಭ್ಯಷ್ಟಾ ಸೀಚ್ಛಿನೇಚ್ಛಾವಶಾಡದ್ದು ನಂ 
ಸರ್ವಥಾ SEX X ಕೈಸ್ತ ವಾನ್ವಾಂ ಕುಶೇಮುಷಿಃ II OO Il 








೭. ಆಗ ಸಮಯವು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಮೌನವಾಗಿರುವುದೇ 
ಶ್ರೀಯಸ್ವರವೆಂದು ನಾವು ಭಾವಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ವು. 

೮. ನಾವು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ dv ಫಲವು ದೊರೆಯಿತೇ ಹೊರತು ಮತ್ತಾ 
ರನ್ನೂ ನಿಂದಿಸುವ ಆವಶ್ಯ ಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಓ ಪ್ರಭೂ ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಈಗ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 

T. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಹೀಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನುಡಿದ ಗಣಗಳೀರ್ವರ 
ಮಾತನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಲಾಲಿಸಿ, ಆ ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಟ್ಟು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು, 

೧೦.  ನಾರದನಿಂತೆಂದನು:--ಮಹಾದೇವನ ಗಣಗಳಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸತ್ಸು 
ರುಷರೆಲ್ಲರೂ ಗೌರವಿಸುವರು. ಈಗ ಮೋಹಾದಿರಹಿತವಾಗಿ ಜ್‌ ನನ್ನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ; 
ಶಿವನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬುದ್ದಿಯು ನಷ್ಟ 


೧೧. ದೆ ನನಗೆ 
Som ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮೋಹಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದುಷ್ಟ ಬುದ್ಧಿ ಯಾದ ನಾನು 
ನಿಮ್ಮೀರ್ವರನ್ನೂ 2232909 ಟ್ಟೆ. 


Qt 
ԼՀ 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೫ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಯದುಕ್ತಂ ತತ್ತಥಾ ಜಾನಿ ತೆಥಾಪಿ ಶೃಣುತಾಂ ಗಣೌ | 


ಶಾಪೋದ್ಧಾರಮಹಂ 5323. ಕ್ಷಮೇಥಾಮಘಮದ್ಧ ಮೇ ॥ ೧೨ I 
ನೀರ್ಯಾನ್ಮುನಿನರಸ್ಮಾಪ್ತ್ಯ್ಯಾ ರಾಸ್ತಸೇಶತ್ವಮಾದಶತ್‌ | 

ಸ್ಯಾತಾಂ 3035350030597, ಬಲಿನೌ 22235555 u ೧೩ I 
ಸರ್ವಬ್ರಹ್ಮಾಂಡರಾಜಾನ್‌ೌ ಶಿವಭಕ್ಕ್‌ 22 56080335 | 

< rs -y - ಕ್ಸ್‌ արժ m c 
ಶಿವಾಸರತನೋರ್ಮ್ಭುತ್ಯುಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ್ವಂ ಪದಮಾಪ್ಸಥಃ ॥ ೧೪ ॥ 

॥ ಸೂತ ಉವಾಚ II 
ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ಮುನೇರ್ವಾಕ್ಕಂ ನಾರದಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಉಭೌ ಹರಗಣೌ ಪ್ರೀತೌ mo ಪದಂ ಜಗ್ಮತುರ್ಮುದಾ ll ೧೫ ॥ 


ನಾರದೋ ಪಿ ಹರಂ ಪ್ರೀತೋ ಧ್ಯಾಯಂಚ್ಛಿವಮನನ್ಯಧೀಃ 
ನಿಚಚಾರ ಮಹೀಂ ಪಶ್ಯನ್‌ ಶಿವತೀರ್ಥಾನ್ಯಭೀಸ್ಸ್ಲಶಃ I| ೧೬ II 


-«- — —— — — — — À— — — —À 


೧೨. ನಾನು ಎಂತು ನುಡಿದನೋ ಆರೀತಿ ಆಗಿಯೇ ಆಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿರಿ. ಶಾಪದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದುವೆ ಬಗೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ನನ್ನೀ ತಪ್ಪನ್ನು ಆಗ ಮರಿ ಸಿರಿ, 

-— S ezi ನೊಬ ಜನ್ನಿ 2 552262 ರತ.ವನ 

೧೩. ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ನೊಬ್ಬನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರತ್ವವನ 


NA 
ನೀನೀರ್ವರೂ ವಿಭವದಿಂದ ಕೂಡಿದವರೂ, ಬಲಿಷ್ಠರೂ, ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಗಳೂ 
ಆಗುವಿರಿ. 


೧೪. ಎಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಶಿವಭಕ್ಕರಾಗಿಯೂ, 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು ಶಿವನ ಬೇರೊಂದು ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಿಂದಲೇ 
-— 


೧೫. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು :--ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ನಾರದ 
55 ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಇಬ್ಬರು ಶಿವಗಣಗಳೂ ಹರ್ಷದಿಂದ 


Ու. ನಾರದನೂ ಕೂಡ ಬಹಳ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಅನನ್ಯಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶಿವ 


ಸುತ್ತಾ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುತ್ತಾ ಭೂಮಿ 


. 
- 


Ն 

ಇ 
g7 
ಎತ 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಾಥ ಸ ಮುನಿಃ ಸರ್ವೋಹರಿ ವಿರಾಜಿತಾಂ | 
ಶಿವಪ್ರಿಯಾಂ ಶಂಭುಸುಖಪ್ರದಾಂ ಶಂಭುಸ್ವರೂಪಿಣೀಂ I| ೧೭ I 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ $9500 ಕೃತಾರ್ಥೋಇಭೂತ್ಯಾಶೀನಾಥಂ ದದರ್ಶ ಹ | 
ಆನರ್ಚ DINA IZ ಪರಮಾನಂದಸಂಯುತಃ ॥ ೧೮ Il 


ಸ ಮುದಾ ಸೇವ್ಯ ತಾಂ ಕಾಶೀಂ ಕೃತಾರ್ಥೊೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ | 
ನಮನ್ಸಂವರ್ಣಯನ್ಸಕ್ತ್ಯ್ಯಾ ಸಂಸ್ಕರನ್ಸ್ರೋಮನಿಹ್ವಲಃ I ೧೯ I 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಜಗಾಮಾಥ ಶಿವಸ್ಮರಣಸನ್ಮತಿಃ | 
ಶಿವತತ್ತ್ವಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಜ್ಞಾತುಮಿಚ್ಛಸ್ಸ ನಾರದಃ I ೨೦ ॥ 


ನತ್ವಾ ತತ್ರ ವಿಧಿಂ ಭಕ್ತಾ, ಸ್ತುತ್ವಾ ಚು NIG, ಸ್ತವೈಃ | 
ಪಪ್ರ A ಶಿವಸತ್ತತ್ವಂ ಶಿವಸಂಭಕ್ತಮಾನಸಃ II ೨೧ I 


աաա ա —— --— 


೧೭-೧೮. ಬಳಿಕ ಆ ಮುನಿಯು ಎಲ್ಲ ಕ್ಲ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದಾಗಿಯೂ, ಶಿವನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದುದಾಗಿಯೂ, ಶಿವನಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು 
ನೀಡುವಂತಹುದೂ, ಶಿವಸ್ತರೂಪವಾಗಿಯೂ ಇರುವಂಥ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಆ 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೃ ತಾರ್ಥನಾದನು. ಕಾಶೀನಾಥನಾದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿ 

ತನನ್ನು 


ಸಿದನು. ಪರಮ ಹರ್ಣಾನ್ವಿತನಾಗಿ ಪರಮಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. 


೧೯. ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯು ಕೆಲವುಕಾಲ ಆ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಕೃರಿಸುತ್ತಲೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಲೂ, ಪ್ರೇಮ 
ದಿಂದ ವಿವಶನಾಗಿ ನೆನಸುತ್ತಲೂ ಕೃ ತಾರ್ಥನಾದನು. 


೨೦-೨೧. ಆಮೇಲೆ ಆ ನಾರದನು, ಶಿವನ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ಬುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು VOW ವಿವರವಾಗಿ ಶಿವತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ, ಅಲಿ ಬ ಹ್ಮನನ್ನು ಭಕ್ಕೆಯಿಂದ ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ 

E 


ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಶಿವೆನಲ್ಲೇ ನೆಟ್ಟಮನಸ್ಸುವಳ್ಳವನಾಗಿ ಶಿವನ ಪಾವನವಾದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
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| ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮನ್ಪ ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂಪಜ್ಜ್ಞ ಪಿತಾಮಹ ಜಗತ್ಸ್ರಭೋ | 
ತ್ವತ್ಸ್ರಸಾವಾನ್ಮಯಾ ಸರ್ವಂ ನಿಷ್ಣೋರ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ W ೨೨ Ա 


ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಂ ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗಂ ತಪೋಮಾರ್ಗಂ ಸುದುಸ್ತರಂ | 
ದಾನಮಾರ್ಗಂ ಚ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಮಾರ್ಗಂ ಚ ಶ್ರುತವಾನಹಂ Il ೨೩ ll 


ನ ಜ್ಞಾತಂ ಶಿವತತ್ತ್ವಂ ಚ ಪೂಜಾನಿಧಿಮತಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಚರಿತ್ರಂ ವಿನಿಧಂ ತಸ್ಯ ನಿನೇದಯ ಮಮ ಪ್ರಭೋ ॥ ೨೪ I 


ನಿರ್ಗುಣೋಂಪಿ ಶಿವಸ್ತಾತ ಸಗುಣಶೃಂಕರಃ ಕಥಂ | 
ಶಿವತತ್ತ್ವಂ ನ ಜಾನಾಮಿ ಮೋಹಿತಶ್ಶಿವಮಾಯಯಾ ll ೨೫ Il 


ಸೃಷ್ಟೇಃ ಪೂರ್ವಂ ಕಥಂ ಶಂಭುಸ್ಸ್ವರೂಪೇಣ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ | 
ಸೃಷ್ಟಿಮಧ್ಯೇ ಸಹಿ ಕಥಂ ಕ್ರೀಡನ್ಸಂವರ್ತಶೇ ಪ್ರಭುಃ | ೨೬ ॥ 


բ»: A ಬ ೧ಡಿ è Ue ue a ಇಳ տատ 
೨೨-೨೩. ನಾರದನು ಕೇಳಿದನು :--ಓ ಬ್ರಹ್ಮದೇವ, ನೀನು ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದವನು. ಜಗತ್ತಿ ತಾಮಹನೆನಿಸಿದವನು. ಜಗದೊಡೆಯನು. 
ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡುದಲ್ಲದೆ, ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ, ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗವನ್ನ್ಯೂ ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾದ 
ತಪಃಕ್ರಮವನ್ನೂ, ದಾನಮಾಡುವ ಬಗೆಯನ್ನೂ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ಕ್ರಮವನ್ನೂ 
ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತೇನೆ. 
೨೪. ಆದರೆ ಶಿವರ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ 


ಗ ಇ 
eo 


ಆದುದರಿಂದ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಬಗೆಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅವೆನ ನಾನಾನಿಧನಾದ 
ಚರಿತ್ರವನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳಬೇಕು. 


೨೫. 229, ತಂದೆಯೇ, ನಿರ್ಗುಣನಾದ ಆ ಶಿವನು ಸಗುಣನಾದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 
ಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತನಾದ ನಾನು ಶಿವನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರಿ. 


೨೬. ಆ ಶಂಭುವು ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುವ ಮೊದಲು ಯಾವ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ಇರುವನು? ಸೃಷ್ಟಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುವಾದ ಆತನು ಯಾವರೀತಿ ವಿಹರಿಸು 


ಪ್ರಿರುವನು. 


Ct 
ಲ. 
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ತದಂತೇ ಚ ಕಥಂ ದೇವಸ್ಸ ತಿಷ್ಠತಿ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಕಥಂ ಪ್ರಸನ್ನ ತಾಂ ಯಾತಿ ಶಂಕರೋ ಲೋಕಶಂಕರಃ 1 ೨೭ Il 


PODR, Z, ಸ್ವಭಕ್ತೇಭ್ಯಃ ಪರೇಭ್ಯಶ್ಚ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಕಿಂ ಫಲಂ ಯಚ್ಛ ತಿ ನಿಧೇ ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಥಯಸ್ವ ಮೇ Ո ೨೮ ॥ 


ಸದ್ಯಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ಸವತೀತ್ಯನುಸಂಶ್ರುತಂ | 
/ ಭಕ್ತಪ್ರಯಾಸಂ ಸ ಮಹಾನ್ನ ಪಶ್ಯತಿ ದಯಾಪರಃ Ա ೨೯ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಷ್ಣುರ್ಮಹೇಶಶ್ಚ ತ್ರಯೋ ದೇವಾಶ್ಮಿವಾಂಶಜಾಃ | 
ಮಹೇಶಸ್ತತ್ರ ಪೂರ್ವಾಂಶಸ್ಸ್ವಯಮೇವ ಶಿವಃ ಪರಃ I ೩೦ I 


ತೆಸಾ ವಿರ್ಭಾವಮಾಖ್ಯಾಹಿ ಚರಿತಾನಿ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಉಮಾವಿರ್ಭಾವಮಾಖ್ಯಾಹಿ ತದ್ದ್ವಿನಾಹಂ ತಥಾ ನಿಭೋ II &O I 


೨೭. ಆ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಅನಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಎಂತಿರು 
ವರು? ಲೋಕಕ್ಕಲ್ಲಾ ಮಂಗಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಆ ಶಂಕರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವ 
` ಬಗೆಯಾದರೂ ಎಂತು? 

೨೮. ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೂ, ಇತರರಿಗೂ ಯಾವ 
ಫಲವನ್ನು ನೀಡುವನು? ಓ ವಿಧೀ, ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು. 

೨೯. ಆ ಭಗವಂತನು ಬೇಗನೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನೆಂದು ಕೇಳಿದೇನೆ. ದಯಾ 
ಶಾಲಿಯಾದ ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ಭಕ್ತರು ಕಷ್ಟಪಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಎಂದಿಗೂ 
ಸಹಿಸಲಾರನು. 

೩೦. ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರೆಂಬ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಆ ಶಿವನ ಅಂಶ 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಾಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಎರಡನೆಯ ಶಿವನೇ ಆಗಿರುವನು. 

೩೧. ಆ ಶಿವೆನು ಎಂತು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನೆಂಬುವುದನ್ನೂ ಆತನ ಚರಿತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನೂ ವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು ಅದರಂತೆಯೇ ಪಾರ್ವತಿಯು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದುದನ್ನೂ 
ಅವೆರೀರ್ವರಿಗೂ ವಿವಾಹವು ನಡೆದುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೫ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 





STI BFA o ವಿಶೇಷೇಣ ತಥಾ ಲೀಲಾಃ ಪರಾ ಅಪಿ I 


ಏತತ್ಸರ್ವಂ ತಥಾನ್ಯಚ್ಚೆ ಕಥನೀಯಂ ತ್ವಯಾನಘ I&S I 


ತದಡುತ್ಬತ್ತಿಂ ವಿವಾಹಂ ಚ ಶಿವಾಯಾಸ್ತು ನಿಶೇಷತಃ | 
ಪ್ರಬ್ರೂಹಿ ಮೇ ಪ್ರಜಾನಾಥ ಗುಹಜನ್ಮ ತಥೈವ ಚ U&A l 


ಬಹುಭ್ಯ ಶ್ತ o Ryu Ko ನ 3 $9 es, ಜಗತ್ಪ್ಸ್ರ್ರಭೋ | 


2, ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕೃಷಾಂ ಕುರು ಮಮೋಪರಿ | ೩೪ ॥ 


Է 
| 
« 
i 
- 
| 
| 
d 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ತಸ A. ನಾರಪಸ್ಕಾ ೦ಗಜಸ್ಕ Հօ | 
ಉವಾಚ ವಚನಂ ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ d euisrno: ll ೩೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಸೃಷ್ಟ್ಯುಷಾಖ್ಯಾನೇ ನಾರದಪ್ರಶ್ಚವರ್ಣನೋ ನಾಮ 
ಪಂಚಮೋ 6 S (39, 0308 
೩೨. ಹ ಪಾಪರಹಿತನಾದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಅವರೀರ್ವರ ದಾಂಪತ್ಯಜೀವನವನ್ನೂ 
ಅದರಂತೆಯೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಅವರ ಲೀಲಾವಿಲಾಸಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಇನ್ನೇನಿದೆಯೋ 
ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನು ಹೇಳಬೇಕು. ' 
ಇಕ್ಕಿ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತಾ, ಆಶಿವನ ಉತ್ಪತಿ ತ್ತಿಯನ್ನೂ, ಮಂಗಲಸ್ತ್ರ ರೂಪಳಾದ 
ಆ ಪಾರ್ವತಿಯ ಮದುವೆಯನ್ನೂ, ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ Ne ನನಗೆ 
ವಿಸ್ಮಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. 
೩೪. ಹಿ ಜಗತ್ತ ಭೂ, ನಾನೀವಿಷಯವನ್ನು ಹಿಂದಯೇ ಅನೇಕರಿಂದ 
ತಿ ುದಿದ್ದರೂ lor 35 ಬ್ರಯಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೆರೆ 
ಹೊಕ್ಕೆದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಮೇಲೆ 'ನಯೆಯನ್ನಿ ಡು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 
೩೫. ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಮಗನಾದ ನಾರದನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಲೋಕ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಏತಾಮಹೆನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂಶೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, 'ಎರಡನೆಯದಾದ ರುದ್ರಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ՆԱՑ ան աաա ಸ ಷ್ಟು 4 9 as ನದಲ್ಲಿ ನಾರದಪ್ರ  ವರ್ಣನವೆಂಬ 
ನಜ ಅಧ್ಯಾಯವು ಗರುಡ 


cut Pace e 
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լ ಶ್ರೀಃ T 


ll ಹಂ ನಮಃ $:39020 II 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡೇ 


RRN es pa OJE 


| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ վ 
ಭೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸಾಧು ಪೃಷ್ಠೊ€ಹಂ ತ್ವಯಾ ವಿಬುಧಸತ್ತಮ | 


ಲೋಕೋಪಕಾರಿಣಾ ನಿತ್ಯಂ ಲೋಕಾನಾಂ 65353899, ಯಾ OI 


032235, ՅՅ, ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಷಯೋ ಭವೇತ್‌ | 
ತದಹಂತೇ DITI, 499 ಶಿವತತ್ತ್ವಮನಾಮಯಂ Սի 


ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು:--ಎಲ್ಫೈೆೈ ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಸದಾ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನೀನು ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಲೆಂದು ಬಯಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದೆ. 


೨, ಯಾವುದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಜನರೆಲ್ಲರ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಶಿಸಿ 
ಹೋಗುವುವೋ ಅಂತಹ ವಿಕಾರರಹಿತವಾದ ಶುದ್ಧ ಶಿವತತ್ತ್ವನನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ e] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಶಿವತತ್ತ್ವಂ ಮಯಾ ನೈವ ವಿಷ್ಣುನಾಪಿ ಯಥಾರ್ಥತಃ | 


ಜ್ಞಾತಂ e$ ಸರಮಂ ರೂಪಮುದ್ಭುತೆಂ ಚ ಪರೇಣ ನ 1೩! 
ಮಹಾಪ್ರಲಯಕಾಲೇ ಚ ನಷ್ಟೇ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮೇ | 
ಆಸೀತ್ರಮೋಮಯೆಂ ಸರ್ವಮನರ್ಕಗ್ರಹತಾರಕಂ ue 
ಅಚಂದ್ರ ಮನಹೋರಾತ್ರ ಮನಗ n *ನಿಲಭೂಜಲಂ ! 

ಅಪ್ರಧಾನಂ ನಿಯಚ್ಚೂನ್ಯಮನ್ಯತೇಚೋನಿವರ್ಜಿತಂ I 23 Il 
ಅದೃಷ್ಟತ್ವಾದಿರಹಿತಂ ಶಬ್ದಸ್ಥ Բ 3530023, ತಂ | 

ಆವ್ಯಕ್ತಗಂಧರೂಪಂ ಚ ರಸ id d ಮದಿಜ್ಜು ಖಂ 1೬ ॥ 
ai o ಸತ್ಯಂಧತಮಸೇ ಸೂಚೀಭೇದ್ಯೇ QOOSÜ | 

ತತ್ಸದ್ಭ್ರಹ್ಮೇತಿ ಯಚ್ಛ್ಛೃತ್ವಾ ಸದೇಕಂ ಪ್ರತಿಸದ್ಯತೇ ॥ ೭ ॥ 


೩. ಶಿವನ 22, x94, ಆತನ ಅದ್ಭುತರೂಪವನ್ನೂ, ನಾನಾಗಲಿ, ವಿಷ್ಣು 
ವಾಗಲಿ, ಮತ್ತಿನ್ನಾರಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಯಾರೂ ಅರಿಯರು. 


೪  ಮಹಾಪ್ರಳಯೆದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಚರಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚನೆ 
ಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿಬಿಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾದಿ ಗ್ರಹಗಳೂ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಎಲ್ಲವೂ ಕತ್ತಲಿನಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು ಎಂದರೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕತ್ತಲೆಯು ತಾನೇ 
ತಾನಾಗಿ ತುಂಬಿಹೋಗಿತ್ತು. 


೫. ಆಗ ಚಂದ್ರನಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಬೆಂಕೆಯೂ, ಗಾಳಿ 
ಯೂ, ನೀರೂ, ԱՐԻ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬೇರಾವ ಶೇಜಸ್ಸೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
ದರೂ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಬರೀ ಶೂನ್ಯವಾಗಿಯೇ ಶೋರುತ್ತಿತ್ತು. 


೬. ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಯಾವ ವಸ್ತುಗಳೂ ಇಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ಶಬ್ದ 
ರ್ಶಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಗಂಧ ಮತ್ತು ರೂಪ ಇವುಗಳು tout 
ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ರಸವಿರಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕ್ಬುಗಳೇ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


೭-೧೪. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾದಿಯಾದ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ 
ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಸೂಜಿಯ ಮೊನೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸುವಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ 
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ಶಿವ ಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
ಇತೀದೃ ಶಂಯದಾನಾ ಸೀದ್ಯತ್ತ ತ್ರದಸದಾತ್ಮ 7O | 
A R ԲՏԱ ಯತ್ಪ ಶ್ಯಂತಿ ನಿರಂತರಂ 1 ೮॥ 
ಅವುನೋಗೋಚರಂ ವಾಚಾಂ ವಿಷಯಂ ನ ಕದಾಚನ | 
ಅನಾಮರೂಪವರ್ಣಂ ಚನ ಚ RA DO Յ o3 3 y օ eu 

ಹ್ರಸ್ವ ದೀರ್ಹಮಲಹು ಗುರುತ್ತ ಪರಿವರ್ಜಿತಂ | 

» ಯತ್ರೊ 65223 0303 ಕಶ್ಚಿತ್ತಥಾ ನೋಹಚಯೋಂಳಂಹಿ ಚ II Oo I 
ಅವಿಧತ್ತೇ ಸ 25530 ಯದಸ್ತೀತಿ ಶ್ರುತಿಃ ಪುನಃ । 
ಸತ್ಯ o 235. ನಮನಂತಂಚ Seek ಪರಂ so II ೧೦ I 


a 





-———————— ಐಂ ಚಹಾವು. ಚಾ ಸಂ ಮಾ - 





ತ್ತಾಗಿ ತಮಸ್ಸಿನಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿರುವ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು 
ವನ್ನು ն: $30, 0^" ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಯು ತ್ರಿಕಾಲಾಬಾಧಿಕವಾದ ಏಕಮಾತ್ರ 
ವಸ್ತುವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುಜೋ, ಯಾವುದು ಸದೂ ಿಸದಿಂದಲೂ, ಅಸದ್ರೂಪ 
ದಿಂದಲೂ ಶೋರುವುದೋ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು SS ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. 
ಯೋಗಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಆ ವಸ್ತುವನ್ನು ಬ್‌ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎದಿ 
ಬಿಡದೆ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಿಸುವರು. ಆ ವಸ್ತುವೆಂದಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗಲಾರದು. 
ಮಾತುಗಳಿಗೆ ನಿಲುಕಲಾರದು. ಅದಕ್ಕೆ ಹೆಸರು, ರೂಸ, ಬಣ್ಣ. ಇದೊಂದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅದು ದಪ್ಪವಾದುದೂ ಅಲ್ಲ, ಕೃಶವಾದುದೂ ಅಲ್ಲ, ಅಲ್ಲದೆ ಅದು ಗಿಡ್ಡಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲ 
ಜನ ಇಲ್ಲ, ಭಾರವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ SEAT ಇಲ್ಲು 
ಸವೆದುಹೋಗುವಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ, ಶ್ರುತಿಯೂ ಸಹ ಹೆದರಿಹೆದರಿಕೊಂಡೇ "ಅಸ್ತಿ' 
(ಇದೆ) ಎಂಬಂದಾಗಿ ಅದನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುವುದು. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ Թ» ವು ಸತ್ಯಸ್ವ ರೂಪವಾ 
ದುದು (ಯಾವಾಗಲೂ ನಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಹುಟ್ಟೂ ಇಲ್ಲದ ಜರಾ ಅಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನ 
ಮಯವಾದುದು (ಸ್ವಪ್ರಕಾಶವಾದುದು). ಮತ್ತು ಅನಂತವಾದುದು (ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ 
ದುದು) ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಆನಂದಸ್ವ ರೂಪವಾದುದಾಗಿಯೂ 
ಅದ್ಬುತವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೆಳಗುವೆಂತದೂ ಆಗಿರುವುದು. ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಅದು 
ನಲು ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಬೇರೊಂದು ಆಧಾರವಾಸ್ರದೂ ಇಲ್ಲ ಅದು ವಿಕಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದತಕ್ಕುದಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ ಅದಕ್ಕೆ ಆಕಾರವೇ ಇಲ್ಲ. dd dux, ಮೋಗುಣಗಳಿಗೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಜಾಸ್‌ ಮಾತ್ರ ಆ ವಸ್ತುವನ್ನು 2593 31022263. ಆ 
ವ ಸುವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ Xy ಲಿಯೂ ತಾನೇತಾನಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು VDF 
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ih? DA ಸರತಿ” ಕಾತೆ og 








ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೬ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಅಪ್ರಮೇಯಮನಾಧಾರಮವನಿಕಾರಮನಾಕ್ಕೃತಿ | 


ನಿರ್ಗುಣಂ ಯೋಗಿಗಮ್ಮಂ ಚೆ ಸರ್ವನ್ಯಾಪ್ಕೇಕಕಾರಕಂ H ೨ I 


ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಂ ನಿರಾರಂಭಂ ನಿರ್ಮಾಯೆಂ ನಿರುಪದ್ರವಂ | 


ಅದ್ದಿತೀಯಮನಾದ್ಯಂತಮವಿಕಾಶಂ Ges, so I ೧೩ Il 
ಇಸ ಇದಿ Eel = T zm p ಮಿ o p 

ಯೆಸ್ಕೇತ್ಸಂ ಸಂನಿಕೆಲ್ಪಂತೇ mo» 0932 e£ 3i X, ವೈ | 

ಯತಾ ಚೈವ ಕಾಲೇ ದ್ವಿತೀಯೇಚ್ಛಾಭವತ್ವಿಲ II O9 ॥ 


895239909 97 68 ಸ್ವಮೂರ್ತಿಶ್ಚ ತೇನಾಕಲ್ಪಿ ಸ್ವಲೀಲಯಾ | 


ಸರ್ವೈೈಶ್ವರ್ಯಗುಣೋಪೇತಾ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಮಂಂಯೀ ಶುಭಾ I ೧೫ ॥ 
ಸರ್ವಗಾ ಸರ್ವರೂಷಾ ಚ ಸರ್ವದೃಕ್ಸರ್ವಕಾರಿಣೀ | 
23822063. ಸರ್ವಾದ್ಯಾ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಸಂಸ್ಕೃತಿಃ I ೧೬ | 


ಕಲ್ಪವೆಂತಲೂ, ನಿರಾರಂಭವೆಂತಲೂ (ರ್ರಿಯಾರಹಿತವಾದುದು) ನಿರ್ಮಾಯ 

(ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಲುಕದೇ ಇರುವಂಥದು) ನಿರುಪದ್ರವ (ಯಾವ ಉಪದ್ರವಗಳೂ 

ಅದನ್ನು ಕೋಟಲೆಗೊಳಿಸಲಾರನು) ಅದ್ವಿತೀಯ (ಅದಕೈಂತಲೂ ಎರಡನೆಯ ವಸು 
— 


ಎದಿ 
ವಿಲ್ಲ) ಅನಿಕಾಶ, ಚಿದಾತ್ಮಕ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಸಂಜ್ಞಾವಚನಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಊಹಿಸುವರು. ಅಂಥ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುವು ಹೀಗೆಯೇ ಇರುತ್ತಿರಲು 


ಅದಕ್ಕೆ ಬಹುಕಾಲದಮೇಲೆ ಇಚ್ಛೆಯುಂಬಾಯಿತು. 


೮ 9 E Ed զ 2 -- - 

೧೫-೧೬. ಸಿಷ್ಸ್ರ್ರಿಯವಾದ ಆ ಸರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ತನ್ನ ಲೀಲಾಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಶ A ಸೃಷ್ಟಿಸಿತು. ಆ ಶರೀರವು ಸವೆನ್ಯಶ್ವರ್ಯಗುಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದುದು, ನಮಯವಾದುಮ, ಮಂಗಲಮಯವಾದುದು. ಆ 
ಮೂರ್ತಿಯು (ಎಲ್ಲೆ ಡಿಯಲೂ ಇರತಕ್ಟುದು.) ಸರ್ವರೂಪ (ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳೂ 
e eo Թեւ ՀԱ 
ಉಳ್ಳುಮ್ಮ) ವಾಗಿಯೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುವಂಥದೂ, ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ JIRO 
ಸಲ್ಫಡುವಂಥದೂ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡುವಂಥದೂ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಸ್ಥಾರರೂಸವಾದುದೂ ಆಗಿದ್ದಿತು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಪರಿಕಲ್ಬೇತಿ ತಾಂ ಮೂರ್ತಿಮೈಶ್ನ 2 Oeo ಶುದ್ಧರೂಪಿಣೇಂ | 
ಅದ್ವಿತೀಯಮನಾದ್ಕಂತಂ Eee ds A 1 
ಅಂತರ್ದಧೇ ಪರಾಖ್ಯಂ BR jo, ಸರ್ವಗಮವ್ಯಯಂ ೧೭ ॥ 


ಅಮೂೂರ್ತೆೇ ಯತ್ಸ ರಾಖ್ಯಂ 32, ಮೂರ್ತಿಸ್ಸ ದಾಶಿವಃ | 
ಅರ್ವಾಚೀನಾಃ ಪರಾಚೀನಾ sd ತಂ ಜಗುರ್ಬಧಾಃ Il ೧೮ ॥ 


ಶಕ್ತಿಸ್ತ ದೆ ಕಲೇನಾಪಫಿ ಸ್ವೈರಂ ನಿಹರತಾ ತನುಃ | 


ಸ್ವವಿಗ್ರಹಾತ್ಸ್ವ ಯಂ ಸೃಷ್ಟಾ ಸ್ವಶರೀರಾನಸಾಯಿನೀ II ೧೯ I 
M 

ಪ್ರಧಾನಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ತಾಂ ಚ ಮಾಯಾಂ ಗುಣವತೀಂ ಪರಾಂ | 

200 33, X, ಜನನೀಮಾಹುರ್ವಿಕೃತಿವರ್ಜಿತಾಂ lI ೨೦ Il 





೧೭. ಹೀಗೆ ಅದ್ವಿತೀಯವೂ, ಆದ್ಯಂತರಹಿತವೂ, ಸರ್ವಸ್ವರೂಪವೂ 
ಪ್ರಕಾಶಮಯವೂ, ಸರ್ವಗವೂ ಅವಿನಾಶಿಯೂ ಆದ ಆ ಪರಬ್ಯಹ ಬ್ರಹ್ಮವು ಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪ 
ವುಳ್ಳ ಆ ಈಶ್ವರ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು (ಶರೀರವನ್ನು) ಕಲ್ಪಿಸಿ ಅಂತರ್ಧಾನಹೊಂದಿತು. 

೧೮. DA ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆನಿಸಿಕೋ ಅದರ 
ಮೂರ್ತಿಯು (ಶರೀರವು) ಸದಾಶಿವನೆಂದು 39. ಆ ಸದಾಶಿವ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೇ 


ಈ ಚೆನ ಮತ್ತು ಹಿಂದಿನ ತಿಳಿದ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರು ಈಶ್ವ paaa ಕರೆಯುವರು. 
ವೆ 


೧೯. ಆಗ ಸ್ವಚ್ಛ ೦ದವಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿ Q ಆ ಪರಬ ಯು wog 
ಯಾಗಿದ್ದರೂ A, ಅದರ ಶರೀರವನ್ನ ಡಬಿಡದಂತಿರುವ 29,035, ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಗ್ರಹದಿಂದ ತಾನಾಗಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. | 


ՇՀ 
J ೨೦ ಆ ಶಕ್ತೆಯನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಂತಲೂ, ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂತಲೂ, ಮಾಯೆ 


“ ಯೆಂತಲೂ, ಸತ್ತ, ರಜಸ್ಸು, ತಮಸ್ಸುಗಳಂಬ ಗುಣ ಣತ್ರಯಗಳುಳ್ಳವಳೆಂತಲ್ಕೂ 
ಬುದ್ಧಿ ತತ್ವದ ಮಾಶೆಯೆಂತಲೂ, ವಿಕಾರ ವರ್ಜಿತಗಳೆಂತಲೂ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಕರೆ 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೬ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಸಾ ಶಕ್ತಿರಂಬಿಕಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಸಕಲೇಶ್ವರೀ | 


ತ್ರಿದೇವಜನನೀ ನಿತ್ಯಾ ಮೂಲಕಾರಣಮಿತ್ಯುತ ll ೨೧ ॥ ಸ್ಯ 


ಅಸ್ಕಾ ಅಷ್ಟ್‌ ಭುಜಾಶ್ಚಾಸಸನ್ವಿಚಿತ್ರವದನಾ ಶುಭಾ | 


ಏಕಾ ಚಂದ್ರಸಹಸ್ರಸ್ಯ ವದನೇ ಭಾಶ್ಚ ನಿತ್ಯಶಃ I ೨೨॥ 
ನಾನಾಭರಣಸಂಯುಕ್ತಾ ನಾನಾಗತಿಸಮನ್ವಿತಾ | AO 
ನಾನಾಯುಧಧರಾ ದೇವೀ ಪುಲ್ಲಸಂಕಜಲೋಚನಾ I ೨೩ ॥ 


ಅಚಿಂತ್ಯತೇಜಸಾ ಯುಕ್ತಾ ಸರ್ವಯೋನಿಃ ಸಮುದ್ಯತಾ । 


ಏಕಾಕಿನೀ ಯವಾ ಮಾಯಾ ಸಂಯೋಗಾಚ್ಚಾಪ್ಯನೇಕಿಕಾ "՛ ॥ ೨೪॥ 


೨೧. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಶಕ್ತಿಯೇ ಅಂಬಿಕೆಯೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವಳು. ಅವಳನ್ನೇ 
ಪ್ರ ಕೃತಿಯೆಂತಲೂ, ಸಕಲೇಶ್ವರಿಯೆಂತಲೂ ಹೇಳುವರು. ಮತ್ತು ಆ ಅಂಬಿಕೆಯೇ 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೆಂಬ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೂ, ತಾಯಿಯೆನಿಸಿದವಳು, ಅಲ್ಲದೆ, 


ಅವಳು ನಿತ್ಯಳೆಂತಲೂ, ಮೊಲಕಾರಣನೆಂತಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುನೆಳು. “nk 


C7 


೨೨. ಈಕೆಗೆ ಎಂಟು ಕೈಗಳು, ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮುಖಗಳು, ಇದ್ದುವು. 
ಸಾವಿರಾರು ಚಂದ್ರರು ಒಟ್ಟಿಗೇ ಸೇರಿದರೆ ಉಂಟಬಾಗುವಸ್ಟುಮಟ್ಟಿನ ಪಾಪನವಾದ 
ಕಾಂತಿಯು ಆಕೆಯ ಮುಖಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸಿದ್ದಿತು. 


೨೩. ಆ ದೇವಿಯು ನಾನಾನಿಧವಾದ ಒಡವೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಳಾಗಿದ್ದಳು. 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಗತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಕೈಗಳು ವಿನಿಧವಾದ 
ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಕಂಗಳು ಅರಳಿದ ತಾವರೆಯನ್ನು ಹೋಲು 
ತ್ತಿದ್ದುವು. 


೨೪. ಆಕೆಯ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಊಹಿಸಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿತ್ತು. ಆಕೆಯು 
ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ ಕಾರಣಭೂತಳು. ಮಾಯಾರೂಪಿಣಿಯಾದ ಆಕೆಯು ಒಂಟಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೂ, ನಿನಿಧಸಂಯೋಗವಶದಿಂದ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆವಳು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಸರಃ ಪುಮಾನೀಶ್ವರಃ ಸ ಶಿನಶ್ಶಂಭುರನೀಶ್ವರಃ 
ಶೀರ್ನೇ ವ್‌ *ನೀಢಾರೀ ಭಾಲಚಂದ್ರ ath 1 ೨೫ Il 


ಪಂಚವಕ್ಟ್ರಃ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ದಶಬಾಹುಸ್ತ್ರಿ ಶೂಲಧ 


56 
™ 
) | 
o 
o 


ಕರ್ಪೊರಗೌರಸುಸಿತೋ ಭಸ್ಕೋಮದ್ಧೂಲಿತನಿಗ್ರಹ I ೨೬ nh 
ಯುಗಪಚ್ಚ ತಯಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಸಾಕಂ ಕಾಲಸ್ಕರೂಪಿಣಾ | 

ಶಿವಲೋಕಾಭಿಧಂ ಸ್ಲೇತ್ರಂ ನಿರ್ಮಿತಂ ತೇನ ಬ್ರ Egon "v | ೨೭ ॥ 
ತದೇವ ಕಾಶಿಕೇತ್ಯೇತತ್ಪೊ್ರ್ರೋಚ್ಕತೇ ಬ್‌ | 

ಪರಂ ನಿರ್ವಾಣಸಂಖ್ಯಾ ನಂ ಸರ್ಮೊಪರಿ ವಿರಾಜಿತಂ ॥ ೨೮ I 
ತಾಭ್ಯಾಂ ಚ ರಮಣಾಭ್ಯಾಂ ಚ ՅՃՆՅ, 63) 6 ಮನೋರಮೇ | 
ಪರಮಾನಂದರೂಪಾಭ್ಯಾಂ ಪರಮಾನಂದರೂಪಿಣೇೀ ॥ ೨೯ I 


೨೫-೨೨೬. ಆ e Ugo, 6 ಪರಮಪುರುಷನೆಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿ. ಆತನ 
ಶಿವನೆಂದೂ, ಶಂಭುವೆಂತಲೂ ಕರೆಯುವರು. ಬೇರೆಯಾವಾತನೂ ಅತನಿಗೆ ಪ್ರಭು 
ವಾಗಲಾರನು. ಆತನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹಣೆಯಂಚಿನಲ್ಲಿ 
ಬಾಲಚಂದ್ರನು ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು ಐದು ಮುಖ 
ಗಳು, ಹತ್ತು ಕೈಗಳು ಇದ್ದುವು. ಆತನು ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಕರ್ಪೂರ 
ದಂತೆ ಬೆಳ AA ಆತನ ಮೈಬಣ್ಣವಿದ್ದಿತು. ಶರೀರವೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಉದ್ದೂಲಿತ 
ವಾಗಿತ್ತು. 


೨೭. ಕಾಲಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಆ ಪರಮಪುರುಷನು ಆ ಶಕ್ತಿಯೊಡಗೂಡಿ, 
ಶಿವಲೋಕವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 


೨೪. ಆ ಶಿವಲೋಕವೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರವೆನಿಸಿತು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಮೋಕ್ಷಭೂಮಿಯೆಸಿಸಿ, ಎಲ್ಲಕೈಂತಲೂ ಮೇಲೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 


೨೯. ಆ ಮನೋಹರವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಮಾನಂದ ಸ್ವರೂಪರಾದ, ಆ 
ಶಿವಶಕ್ತಿಯರೊಡನೆ ಕೂಡಿ, ಕಾಶಿಯು ಪರಮಾನಂದದಾಯಕವೆನಿಸಿತು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೬ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಮುನೇ ಪ್ರಲಯಕಾಲೇತ$ಪಿ ನ ತತ್ಸೇತ್ರಂ ಕೆದಾಚೆನ |. 
ನಿಮುಕ್ತಂ ಹಿ ಶಿವಾಭ್ಯಾಂ ಯದನಿಮಂಕ್ತ್‌ಂ ತತೋ ವಿದುಃ 1೩೦ Il 


ಅಸ್ಕಾನಂದವನಂ ನಾಮ ಪುರಾಕಾರಿ ಹಿನಾಕಿನಾ | 


ಮಿ 


ಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಯಾನಂದಹೇತುತ್ವಾದವಿಮುಕ್ತಮನಂತರಂ Il ೩೧॥ 


ಅಥಾನಂದವನೇ ತಸ್ಮಿಂಭಿನಯೋ ರಮಮಾಣಯೋಃ | 
ಇಚ್ಛೇತ್ಯಭೂತ್ಸುರರ್ಷೇ ಹಿ ಸೃಜ್ಯಃ ಕೋತಹ್ಯಪರಃ $0 ll &9 II 


ಯಸ್ಮಿನ್ಯಸ್ಥ 530099039 06332 5390 5.2 ಸ್ಕೈರಚಾರಿಣೌ | 
ನಿರ್ವಾಣಧಾರಣಂ ಕುರ್ವಃ SED. LRT Ill && ll 


ಸ Dd ಸರ್ವಂ 900350 ಸ ಏವ ಪರಿಪಾತು ಚ 
ಸ ಏವ ಸಂವೃ ಣೋತ jose ಮದನುಗ್ರಹತಸ್ಸ ಡಾ | ೩೪ I 





— a 


೩೦. à ನಾರದ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಬಿಡದೆ, ಶಿವಪಾರ್ವತಿಯರು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಅವಿಮುಕ್ತ 
ವೆನ್ನುವರು. 


೩೧. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಆನಂದದಾಯಕವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಮೊದಲು, ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 
ಆನಂದವನನೆಂದು ಶಿವನು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. ಆಮೇಲೆ ಅನಿಮುಕ್ತವೆಂಬ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿತು. 


೩೨. ಓ ನಾರದ, ಬಳಿಕ ಆ ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ಶಿವಪಾರ್ವತಿಯರು ವಿಹರಿಸು 
ತ್ರಿರಲು, ಅವರಿಗೆ ಮತ್ತೊಬ ನಿನನ್ನು ಸೃ à, ಸಬೇಕೆಂಬ CIT 03330658 093 33. 


೩೩. ಆ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ನಾವು ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಿಸಿಬಿಟ್ಟು, ಈರ್ವರೂ ಈ 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು, ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಸುಖದಲ್ಲಿ "ನಿಹರಿಸುತ್ತಿ ರೋಣ. 


೩೪. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಪುರುಷನೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 


ಸೃಷ್ಟಿಸಲಿ. ಅವನೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಾಲಿಸಲಿ, ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆತನೇ Ae 
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EM 


ಶಿವಪುರಾಣಂ | [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಚೇತಸ್ಸಮುದ್ರಮಾಕುಂಚ್ಯ ಚಿಂತಾಕಲ್ಲೋಲಲೋಲಿತಂ | 
ಸತ್ತ್ವರತ್ನ್ನಂ ತನೋಗ್ರಾಹಂ ರಜೋವಿದ್ರುಮವಲ್ಲಿತಂ I ೩೫ Il 


ಯಸ್ಕ ಪ್ರಸಾದಾತ್ರ್ತಿಷಾ 513 698 ಸುಖಮಾನಂದಕಾನನೇ | 


ಪರಿಕ್ಷಿಪ್ತಮನೋವೃತ್ತಾ ಬಹಿಶ್ಚಿಂತಾತುರೇ ಸುಖಂ I ೩೬ ॥ 


ಸಂಪ್ರಧಾರ್ಯೆತಿ ಸ ನಿಭುಸ್ತಯಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಪರೇಶ್ವರಃ | 
553.6 539, 3200332 093 $e ದಶಮೇಂsಗೇ ಸುಧಾಸವಂ II ೩೭ ॥ 


ತತಃ ಪುಮಾನಾವಿರಾಸೀದೇಕಸ್ರ್ರೈಲೋಕ್ಯಸುಂದರಃ | 
ಶಾಂತ ಸತ್ತ್ವಗುಣೋದ್ರಿಕ್ಟೋ ಗಾಂಭೀರ್ಯಾಮಿತಸಾಗರಃ Ill ೩೮ Il 


ತಥಾ ಚ ಕ್ಷಮುಯಾ ಯುಕ್ತೋ ಮುನೇತಲಬ್ಬೋಪಮೋತಭವತ್‌ | 
ಇಂದ್ರನೀಲದ್ಯುತಿಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ಪುಂಡರಿಕೋತ್ತಮೇಶ್ಷಣಃ ԱՏ ॥ 


೩೫-೩೭. ಯಾವ ಪುರುಷನ ಸಹಾಯದಿಂದ, ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ 
ಸುತ್ತಿರುವ, ಮತ್ತು ಚಿನ್ನ, ರೋಗಗಳಿಂದ ದೂರವಾದ. ಈ ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇರಬಹುದೋ, ಅಂತಹ ಪುರುಷನೊಬ್ಬನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಬೇಕೆಂಬು 
ದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಯೋಚನೆಗಳೆಂಬ ಅಲೆಗಳೆಂದಲ್ಲೂ ಸೆತ್ತಗುಣವೆಂಬ ಪ್ರ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ರಜೋಗುಣನೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದಲೂ ತಮೋಗುಣವೆ ಸ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಮನಸ್ಸೆ ೦ಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆದು, ಆ ಶಕ್ತಿಯೊಡರನೆ 
ಆಲೋಚಿಸಿ, ಆ ಸರ್ವೇ ಶ್ವರನಾದ ಪರಮಪುರುಷನು ತನ್ನ ಎಡಪಾರ್ಶ್ವದ ಅವಯವ 
ದಲ್ಲಿ ಅಮೃ ತೆಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಹರಿಸಿದನು. 

OE ಬಲಲ ಪರಮಪುರುಷನ ಎಡಭಾಗದಿಂದ ಮೂರುಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಟಿಯೇ ಇಲ್ಲದ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಒಪ್ಪುವ ಪುರುಷನೊಬ್ಬನು 
ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. ಆತನು ಮಹಾಶಾಂತನಾಗಿದ್ದ ಮ, ಸತ್ವ ಗುಣವು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಆತನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದಿತ 2), ಗಾಂಭೀರ್ಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇ Ae s ಹೊ AEN 
ԾԹ. ಹಿ ಮುನೀಂದ್ರ f ಮೆಯಲ್ಲಿ ಸಹ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಆತನಿಗೆ ಹೋಲಿ 
ಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಆತನ ಶ್ಯಾಮಲವಾದೆ ಶರೀರತಾಂಿ bert ಇಂದ್ರ ನೀಲಮೆುಣಿಯ ಕಾಂತಿ 
ಹೀಯಾಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕಮಲದಂತೆ ಉತ್ತಮವಾದ ԱՅ ಯುಗಳದಿಂದ 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೬ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಸುವರ್ಣಕೃತಿಭೃ ಚೈ je) do ಕೂಲಯುಗಲಾವೃ ತಃ | 


ಲಸತ್ಸಚಂಡದೋರ್ದಂಡಯುಗಲೋಹ್ಯಪರಾಜಿತಃ Io 
ತತಃ ಸ ಪುರುಷಶೃಂಭುಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವರಂ | 
ನಾಮಾನಿ ಕುರು ಮೇ ಸ್ವಾಮಿನ್ವದ ಕರ್ಮ ಜಗಾವಿತಿ ll PO I 
ತಚ್ಚು )33յ ವಚನಂ ಪ್ರಾಹ ಶಂಕರಃ PPAR JPS | 
ಪುರುಷಂ ತಂ ಮಹೇಶಾನೋ ವಾಚಾ ಮೇಘಗಭೀರಯಾ I ೪೨ ॥ 
॥ ಶಿವ ಉವಾಚ Il 

— -— 
Q 3 ವ್ಯಾಪಕತ್ವಾತ್ತೇ ನಾಮ ಖ್ಯಾತಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ 
ಬಹೂನ್ಯನ್ಯಾನಿ ನಾಮಾನಿ ಭಕ್ತಸೌಖ್ಯಕರಾಣಿ ಹಿ vat 
ತಪಃ ಕುರು ದೃಢೋ ಭೂತ್ವಾ ಪರಮಂ ಕಾರ್ಯಸಾಧನಂ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಶ್ವಾಸಮಾರ್ಗೇಣ ದಡೌ ಚ ನಿಗಮಂ 338 . u ೪೪ | 


2 d 








032 - - - ಇಲ್ಲೆ ಲ à — e: 9 — T 
ಆತನು 29 39, 9,0) ಮಿ. ಅತನು ಉಟ್ಟಿದ್ದ ಮತ್ತು ಹೊದ್ದಿದ್ದ, ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರ 


ಗಳ್ಳು ಚಿನ್ನದಎಳೆಗಳ ಕೆಲಸದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆತನ ನೀಳವಾದ ತೋಳು 2 


ಗಳು ಬಹು ಬಲಿಷ್ಕವಾಗಿದ್ದು ವು. ಸರಾಜಯದ ಸುಳಿವು ಸಹ ಆತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 


ಸುಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

೪೧. ಆಮೇಲೆ ಆ ಪುರುಷನು, ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ಆ ಶಿವನನ್ನು ನಮಸ್ಸು 
ರಿಸಿ, 395, ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನನ್ನ ಹೆಸರುಗಳೇನು? ನಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆಲಸವಾ 
ವುದು? ಎಂದನು. 


೪೨. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಭುವಾದ ಆ ಶಂಕರನು ನಸುನಗುತ್ತಾ ಮೇಘ 
ಗಂಭೀರಥ್ವನಿಯಿಂದ ಆ ಪುರುಷನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂಶೆಂದನು. 


೪೩. ನೀನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೂಂಡಿರುವುದರಿಂದ " ವಿಷ್ಣು' 
ಎಂಬುದಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ, ಭಕ್ತರಿಗೆ. ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವಂಥಾ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಹೆಸರುಗಳು `ನಿನಗೆ ಉಂಟಾಗುವುವು. 

Չա. ನೀನು ಧೃಢವಾದ "ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಕೆಲಸಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಪರಮಸಾಧಕ 
ವಾದಂಥ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸು, ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಶ್ವಾಸಮಾರ್ಗದಿಂದ ವೇದಗಳನ್ನು 


ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಉಪದೇಶವಿತ್ತನು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ತತೋಇಚ್ಯುತಃ ಶಿವಂ ನತ್ವಾ ಚಕಾರ ವಿಪುಲಂ ತಪಃ | 
ಅರಾ ಗತಃ ಶಕ್ತಾ ಸಲೋಕಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ೪೫ ॥ 


ದಿವ್ಯಂ ದ್ವಾದಶಸಾಹಸ್ರಂ ವರ್ಷಂ Jio, ,& ಚಾಚ್ಯುತಃ | 
ನ ಪ್ರಾಪ ಸ್ವಾಭಿಲಷಿತಂ ಸರ್ವದಂ ಶಂಭುದರ್ಶನಂ I ೪೬॥ 


ತತಃ ಸಂಶಯಾಮಾಪನ್ನಶ್ಚಿಂತಿತಂ ಹೃದಿ ಸಾವರಂ | 
ಮಯಾದ್ಯ $0 ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಮಿತಿ ವಿಷ್ಣುಃ ಶಿನಂ ಸ್ಮರನ್‌ I ೪೭ ॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ವಾಣೀ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಸ ಶಿವಾಚ್ಛುಭಾ | 
ತತಃ Er ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ಜರ್‌ ಸನುತ್ತಯೇ I ee ॥ 


ՅՅԹ, eg ಚ ತಚು ತ್ವಾ ತಪಸ್ತ ಪ್ರಂ ಸುದಾರುಣಂ | 
ಬಹುಕಾಲಂ ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಧಾ xr pc Հօ | ՓՓ I 


—— — —— —— ———À ದಾ ಆಹಾಹಾ. — —ÓM— 


೪೫. ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವು ಈಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ՅՅ: Ծ 
ಮಾಡಿದನು. ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಆಪ ಮೇಶ್ವರನೊ ಸ 
ಶಕ್ತಿಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


6) 
Շր 
EL 
CL 
ಐ 


YÈ. ee ರಡುಸಹ ಹಸ್ರ ಪ್ರ 
ವಿಷ್ಣುವು. ತನಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾದ ಎಲ್ಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಶಿವನ ದರ್ಶ 
ವನ್ನು ಪ ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 


ದೇವ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ತಪಸ ನ್ನು ಫ್‌ 
ಲ್ಲ 


ՉՏ. ಆಮೇಲೆ ವಿಷ್ಣುವು ಮನ ಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವನ್ನೂ ಚಿಂತೆಯನ್ನೂ 
ಹೊಂದಿ, ಶಿವನನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತಾ ನಾನೀಗ ಏನುಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಯೋಚಿಸು 


— 
ತ್ತಿದ್ದ ನು. 


೪೮. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ, " ಈ ಸಂಶಯನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಮರಳಿ MEE 
eso! ಎಂಬ ಶುಭಕರವಾದ ಮಾತು ಶಿವನಿಂದ (ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ) ಕೇಳಿಸಿ 


೪೯, ಬಳಿಕ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಷ್ಣು 


ಪು. ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲೆ SS ನಟ್ಟ 


೧ -— d ամ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಬಹಳಕಾ ಕಾಲ ಘೋರಪಾದ ತಸಸ್ಸನ್ನು 
ಆಚರಿಸದನು 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಕಾಯ ೬] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಸ ಪುರುಷೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಬುದ್ಧೋ ಧ್ಯಾನಮಾರ್ಗತಃ । 
e 


ಸುಪ್ರೀತೋ ವಿಸ್ಮಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ $0 ಯತ್ತತ್ತ್ವಮಹೋ ಇತಿ ॥೫೦॥ 

ಪರಿಶ್ರಮವತಸ್ತಸ್ಕ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ವಾಂಗೇಭ್ಯ ಓವ ಚ | 

ಜಲಧಾರಾ ಹಿ ಸಂಯಾತಾ ನಿವಿಧಾಶ್ಮಿವಮಾಯ ಯಾ Il 30 Il 
ದದ ಸ್‌ 20. LS 

ಅಭಿವ್ಯಾಪ್ತಂ ಚ ಸಕಲಂ ಶೂನ್ಯಂ ಯತ್ತನ್ಮಹಾಮುನೇ | 

ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಂ ಜಲಮಭೂತ್ಸರ್ಶನಾತ್ಪಾಪನಾಶನಂ ।1 ೫೨ | ' 


ತದಾ 55,092 ಪುರುಷೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತನ್ಮಿನ್ನಲೇ ಸ್ವಯಂ | | 
ಪ್ರಾಪ ಹರಮಪ್ರೀತೋ ಬಹುಕಾಲಂ ವಿಮೋಹಿತಃ I ೫೩ ॥ 


ನಾರಾಯಣೇತಿ ನಾಮಾಪಿ ತಸ್ಕಾಸೀಚ್ಛೌ ಅತಿಸಂಮತೆಂ | ' 
8,023 2,09 ಹ್ಯಾಸೀತ್ಪಾ ಕೃತಂ ಪುರುಷಂ ವಿನಾ I ೫೪ ॥ 


೫೦. ಆಮೇಲೆ, ಶಿವನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪುರುಷನಾದ. ವಿಷ್ಣುವು, ಢ್ಯಾನ 


3 
ದಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಪ್ರಸನ್ನವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಅಬ್ಬಾ ! ಆ ತತ್ವವೆಂತಹುದು, ಎಂದು 


ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೫೧. ಹೀಗೆ ಬಹುಕಾಲ ತಪಸ್ಪುಮಾಡಿ ಬಳಲಿ ಜೆಂಡಾಗಿಹೋದ ಆ ವಿಷ್ಣು 
ನಿನ ಅವಯವಗಳಿಂದ, ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ನೀರು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಶಿವನ ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಹರಿಯತೊಡಗಿತು. 


೫೨ A ಮಹರ್ಷಿ, ಆ ನೀರಿನಿಂದ ಬಯಲುಬಯಲಾಗಿದ್ದ ಆ ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರದೇಶವೂ ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಮುಟ್ಟಿ ದೂಡನೆಯೇ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೆನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸು 
ವಂತಹ ಆ ನೀರು ಬ್ರ ಹ್ಮರೂಪವೆಸಿಸಿತು. 


೫೩. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಆ ಪುರುಷನು ಬಹು ಬಳಲಿದವೆನಾಗಿ ಆ 
ನೀರಿನ ಮೇಲೆಯೇ, ಬಹಳಕಾಲ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೈಮರೆತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. 

೫೪. ಆಗಲೇ ಆತನಿಗೆ ವೇದಪ್ರತಿವಾದಿತವಾದ ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಹೆಸರು 
ಉಂಟಾಯಿತು. (ನರನಿಂದ ಅಂದರೆ ಪುರುಷನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನೀರು, ನಾರವೆನಿಸಿತು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಕಾಲೇ ತತ್ತ್ಯಾನ್ಯಾಸನ್ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
$23,59900 ಶೃಣು ಪ್ರಾಜ್ಞ ಗದತೋ ಮೇ ಮಹಾಮತೇ Ա ೫೫ ॥ 


ಪ್ರಕೃತೇಶ್ವ ಮಹಾನಾಸೀನ್ಮಹತೆಶ್ನ ಗುಣಾಸ್ತ್ರ ಯಃ | | 
“ಅಹಂಕಾರಸ್ತತೋ ಜಾತಸ್ರ್ರಿನಿಧೋ ಗುಣಭೇದತಃ I| ೫೬ Il 


ತನ್ಮಾತ್ರಾಶ್ಚ ತತೋ ಜಾತಾಃ ಪಂಚ ಭೂತಾನಿ ವೈ ತತಃ | 
ತದೈವ ತಾನೀಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಮಯಾನಿ ಚ | ೫೭ n 


ತತ್ವ ನಾಮಿತಿ ಸಂಖ್ಯಾನಮುಕ್ತಂ ತೇ ಖುಷಿಸತ್ತಮ | 
ಜಡಾತ್ಮಕಂ ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ ಪ್ರಕೃತೇಃ ಪುರುಷಂ ವಿನಾ I ೫೮ M 


ಆ ನಾರನೇ ಅಯನವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು ನಾರಾಯಣ.) ಹೀಗೆ 
ಶಿವನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ನಾರಾಯಣನು ಹೊರತು ಮತ್ತಾ Տ 


-9 


ՀԼ 
9 
G 
03 
CL 
C 


೫೫. ವಿಶಾಲವಾದ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ ಓ ನಾರದ, ಈನಡುವೆ, ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
ಆ ಪ್ರಾಕೃತಪುರುಷನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ತತ್ತ್ವಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದುವು. ಅದರ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳು. 


೫೬. ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಮಹತ್ತೆಂಬುದು ಹುಟ್ಟಿತು. ಆ ಮಕತ್ತಿನಿಂದ ಸತ್ವ, 
ರಜಸ್ಸು, ತಮಸ್ಸುಗಳೆಂಬ ಗುಣಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಆ ಗುಣತ್ರಯದಿಂದ, ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ, ಸಾತ್ತಿಕಾಹಂಕಾರ, ರಾಜಸಾಹಂಕಾರ, ತಾಮಸಾಹಂಕಾರವೆಂದು ಮೂರು ಬಗೆ 
ಯಾದಃಅಹೆಂಕಾರಗಳು ಹುಟ್ಟಿದವು. 


೫೭. ಆ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ, ಶಬ್ದ, ಸ್ಪರ್ಶ, ರೂಪ, ರಸ್ತ ಗಂಧಗಳಂಬ ಐದು 
ತನ್ಮಾತ್ರ ಗಳೂ, ಅವುಗಳಿಂದ, ಆಕಾಶ ವಾಯು, ತೇಜಸ್ಸು, ಜಲ, ಭೂಮಿ, ಎಂಬ 
ಪಂಚಭೂತಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಆಗಲೇ, ಪಾಂಚಿಭೌತಿಕಗಳಾದ ಶ್ರೋತ್ರ, ತ್ವಕ್‌, 


ಚಕ್ಷುಸ್ಸು. ಜಿಹ್ವಾ. ಘ್ರಾಣಗಳಂಬ ಐದು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದುವು. 


೫೮. ಎಲ್ಫೆ ಯಹಿವರ್ಯನೇ, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತತ್ವಗಳಾವುವೆಂಬುದನ್ನು 


ತಿಳಿಸಿಯಾಯಿತು. ಪುರುಷನೊಬ್ಬನನ್ನು ಹೊರತು, ಪ್ರಕೃತಿಯು ಮೊದಲುಗೊಂಡು, 
ಉಳಿದುದೆಲ್ಲವೂ, ಜಡವೆಂದು ತಿಳಿ. e UIT ar 


——— — 
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-~ 
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ಸಹಿ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಬಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೬ ] ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 


ತತ್ತದೈಕೀಕೃತಂ ತತ್ತ್ವಂ ತುವ ಇಂ ತತ್ತಿ ಸಂತತಂ | 
ಶಿವೇಚ್ಛಯಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸ ಸ ಸುಷ್ವಾಪ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಕೇ 1 5€ Il 


ತಿ ಶ್ರೀ vage da ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ 023,3 000 9903320 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಸೃಷ್ಟ್ಟ್ಯುಷಾಖ್ಯಾನೇ ವಿಷ್ಣೂತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನೋ 
ನಾನು REA ESPYS 


BT. ಪ್ರಕೃತಿ, ಮಹತ್ತು, ಗುಣಗಳು, ಅಹಂಕಾರ, ತನಾ ನ್ಯಾತ್ರಗಳ್ಳಡು, ಸಂಚ 
ಭೂತಗಳ್ಳೆೈದು, ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರ ಯಗಳ್ಳೈದು, ಕರ್ಮೆಂದಿ ದ್ರಿಯಗಳ್ಳೆದು ಇವೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟು 
ಸೆ ; 3,3993 ತತ್ತ ಗಳು. ಶಿವನ ಇಚ್ಛ ಯಿಂದ ಆ ನಾರಾಯಣನು բար 
ವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮರೂಪವಾದ ಆ ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ್ದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾ ಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಎರಡೆನೆಯದಾದ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಖಂಡವಾದ ಸೃಷ್ಟು 3ಸಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣುವಿನ ಉತ್ಸತ್ತಿ 
ವರ್ಣನವೆಂಬ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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I ಶ್ರೀಃ լ 


ll $30 ನಮಃ ಶಿವಾಯ II 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡೇ 
ಸಪ್ತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


լ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ Il 


ಸುಪ್ತೇ ನಾರಾಯಣೇ ದೇವೇ ನಾಭೌ ಪಂಕಜಮುತ್ತಮಂ | 
ಆನಿರ್ಬಭೂವ ಸಹಸಾ YER y ಶಂಕರೇಚ್ಛಯಾ OW 


ಅನಂತಯಸ್ಟಿಕಾಯುಕ್ತಂ ಕರ್ಣಿಕಾರಸಮಪ್ರಭಂ । 
ಅನಂತಂಯೋಜನಾಯಾಮಮನಂತೋಚ್ಛಾ _$ಯಸಂಯಂತೆಂ 9 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಹೀಗೆ ಆ ನಾರಾಯಣನು ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟ ಮೇಲೆ. ಶಿವರ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ, 
ಇದ 3 O8 ՕՅՕ356, ಆ ನಾರಾಯಣನ ನಾಭಿಯ ರ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ದಾದ 
ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಮಲವೊಂದು ಹೊರಹೊರಟತು. 


೨-೩. ಅದಕ್ಕೆ ನಾನಾ ಎಸಳುಗಳು ಇದ್ದವು. ಅದರ ಬಣ್ಣವು ಕರ್ಣಿಕಾರ 
(ಬೆಟ್ಟಿ ತಾವರೆ) ಪುಷ್ಪ ಸತಿ ಇದ್ದಿತು ಅದು ಅನೇಕ ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಅಗಲವಾ 
ಗಿದ್ದಿ ತು. ಅಲ್ಲದೆ, ಅನೇಕ ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಎತ್ತ ರವಾಗಿತ್ತು, ue ಸ್ರಭೆಯು 
ಕೋಟಸೂರ್ಯರಿಗೆ ಸರಿಸಮವಾಗಿತ್ತು. Eon ಬಹು ಜರಾ ಜ್‌ ಅತಿ 


12 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


mash ema Ն գ Ara ET T am 


umm m n tn pdt t 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೭ ] ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 


ಕೋಟಿಸೂರ್ಯ ಪ್ರತೀಕಾಶಂ ಸುಂದರಂ ತತ್ತ್ವಸಂಯುತಂ | 
$3, R Zo ಮಹಾರಮ್ಯಂ ದರ್ಶನೀಯಮುನಂತ್ರಮಂಂ ll à 


ಕೃತ್ವಾ ಯತ್ನಂ ಪೂರ್ವವತ್ಸ ಶಂಕರಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 
ದಕ್ಷಿಣಾಂಗಾನ್ಸಿ ಜಾನ್ಮಾಂ ವೈ ಸಾಂಬಶ್ಶಂಭುರಜೀಜನತ್‌ iY 


ಸಮಾಯಾನೋಹಿತಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಾಂ ಮಹೇಶೋ ದ್ರುತಂ ಮುನೇ | 
ತನ್ನಾ ಭಿಷಸಂಕಜಾದಾವಿರ್ಭಾವಯಾಮಾಸ ಲೀಲಯಾ I 25 I 


ಏವಂ ಪದ್ಮಾತ್ತತೋ ಜಜ್ಞೇ ಪುತ್ರೋ ಹಂ ಹೇಮಗರ್ಭಕಃ | 


ಚತುರ್ಮುಖೋ ರಕ್ತವರ್ಣಸ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕೆಃ կես 


ತನ್ಮಾಯಾಮೋಹಿತಶ್ತಾಹಂ ನಾವಿದಂ ಕಮಲಂ ವಿನಾ I 
ಸ್ವದೇಹಜನಕಂ ತಾತ ಪಿತರಂ ಜ್ಞ್ಞಾನದುರ್ಬಲಃ na | 


ರಮಣೀಯವಾಗಿಯೂ, ಮಹಾದ್ಭುತವಾಗಿಯೂ, ಪುನಃ ಪುನಃ ನೋಡಬೇಕು 
ಎಂದೆನಿಸುವಂತೆಯೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 


v. ಜಗ್ಜನನಿಯೊಡಗೂಡಿದ ಪರಮಪುರುಷನಾದ ಆ ಶಂಕರನು ಮೊದಲಿ 
ನಂತೆಯೇ, ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ ,ಶರೀರದ ಬಲಭಾಗದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
(ಲರ ನು 

೫. ಓ ಮುನೀಂದ್ರ, ಕೇಳು, ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ನನ್ನನ್ನು ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಮೋಹಿತನನ್ಮಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಒಡನೆಯೇ, ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದ ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಭಿ 
ಕಮಲದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುವೆಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 

೬. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ನಾನು ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೇ, ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೂ, ನಾಲ್ಕು 
ಮುಖಗಳುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣವುಳ್ಳವನೂ, ಮೂರು ಪಟ್ಟಿ ವೀಭೂತಿಯಿಂದ ಭೂಷಿ 
ತವಾದ ಲಲಾಟಪ್ರ ದೇಶವುಳ್ಳ ವನೂ ಆಗಿ ಆ ಶಿವನ ಪುತ್ರನಾದ ನಾನು ಕಮಲದಿಂದ 
eun ಬಂದೆನು. 

OR ೬ಬಿ ವತ್ಸ, ನಾನು ಆತನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತನಾಗಿ, ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ 
ಕಮಲವೆನ್ನು ಹೊರತು, ನನ್ನೀದೇಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತನಾದ ಆ ಜನಕನನ್ನು 
ಯಾರೆಂದು ಅರಿಯಲಿಲ್ಲ. 
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ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಕೋಂಹಂವಾ ಕುತ ಆಯಾತಃ 80 ಕಾರ್ಯಂ ತು ಮದೀಯಕಂ | 
vA, ಪುತ್ರೋ $ಹಮುತ್ಬ್ಪನ್ನಃ ಕೇನೈವ ನಿರ್ನಿತೋತಧುನಾ I ಲೆ I 


ಇತಿ ಸಂಶಯಮಾಪನ್ನಂ ಬುದ್ಧಿರ್ಮಾಂ ಸಮಪದ್ಯತ । 


ಕಿಮರ್ಥಂ ಮೋಹಮಾಯಾಮಿ SEP BO ಸುಕರಂ ಖಲು "e 
ಏತತ್ಕಮಲಪುಷ್ಟಸ್ಕ ಪತ್ರಾರೋಹಸ್ಥಲಂ ಹ್ಯಧಃ | 
ಮತ್ಕರ್ತಾ ಚಸ ವೈ ತತ್ರ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ II ೧೦ I 


ಇತಿ ಬುದ್ಧಿಂ ಸಮಾಸ್ಥಾಯ ಕಮಲಾದವರೋಹಯಂ | 
ನಾಲೇ ನಾಲೇ ಗತಸ್ತತ್ರ ವರ್ಷಾಣಾಂ ಶತಕಂ ಮುನೇ II CO Il 


ನ ORo ತು ಮಯಾ ತತ್ರ ಕಮಲಸ್ಥಾನಮುತ್ತಮಂ | 
ಸಂಶಯಂ ಚ ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕಮಲೇ ಗಂತುಮುತ್ತುಕಃ I ೧೨ I 


ಆ. ನಾನು ಯಾರು? ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ? ನನ್ನ ಕೆಲಸವಾದರೂ ಏನು? 
ನಾನು ಯಾರಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟದೆ? ನಾನೀಗ ಏತಕ್ಟೋಸ್ಟರ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ? 


೯. ಈರೀತಿ ಸಂಶಯದಿಂದ ತೊಳಲುತ್ತಿದ್ದ ನನಗೆ ಇದ್ದ ಕೈದಂತೆಯೇ ಹೀಗೆ 
ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಬಾಯಿತು. ನನಗೇಕೆ ಈರೀತಿ ಮೆಂಕುಕವಿಯಿತು? ಆದುದರಿಂದ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದೇ ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲವೇ? 

^0. ಈ ತಾವರೇ ಹೂವಿನ ಕೆಳಗಡೆ, ಎಂದರೆ, ಎಲೆಗಳು ಬೆಳದಿರುವ ಸ್ತಳ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಜನಕನು ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕು, ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

OO. ಹ ನಾರದ, ಹೀಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾದ ಮೇಲೆ ಕಮಲದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿ 
ದೆನು. ನೂರು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಅದರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಾಳದಲ್ಲಿಯೂ ಸುತ್ತಾಡಿ 
ದೆನು. | 

೧೨. ಆದರೇನು, ನಾನು ಕಮಲದ ಬುಡವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಪುನಃ ನನ್ನನ್ನು ಸಂಶಯವಾವರಿಸಿತು. ಆಮೇಲೆ ಕಮಲದ ಮೇಲಿನ ಕೊನೆಯನ್ನು 
ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆಯುಂಟಾಯಿತು. 
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T Ի. IEY: 


ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ zm ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಆರುರೋಹಾಥ ಕೆಮಲಂ ನಾಲಮಾರ್ಗೇಣ ವೈ ಮುನೇ। 


ಕುಡ್ಮಲಂ ಕೆಮಲಸ್ಕಾಫ ಲಬ್ಬವಾನ್ನ ವಿಮೋಸಿತಃ I ೧೩॥ 


ನಾಲಮಾರ್ಗೇಣ ಭ್ರಮತೋ ಗತಂ ವರ್ಷಶತಂ ಪುನಃ | 
ಕ್ಷಣಮಾತ್ರಂ ತದಾ ՅՅ) ತತಸ್ತಿಷ್ಠನ್ವಿಮೋಹಿತಃ I ೧೪ ॥ 


ತದಾ ವಾಣೀ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ತಸೇತಿ ಪರಮಾ ಶುಭಾ | 
ಶಿವೇಚ್ಛಯಾಪರಾ A CRA E ಮೋಹನಿಧ್ವಂಸಿನೀ ಮುನೇ Il ೧೫ ॥ 


ತಚ್ಚು 233, ವ್ಯೋಮವಚನಂ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 
ಪುನಸ್ತಪ್ತಂ ತಪೋ ಘೋರಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಸ್ವಜನಕಂ ತದಾ I ೧೬ n 


ತದಾ ಹಿ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟುಶ್ಚತುರ್ಬಾಹುಸ್ಸುಲೋಚನಃ | 
ಮಯ್ಯೇವಾನುಗ್ರಹಂ ಕರ್ತುಂ ದ್ರುತಮಾನಿರ್ಬಭೂವ ಹ II ೧೭ I 


೧೩. ಹ ಮಹರ್ಷಿ, ಬಳಿಕ ಆ ಕಮಲದ ದಂಟನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಮೇಲೇರ 
ಶೊಡಗಿದೆನು. ಮಾಯಾಮೋಹಿತನಾದ ನಾನು ಆ ಕಮಲದ ಮೊಗ್ಗನ್ನೂ ಹೊಂದ 
ಲಾಗಲಿಲ. 


೧೪. ಮತ್ತೆ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ನಾಲಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ 
ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. ಆಗ ನಾನು ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಂಕುಹಿಡಿದವನಂತೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿನು. 


೧೫. ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ, ಆಗ ಶಿವನ ಇಚ್ಚೆಯಿಂದ, ಮೋಹವನ್ನು ಧ್ವಂಸ 
ಗೊಳಿಸುವಂಥ ಪರಮಶುಭಕರವಾದ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ (ՅԾ: ಎಂದರೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡು ಎಂಬ ಮಾತು ಆಕಾಶದ ಕಡೆಯಿಂದ ಕೇಳಿಬಂದಿತು. 

೧೬, ' ಆಗ ಆ ಆಕಾಶವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ನನ್ನ ಜನಕನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ 


ಹಿರಿಯಾಸೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಘೋರವಾದ FDAT 
ಚರಿಸಿದೆನು. 


೧೭. ಆಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೃಪೆಮಾಡಲು, ನಾಲ್ಪು ತೋಳುಗಳಿಂದಲೂ, ಒಳ್ಳೆಯ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಬಪ್ಪ್ಪತ್ತಿರುವ ಭಗವಂತನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಬೇಗನೆ ಆವಿರ್ಭವಿ 


«ՀՎ 
ಲ 


ಶಿವಪುರಾಣಂ լ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಶಂಖಚಕ್ರಾಯುಧಕರೋ ಗದಾಪದ್ಮಧರಃ ಪರಃ | 
ಘನಶ್ಯಾಮಲಸರ್ವಾಂಗಃ ಪೀತಾಂಬರಥರಃ ಪರಃ I ೧೮ ॥ 


ಮುಕುಬಾದಿಮುಹಾಭೂಷಃ ಪ್ರಸನ್ನಮುಖಪಂಕಜಃ | 
ಕೋಟಿಕಂದರ್ಪೆಸಂಕಾಶಸ್ಪಂದೃಷ್ಟೋ ಮೋಹಿತೇನ ಸಃ I ೧೯ Il 


ತೆದ್ದೃಷ್ಟಾಾ ಸುಂದರಂ ರೂಪಂ ವಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತಃ | 
ಕಾಲಾಭಂ ಕಾಂಚನಾಭಂ ಚ ಸರ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ I ೨೦ I 


ತಥಾಭೂತಮಹಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸದಸನ್ಮಯಮಾತ್ಮನಾ । 
ನಾರಾಯಣಂ ಮಹಾಬಾಹುಂ ಹರ್ಷಿತೋ ಹ್ಯಭವಂ ತದಾ " ೨೧ ॥ 


ಮಾಯಯಾ ಮೋಹಿತಶ್ಯಂಭೋಸ್ತದಾ ಲೀಲಾತ್ಮನಃ ಪ್ರಭೋಃ | 
ಅನಿಜ್ಞಾಯ ಸ್ವಜನಕಂ ತಮವೋಚಂ ಪ್ರಹರ್ಷಿತಃ | I ೨೨ I 


D 
e 
p 


೧೮-೧೯. ಆತನು ತನ್ನ ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳಲ್ಲೂ ಶಂಖ, ಚ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ನೀರುತುಂಬಿದ ಮೇಘದಂತೆ ಆತನ ಶರೀರ 
ಶ್ಯಾಮಲವಾಗಿತ್ತು. ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಪಟ್ಟಿಮಡಿಯನ್ನುಟ್ಟಿದ್ದನು. 
ಲಾದ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಆತನು ಅಲಂಕೃತನಾಗಿದ್ದನು. ನಗುತ್ತಿರುವ ಆತ 
ಕಮಲವನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿತ್ತು. ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿ ಮನ್ಮಥರು ಒ 
ಬಂದು ನಿಂತರೂ ಆತನನ್ನು ՃԾՈՅ) ಲಾರರು. ಅಂತಹ ವೈಭವದಿಂದ 
ತ್ತಿದ್ದ ಆ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಶಿನಮಾಯಾಮೋಹಿತನಾದ 


e 
ad 
QL 
"P 
C Շն (co 
PURO eg 
աաա PL. EA 


ՀՆ 
C 

ՇՆ 
eL 


೨೦-೨೧. ಆ ಸುಂದರವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ನಾನು ಬಹಳ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟಿನು. ರೀಲವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಮತ್ತು ಚಿ 
ಆ ಸರ್ವಾತ್ಮಕನೂ, ನಾಲ್ಕು ತೋಳುಗಳುಳ್ಳವನೂ, -ಸತ್ತಾಗಿಯೂ, ಅಸತ್ತಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ರೂಪವುಳ್ಳಂಥ ಮಹಾಬಾಹುವಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ ಕಂಡು ಆಗ 


ನಾನು ಹರ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ ದೆರು. í 


| ೨೨. ಲೀಲಾಮಯನೂ ಪ್ರಭುವೂ ಆದ ಆ ಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಮೋಹಿತನಾದ ನಾನು, ನನ್ನ ತಂದೆ ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ ಆ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 


ಈುರಿತು ಇಂತೆಂದೆನು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ CN ಶಿವಪ್ರುರಾಣಂ 


॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 1 
ಕಸ್ತ್ವಂ ವದೇತಿ ಹಸ್ತೇನ 25993353. Dy ಸನಾತನಂ | 
ತೆದಾ ಹಸ್ತಪ್ರಹಾರೇಣ ತೀವ್ರೇಣ ಸುದೃಢೇನ ತು ॥ ೨೩ ॥ 


PNRA 653,033 ಶಯನಾತ್ಸಮಾಸೀನಃ ಕ್ಷಣಂ ವಶೀ | 
ದದರ್ಶ ನಿದ್ರಾವಿಕ್ಲಿನ್ನನೀರಚಾಮಲಲೋಚನಃ I ೨೪ ॥ 





ಮಾಮತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ಭಾಸಾಧ್ಯಾಸಿತೋ ಭಗವಾನ ರಿಃ |. 


օօ 
ಆಹ ಚೋತ್ಕಾಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಹಸನ್ಮಾಂ ಮಧುರಂ 23136 I ೨೫ Il | 
॥ ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ 1 | 
ಸ್ವಾಗತಂ ಸ್ವಾಗತಂ ವತ್ಸ ಪಿತಾಮಹ ಮಹಾದ್ಯುತೇ | 
ನಿರ್ಭಯೋ 235 ದಾಸ್ಕೇ€ಹಂ ಸರ್ವಾನ್ವಾಮಾನ್ನ ಸಂಶಯಃ I ೨೬ Il 


ತಸ್ಯ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಮಿತಪೂರ್ವಂ ಸುರರ್ಷಭಃ | 
ರಜಸಾ ಬದ್ಧವೈರಶ್ಚ ತಮಪೋಚಂ ಜನಾರ್ದನಂ = nən 


೨೩-೨೫. ಆ ಪುರಾಣಪುರುಷನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೀನಾರು, ಹೇಳು 
ಎಂದು ಕೈಯಿಂದ ՅՑ ಎಬ್ಬಿಸಿದೆನು. ಆಗ ಶೀವ್ರವೂ ಸುದೃಢವೂ ಆದ ನನ್ನ 
ಶಿವಿತದಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತು, ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆದ್ದು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಸೌವ 
ವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಶ್ರಿಹರಿಯು ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು 
ಒಂದುಬಾರಿ ನಸುನಕ್ಕು, ಎದ್ದು ನಿಂತು ಮಧುರವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತಿಂತೆಂದನು. 


೨೬. ಓ ವತ್ಸ, ಪಿತಾಮಹ! ಓ ಮಹಾಶೇಜಸ್ವಿ ನಿನಗೆ ಸ್ವಾಗತವು. ನಿನಗೆ 
ಶುಭಾಗಮನವು, ಭಯಪಡಬೇಡ, ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡುವೆತು. 
ಸಂದೇಹಪಡಬೇಡ ಎಂದನು. 


೨೭, ಅವನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನಾನು, 
ರಜೋಗುಣದ ಆಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಆತನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷವುಳ್ಳವನಾಗಿ ನಗುತ್ತಾ ಆ ಜನಾರ್ದನ 
ನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದೆನು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 
ಭಾಷಸೇ ವತ್ಸ ವಶ್ಸೇತಿ ಸರ್ವಸಂಹಾರಕಾರಣಂ | 
ಮಾಮಿಹಾತಿಸ್ಮಿತಂ ಕೃತ್ವಾ ಗುರುಶ್ಶಿಷ್ಠಮಿವಾನಘ I ೨೮ I 
ಕರ್ತಾರಂ ಜಗತಾಂ moo» 3, 73685. ಪ್ರವರ್ತಕಂ | 
ಸನಾತನಮಜಂ ವಿಷ್ಣುಂ ವಿರಿಂಚಿಂ ವಿಷ್ಣುಸಂಭವಂ ի ೨೯ I 


ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾನಂ ವಿಧಾತಾರಂ ಧಾತಾರಂ ಪಂಶಜೇಕ್ಷಣಂ | 
ಕಿಮರ್ಥಂ ಭಾಷಸೇ ಮೋಹಾದ್ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ ಸತ್ವರಂ II ೩೦ I 


ವೇದೋ ಮಾಂ ವಕ್ತಿ ನಿಯಮಾತ್ಸ್ವಯಂಭುವಮಜಂ ವಿಭುಂ | 
ಪಿತಾಮುಹಂ ಸ್ವರಾಜಂ ಚ ಪರಮೇಷ್ಟಿನಮುತ್ತಮಂ II ೩೧ ॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ್ಯ ಹರಿರ್ವಾಕ್ಯಂ ವಂ ಕ್ರುದ್ಧೋ ರಮಾಪತಿಃ | 
ಸೋಪಿ ಮಾಮಾಹ ಜಾನೇ ತ್ವಾಂ ಕರ್ತಾರಮಿತಿ ಲೋಕತಃ I ೩೨ I 


s_e ———— 





೨೮-೩೦. ಓ ಪೂಜ್ಯನೇ, "ಇದೇನು? ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿಬಿಡುವೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ನಗುತ್ತಾ, ಗುರುವು ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಕರೆವಂತೆ, ವತ್ಸ, ವತ್ಸ, ಎಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತೀಯೆ? ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೇನು? ಈ ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸು 
ವೆನು: ಸಾಕ್ತಾತ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನೂ ಸಹ ಹೀಗೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡೆಂದು ನಿಯಮಿಸು 
ವೆನು ನನ್ನನ್ನು ಪುರಾಣಪುರುಷನೆಂದೂ, ಜನ್ಮರಹಿತನೆಂದೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೆಂದೂ, 
ವಿಷ್ಣು ಸಂಭವನೆಂತಲೂ ನೀನರಿಯೆಯಾ? ಕೇವಲ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕೆದವನಾಗಿ. 
ಸರ್ವಪ ಪಂಚಸ್ತರೂಪನಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ನಿರ್ಮಾತೃನಾಗಿಯೂ, ಕಮಲದಂತೆ 
ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನೂ, ಧಾತೃವೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಏನೆಂದು ಮಾತನಾಡಿಸುವೆ? ನೀನಿ 


ದಕ್ಕೆ ಬೇಗನೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡು. 


ಇ 
೩೧. ವೇದವೂ ಸಹ ನಿಯಮದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು, ಸ್ವಯಂಭು (ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಎಂದರೆ ಬೇರೊಂದು ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ, ಹುಟ್ಟಿದವನು) ಅಜ; (ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲದವನು) ವಿಭು 
(ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ ಇರತಕ್ಕವನು) ನಿತಾಮಹ, ಸ್ವರಾಟ್‌ (ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶ) ಪರಮೇಷಿ € 
oL 2 Լ) D 9 
(ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವವನು) ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತದ ಎಂದೆನು. 
೩೨. ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ವಲ್ಲಭನಾದ ಆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕುಪಿತನಾಗಿ, ನಾನೂ ಜನರ ಮುಖಾಂತರ ನೀನು ಕತಣ್ಯವೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಬಲ್ಲೆನು, ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೭ | ಶಿನಪುರಾಣಂ 


| ನಿಷ್ಣುರುವಾಚ n 


ಕರ್ತುಂ ಧರ್ತುಂ ಭವಾನಂಗಾವವತೀರ್ಣೋ ಮಮಾವ್ಯಯಾತ್‌ | 
DA, SVLSA ಜಗನ್ನಾಥ 9909030t9530 92530 0300 | aan 


ಪುರುಷಂ ಪರಮಾತ್ಮಾನಂ ಪುರುಹೂತಂ ಪುರುಷ್ಪುತಂ। 
ನಿಷ್ಣುಮಚ್ಯುತಮೀಶಾನಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯ S uoto so |. Ww &9 I 


ನಾರಾಯಣಂ ಮಹಾಬಾಹುಂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕಮೀಶ್ವರಂ | 
ಮನ್ನಾ ಭಿಸದ್ಮತಸ್ತ್ತ್ವಂ ಹಿ ಪ್ರಸೂತೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ವ 


ತವಾಪರಾಧೋ ನಾಸ್ತ್ಯತ್ರ ತ್ವಯಿ ಮಯಾಕೃತಂ ಮವಂ | 
ಶೃಣು ಸತ್ಯಂ ಚೆತುರ್ವಕ್ರ್ರ ಸರ್ವದೇವೇಶ್ವರೋ ಹ್ಯಹಂ ll ೩೬ Il 


ಕರ್ತಾ ಹರ್ತಾ ಚ ಭರ್ತಾ ಚ ನ 59903792, ಸಮೋ NWS | 
ಅಹಮೇವ ಹರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಂ ತತ್ತ್ವಂ ಪಿತಾಮಹ ll ೩೭ ॥ 


պալա ——— —— — ——— - — — —— — — — — —— ಲಲ «ա. — —— — աւ —— ———— 


೩೩-೩೫. ಓ ಚತುರ್ಮುಖ, ನೀನು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಲೂ, ರಕ್ಷಿಸಲೂ, 
ನಾಶರಹಿತವಾದ gg, ಅಂಗದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದೆಯಲ್ಲವೆ? ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಭುವೂ, ನಿರಾ 
ಮಯನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತೆಯೇನು? ನಾನು ಪುರುಷನೂ, 
ಪರಮಾತ್ಮನೂ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ಆಹ್ವಾನಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ, ಸ್ತುತಿಮಾಡಲ್ಪ 
Gio ಅಲ್ಲವೆ? ನಿಷ್ಣುವೂ, ಅಚ್ಯುತನೂ, ಈಶಾನನೂ, ಈ ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟಿಲು 
ಕಾರಣಭೂಶನೂ, ಮೆಹಾಬಾಹುವೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ, ಈಶ್ವರನೂ, ನಾರಾಯಣ 
ನಾದ ನಾನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರು ಇರುವರು? ನೀನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ನಾಭಿಯಿಂದ 
ಹೊರಹೊರಟ ಕಮಲದಿಂದ ಹುಚ್ಟಿದನನೇ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


೩೬-೩೮. ಓ ಚತುರ್ಮುಖ, ಇಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಪ್ಪೇನೂ ಇಲ್ಲ ಇದೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ 
ಮಾಯೆಯ ಫಲ, ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. ನಾನೇ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಒಡೆಯನು. ಕತಣ್ಯವೂ ನಾನೇ ಹೆರ್ತವೂ (ಸಂಹರಿಸುವವನು) ನಾನೇ, ಭರ್ತವೂ 
(ಪೋಷಿಸುವವನು) ನಾನೇ. ನನಗೆ ಸರಿಸಮನಾದ ವಿಭುವು ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಓ ಪಿತಾಮಹ, ನಾನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಆ ಪರತತ್ವವೂ ನಾನೇ, ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯೂ, 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ JR Roboz? 


ಅಹಮೇವ ಪರಂ ಜ್ಯೋತಿಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ತ್ವಹಂ ವಿಭುಃ | 


ಅದ್ಯ ದೃಷ್ಟಂ ಶ್ರುತಂ ಸರ್ವಂ ಜಗತ್ಯಸ್ಮಿನ್ಹರಾಚರಂ | ೩೮ ॥ 
ತತ್ತದಿ ಚತುರ್ವಕ್ಟ್ರ ಸರ್ವಂ ಮನ್ಮ 033330 3, GI 

A eR direct T, օ ಚತುರ್ನಿಂಶತಿತತ್ತ ಕಂ lI &€ I 
ನಿತ್ಯ o ತೇಷ್ಟಣವೋ ಬದ್ಧಾಸ್ಸ ಎಸ್ಪಕ್ರೋಧಭಯಾವದಯಃ 

ಪ್ರಭಾವಾಶ್ಚ್ಹ ಓಜಾನರಿಗಾಸ್ಗಕೇಕಾನೀಹ ಲೀಲಯಾ II ೪೦ I 
ಸೃಷ್ಟಾ ಬುದ್ಧಿರ್ಮಯಾ ತಸ್ಯಾಮಹಂಕಾರಸ್ತ್ರಿಧಾ ತತಃ | 

ತನ್ಮಾತ್ರಂ ಪಂಚಕಂ ತಸ್ಮಾನ್ಮನೋ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ 23 TET NT 
ಆಕಾಶಾದೀನಿ ಭೂತಾನಿ ಭೌತಿಕಾನಿ ಚ ಲೀಲಯಾ | 

ಇತಿ ಬುದ್ವಾ ಪ್ರಜಾನಾಥ ಶರಣಂ ವ ವ್ರಜ ಮೇ ನಿಧೇ ՍՓ, I 


— ——— ಇ ಷಂ aa 


ಪರಮಾತ್ಮನೂ, ನಾ ನಾನೇ. ՅՅ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕಂಡ್ಯ ಕೇಳಿದ ಸ್ಥಾ ವರ 
ವಾದ ವಸ್ತುವಾವುದುಂಟೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ, ನಾನೇ ಎಂಬುದಾಗಿ 39. 


೩೯-೪೨, ಮೊದಲು ನಾನು ಅವ್ಯಕ್ತವನ್ನೂ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಬು ತತ್ತಗಳನ್ನೂ 
Ke ವ A 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದೆನು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ, ಕೋಪ, ಹೆದರಿತೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾದ 


ಅಣುಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸಿರುವುವು. ಅವುಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ನೀನೂ 
ಇತರ ಅಂಗಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿ 'ದುವು. ನಾನೇ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಬುದಿ NS. ಅದರಲ್ಲಿ, 
ಮೂರುವಿಧವಾದ ಗೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಆ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಐದು 
ತನ್ಮಾತ್ರಗಳೂ ಜ್ಞಾ ನೇಂದ್ರಿಯ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ, ಆಕಾಶಾದಿ ಪಂಚಭೂತ 
ಗಳೂ, ಇತರ ಪಾಂಚಭೌತಿಕವಸ್ಸು ಗಳೂ ಸೃಷ್ಠಿ dA 2; 635, sj). ಈರೀತಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ನನಗೆ ಶರಣಾಗತನಾಗು. ds ತೊಂದರೆಗಳಂದಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಕಾಪಾಡುತ್ತೇನೆ. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೭ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಅಹಂ ತ್ವಾಂ ಸರ್ವದುಃಖೇಜ್ಯೋ ರಕ್ಷಿಷ್ಕಾಮಿ ನ ಸಂಶಯಃ। 
॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 1 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ತಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕೋ್ರೋಧಸಮನ್ವಿತಃ | 


ಹೋ ಮಾ ತ್ರಮಿಂತಿ SORI FANO ಮಾಯಾನಿಮೋಹಿತೆಃ || ೪೩॥ 


ಕಿಮರ್ಥಂ ಭಾಷಸೇ ಭೂರಿ ಬಹ್ವನರ್ಥಕರಂ ವಚಃ | 


ನೇಶ್ವ್ಚರಸ್ತ್ವಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ 9$ $sor ಭವೇತ್ತವ ॥ ೪೪ ॥ 
ಮಾಯಯಾ ಮೋಹಿತಶ್ಹಾಹಂ ಯುದ್ಧಂ ಚಕ್ರೇ ಸುದಾರುಣಂ | 

ಹರಿಣಾ ತೇನ ವೈ ಸಾರ್ಧಂ BOTOR, ಮಹಾಪ್ರಭೋಃ I| ೪೫॥ 

ಏವಂ ಮಮ ಹರೇಶ್ವಾಸೀತ್ಸೆಂಗರೋ ರೋಮಂಹರ್ಷಣಃ | 

ಪ್ರಲಯಾರ್ಣವಮಧ್ಯೇ ತು ರಜಸಾ ಬದ್ಧವೈರಯೋಃ I ೪೬ Il 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಲಿಂಗಮುಭವಚ್ಚಾನಯೋಃ ಪುರಃ | 

ನಿವಾದಶಮನಾರ್ಥಂ ಹಿ ಪ್ರಜೋಥಾರ್ಥಂ ತಥಾನಯೋಃ ը ೪೭ ॥ Ն. 


——— 


೪೩. ಹೀಗೆಂದು ಆತನು ನುಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಕೋಪವುೂಟಾ 
ಯಿತು. ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿಶನಾದ ನಾನು ಅವನನ್ನು ನೀನಾರೆಂದು ಗದರಿಸಿ 
ನುಡಿದೆನು. 

9. ಸುಮ್ಮಕೆ ಏತಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಅನರ್ಥವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ ಹರಟುತ್ತೀಯೆ? ನೀನೇನು ಈಶ್ವರನೇ? ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ? ನಿನ್ನನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸಿದವನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿರಬೇಕಷ್ಟೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿ, 

೪೫. ಮಹಾಪ್ರಭುವಾದ ಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತನಾದ ನಾನು, 
ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಡನೆ, ಬಹು ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. 





d 
7 
- 
2 

f 
s 
- 

3 
- 
" 


Sb. ' ಈರೀತಿಯಾಗಿ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದ ಆ 
ಮಹಾಸಾಗರದ ನಡುವೆ, ರಜೋಗಣಕ್ಕೆ ವಶರಾಗಿ, ಬಹುದ್ವೇಷದಿಂದ ಹೊಡೆದಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ನಮ್ಮೀರ್ವರಿಗೂ, ಮೈನವಿರೇಳುವಂತಹ ಭಾರಿ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. 


೪೭, ಈಮಧಥ್ಯೆ, ನಮ್ಮೀರ್ವರಿಗೂ ಉಂಟಾದ ಜಗಳವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲೂ, 
ನಮ್ಮನ್ನು ಈ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಿಸಲೂ, ನಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಲಿಂಗವೊಂದು ಆವಿರ್ಭವಿ 
ಸಿತು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಸಹಸ್ರಾಢ್ಯಂ ಕಾಲಾನಲಶತೋಪಮಂ | 


ಕ್ಷಯವೃದ್ಧಿವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಮಾದಿಮಧ್ಯಾಂತವರ್ಜಿತಂ ॥ ೪೮ ॥ 


ಅನೌಪಮ್ಯಮನಿರ್ದೇಶ್ಯಮವನ್ಯಕ್ತೌಂ ನಿಶ್ವಸಂಭವಂ | 
ತಸ್ಯ ಜ್ವಾಲಾಸಹಸ್ರೇಣ ಮೋಹಿತೋ ಭಗವಾನ ರಿಃ Ա ೪೯ ॥ 
օօ ' 


ಮೋಹಿತಂ ಚಾಹ ಮಾಮತ್ರ *ಮರ್ಥಂ ಸ್ಪರ್ಧಸೇತಧುನಾ | 


ಆಗತಸ್ತು ತೃತೀಯೋತ್ರ ತಿಷ್ಕತಾಂ ಯುದ್ಧಮಾವಯೋಃ I ೫೦ Il 


ಕುತ ಏವಾತ್ರ ಸಂಭೂತಃ ಪರೀಕ್ಸಾವೋಇಗ್ನಿ ಸಂಭವಂ | 
ಅಧೋ ಗಮಿಷಾಮ್ಯನಲಸ್ತಂಭಸ್ಕಾನುಪಮಸ್ಕ ಚೆ I| ೫೧ ॥ 


ಪರೀಕ್ಸಾರ್ಥಂ ಪ್ರಜಾನಾಥ ತಸ್ಯ ವೈ ವಾಯುವೇಗತಃ 
ಭವಾನೂರ್ದ್ವಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಗಂತುಮರ್ಹಸಿ ಸತ್ವರಂ ॥ ೫೨ li 





————————M—————— 


v5. ಆ ಲಿಂಗವು ಅಲೆಯಲೆಯಾಗಿ ಹೊರಹೊರಡುತ್ತಿರುವ ಸಹಸ್ರಾರು 
ಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಚೆಲ್ಲುತ್ತಾ ಪ್ರಳಯಕಾಲಾಗ್ದಿ ಗಳು ನೂರಾರು ಸೇರಿದಂತೆ ಉಜ್ಜ್ವಲ 
ವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಾ, ಐರುತಗ್ಗು ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತಗಳಿಲ್ಲದೆ, ಯಾವುದೊಂದರೊಡ 
ನೆಯೂ, ಹೋಲಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದಾಗಿ. "ಹೀಗೆ, ಇಂತು, ಎಂದು ನಿರ್ನೇಶಿಸಲೂ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ, ಅವ್ಯಕ್ತವೆನಿಸಿಕೊಂಡು, ಪ್ರ ಸಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣವೆನಿಸಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿತ್ತು. 


೪೯-೫೦. ಜ್ವಾಲಾಮಯವಾದ ಆ ಲಿಂಗದ ಸೀಮಾತೀತವಾದ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ 
ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಆ ಭಗವಂತನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನಂತೆಯೇ ಮೋಹಿತನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. ಈಗ 'àg edv, ನನ್ನೊಡನೆ ಸೆಣಸತೊಡಗುವೆ ? ಇಲ್ಲಿ 
ನೋಡು, ಮೂರನೆಯವನೊಬ್ಬನು ಬಂದಿದಾನೆ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ՅՅ ಯುದ್ಧ ಸಾಕು. 


೫೧-೫೨. ನೀಳವಾದ ಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಕಕ್ಳುತ್ತಿರುವ ಈ ಲಿಂಗವು ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಸಂಭವಿಸಿತು? ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸೋಣ, ಓ ಪ್ರಜಾಪತೀ! ಅಸದ್ಭಶ 
ವಾದ ಈ ಅನಲಸ್ತಂಭದ ಕೆಳಗೆ ಪರೀಕ್ರಿಸಲೋಸುಗ ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ಹೋಗು 
ವೆನು. ನೀನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಮೇಲುಗಡೆ ಬೇಗನೆ ಹೋಗು ಎಂದನು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ 2 | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


I| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 1 
ಏವಂ ವ್ಯಾಹೃತ್ಯ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಸ್ವರೂಪಮಕರೋತ್ತದಾ | 
ವಾರಾಹನುಹಮಸ್ಕಾಶು ಹಂಸತ್ವಂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾನ್ಮುನೇ Ա ೫೩ II 


doo ಪ್ರಭೃತಿ ಮಾಮಾಹುಹ್ಹಂಸಹಂಸೋ ವಿರಾಡಿತಿ | 
ಹಂಸಹಂಸೇತಿ ಯೋ ಬ್ರೂಯಾತ್ಸ cio uses di PAR I ೫೪ ॥ 


ಸುಶ್ತೇತೋ ಹ್ಯನಲಪ್ರಖ್ಯೋ ವಿಶ್ವತಃ ಪಸ್ಸಸಂಯುತಃ | 
ಮನೋಂಇನಿಲಜವೋ ಭೂತ್ವಾ ಗತೋರ್ದ್ವಂ ಚೋರ್ದ್ಪ್ವತಃ ಪುರಾ ॥ ೫೫ ॥ 


ನಾರಾಯಣೋತಪಿ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಸುಶ್ವೇತೋ ಹ್ಯಭವತ್ತದಾ | 
ದಶಯೋಜನವಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ಶತಯೋಜನಮಾಯತಂ I ೫೬ Il 


೫೩. Հ. ನಾರದ ಹೀಗೆಂದು ಆ ನಿಶ್ವಾತ್ಮಕನಾದ ಹರಿಯು ನುಡಿದು, ಆಗ 
ಹಂದಿಯ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದನು. ನಾನೂ ಕೂಡ ಬೇಗನೆ ಹಂಸದ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. 


೫೪. ಅದುಮೊದಲುಗೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಹಂಸ, ಹಂಸ್ಕ ಎಂದು ಕರೆಯು 
ವರು. ಹಂಸ್ಕ ಹಂಸ್ಕ ಎಂದು ಯಾವನು ನುಡಿಯುವನೋ, ಅವನು ಆಮೇಲೆ 


ಹಂಸನೇ ಆಗುವನು. 


೫೫. ಒಳ್ಳೆಯ ಶುಭ್ರವಾದ ಬಣ್ಣವನ್ನು ತಳೆದು ಬೆಂಕೆಯಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಾ 
ಸುತ್ತಲೂ ರೆಕ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ವಾಯುವೇಗ ಮನೋವೇಗಗಳಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಬಹು ದೂರ ಹೋದಿನು. ವಿಶ್ವಾತ್ಮಕನಾದ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಸಹ ಆಗ ಬಹು ಬೆಳ್ಳಗೆ 
ಆಗಿಹೋದನು. 

೫೬-೫೮. ಆ ಹರಿಯು ತಳೆದ ಆ ವರಾಹಾಕೃತಿಯ ಅದ್ಭುತ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ಹತ್ತು ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಅದರ ದೇಹದ ಅಡ್ಡೆಗಲವಿತ್ತು. 
ನೂರು ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಅದು ಉದ್ದವಾಗಿತ್ತು, ಅದರ ದೇಹವು ಮೇರುಪರ್ವತ 
ವನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರ ಕೋರೆದಾಡೆಗಳು ಬಹು ಮೊನಚಾಗಿಯೂ, 
ಬೆಳ್ಳಗೂ, ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ಅದರ ಮುಸುಡಿಯು ಬಹು ಉದ್ದ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಘುರು ಘುರು ಎಂದು ಬಹು ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರ 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ | ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಮೇರುಪರ್ವತವರ್ಷ್ಮಾೂಣಂ ಗೌರತೀಸ್ಸೋಗ್ರವಂಷ್ಟ್ರಿಣಂ I 
ಕಾಲಾದಿತ್ಯ ಸಮಾಭಾಸಂ ದೀರ್ಥಫಘೋಣಂ ಮಹಾಸ್ವನಂ I| ೫೭ n 


ಪ್ರಸ್ವಪಷಾದಂ ನಿಚಿತ್ರಾಂಗಂ ಜೈತ್ರಂ ದೃಢಮನೌಪಮಂ | 
ವಾರಾಹಾಕಾರಮಾಸ್ಕಾಯ ಗತವಾಂಸ್ತದಧೋ ಜವಾತ್‌ ॥ ೫೮ ॥ 


ಏವಂ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ಚ ಚರನ್ವಿಷ್ಣುರಥೋಗತಃ | 
ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ಲೋಕೇಷು ಶ್ವೇತವಾರಹಸಂಜ್ಣಕಃ 1 25€ Il 


'ಕಲ್ಬೋ ಬಭೂವ ದೇವರೇ ನರಾಣಾಂ 9992072 91 
ಬಭ್ರಾಮ ಬಹುಧಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಭನಿಷ್ಣುರಧೋಗತಃ I ೬೦ Il 


ನಾಪಶ್ಯದಲ್ಪಮಪ್ಯಸ್ಯ ಮೂಲಂ ಲಿಂಗಸ್ಥ ಸೂಕರಃ । 
ತಾವತ್ವಾಲಂ ಗತಶ್ಲೋರ್ಧ್ಯಮಹಮಸ್ಯರಿಸೂದನಃ ll &O Il 


ಕಾಲುಗಳು ಗಿಡ್ಡಾಗಿದ್ದುವು, ಅವಯವಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದ್ದುವ ವು. ಆ ವರಾಹವು 
ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯೂ, ವಿಜಯೋನ್ಮಾದದಿಂದ ಲುಬ್ಬುವಂಥದೊ, ಅನುಪಮವಾ 
ದುದೂ ಆಗಿತ್ತು. ಅದರ ಕಾಂತಿಯು ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೋಲುತಿತ್ತು. 
ಇಂತಹ ವರಾಹಾಕೃತಿಯನ್ನು ತಳೆದು ಬೇಗನೆ, ಆ ಲಿಂಗದ ಬುಡೆವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿ 
ಯಲು ಆ ಹರಿಯು ಹೊರಟನು. 


೫೯, ಈರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವು. ಒಂದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಾ 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅದುಮೊದಲುಕೊಂಡು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೇತವರಾಹ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರುಂಟಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಮಾನವರಿಗೆ ಶ್ವೇತವರಾಹಕಲ್ಪವೆಂಬ ಕಾಲ 
ಮಾನವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. 


೬೦. ಮಹಾಸಾಹಸಿಯಾದ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಆಲಿಂಗದ ಬುಡವನ್ನು ಕಾಣಲು, 
ಕೆಳಗಡೆ ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ ಸುತ್ತಾಡಿದನು. ಆದರೂ, 


೬೧. ವರಾಹಮೊೂರ್ತಿಢಾರಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಸ 
ವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಶತ್ರುಗಳ ಹ ಹುಟಿ 
ಅಷ್ಟು ಕಾಲದವರೆಗೆ ಮೇಲೇರುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ e] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಸತ್ವರಂ ಸರ್ವಯತಶ್ಚೇನ ತಸ್ಯಾಂತಂ ಜ್ಞಾತುಮಿಚ್ಛ ಯಾ । 
ಶ್ರಾಂತೋ ನ ದೃಷ್ಟಾ ತಸ್ಯಾ ತಮಹಂ. ಭಾರ ॥ ೬೨ I 


ತಥೈ ವ ಭಗವಾನ್ವಿ ಷ್ಟು ಶ್ವಾ odo ಕಮಲಲೋಜನಃ | 
ಸರ್ವಜೇವನಿಭಸ N, TY ತಸ್ಸ ಮಹಾವಪುಃ Il ೬೩ Il 


ಸಮಾಗತೋ ಮಯಾ ಸಾರ್ಥಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಭವಂ ಮುಹುಃ | 
ಮಾಯಯಾ ಮೋಹಿತಶೃಂಭೋಸ್ತಸ್ಟ್‌ ಸಂವಿಗ್ಲ ಮಾನಸಃ ॥ ೬೪ ॥ 


ಪ R 33 ಪ 938, ೯ ತಕ್ಲೆ ವ ಹ ಗ್ರ ತಃ ಪರಮೇಶ್ವ go 1 


ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಮಯಾ OM 3653; ರ 2535913 8.3 | ೬೫ | 


ಅನಿರ್ದೇಶ್ವಂ ಚೆ ತದ್ರೂಪಮನಾಮ ಕರ್ಮವರ್ಜಿತಂ | 
ಅಲಿಂಗಂ ಲಿಂಗತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಧ್ಯಾನಮಾರ್ಗೆತೇಷ್ಯಗೋಚರಂ ॥೬೬॥ 





ಅ ರಾನಾ S n i 


. ೬೨. ಅದರ ಕೊನೆಯನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ, ಸರ್ವಪ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದಲೂ 
ಬೇಗನೆ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂಬಾಸೆಯಿಂದ ಪ ಪ್ರಯತ್ನಿ à ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಬಹು ಬಳಲಿ 
ದವನಾಗಿ ನಾನೂ ಬಹುಕಾಲ ಕೆಳಗಿಳಿದು MESES 


೬೩. ಹಾಗೆಯ್ಯೇ ಸರ್ವದೇವಸದ್ಭಶನಾದ ಆ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನೂ ಕೆಳಗಡೆ 
ಕೊನೆಯನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲಾರದೆ ಬಳಲಿ ಬೇಗಬೇಗನೆ ಮೇಲಕ್ಕೇರಿ ಬಂದನು. 


೬೪. ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ನನ್ನೊಡನೆ ಶಿವನನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, 
ಆತನ ಮಾಯೆಯಿಂದ "ಮೋಹಿತನಾಗಿ, ಕದಡಿದ ಮನಸ್ಸು ಟಃ ಸುಮ್ಮಕೆ ನಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟ ನಿನು. 


೬೫. ಹಿಂದೆಯೂ, ಎರಡು ಪಕ್ಟಗಳೆಲ್ಲೂ, ಮುಂದುಗಡೆಯೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನನ್ನೊಡನೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಇದೇನು? ಒಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದಿರ 
ವಲ್ಲ? ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸತಶೊಡಗಿದನು. 


Հ/ ೬೬. ಆ ವೆಸ್ತುನಿನ ರೂಪವಿಂಥದೆಂದು ನಿರ್ದೇಶಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ 


272» en 
ಹೆಸರೂ ಇಲ್ಲ, ಕರ್ಮವೂ ಇಲ್ಲ. ಊಹೆಗೂ ನಿಲುಕದಿರುವಂಥಾ, ಯಾವ ಗುರುತೂ 
ಇಲ್ಲದಿರುವ, ಆ ವಸ್ತುವು ಬಳಿಕ ಈ ಲಿಂಗಸ್ತ್ರ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. 
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ಶಿನಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಸ್ವಸ್ಥಂ ಚಿತ್ತಂ ತದಾ ಕೃತ್ವಾ ನಮಸ್ಕಾರಪರಾಯಣೌ | 
ಬಭೂವತುರುಭಾವಾವಾಮಹಂ ಹರಿರಹಿ ಧ್ರುವಂ I| ೬೭ Il 


ಜಾನೀವೋ d ಹಿ ತೇ ರೂಪಂ ಯೋsಸಿ BALSA ಮಹಾಪ್ರಭೋ | 
ನಮೋಸ್ತು ತೇ ಮಹೇಶಾನ ರೂಪಂ ದರ್ಶಯ ನೌ ՅԾԾ ॥೬೮॥ 


ಏವಂ ಶರಚ್ಛತಾನ್ಯಾಸನ್ನಮಸ್ಥಾರಂ ಪ್ರಕುರ್ವತೋಃ | 
e3c303u265300F Q DO juo F 62 ಮದಮಾಸ್ಮಿ ತಯೋಸ್ತದಾ Il ೬೯ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಸೃಷ್ಟ್ಟ್ಳ್ಯುಷಾಖ್ಯಾನೇ ವನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮನಿವಾದನರ್ಣನೋ 
ನಾಮ & 32,5342 € S (3, 0308 


c E ಲಾರ್‌ 
೬೭, ಆಗ ನಾನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ, DIVAT 
ಸುಮ್ಮನೆ ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡಲು ತೊಡಗಿದೆವು. 


5 ಶುದ ವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ತ್ಮ Q ೫ 


೬೮. ಓ ಮಹಾಪ್ರಭೂ! ನೀನು ಯಾರೋ? ಹೇಗಿರುವೆಯೋ? ನಿನ್ನ 
ರೂಪನೆಂಥದೋ? ನಾವರಿಯೆವು. ಓಟ ಮಹೇಶ್ವರ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
ಜಾಗ್ರತೆ ನಿನ್ನ ಸ್ತರೂಪವನ್ನು ನಮಗೆ ತೋರು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆವು. 


೬೯. Հ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ, ಹೀಗೆ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಮತ್ತರಾಗಿದ್ದ ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುಹೋದುವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯದಾದ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯಖಂಡವಾದ ಸೃಷ್ಟ್ಯ್ಯುಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮವಿವಾದವರ್ಣನವೆಂಬ 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


86 


CC-0. Jangamwadi Math Collection’ Digitized by eGangotri 


ատամ մանա 7 





լ ಶ್ರೀಃ | 


॥ ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ II 


ಅಥ ಶ್ರೀ ತಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 


ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡೇ 


ಅಷ್ಟಮೋಆಧ್ಯಾ ಯಃ 


॥ ಬ್ರಹ್ಮೊ! ೀವಾಚ ॥ ! 
ಏವಂ ತಯೋರ್ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ದರ್ಶನಂ ಕಾಂತ್ರಮಾಣಯೋಕ | 
ನಿಗರ್ವಯೋಶ್ಹ್ಚ ಸೊರ ಸದಾನೌಸಿ ) ತೆಯೋರ್ಮೂನೇ I O Il 


ದಯಾಲುರಭವಚ್ಛಂಭುರ್ದೀನಾನಾಂ ಪ್ರತಿಷಾಲಕಃ | 
ಗರ್ನಿಣಾಂ ಗರ್ವಹರ್ತಾ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರಭುರವ್ಯಯಃ ll 9 


ತದಾ ಸಮಭವತ್ತತ್ರ ನಾದೋ ವೈ ಶಬ್ದಲಕ್ಷಣಃ | 
ಒಮೋಮಿತಿ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠಾತ್ಸುವ್ಯಕ್ತಃ. ಪ್ಲುತಲಕ್ರಣಃ ll & I 


ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಫೈ ನಾರದಮುನಿ, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾವು 
(ಬ್ರ ಹ್ಮ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣು ನಗಳು) ಗರ್ವವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಶಿವನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಲು 
ದ್ಹೇಶದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತಿರಲು, ದೀನರನ್ನು ಸಲಹತಕ್ಕವನ್ಕೂ ಗರ್ವಿಗಳ 
ಗ: ಸರ್ನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕವನೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಭುವೂ ಆದಂತಹ ಶಿವನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಅನುಗ್ರಹವುಳ್ಳ ವನಾದನು. 


ಇ. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರರೂಪವಾದ ದೀರ್ಥವಾದ ಒಂದು ಶಬ್ದ ಧ್ವನಿಯು, 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. 
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PO 


ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಕಿಮಿದಂ ತ್ವಿತಿ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಮಯಾ IR 31259283 | 
ವಿಷ್ಣುಸ್ಸರ್ವಸುರಾರಾಧ್ಕೊ e Qs Te ಚೇತಸಾ ՈՉ 


ಲಿಂಗಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾಗೇ ತಥಾಪಶ್ಯತ್ಸನಾತನಂ | 
ಆದ್ಯಂ ವರ್ಣಮಕಾರಾಖ್ಯಮುಕಾರಂ ಚೋತ್ತರೇ ತತಃ I 25 Il 


ಮಕಾರಂ ಮಧ್ಯತಶ್ಹೈನ ನಾದಮಂತೇಂಸ್ಯ ಚೋಮಿಂತಿ | | 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವದ್ದ s». ವರ್ಣಮಾದ್ಯಂ ತು ದಕ್ಷಿಣೇ ԱԵՍ 


ಉತ್ತರೇ ಪ್ರಾವಕಪ್ರಖ್ಯಮುಕಾರಮೃಷಿಸತ್ತಮ | 
ಶೀತಾಂಶುಮಂಡಲಪ್ರಖ್ಯಂ ಮಕಾರಂ ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯತಃ 2 I 


ತಸ್ಕೊ esa ತದಾ$ಹಶ್ಯ ಚ್ಛು e 8, 6 93032) ಬಂ l 
CEN EA ನಿಷ್ಕ ಲಂ ನಿರುಪದ್ರ ವಂ u eu 





೪-೫. ಆಗ ನಾನೂ. ನಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಚಕಿತರಾಗಿ ಇದಾವ ಶಬ್ದ ವೆಂದು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ನಿಷ್ಠಲ್ಮಷವೂ ಶಾಂತವೂ ಆದ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ವಿಮರ್ಶಿಸಲು, ಶಿವ 
ಲಿಂಗದ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ 'ಅನಾದಿಯಾದ ಶಿವಸ್ತರೂಸವಾದ ಆ ಓಂಕಾರದ ಅಕಾರ 
ವನ್ನೂ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ" ಉ ' ಕಾರವೆನ್ನೂ ವ. ಮಕಾರವು ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಓಂ ಎಂಬ ನಾದವು (ಧ್ವನಿಯ) ಅದರ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಣಿಸಿದುವು. 


೬-೭, ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆ ಅಕಾರವು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಂತೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿನ ಉಕಾರವು ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ರಾಜಿಸುತ್ತಲಿತ್ತು 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಕಾರವು ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಂತೆ ಶಾಂತವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಲಿತ್ತು. 


೮-೧೦. ಆಲಿಂಗದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧಸ್ಸಟಕದಂತೆ ಶುಭ್ರವೂ, ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೂ, ಅಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದುದೂ, ಆದಕಾರಣ ನಿರ್ಮಲವೂ, ಅವ 
ಯವಗಳಿಲ್ಲದುದೂ, ದುಃಖಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದುದೂ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಭೇದವಿಲ್ಲದುದೂ BJO 
ತಿರುವ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಭೇದವಿಲ್ಲದುದೂ, ತನಗಿಂತಲೂ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಭೇದವಿಲ್ಲದುದೂ, ಒಳಹೊರಗುಗಳಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದುದಾ 
ದರೂ ಮಾಯಾಮಯವಾದ ಒಳಹೊರಗು ಭೇದಗಳುಳ್ಳದುದೂ, ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿ 
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———— ಎ ಇ. ಚಾಚಾ ಸರಾ ಲ ಘಾ ಘಾ ಪಾಪಾ ಘಾತ Qantas auae 


we ೨ — ೧? 


dea bom me A^ 





l'a wow (n 


ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೮ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


I 


ರ್ವ್ವಂದ್ವಂ ಕೇವಲಂ ಶೂನ್ಯಂ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರವರ್ಜಿತಂ | 
ಸ 239093, 26366 ಚೈವ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಸಂಸ್ಥಿತಂ € 


ಆದಿಮುಧ್ಯಾಂತರಹಿತಮಾನಂದಸ್ಯಾದಿಕಾರಣಂ 
ಸತ್ಯಮಾನಂದಮನಮೃತಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಾಯಣಂ . n ೧೦ I 


ಕುತ ಏವಾತ್ರ ಸಂಭೂತಃ 220653. Յ3Թ6ՏՈլ BORNO | 
ಅಧೋ ಗಮಿಷ್ಕಾಮ್ಯನಲಸ ೦ಭಸ್ಕಾನುಷಮಸ್ಕ ಚೆ Il ೧೧ ॥ 


բռ. ը 


ವೇದಶಜ್ದೊ ೀಭಯಾವಶಂ ನಿಶ್ವಾತಾ ನಂ ವ್ಯ ಬಿಂತಯತ್‌ | 
STS RIR, ಇಿಸ್ತತ್ರ ಯಷೇಸ್ಸಾ ರತಮಂ ಸ್ಮ ತೆಂ I ೧೨ ॥ 


ತೇನೈವ ಯಷಿಣಾ ವಿಷ್ಣು 33.8 33853 ವಾನ್ಸ ರಮೇಶ್ವರಃ । 


ಮಹಾದೇವಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದಬ್ರ ಹ್ಮತನುಂ ಪರಂ I ORA I 


ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿರುವುದೂ, ಉತ್ಪತ್ತಿ ವಿನಾ JA ತಿ ಮುಂತಾದ ವಸ್ತುವಿಕಾರಗಳಿಲ್ಲದುದೂ, 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯ ವಷಯಗಳ E ಆನಂದವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಸತ್ಯಸ್ವ ರೂ 
ಪವೂ ಜಾ PINI ರೂಪವೂ, ಆನಂದಸ್ವರೂಪವೂ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಧಾರವಾದುದೂ ಆದಂ 
ತಹ $us ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ನ ನಾನೂ ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ನೋಡಿದೆವು. 


೧೧. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಈ ಶಬ್ದವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿತು? ತೇಜೋಮಯವಾದ 
ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸೋಣ. ಮಹತ್ತಾದ ಈ ಅಗ್ನಿಸ್ತಂಭದ ಮೂಲಭಾಗಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸ 353353. ಎಂದು ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮಸ್ವ ರೂಪನೂ ಜಗದ್ರೂಪನೂ ಆದಂತಹ 
ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. 


೧೨.೧೩. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಖುಹಿಯೋರ್ವನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆ ಖುಷಿ 
ಯಿಂದ ನಿಷ್ಣುವು ತನಗೆ ಕೇಳಿಸಿದ (ಓಂಕಾರ) ಧ 3,9032, ಶಬ್ದಬ ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪ ԹԹ» 
ವರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೂ, ದೇವದೇವನೂ, ಆದ 'ಪರಮೇಶ್ವ ರನ” ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪ 
ವಾದುದಿಂದು ತಿಳಿದನು. 
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ALAN cad WaT ah be 








ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ)ಸಂಹಿತಾ 


ಚಿಂತಯಾ ರಹಿತೋ ರುದ್ರೋ ವಾಜೋ ಯನ್ಮನಸಾ ಸಹ | 
8933533, ತನ್ನಿ ವರ್ತಂತೇ ವಾಚ್ಠಸೆ ೀಕಾಕ್ಸರೇಣ ಸಃ I ೧೪ ॥ 


$ IS 


ಏಕಾಶಕ್ಸರೇಣ ತದ್ವಾಕ್ಕಮೃತಂ ಪರಮಕಾರಣಂ | 
ಸತ್ಯಮಾನಂದಮಮೃತಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಾತ್ಸರಂ I ೧೫ Il 


ಏಕಾಶ್ಸರಾದುಕಾರಾಖ್ಯಾದ್ಬ ಗವಾನ್ಸೀಜಕೋ9ಂಡಜಃ | 
ವಿಕಾಸ್ತರಾದುಕಾರಾಖ್ಯಾದ್ದರಿಃ ಪರಮಕಾರಣಂ I ೧೬ ॥ 


ಏಕಾಶ್ಸರಾನ್ಮಕಾರಾಖ್ಯಾದ್ಬ ಗವಾನ್ಸೀ ಲಲೋಹಿತಃ l 
ಸರ್ಗಕರ್ತಾ ತ್ವಕಾರಾಖ್ಯೋ ಹ್ಯುಕಾರಾಖ್ಯಸ್ತು ನೋಹಕಃ Ա ೧೭ կ 


ಮಕಾರಾಖ್ಯಸ್ತು 9, ಯೋ ನಿತ ೈಮನುಗ್ರಹಕರೋತಭವತ್‌ | 
ಮಕಾರಾಖ್ಯೋ e ವನಿಭುರ್ಜೀಜೀ ಹ್ಯಕಾರೋ ಬೀಜ ಉಚ್ಕತೇ I ೧೮ Il 


೧೪. ಶಿವನನ್ನು ಚಿಂತಿಸಲಸಾಧ್ಯವು. ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲು 
ಗೊಂಡು ಯಾವ ಇಂದ್ರೀಯಗಳೂ ಅವನನ್ನು ವಿಷಯಾಕರಿಸಲಾರವು; ಅವನಿಗೆ 
ರೂಪವಿಲ್ಲವು. ಆದರೆ ಓಂಕಾರರೂಪವಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬಹುದು. 


೧೫. ಓಂಕಾರರೂಪವಾದ ಒಂದು ಅಕ್ಷರವು-- ಸತ್ಯವೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪರಮ 
ಕಾರಣವೂ, ಆನಂದ ಮತ್ತೂ ಜ್ಞಾ 3595 ರೂಪವೂ, ನಾಶವಿಲ್ಲದುದ್ಕೂ AF C, 
ಷ S dfe ಆದತಂಹ BON ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತ RSEN ಬೋಧಿಸುವುದು. 


೧೬. ಓಂಕಾರದಲ್ಲಿನ ಅಕಾರದಿಂದ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜನಿಸಿದನು. 
ಉಕಾರವೆಂಬ ಒಂದು ಅಕ್ಷರದಿಂದ ಜಗತ್ತಾರಣನಾದ ಹರಿಯು ಜನಿಸಿದನು; 
ಮೆಕಾರದಿಂದ ಭಗರ್ವಾ ರುದ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 


೧೭. ಅಕಾರಸ್ವ ರೂಪಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದನು. ಉಕಾರಸ್ಪರೂಪನಾದ 


ಹರಿಯು ಜಗತ್ತನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಿಸುವವನಾದನು. ಮಕಾರಸ್ವರೂಪನಾದ ಶಿವನು 


ನಿತ್ಯವೂ ಅನುಗ್ರ! ಹಿಸುವೆವನಾದನು. 


೧೮-೧೯. ಮಕಾರಸ್ವರೂಮೀ ಶಿನನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಬೀಜವುಳ್ಳವನು. 
ಅಕಾರಸ್ಪರೂಪನಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮನೇ ಬೀಜವು. ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪುರುಷರನ್ನು ಸೃಜಿಸುವ 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೮ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಉಕಾರಾಖ್ಯೋ ಹರಿರ್ಯೋನಿಃ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೇಶ್ವರಃ | 


ಬೀಜೀ ಚ ಬೀಜಂ ತದ್ಯೋನಿರ್ನಾದಾಖ್ಯಶ್ಚೆ ಮಹೇಶ್ವರಃ I" ೧೯ ॥ 
226226 ನಿಭಜ್ಯ ಚಾತ್ಮಾನಂ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾ ತು ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | 

ಅಸ್ಯ ಲಿಂಗಾದಭೂದ್ಬೀಜಮಕಾರೋ ಬೀಜಿನಃ ಪ್ರಭೋ I ೨೦ I 
ಉಸಕಾರಯೋನಾೌ ನಿಃಕ್ಷಿಪ್ತಮವರ್ದ್ವತ ಸಮಂತತಃ | 
ಸೌವರ್ಣಮಭವಚ್ಚಾಂಡಮಾವೇದ್ಯಂ ತದಲಕ್ಷಣಂ ॥ ೨೧॥ 
ಅನೇಕಾಬ್ದಂ ತೆಥಾ ಚಾಪು ದಿನ್ಯಮಂಡಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿ do 

ತತೋ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಂತೇ ದ್ವಿಧಾ ಕೃತಮುಜೋದ್ಭವಂ Il ೨೨ Il 
ಅಂಡಮಸ್ಪು & do ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಾಘಾತೇನೇಶ್ವರೇಣ ತು | 

ತಥಾ*ಸ್ಯ ಸುಶುಭಂ ಹೈಮಂ ಕಪಾಲಂ ಚೋರ್ಥ್ಯಸಂಸ್ಥಿತಂ I ೨೩ I 








ಉಕಾರಸ್ತರೂಸನಾದ ಹರಿಯು ಯೋನಿಯು (ಜಗತ್ತು ಜನಿಸುವ ಸ್ಥಾನವು.) ಬೀಜ, 
ಬೀಜವುಳ್ಳವನು, ಯೋನಿ ಈ ಮೂರಕ್ಕೂ ಸ್ವರೂಪನಾದವನು ನಾದರೂಪನಾದ 


ಸರಮೇಶ್ವರ ನು. 


೨೦. 29628 (ಬೀಜವುಳ್ಳವನು) ಯಾದ ಶಿವನು ತನ್ನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿಭೂ 
ಗಿಸಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಮುಂಜಿ ಹೇಳುವಂತೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಲಿರುವನು. ಜಗದೊಡೆಯ 
ನಾದ ಆ ಬೀಜಿಯ ಲಿಂಗದಿಂದ ಅಕಾರ (ಬ್ರಹ್ಮ) ರೂಸವಾದ ಬೀಜ (ಜಗತ್ಭಾರಣ) 


ಉಂಟಾಯಿತು. 


೨೧. ಆ ಬೀಜವನ್ನು ಬೀಜಿಯಾದ ಶಿವನು ಉಕಾರ (ವಿಷ್ಣು) ವೆಂಬ 


ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಆ ಬೀಜವು ಬೆಳೆದು ಏಕರೂಪವಾದ ಮತ್ತು 
ಮಹತ್ತಾದ ಒಂದು ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಗೋಳವಾಯಿತು. 


೨೨, ಆಮೇಲಾಗೋಳವು ಬಹಳವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಹಾಗೆಯೇ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಿ ತು. ಬಳಿಕ ಒಂದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಮೇಲೆ ಈಶ್ವರನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ (ತಾನೇ) 
ಆ ಗೋಳವನ್ನು ಒಡೆದು, ಎರಡು ಭಾಗವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 

೨೩, ಆಗ ಆ ಅಂಡದ ಒಂದು ಸುವರ್ಣಭಾಗವು ಮೇಲೆ (ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ) 
ನಿಂತಿತು. ಅದೇ ಸ್ವರ್ಗವು. ಮತ್ತೊಂದು ಕೆಳಗೆ ನಿಂತಿತು. ಅದು ಶಬ್ದ, ರಸ್ತ 
ಸ್ಪರ್ಶ, ಗಂಧ, ರೂಪ, ಎಂಬ ಐದು ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವ ಈ ಪೃಥಿನಿಯಾಯಿತು. 
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ಎ.ಎ! 7...1 ւլ ಬ 





(vp pora irid her es oa 


ಕ ಅಂ ESTE Ne P. ՅՆԱ մահը, ಗ MESE YT LETTO 








(siam Պո) 


ՏՏ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಜಜ್ಞೇ ಸಾ ದ್ಯೌಸ್ತದಸರಂ ಷೆ 111 ಪಂಚಲಕ್ಷಣಾ | 
d xo, ouod, ಸೈ ಮೋ 5:23 Տ “ಕಕಾರಾಖ್ಯ ಶ್ತ OT I ೨೪ ॥ 


ಸ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಸ ಏವ ತ್ರಿವಿಧಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ಏವನಮೋಮೋಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಮಿತ್ಯಾಹುರ್ಯಜುಷಾಂ ವರಾಃ I ೨೫ ॥ 


ಯಜುಷಾಂ ವಚನಂ ಶ್ರು ತ್ವಾ 930233 ಸಾಮಾನಿ ಸಾದರಂ | 
ಏವಮೇವ ಹರೇ ಬ್ರಹ ತ್ಕಾ ಹುಶ್ತಾ ವಯೋಸ್ತದಾ Ա ೨೬ Il 


ತತೋ ವಿಜ್ಞಾಯ ದೇವೇಶಂ ಯಥಾನಚ್ಛ- ಕ್ರಿಸಂಭವೈಃ। 
ಮಂತ್ರಂ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ ದೇವಂ ತುಷ್ಟಾ ವ ಮ ll ೨೭ I 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ5ನ್ಯಚ್ಚ ರೂಪಮದ್ಭುತಸುಂದರಂ | 
ದದರ್ಶ ಚ ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಭಗವಾನ್ಹ್ವಿಶ್ಚಷಾಲಕಃ ॥ ೨೮ ॥ 


೨೪-೨೫. ಮತ್ತು ಆ ಗೋಳದಿಂದ ನಾ ನಾಲ್ಕು soante ಬ್ರಹ್ಮನು ಜನಿಸಿ 
ದನು. ಅವನು ಸಕಲ ಜಗತ್ಮುಗಳಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನು, ಮತ್ತು ಲಯ ese: 
ಮಾಡುವನು. ಓಂಕಾರದ ಸ್ವರೂಪವು ಹೀಗೆಂದು ಯಜುರ್ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು 


೨೬. Se, ನಾ ನಾರದ, ಹೀಗೆಂದು ಖಯಗ್ರೇದಪುರುಷ ಮತ್ತು ಸಾಮವೇದ 
ಪುರುಷ ಇವರು ಯಜುರ್ವೇದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ಎಲ್ಫೈ, ಬ್ರಹ್ಮ ಮತು 
ಹರಿಗಳೆ ! ಓಂಕಾರಸ್ತ ರೂಪವು ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವುದೆಂದು ನಮಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


೨೭. ಆಮೇಲೆ ಹರಿಯು ತನ್ನ 'ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮಸ್ವ ನ 
ನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ತಿಳಿದ್ದು ene ದೇವದೇವನೂ ಆದ ಆ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೨೮-೩೦. ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನನಗೂ CDS ಹರಿಗೂ ಸಹ 
ಇನ್ನೊಂದು ಅದ್ದು 3 9352. ಸುಂದರವೂ ಆದ ಸ LORS ವು ಕಾಣಿಸಿತು. ಆ ಸ್ತರೂಪವು 
ಐದು ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ದುದಾಗಿತ್ತು. ಹತ್ತು 3 rie, 3. ಕರ್ಸೂರದಂತೆ ಬಿಳಿಯ 
ವರ್ಣವುಳ್ಳದುದು ÀÓ ತುಂಬಾ ಕಾಂತಿಮತ್ತಾಗಿದ್ದಿತು. ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಆಭರಣ 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಕಾಯ ೮ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಪಂಚೆವಕ್ರೈಂ ದಶಭುಜಂ ಗೌರಕರ್ಪೂರವನ್ನುನೇ | 
ನಾನಾಕಾಂತಿಸಮಾಯುಕ್ಕಂ ನಾನಾಭೂಷಣಭೂಷಿತಂ un ೨೯ ॥ 


ಮಹೋದಾರಂ ಮಹಾವೀರ್ಯಂ ಮಹಾಪುರುಷಲಕ್ಷಣಂ | 
do ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪರಮಂ ರೂಪಂ ಕೃತಾರ್ಥೊೋತಭೂನ್ಮಯಾ ಹರಿಃ ॥ ೩೦ ॥ 


ಅಥ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ಮಹೇಶಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ I 
ದಿವ್ಯಂ ಶಬ್ದಮಯಂ ರೂಪಮಾಖ್ಯಾಯ ಪ್ರಹಸನ್ಸ್ಸಿ ತಃ II &O I 


ಅಕಾರಸ್ತಸ್ಕ್ಥ ಮೂರ್ಧಾ ಹಿ ಲಲಾಟೋ ದೀರ್ಥ ಉಚ್ಕತೇ | 
ಇಕಾರೋ ದಕ್ಷಿಣಂ ನೇತ್ರನೋಕಾರೋ ವಾವುಲೋಚನಂ | ೩೨ I 


- EM 5 
ಉಕಾರೋ ದಕ್ಷಿಣಂ ಶ್ರೋತ್ರಮೂಕಾರೋ ಮಾಮ ಉಚ್ಯತೇ Il 


ಯಕಾರೋ ದಕ್ಷಿಣಂ ತಸ್ಯ ಕಪೋಲಂ ಪರಮೇಷ್ಮಿನಃ ll aa ll 
ವಾಮಂ ಕಪೋಲನಮೃಕಾರೋ ಲೃ ಲ್ವ ನಾಸಾಪುಟೀ ಉಭೇ | 
ಏಕಾರಶ್ದೋಷ್ಕ ಊರ್ಧ್ವಶ್ಹ ಹೈ ಕಾರಸ್ತ್ಯಧರೋ ನಿಭೋಃ Ա ೩೪ ॥ 





ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ್ಕ ತವಾಗಿತ್ತು . ತುಂಬಾ ಉನ್ನತವಾಗಿದ್ದು ಬಲಿಷ್ಕವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಮಹಾ 
ಪುರುಷಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಇಂತಹ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನೂ 
ಹರಿಯೂ ಸಹ ಆಗ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾದೆವು. 


೩೧. ಬಳಿಕ ಭಗವಂತನೂ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನು ಪ್ರಸನ್ನ 


ಈ 
ನಾಗಿ ದಿವ್ಯವಾದ ತನ್ನ ಶಬ್ದ ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. 


೩೨, ಅಕಾರವು ಆ ಶಿವನ (ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮನ) ಶಿರಸ್ಸು. ಆಕಾರವು ಹಣೆಯ್ಕು 


— 


ಇಕಾರನು ಬಲಗಣ್ಣು, ಈಕಾರವು ಎಡಗಣ್ಣು. 


೩೩-೩೫.  ದೇವದೇವನೂ ಶಬ್ದಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ಹರೂಪನೂ ಆದ ಆ ಶಿವನ ಬಲ 
ಕಿವಿಯು ಉಕಾರವು.  ಊಕಾರನು ಎಡೆಗಿನಿಯು, ಖುಕಾರವು song 085, ಎಡ 
Dj 0355 ಖಾಕಾರವು. V, ಲ್ವ ಈ ವರ್ಣಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎರಡು ನಾಸಿಕಾ 
(ಮೂಗು) ಪುಟಗಳು, ಏಕಾರವು ಮೆಲುದುಟಿಯು, ಐಕಾರವು ಕೆಳದುಬಯು, b. 
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rra oirin dk & ad 1098 TTT di 


զ 


ಶಿನಪುರಾಣಂ լ Jg Noos 


33508 ತಥೌಕಾರೋ ದಂತಪಂಕ್ರಿದ್ದಯಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
23550, ತಾಲುನೀ ತಸ್ಯ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ I ೩೫ Il 


ಕಾದಿಪಂಚಾಕ್ಷರಾಣ್ಯಸ್ಯ್ಥ ಪಂಚ ಹಸ್ತಾಶ್ಚ ದಕ್ಷಿಣೇ । 
ಚಾದಿಪಂಚಾಕ್ಷ್ಸರಾಣ್ಯೇವಂ ಪಂಚ ಹಸ್ತಾಸ್ತು ವಾಮತಃ I ೩೬ ॥ 


ಟಾದಿಪಂಚಾಕ್ಷ್ಸರಂ ಪಾದಾಸ್ಮಾದಿಪಂಚಾಕ್ತರಂ' ತಥಾ | 
ಪಕಾರ ಉದರಂ ತಸ್ಯ ಫ ಫಕಾರಃ ಹ ಷಾರ್ಶ್ವ ಉಚ್ಯತೇ Il ೩೭ I 


ಬಕಾರೋ ವಾಮಪಾರ್ಶ್ವಸ್ತು ಭಕಾರಃ ಸ್ವಂಧ ಉಚ್ಯತೇ | ! 
ಮಕಾರೋ ಹೃದಯಂ ಶಂಭೋರ್ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಯೋಗಿನಃ ॥ ೩೮ I 


ಯಕಾರಾದಿಸಕಾರಾಂತಾ ನಿಭೋರ್ವೈ ಸಪ್ತಧಾತವಃ | 
ಹಕಾರೋ ನಾಭಿರೂಪೋ ಹಿ ಕ್ರಕಾರೋ ಘ್ರಾಣ ಉಚ್ಯತೇ 1 &€ I 


ಏವಂ ಶಬ್ದಮಂಯಂ ರೂಪಮಗುಣಸ್ಕ ಗುಣಾತ್ಮನಃ | 
| ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಮುಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಕೈತಾರ್ಥೋಇಭೂನ್ಮಯಾ ಹರಿಃ 

I 9o I 
ಔಕಾರಗಳೆರಡೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೇಲುಕೆಳಗಿನ ಎರಡು ದಂತ SoN, (ಹಲ್ಲುಸಾಲು) 
ಗಳು. ಅಂ ಆಃ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಗಳು ಆ ಶಿವನ ಎರಡು ದವಡೆಗಳು. 


೩೬-೩೯. ಕಕಾರಾದಿ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳು ದೇವನ ಐದು ಬಲಗ್ಗೈಗಳು. ಚಕಾ 
ರಾದಿ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳು ಐದು ಎಡಗೈಗಳು. ಟಿಕಾರಾದಿ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳು ಐದು 
ಬಲಗಾಲುಗಳು. ತಕಾರಾದಿ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳು ಎಡಗಾಲುಗಳು. ಪಕಾರವು 
ಹೊಟ್ಟಿ ಯು. ಫಕಾರವು ಶರೀರದ ಬಲಭಾಗವು, (DII) ಬಕಾರವು ಎಡಭಾಗವು. 
ಭಕಾರವು ಭುಜವು. ಮಕಾರವು ಹೃದಯವು. ಯಕಾರ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸಕಾರ 
ದವರೆಗಿನ ಏಳು ಅಕ್ಷರಗಳು ಮಹಾಯೋಗಿಯೂೂ ಮಹಾದೇವನೂ ಆದ ಶಿವನ ಎಳು 
ಧಾತುಗಳು. ಹಕಾರವು ನಾಭಿ (ಹೊಕ್ಕಳು) ಯು. ಕಕಾರವು ಘ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯವು. 

೪೦. ಗ ನಗು ನಾದರೂ ಮಾಯಾಮಯವಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಶಿವನ 
ಉಮೆಯೊಡನಿರುವ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮಸ್ತ್ರರೂ ಪವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನೂ ಹರಿಯೂ F A ತಾರ್ಥ 
ರಾದೆವು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೮ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಏವಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಹೇಶಾನಂ ಶಬ್ದಬ್ರ ಹ್ಮತನುಂ ಶಿವಂ I 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಮಯಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಪುನಶಾ ಪಕ್ಕ ROP FZ? Igo ll 


ಓಂಕಾರಪ್ರಭವಂ ಮಂತ್ರಂ ಕಲಾಪಂಚಕಸಂಯಂತಂ | 
900 3, ಟಿಕಸಂಕಾಶಂ ಶುಭಾಷ್ಟತ್ರಿಂಶದಕ್ಷರಂ । ೪೨ ն 


ಮೇಧಾಕಾರಮಭೂದ್ಧೂ ಯಸ ಥರ್ನಧರ್ಮಾರ್ಥಸಾಧಕಂ | 
ಗಾಯತ್ರೀಪ್ರಭವಂ ಮಂತ್ರ օ OE ವಶ್ಯ ಕಾರಕಂ I ೪೩ ll 


ಚೆತುರ್ನಿಂಶತಿವರ್ಣಾಢ್ಯಂ ಚತುಷ್ಕಲಮನುತ್ತಮಂ 
ಅಥ ಪಂಚಸಿತಂ ಮಂತ್ರಂ ಕಲಾಷ್ಟಕಸಮಾಯುತಂ Il ೪೪॥ 


೪೧. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾನೂ ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಶಬ್ದಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತರೂಪನಾದ 
ಶಿವನನ್ನು ನೋಡಿ ತಿರುಗಿ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರ ಸ್ವರೂಪ 
ಗಳನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡಿದೆವು. 


೪೨... ಮೊದಲು ಓಂಕಾರದಿಂದ ಜನಿಸಿದಂತಹ, ಐದು ಕಲೆಗಳುಳ್ಳದುದೂ 
ಮೂವತ್ತೆಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳದುದೂ, ಶುದ್ಧಸ್ಸಟಕದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾದುದೂ ಆದ 
ಮಂತ್ರಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿದಿವು. 


೪೩. ಆಮೇಲೆ ಬುದ್ದಿಸ್ವ ರೂಪವಾದುದೂ, ಸಕಲ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಗಳ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಗಾಯಕಿ ಯಿಂದ ಜನಿಸಿದುದೂ ಆದಂತಹ ಮಂತ್ರಸ್ಥ ರೂಪ 
ವೊಂದನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಆ ಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೆ ಸಕಲವೂ ತನ್ನ ಸಾ 
ವುಮ. ಆ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳಿರುವುವು. ನಾಲ್ಕು ಕಲೆ (ಪಾದ) 
ಗಳಿರುವುವು. (ಅಥವಾ ಆ ಆ oodd, ಚ ಚತುಷ್ಕಾಲ ಮಂತ್ರವೆಂದು ಹೆಸರು.) 


v9. ಮತ್ತೂ ಎಂಟುಕಲೆ (ಪಾದ) ಗಳುಳ್ಳದುದೂ, ಮೂವತ್ತು ಅಕ್ಷರಗಳು 
$ ದುದೂ ಆದಂತಹ ಪಂಚಸಿತವೆಂಬ ಮಂತ್ರ ಸ್ತರೂಪವೊಂದನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಆ 


ಮ 


ಮಂತ್ರವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಶತ್ರು! ಹಿಂಸೆ ಮುಂತಾದ ಅಭಿಚಾರ (ಹಿಂಸಾಕರ್ಮ) 
ಗಳಿಗೆ”! ಉಪಯೋಗವಾದುದು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಆಭಿಚಾರಿಕಮತ್ಯರ್ಥಂ ಪ್ರಾಯಸ್ರ್ರಿಂಶಚ್ಛುಭಾಕ್ಷರಂ | 
ಯಜುಂರ್ವೇದಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಪಂಚವಿಂಶಚ್ಛುಭಾಕ್ಷರಂ I ೪೫ ॥ 


ಕಲಾಷ್ಟಕಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಸುಶ್ವೇತಂ ಶಾಂತಿಕಂ ತಥಾ | 


ತ್ರಯೋದಶಕಲಾಯುಕ್ತಂ ಬಾಲಾದ್ಯೈಸ್ಸಹ ಲೇಹಿತಂ I ೪೬ ॥ 
ಬಭೂವುರಸ್ಕ ಚೋತ್ಪತ್ತಿವೃದ್ಧಿಸಂಹಾರಕಾರಣಂ । 
ವರ್ಣಾ ಏಕಾಧಿಕಾಃ ಷಸ್ಟಿರಸ್ಕ ಮಂತ್ರವರಸ್ಯ ತು I ೪೭ I 


PIN r Iowo ಮಂತ್ರಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರಮತಃ ಪರಂ | 
ಚಿಂತಾಮಣಿಂ ತಥಾ ಮಂತ್ರಂ ದಸ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿಸಂಜ್ಹಸಂ I ೪೮॥ 


ಮವ 
ಪೆಂಚಮಂತ್ರಾಂಸ್ತಥಾ ಲಬ್ಧ್ವಾ ಜಜಾಪ ಭಗವಾನ್ಹರಿಃ lee կ 


ತತಸ್ತತ್ತ್ವಮಸೀತ್ಯುಕ್ತಂ ಮಹಾವಾಕ್ಯಂ ಹರಸ್ಕ ಚ | 


— — ಡೆ e —— — —— — . — —MM——————————— 


95. ಯಜುರ್ವೆದದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ದವಾದುದೂ, ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಅಕ್ಷ! 
ದುದ್ಕೂ ಎಂಟುಕಲೆಗಳುಳ್ಳದುದ್ಕೂ ಆದಂತಹ ಇನ್ನೊಂದು ಶುದ್ಧಮಂತ್ರ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ನಾನೂ ಹರಿಯೂ ನೋಡಿದೆವು. ಆ ಮಂತ್ರವು ಶಾಂತಿಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ 
ಉಪಯುಕ್ತವಾದುದು. 


"- մ - ( ಗ್‌ 
FONDY, 


೪೬-೪೭, ಮತ್ತು ಬಾಲಾಮುಂತಾದ ಉಪಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ 
ಹದಿಮೂರು ಕಲೆಗಳುಳ್ಳದುದೂ ಆದಂತಹ ಮತ್ತೊಂದು ಮೆಂತ್ರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ನೋಡಿದೆವು. ಆ ಮಂಶ್ರವು ಉತ್ಪತ್ತಿ, ವೃದ್ಧಿ, ನಾಶ ಇವುಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವಂತಹುದು. ಆ ಮಂತ್ರರಾಜಕ್ಕೆ ಅರವತ್ತೊಂದು ಅಕ್ಷರಗಳು. 


೪೮-೪೯. ಆಮೇಲೆ . ಮೃತ್ಯುಂಜಯಮುಂತ್ರ, ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರ, 
ಚಿಂತಾಮಣಿಮಂತ್ರ, ದಕ್ಷಿಣಾಮೊೂರ್ತಿಮಂತ್ರ, " ತತ್ವಮಸಿ” ಎಂಬ ಶಿವನ ಅದ್ವೈತ 
ಮಹಾವಾಕ್ಯ. ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವೂ ನಮಗೆ ಲಭಿಸಿತು. ಆ ಬಳಿಕ, ಭಗರ್ವಾ 
ಹರಿಯು ಆ ಐದು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಜಹಿಸಿದನು. 
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A ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೮ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಅಥ ದೃಷ್ಟಾ ಕಲಾವರ್ಣಮೃಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮರೂಪಿಣಂ I 
ಈಶಾನಮೀಶಮುಕುಟಂ ಪುರುಷಾಖ್ಯಂ ಪುರಾತನಂ I ೫೦ 


ಅಘೋರಹೃದಯಂ ಹೃದ ದ್ಯಂ ಸರ್ವಗುಹ್ಯಂ ಸದಾಶಿವಂ । 


ನಾಮಪಾದಂ ಮಹಾಪಾದಂ ಮಹಾಭೋಗೀಂದ್ರ ಭೂಷಣಂ I ೫೧ Il 


ವಿಶ್ವತಃ ಸಾದವಂತಂ do ವಿಶ್ವ ಶೋಂಕ್ಷಿಕರಂ ಶಿವಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋಧಿಪತಿಂ ಸರ್ಗಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಕಾರಣಂ I| ೫೨ Il 


ತುಷಾ ಸ್ಟಾವ ವಾಗ್ಟಿ ರಿಷ್ಟಾ ಭಿಸ್ಸಾ ೦ಬಂ ವರದಮೀಶ 2,00 | 
—€— ಇ 2i doc ವಿಷ್ಣು ರ್ಭಗವಾಂಸ್ಕುಷ SURE ಚೇತಸಾ ll ೫೩ Il 


ತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಸೃಷ್ಟ್ಯುಸಾಖ್ಶಾ ನೇ ಶಬ್ದಬ್ರಹ ತನುವರ್ಣನೊೋ 
ನಾವ ಮಾಷ್ಟನೋಧ್ಯಾಯಃ 


೫೦-೫೩. ಅನಂತರ ನಾನೂ ನಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಆ ಖಯಗ್ರೇದ, ಯಜುರ್ವೇದ, 
ಸಾಮವೇದ ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಶಿವನ ಶಬ್ದಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನ್ಕೂ ಪುರುಷನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನೂ, ಎಂದರೆ ಮಾಯಾಮಯವಾದ 
ಜೀವಸ್ತ್ರ ರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, (ಇಲ್ಲವೇ ನಿರಾಟ J osi go, ) ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನೂ, 
IDZA i ರೂಸನೂ, ಮನೋಹರನ್ಕೂ ಸರಮರಹಸ್ಯ ನೂ, ಎಂದರೆ ಅಜ್ಜಾ ನಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಲಶಕ ಕ್ಯನ್ಯೂ ಸದಾ ಮಂಗಳರೂಪನೂ, ನೀನಡೀವಸೂ. ದುಷ್ಟ ಕರನ್ನು 58. ಸುವವನೂ, 
ಸರ್ಪರಾಜವೇ ಅಲಂಕಾರವಾಗುಳ್ಳವನೂ, Qv ದಿಕ್ತುಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಕಣ್ಣು 
ՅՈ» 3 ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳ ವಿರಾಟ್ಸ dodo, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದವನಿಗೂ ಜೂ 
ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿ à e d ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು 
ವವನೂ ಆದಂತಹ, ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನಿರುವ ನಿವನನ್ನು 3 ಫ್ರಿಯವಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಸ್ಕುತಿಸಿದೆವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ciet ರುದ್ರ ಸ En ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಖಂಡವಾದ ಸೃಷ್ಟು 3j 498909 939 ವಿಷ್ಣು: ನ್ಸಿನಿನ ಉತ್ಸ 
ವರ್ಣನವೆಂಬ doi ಅಧ್ಯಾಯವು ದ 
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| ಶ್ರೀಃ I 


| ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ II 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡೇ 


ನನಮೋಇ*ಧ್ಯಾಯಃ 


| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ll 
ಅಥಾಕಣ್ಯ ೯ ನುತಿಂ ನಿಷ್ಣು eU S20 3 JE ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಪ್ರಾಮರ್ಬಭೂನವ ಸುಪ್ರೀತಸ್ಸ ವಾಮಂ ಕರುಣಾನಿಧಿ: ol 


DOBITA 2099 doe ಭಾಲಚಂದ್ರೋ ಜಬಾಧರಃ | 
PNE ವಿಶಾಲಸ್ತೋ ಭಸ್ಕ್ಮೋದ್ಧೂಲಿತವಿಗ್ರಹಃ | ೨॥ 


ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಬ್ರಹ್ಮನ ು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು :--ಆಮೇಲೆ ಕರುಣಾಶಾಲಿಯಾದ ಆ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ವಿಷು ಸ್ಣುವು ಮಾಡಿದ ತನ್ನ ತತ gà ಕೇಳಿ ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, 
ಮ. 


ತನ್ನೆ ಡಭಾಗದೊಡನೆ (ಉಮೆಯೊಡನೆ) desde 


೨-೩. ಆ ಪರಶಿವನ ವೈಭವವನ್ನೇನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ಆತನಿಗೆ ಐದು ಮುಖ 
ಗಳು. ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು. ಹಣೆಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಬಾಲಚಂದ್ರನು ಮೆರೆಯುತ್ತಿ 
ದನು. ಶುಭ್ರವಾದ ಮೈ ಬಣ್ಣ. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಣ್ಣುಗಳು. ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮ 
ದಿಂದ ಉದ್ದೂಲಿತವಾಗಿತ್ತು. ಹತ್ತು ಕೈಗಳು ಕಪ್ಪಾದ ಕೊರಳು. ನಾನಾವಿಧ 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೯ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಹಶಜಾಹುರ್ನೀಲಗಲಃ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಷಜಿತಃ | 
ಸಂರ್ನಾಂಗಸುಂದರೋ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಃ I ೩॥ 


ತಂದೃಸ್ಟ್ರಾ ತಾದೃಶಂ ದೇವಂ ಸವಾಮಂ ಪರಮೇಶ್ವರಂ | 
ತುಷ್ಟಾವ ಪುನರಿಷ್ಟಾಭಿರ್ವಾಗ್ಬಿರ್ವಿಷ್ಟುರ್ಮಯಾ ಸಹ "vu 


ನಿಗಮಂ ಶ್ವಾಸರೂಪೇಣ ԹԹ» 3A, ತತೋ ಹರಃ | 


7 ವಿಷ್ಣವೇ ಚ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಮಹೇಶಃ ಕರುಣಾಕರಃ I| 28 I 
ತೋ ಜ್ಞಾನಮದಾತ್ತಸ್ಮೈ ರಹಸ್ಯಂ ಪರಮಾತ್ಮನೇ । 
ಪರಮಾತ್ಮಾ ಪುನರ್ಮಹ್ಯಂ ದತ್ತವಾಸ್ಪೃಪಯಾ ಮುನೇ I ೬॥ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿಗಮಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಪುನರೇವ ತಂ | 
ಕೃತಾರ್ಥಸ್ಸಾಂಜಲಿರ್ನತ್ವಾ ಮಯಾ ಸಹ ಮಹೇಶ್ವರಂ l2. I 


ವಾದ ಒಡವೆಗಳು ಆತನನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದುವು. ಆತನ ಸರ್ವಾಂಗಗಳೂ ಸೌಂದರ್ಯ 
ದಿಂದ ಉಜ್ಜ್ಹಲವಾಗಿದ್ದುವು. ಆತನ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಲಲಾಟವು, ಅಡ್ಡಡ್ಡೆ ವಾಗಿರುವ 
ಮೂರು ಭಸ್ಮರೇಖೆಗಳಿಂದ ಸುಶೋಭಿತವಾಗಿತ್ತು. 


9. ಆಗ ತನ್ನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯೊಡೆನೆ ಅದ್ಭು ತರೂಪದಿಂದ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಆ 
ದೇವದೇವನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಕಂಡು ಮತ್ತೆ ವಿಷ್ಣುವು ನನ್ನೊಡನೆ, ಪ್ರಿಯವಾದ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಆತನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


ವ 


೫. ಬಳಿಕ ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಮನಸ್ಸು g 
dq. ನಿಶ್ವಾಸರೂಪದಿಂದ ವೇದಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. 


q^ $ 
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128 


೭. ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವು, ವೇದಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಡೆದು, ಕೃತಕ ತ್ಯನಾಗಿ, ಮುಕುಲಿತ 
ಹಸ್ತನಾಗಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮರಳಿ ಇಂತು ಕೇಳಿದನು. 
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B A cundulican c 


ಶಿನಪುರಾಣಂ [ರು 


T Sm Ծ355323 l 


P 


ಕಥಂ ಚ ತುಷ್ಕಸೇ ದೇವ ಮಯಾ ಪೂಜ್ಯಃ ಕಥಂ.ಪ್ರಜೆ 


ಕಥಂ ಧ್ಯಾ ನಂಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ಕಥಂ ವ್ರಜಸಿ ವಶ್ನತಾಂ I ೮॥ 


22 ೨ 5 


ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮಹಾದೇವ ಹ್ಯಾವಾಭ್ಯಾಂ ತವ ಶಾಸನಾತ್‌ | 


ಸದಾ 263253. 32033 ನೌ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥಂ ಕುರು ಶಂಕರ "e ॥ 

ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಮಹಾರಾಜ ಕೃಪಾಂ ಕೃತ್ವಾನಯೋಃ ಪ್ರಭೋ | 

ಕೆಥನೀಯಂ ತಥಾನ್ಯಚ್ಚ ವಿಜ್ಞಾಯ Ae gon? ಶಿವ ll oo u 
॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 1 


ಇತ್ಯೇತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಸ ಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ಹ ರಃ! 


ಉವಾಚ ವಚನಂ ಪ್ರೀತ್ಕಾ ಸುಪ್ರಸನ್ನ 8 2 ಸಾನಿಧಿಃ I ೧೦ ॥ 


೮, b ಪ್ರಭುವೇ, ನೀನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು 
ಎಂತು ಪೂಜಿಸಬೇಕು? ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು! ನೀನು ಒಲಿಯುವ 
ರೀತಿಯಾದರೂ ಹೇಗೆ? 


೧೦. ಹಓ ಮಹಾರಾಜ, b 
ಯಿಸಿರುವವರೆಂದು ತಿಳಿದು, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೇನಿದ್ದರೂ ತಿಳಿಸು. 


೧೧. ಕರುಣಾಶಾಲಿಯೂ, ಸುಪ್ರಸನ್ನ ನೂ, ಆದ ಆ ಭಗವಂತನು ನಮ್ಮೀ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತನಾಗಿ: ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ c ಮಾತನ್ನು ಕುಡಿದನು. 
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X X Ce, 042 | 
ಷ್ಟಿ ಮಿಂಡ ಅಧ ಯೆ € ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


I| ಶ್ರೀಶಿವ ಉವಾಚ 1 
5 ಚ ಭವಶೋರ್ನೂನನಂ à (ತೋsಹಂ ಸುರಸತ್ತಮ್‌ | 
ಪಶ್ಯಂತಂ ಮಾಂ ಮಹಾದೇವಂ [m ಸರ್ವಂ ನಿಮುಂಚತಾಂ ॥ ೧೨ 1 


ಮಮ ಲಿಂಗಂ ಸದಾ ಪೂಜ್ಯಂ ಧ್ಯೇಯಂ ಚೈತಾವೃಶಂ ಮಮ | 


ಇದಾನೀಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಯವದ್ವತ್ತಥಾ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ll ೧೩ n 
ಸೂಜಿತೋ ಲಿಂಗರೂಪೇಣ ಪ್ರಸನ್ನೋ ವಿವಿಧಂ ಫಲಂ | 

ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಸರ್ವಲೋಕೋಭ್ಯೋ ಮನೋಭೀಷ್ಟಾನ್ಯನೇಕಶಃ I OS! 
ಯದಾ ದುಃಖಂ ಭವೇತ್ರತ್ರ ತ್ರ ಯುವಯೋಸ್ಸು Om 3,523? | 

ಪೂಬಿತೇ ಮಮ ಲಿಂಗೇ ಚ EEG 53.033 V EC I| ೧೫ Il 
ಯುವಾಂ ಪ್ರಸೂತೌ ಪ್ರಕೃತೇರ್ಮದೀಯಾಯಾ ಮಹಾಬಲ? 
ಗಾತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಸವ್ಯಸವ್ಯಾಭ್ಯಾಂ ಮಮ ಸರ್ಮೇಶ್ವರಸ್ಯ II ೧೬ Il 


ಸಂದರ ತ - —— - - -——— —ÀÓ— —— — - — - ——— — —— ———— — —Ó— — 


೧೨, ಓ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ನಿಮ್ಮೀರ್ವರ ಭಕ್ತಿಗೆ ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿದೆನು. ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ನಾನು ಸುಸ್ರೀತನಾಜಿನು. ಮಹಾದೇವನಾದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಭಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿರಿ, 


೧೩. ಯಾವಾಗಲೂ ಈ ನನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಈಗ ಯಾವ 
ರೀತಿ ಈ ಲಿಂಗವು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆಯೋ -ಅದರಂತೆಯೇ ಅದನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಅದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 


J ೧೪. ಈ ಲಿಂಗಸ್ತ್ರರೂಸದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದರೇನೇ ನಾನು ಒಲಿದು 


ನಾನಾನಿಧವಾದ ಫಲಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರಜೆಗಳ 200 ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ 


೧೫. 98, ಸುರಶ್ರೆಷ್ಠರೇ, ನಿಮ್ಮೀರ್ವರಿಗೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ದುಃಖವೊದಗಿದ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಆಗ ನನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ದುಃಖವೆಲ್ಲವೂ ಸರಿಹಾರವಾಗು 


೧೬ bs ಮಹಾಬಲರೇ, ನೀವೀರ್ವರೂ ನನ್ನ ಮಾಯೆಯದಿಸೆಯಿಂದಲೇ 
ರ್ವೇಶ್ವರೆವಾದ ನನ್ನ ಎಡೆಬಲ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವಿರಿ. 
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վ Ը 
is 


ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


-= 2 ಜಿ 
ಅಯಂ ಮೇ ದಕ್ಷಿಣಾತ್ಸಾರ್ಶ್ವಾದ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಪಿತಾಮಹಃ | 


ಇ 2 «ՉՀ D Ed o ಜ್‌ 9 
ವಾಮಶಪಾರ್ಶ್ಚ್ವಾಚ್ಚ S50 X, յօ ಸಮುತ್ಸನ್ನ8 ಪರಾತ್ಮನ Ա ೧೭ ॥ 


ನ್ರೀತೋ$5ಹಂ ಯುವಯೋಸ್ಸಮ್ಯುಗ್ವರಂ ದದ್ಯಾಂ ಯಥೇಪ್ಸಿತಂ | 
557095 (92,0 F (9 ಭೂಯಾದ್ಯುವಯೋರಭ್ಯನುಜ್ಹಯಾ II ೧೮ ॥ 


ಪಾರ್ಥಿನೀಂ ಚೈವ ಮನ್ಮೂರ್ತಿಂ ನಿಧಾಯ ಈುರುತಾಂ ಯುವಾಂ। 


ಸೇವಾಂ ಚ ನಿನಿಧಾಂ ಪ್ರಾಜ್ಞ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಸುಖಮ 939), ಥಃ I ೧೯ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸೃಷ್ಟಿಂ ಕುರು ತ್ವಂ ಹಿ ಮದಾಜ್ನಾಪರಿಸಾಲಕಃ 
ವತ್ತ ವತ್ತ ಹರೇ Zo ಚ ಪಾಲಯೈವಂ ಚರಾಚರಂ I ೨೦ ॥ 
cinese) e d 
I| ಬ್ರಹ್ಮೋನಾಚ 1 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನೌ ಪ್ರಭುಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ಪೊಜಾನಿಧಿಮದಾಚಲ್ಬಭಾಂ | 
ಯೇನೈವ ಪೂಜಿತಶೃಂಭುಃ ಫಲಂ ಯಚ್ಛೆತ್ಯನೇಶಶಃ I ೨೧ ॥ 


՞.- 


೧೭. 909332005590 ನನ್ನ ಬಲಹಪಾರ್ಶ್ರದಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗ 
ನಿತಾಮಹನೆನಿಸಿದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಎಡಗಡೆಯ ಪಾರ್ಶ್ವದಿಂದ ನಿಷ್ಣುವಾದ ನೀನೂ, 


© 


ವ ED 
ಹುಲ್ಲಿದಿರಿ 
೧೮. ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಹಳ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿದೇನೆ. ನಿಮಗೆ 
ಇಷ್ಟವಾದ ವರಗಳನ್ನು ನೀಡುವೆನು. ನನ್ನ ಒಪ್ಬಿಗೆಯಂತೆ ನಿಮ್ಮೀರ್ವರಿಗೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ನೆಲಸಲಿ. 
೧೯ ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರಾಜ್ಞರೇ, ಮೆಣ್ಣಿನಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಅದಕ್ಕೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿರಿ, Ve ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುವಿರಿ. 


೨೧. ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ಆ ಪ್ರಭುವು ನಮ್ಮನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿದು, ಯಾವ 
ಸಿ ಪೂಜಿಸಲು, ಆ ಶ ಮುಖವಾಗಿ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವನೋ ಅಂಥ ಶುಭಕರವಾದ ಪೂಜಾನಿಧಿಯನ್ನು ನಮಗಿತ್ತನು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಆಧ್ಯಾಯ ೯ ] ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 


վ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ il 
ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಶ್ಶಂಭೋರ್ಮಯಾ ಚ ಸಹಿತೋ ಹರಿಃ | 
2 Հ ಖಿ ನಲಿ ಮಜ 
ಪ್ರತ್ಯುವಾ ಮುಹೀೇಶಾನಂ 83 £993 S, ಕೃತಾಂಜಲಿಃ I ೨೨ ॥ 


॥ ವಿಷು ರುವಾಚ ॥ 


2 


ಯದಿ D ಪ್ರೀತಿಃ 55300 9, SEN 0308 260356 ವರಶ್ಚ ನೌ | 
ಭಕ್ತಿ a ds ನಾ ನಿತ್ಯ o Յյ095 ಚಾವ್ಯ 29798936. II ೨೩ ॥ 


ಶ್ರಮಪ್ಯವತರಸ್ವಾದ್ಯ € ಲೀಲಯಾ ನಿರ್ಗುಣೋ ನಹಿ օօ | 
ಸಹಾಯಂ ಕುರು ನೌ ತಾತ ತ್ವಂ ಪರಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ I ೨೪ I 


ಆನಯೋರ್ದೇವದೇವೇಶ ವಿವಾದಮಪಹಿ ಕೋಚಬೆನಂ | 


ಬ 


ಇಹಾಗತೋ ಭಮಾನ್ಯಸ್ಮಾದ್ಧಿನಾಡಶಮುನಾಯ ನೌ 1 ೨೫ ॥ 
-— ; 2 
॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 1 
ತಸ್ಯ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ಹರೋ ಪರಿಂ | 
ಪೃುಣಿಪತ್ನ à do ಮೂರ್ಧಾ೯ ಕೆತಾಂಜಲಿಪುಟಿಃ ಸ್ಹಯಂ | ೨೬ | 
we ನಿ ಐ "Վ e) ವ 


o 


೨೩. ನಿನಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗಿ ವರವನ್ನು ಕೊಡಬಯಸಿದಲ್ಲಿ ನಮಾ 
55, ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯು ನೆಲಸುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 


೨೪. ಹಿ ದೇ ವ್ಯ ನೀನು ನಿರ್ಗುಣನಾಗಿದ್ದ ರೂ, ನೀನೂ ಸಹ ಲೀಲೆಯಿಂದ 
1 0 Ore ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡು ನೀನು ಸಾಕ್ಲಾತೈರಮೇ 


೨೫. ಓ ದೇವಾಧಿದೇವ, ನಾನೀರ್ವರೂ ಜಗಳವಾಡಿದುದು ಒಳ್ಳೆಯದೇ 
ಆಯಿತು. ಅದನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲೆಂದೇ ಅಲ್ಲವೇ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದುದು? 


೨೬, ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದ ಹರಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ತನಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ನಮ 
5,05, ಬದ್ಧಾ ೦ಜಲಿಪುಟನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಮರಳಿ ಶಿವರಿಂತೆಂದನು. 
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X ೩ ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
125 
35 | ಶ್ರೀಮಹೇಶ ಉವಾಚ ॥ 
ಪ್ರಲಯಸ್ಥಿತಿಸರ್ಗಾಣಾಂ ಕರ್ತಾಹಂ ಸಗುಣೋಳಗುಣಃ | 
Կ ಪರೆಬ್ರಹ್ಮ ನಿರ್ವಿಕಾರೀ ಸಜಿ ದಾನಂದಲಕಣಃ II ೨೭ Ս 
^ her Y . 13 cJ, 
` ಶಕ್ರಿಧಾಭಿನ್ನೋ coo DNN 6 ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಹರಾಖ್ಯಯಾ | 
~ 
ಸರ್ಗರಕಾ 9, ಲಯಗುಣ್ಣೆ  QF à), uo e $000 ಸದಾ ಹರೇ | ll ೨೮ ॥ 
ಸ್ತುತೋ$ಹಂ ಯತ್ತ್ವಯಾ ವಿಷ್ಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಮೇ$ವತಾರಣೇ | 
D - o 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂ ತಾಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಸತ್ಯಾಂ ಯದ್ಭ್ಛಕ್ತವತ್ಸಲಃ | ೨೯ nn. 
ಮದ್ರೂಪಂ dE G ಹ್ಮನ್ನಿ ದೃ 20 ಭವದಂಗತಃ | 
ಪ್ರಕಟೀಭನಿತಾ ret ನಾಮ್ನಾ ರುದ್ರಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿಕಃ I ೩೦ I 
եկ ೨೭. ನಿರ್ಗುಣನೂ, ಥಿರ್ವಿಕಾರಫ್ಠೂ ಸ ಕ್ವಿದಾನಂದ ಸ್ತರೂಪನ್ಕೂ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ DAAD ನಾನು, ಸಗುಣ ೨ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳನ್ನು ನೆರ 
ವೇರಿಸುವೆನು. 
v/ 4855 ಓ ಹರಿ, ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಸತ್ವ, ರಜಸ್ತಮೋ 


ಗುಣಗಳ ವಶದಿಂದ, ನಿತ್ಯವೂ ನಿಪ್ಟೈಲನಾದ ನಾನು, ಬ ԾՆ» ವಿಷ್ಣು. ಹರರೆಂಬ, ಹೆಸ 
ರಿನಿಂದ ಮೂರಾಗಿ ವಿಭಾಗವಾಗಿರುವೆನು. 


೨೯. 26, ನಿಷ ವೇ ನೀನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ನನ್ನನ್ನು ಸಾರ 
ՀԹ. ತ್ರ ಮಾಡಿರುವಿರಿ ನಿಮ್ಮ ಆ ಪಾ o GF og. ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ನಾನು ನಡಿಸಿ 
ಕೊಡುನೆನು. 


೩೦. ಎಲ್ಲಿ à ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಶ್ರೇ 53 5390) VA INS ದಂತೆಯೇ ನಿನ್ನ ಅವಯವ 
ದಿಂದ ಮುಂಜಿ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ಪ್ರಕಟವಾಗುವುದು. ಆ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 


ರುದ್ರ ನೆಂದು ಹೆಸರಾಗುವುದು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೯ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 
— «2 ಎ ಇ - a 
ಮದಂಶಾತ್ನಸ ಅಗ E ನ್ಯೂನಂ ನೈವ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 


ಸೋಹಂ ನ ಭೇದೋಸಸ್ತಿ ಪೂಜಾನಿಧಿನಿಧಾನತೆ8 ॥ ೩೧॥ 


ಯಥಾ ಚ ಜ್ಯೋತಿಷಸ್ಸಂಗಾಜ್ಜಲಾದೇಃ ಸ್ಪರ್ಶತಾನವೈ 
ತಥಾ ಮಮಾಗುಣಸ್ಕಾಪಿ ಸಂಯೋಗಾದ್ಬಂಧನಂ ನಹಿ | ೩೨ ॥ 


ಶಿನರೂಪಂ ಮಮೈ ತಚ್ಚ ರುದ್ರೊಪಿ ಶಿವವತ್ತದಾ | 
ನ ತತ್ರ ՀԱՅԵՐ 3 — ಲ ಮಹಾಮುನೇ ll ೩೩ ս 


ವಸ್ತುತೋ ಹೈೇಕೆರೂಸಂ ಹಿ ದ್ವಿಧಾ ಭಿನ್ನಂ ಜಗತ್ಯುತ I 


ಅತೋ ನ ಭೇದೋ ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಶಿವೇ ರುದ್ರೇ ಕದಾಚನ I ೩೪॥ 
ಸುವರ್ಣಸ್ಯ SRTA, ವಸ್ತುತ್ವಂ ನೈವ ಗಚ್ಛತಿ | 
ಅಲಂಕೃ ತಿಕ್ಫ ಶೇ ದೇವ ನಾಮಭೇದಮೋನ aE 333 I ೩೫ ॥ 


೩೧. ನನಗಿಂತಲೂ ಯಾವ ಅಂಶದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮಥಣ್ಯವು ಆತನಿಗೆ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆತನೇ ರುದ್ರ ನು. ರುದ್ರ ನೇ ನಾನು. ಪೂಜೆಯಲ್ಲೂ, ವಿಧಿ 
ಯಲ್ಲೂ, ಕ್ರಮದಲ್ಲೂ, ನಮ್ಮೀರ್ವರಿಗೂ ಇರ್‌ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ. 

ಇ೨. ಯಾವರೀತಿ ತಣ್ಣಗಿರುವ ನೀರು, ಬೆಂಕಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಬಿಸಿಯೇರಿ 
ಯಾರೂ ಮುಟ್ಟದಂತಾಗುವುದೋ ಅದರಂತೆ ನಿರ್ಗುಣನಾದ ನನ್ನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 


ಆತನಿಗೆ ಬಂಧನವಿಲ್ಲವು. 


೩೩. ಈಗ ಶೋರುತ್ತಿರುವುದೇ. ನನ್ನ ಶಿವಸ್ತರೂಪ. ರುದ್ರನ ಸ್ವರೂಪವೂ 


ಡೆ 
N 
ಶಿವನಂತೆಯೇ. ನನ್ಮೀರ್ವರಿಗೂ ಭೇಧವನ್ನೆಂದಿಗೂ ಕಲ್ಪಿಸಬಾರದು. 


೩೪: ವಸ್ತುತಃ ಏಕರೂಪವಾಗಿ ಇರುವುದೇ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎರಡಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಿವನಲ್ಲಿಯೂ ರುದ್ರ ನಲ್ಲಿಯೂ ಚೇವವನ್ನೆ ಜಿಸ ಸಬಾರದು. 


೩೫. ಚಿನ್ನದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಒಡವೆಗಳು ನಾನಾ ತೆರನಾಗಿದ್ದರೂ ಯಾವ 
ರೀತಿ ಚಿನ್ನವು ಮಾತ್ರ ಬದಲಾಯಿಸದೆ, ಒಂದೇ ರೂಪವಾಗಿರುವುದೋ, ಅದೇ ರೀತಿ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇ ಹೊರತು, ವಸ್ತುತಃ ಭೇದವಿಲ್ಲ. . 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


id P 8 Ao, ಮೃದೋ ಭೇದೇ ನಾನಾಪಾತ್ರೇ ನ ವಸ್ತುತಃ | 
ಕಾರಣಸ್ಕೆ 49 ಕಾರ್ಯೇ ಚ ಚ ಸನ್ನಿಧಾನಂ ೧ದರ್ಶನಂ | | 1 ೩೬ ॥ 


OI —À e կատա 
.-- 


Wa so wogsoX rZ ನಿರ್ಮಲಜ್ಜಾನಿಭಿಃ ಸುರೈಃ | 
ಏವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ $5303 չօ ತುನ ದೃಶ್ಯಂ ಭೇದಕಾರಣಂ I ೩೭॥ 


AN /ವಸ್ತು ವತ್ಸ ರ್ವದೃ ಶ್ಯ o ಚ ಶಿವರೂಪಂ ಮತಂ ಮಮ! 
ՀՅ» 
^ ego ಭೆವಾನ ಜಶ್ಚೆ ವ ರುದ್ರೊ 6 03.50.0450 ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೩೮ ॥ 


ಏಕರೂಪಾ ನ ಭೇದಸ್ತು ಭೇದೇ ವೈ ಬಂಧನಂ ಭವೇತ್‌ | 
ತಥಾಪಿ ಚ ಮದೀಯಂ ಹಿ EN ೦ ಸನಾತನ 1 ೩೯ II 


೩೬, ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ಹೆಸರು, ಆಕಾರಗಳ ನ್ನು ಪಡೆದರೂ, ಕಾರಣಭೂತವಾದ ಮಣ್ಣೇ 3553 ಹೇಗೆ ಬೇಕೆ 
ಯಾಗಲಾರದೋ ಹಾಗೆ ನನ್ಮೀರ್ವರಿಗೂ ಭೇಧವಿಲ್ಲ. | 


ಅಡಗಿರುವುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ. 


ಖಂ 26, ದೇವತೆಗಳಿರಾ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜ 
ರೀತಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನೀವು ಈರೀತಿ ತಿಳದು ನನಗೂ ರುದ್ರ 
ಹುಡಕೆಬೇಡಿ. ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುವೂ ವಸ್ತುತಃ 
ವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಿರಿ. 

೩೮. ನಾನೂ, ನೀನೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಮುಂದೆ ಅವತರಿಸುವ ರುದ್ರನೂ 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಭೇದವಿಲ್ಲ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಭೇಧವನ್ನಿಣಿಸಿದರೆ 


ಮಾಯಾಬಂಧನಕ್ಕ ಸಿಲುಕಿ ತೊಳಲಬೇಕಾದೀತು. 


೩೯-೪೦. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಈ 
EJ 


ನ ರೂ 
ಪವೇ, ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪವೂ, ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂ ಪವೂ, ಅನಂತವಾದುದೂ ಸನಾತನವಾದುದೂ. 


— — 


f 





To ಹಡಿ ಫೊ ಮಾರ 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೯ ] ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 


ಮದಾಜ 39, ಜಾಯಶೇ ತತ್ರ ಬ್ರ ಘ,ಹಣೋ ಬೆ 


E 
ಗುಣೇಸ್ವ ಪಿ ಯಥಾ ಸ್ರೋಕ್ತಸ್ತಾ 9 So23 ಪ ಕೃತೋ ಹರಃ ue I 


ವೈಕಾರಿಕಶ್ಚ ವಿಜಿ ಕ್ಲೀಯೋ ಯೋತಹಂಕಾರ ಉದಾಹಶೇ | 

ನಾಮಶೋ ವಸ್ತುಶೋ ನೈವ ತಾಮಸಃ ಹರಿಚಶ್ರ್ಯತೇ ù XA II 
ಐತ ಸ್ಮಾತ್ತಾರಣಾವ್ಸ Թ. 281 09960392525օ ತ್ವಯಾ | 

«2 95. ಎದೆ von 25 =I Ao- 

^9, TIF ಭವ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸ 253165. ಪಾಲಕೋ 003 | ՓՉ ॥ 


ಎಂದು ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಯಾವಾಗಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 


ತತ್ರಕ್ಸ ನುಸಾರವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


| ಭಣ. 5 ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞ ನಾರು ಹೇಳುನೀರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೇಳು ನೀವಿಬ್ಬರೂ 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಿರಿ. ಆದರೆ, ಈ ರುದ್ರನು ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವ 
ನಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನಾಜ್ಞೆಯು ಮಾತ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಹುಬ್ಬಿನಿಂದ ನಾನೇ ಅವತರಿಸುವೆನು. 


e2 
ಐ e) 
E ಗುಣವಶದಿಂದ « FIDIA?’ 3930,93 ԾԹ, ಹೆಸರು ಮಾತ್ರ 


(cl 
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31 
LL 
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೪೪. a9, ಬ್ರಹ್ಮನೇ: ಇದೇ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನೀನು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾಗು. 
ನೀನು ಸೃಷ್ಟಿ ದುದನ್ನು ಈ ಹರಿಯು ಪಾಲಿಸುತ್ತ ಬರಲಿ. ನನ್ನಂಶಭೂತನಾದ 
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- WIDE F 





ಶಿವಪುರಾಣಂ վ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತ; 


ಮದೀಯಶ್ಚ ತಥಾಂ€%ಶೋ ಯೋ ಲಯಕರ್ತಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಇಯಂ ಯಾ ಪ್ರಕೃತಿರ್ದೇನೀ ಹ್ಯುಮಾಖ್ಯಾ ಪರಮೇಶ್ವರೀ I ೪೫ I 


ತಸ್ಯಾಸ್ತು ಶಕ್ತಿರ್ವಾಗ್ಲೇವೀ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಸಾ ಭಜಿಷ್ಯತಿ । 


`ಅನ್ಯಾ ಶಕ್ತಿಃ ಪುನಸ್ತತ್ತ ಪ್ರಕೃತೇಃ ಸಂಭವಿಷ್ಯತಿ I ೪೬ I 


ಸಮಾಶ್ರಯಿಷ್ಯತೇ ವಿಷ್ಣುಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀರೂಪೇಣ ಸಾ ತದಾ | 
ಪುನಶ್ಚ ಕಾಲೀ ನಾಮ್ಮಾ ಸಾ ಮದಂಶಂ ಪ್ರಾಸ್ಫ್ಯ್ಯತಿ ಧ್ರುವಂ I ೪೭ I 


ಜ್ಯೋತೀರೂಪೇಣ ಸಾ ತತ್ರ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥೆೇ ಸಂಭನಿಷ್ಯತಿ | 
ಏವಂ ದೇವ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾಶೃಕ್ತಯಃ ಪರಮಾಶ್ಕುಭಾಃ I qe ॥ 


ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿ ತಿಲಯಾನಾಂ ಹಿ ಕಾರ್ಯಂ ತಾಸಾಂ ಕ್ರಮಾದ್ದು ವಂ | 


ಏತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಕೃತೇರಂಶಾ ಮತ್ತಿ೨ಯಾಯಾಸ್ಕು ರೋತ್ತಮ I ೪೯॥ 


— աա ಜಟಾ — —— — ಇ. աշ — —— — — o ——— 





v Չջ. ಮೂಲಪ್ರ ಕೃತಿಯೆನಿಸಿ ಉಮಾ, ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬೆಳಗು 
- "E ՀՅՈՒ», -Չ — A9 " 

c ಪರಮೇಶ್ವರಿಯ ಒಂದು ಶಕ್ತಿಯೇ ವಾಗ್ಗೇನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯೆಸಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 

ಹೊಂದುವಳು. 


J ೪೬. ಇದೇ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದಲೇ ಮತ್ತೊಂದು ಶಕ್ತಿಯು 


ಶಕ್ತಿಯು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ರೂಪವನ್ನು ತಳೆದು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 23 


J: ೪೭, ಮತ್ತೆ ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಕಾಲಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನನ್ನಂಶವಾದ ಹರ 
— - avr 0 -— 

ನನ್ನು ಹೊಂದುವಳು. ಆಕೆಯು ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸ್ವರೂಪದಿಂದ 

ನೆರವಾಗುವಳು. 


೪೮-೪೯. ಹೀಗೆ ಪರಮಶುಭಕರಗಳಾದ ದೇವಿಯ ಶಕ್ತಿಗಳನ 
ಯಿತು. ಇವರು ಮೂವರೂ, ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸುವರು. ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠ, ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯಾದ ಈ ಪ್ರಕೃತಿಯ 


© 
ಇವರೆಂದು ತಿಳಿ. 
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"*3:71 "m 


Aaa oa 


um T 


& Dog ಅಧ್ಯಾಯ ೯ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


o ಜ ಲಸ್ಷೀಮಂಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ ಕರ್ತುಮಿಹಾರ್ಹಸಿ। 
com, o ಚ ಗಿರಾಂ ದೇವೀಂ ಪ್ರಕೃತ್ಯಂಶಾಮವಾಸ್ಯ ಚ !೫೦॥ 


ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯಂ ಪೃದಾ ಕರ್ತುಂ ಮನ್ನಿ ರ್ದೇಶಾದಿಹಾರ್ಹಸಿ | 
--3 pe 4 2 «2 ಡಾ e 
69920 ಕಾಲೀಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ S08, ,033909?0 ಹರಾತ್ಚರಾಂ " B೫೦ I 


ರುಪ್ರರೂಪೇಣ ಪ್ರಲಯಂ ಕರಿಷ್ಯೇ 530931 53002,0300 | 
ಚತುರ್ವರ್ಣನಮಯಂ ಲೋಕಂ ՅՅյ ರ್ವೈರಾಶ್ರಮೈರ್ಧ್ರ್ರುವಂ I ೫೨ II 


೨ ಕಾಯೈೆ ೯9 ಕೃತ್ವಾ ಸುಖಮವಾಪ್ಸಥಃ | 


ಲ 
2535 02255 20055 S € ಲೋಕಾನಾಂ ಏತಕಾರಕ॥ I ೫೩ 1 


ಮಿ 
Է 09 DO ದ್ರಿ ಲ 
ಸರಸ್ಪತಿಯನು ಹೊಂದಿ ವಿನ ಸ ಸು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು 
ವ d. A A 

೫೧. ನಾನು ನನ್ನ ಹ್ರಿಯೆಯ ಅಂಶಭೂತಳೂ, ಪರಾತ್ಸರಳೂ (Թ ಆದ ಕಾಳಿಯ 
ಸಹಾಯದೊಡನೆ, ರುದ್ರರೂಪದಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಳಯಕಾರ್ಯವನ್ನೆಸ 
axi pS, 
MINI. 


2.9. ಈ ಪ್ರಸಂಚವು ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ವರ್ಣಗಳಿಂದ (ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ) 
ಕೂಡಿರುವುದು, ಅಲ್ಲದೆ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಗೃಹಸ್ಥ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ. ಇದಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ನಿವಿಧವಾನ ಕೆಲಸಗಳಿಂದ qx) ಸುಖ 
ವನು ಪಡೆಯುವಿರಿ. 

೫೩. ನೀನು ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ, ಜ್ಞಾನ ವಿಜ್ಞಾನಗಳನ್ನುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಹಿತವನ್ನೆಸೆಗುತ್ತಾ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀಡುವವನಾಗು. 


o. 
೫೪. ನನ್ನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಲು ಯಾವ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದೋ ನಿನ್ನನ್ನು 
ದರ್ಶಿಸಿದರೂ ಅದೇ ಫಲವೇ ಲಭಿಸಲಿ. ಹೀಗೆಂದು ನಿನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೇನೆ. 
ಇದು QU, ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಮಾತು ಸತ್ಯವಾದುದು. 


-109 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
ಇತಿ ದತ್ತೋ ವರಸ್ತೇತದ್ಯ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ | 
ಮಮೈವ ಹೃದಯೇ ನಿಷ್ಣುರ್ವಿಷ್ಣೋಶ್ಚ ಹೃದಯೇ ಹ್ಯಹಂ i| ೫೫ 1 


ಉಭೆಯೋರಂತರಂ ಯೋ ವೈ ನ ಜಾನಾತಿಮನೋ ಮಮ | 
ವಾಮಾಂಗಜೋ ಮಮ ಹರಿರ್ದಕ್ಷಿಣಾಂಗೋದ್ಸವೋ ವಿಧಿಃ 1 ೫೬ կ 


ಮಹಾಪ್ರಲಯಕೃದ್ರುದ್ರೋ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಹೃದಯೋದ್ಭವಃ | 


ತ್ರಿಧಾ ಭಿನ್ನೋ ಹ್ಯಹಂ ವಿಷ್ಣೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಭವಾಖ್ಯಯಾ I ೫೭ Il 


ಸರ್ಗರಕ್ಸಾಲಯಕರಸ್ತ್ರಿಗುಣೈ ರಜಆದಿಭಿಃ | 


ಗುಣಾಭಿನ್ನಶ್ಶಿವಸ್ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸ್ರ್ರಕೃತೇಃ ಪುರುಷಾತ್ಸರಃ ॥ ೫೮ ॥ 


೫೫. ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಷ್ಣುವಿರುವನು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ನಾನಿರುವೆನು. ನಮ್ಮೀರ್ವರಲ್ಲಿ ಯಾವೆನು ಭೇದಿವೆಣಿಸುವನೋ ಅವನು ನನ್ನ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಅರಿಯಲಾರನು. 


೫೬. ಹರಿಯು ನನ್ನ ಎಡಭಾಗದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಲಭಾಗ 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದನು. ಮಹಾಪ್ರಲಯಕರ್ತನೂ, ವಿಶ್ವಾತ್ಮಕನೂ, ಆದ ರುದ್ರನು ನನ್ನ 
ಹೃದಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನು. 


ಅವಲಂಬಿಸಿ, ಸೃಷ್ಟಿ. ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರ, ಕೃ » 
ಶ್ವರರೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನಾನೇ ಮೂವರಾಗಿ 2490052, 6Ծ. 

೫೮. ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕದ ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಶಿವನೇ, ಪ್ರಕೃತಿಗೂ, ಪುರುಷನಿಗೂ, 
ಮೇಲಾದವನು, ಆತನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು, ಅಭಿನ್ಹನು ಅನಂತನು, ಪೂರ್ಣನು, 
ನಿರ್ಲೇಪನು. 
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X e 355.6 ಪು 
ಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೯ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ವಯೋ ನಿತ್ಯೋ$ನಂತಃ ಪೂರ್ಣೊೋ ನಿರಂಜನಃ | 


^) : ಮಿ us) No 
ಅಂತಸ್ತಿಮೋ ಬಹಿಸ್ಸತ್ತ್ವಸ್ತ್ರಿಜಗತ್ಪ್ಸಾಲಕೋ ಹರಿಃ 1೫೯ ॥ 
7-3 - ` = 9 ಮು -2 o ` 
ಅಂತಸ್ಸತ್ತೃಸ್ತವಮೋಬಾಹ್ಯಸ್ತಿಜಗಲ್ಲಯಕೃದ್ಧರಃ ೬೦ ॥ 
=r ա շան - ಜ್‌ mL 
ಅಂತರ್ಬಕೀರಜಾಶೆ 49 3) Ed 
ನಿನಂ ಗುಣ ಇಸ್ತ್ರಿ ದೇವೇಷು ಗುಣಭಿನ್ನಃ ಶಿವಃ m Յի I ೬೧ I 


ನಿಷ್ಣೊ 62 $900 ಪ್ರಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಷಾಲಯೈ ನಂ ಪಿತಾಮಹಂ । 


ಸಂಪೂಜ್ಯ pe ಲೋಕೇಷು ಭವಿಷ್ಯಸಿ ಮದಾಜ್ಞಯಾ ll ೬೨ li 


ՅՑ ಸೇನ್ಯೋ ವಿಧೇಶ್ವಾಪಿ ರುದ್ರ ಏವ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಶಿವಸೂರ್ಣಾವತಾರೋ ಹಿ ತ್ರಿಜಗಲ್ಲಯಕಾರಕಃ I ೬೩ ॥ 
೫೯. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಪಾಲಕನಾದ ಹರಿಯ, ಒಳಗೆ ತಮೋಗುಣ: 
ԹԾԹ, ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ್ವಗುಣವುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿರುವನು. ಲಯಕರ್ಶ್ಯವಾದ 
ಹರನು, ಅಂತ (ಒಳಗೆ) AS ಗುಣವುಳ್ಳ ವನೂ, ಹೊರಗೆ ತಮೊ Joe rae sj sias, 
೬೦. ಮೂರು ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಬ್ರಹ್ಮನು ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ, 


ರಜೋಗುಣನವುಳ ವೆನು. ಹೀಗೆ ಶ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳಿರುವುವು. ಶಿವನೊ 
ಬೃನೇ ಗಣಗಳು ಅತೀಶನಾದವನು. 


೬೧. ಎಲ್ಫೆ ವಿಷ್ಣುವೇ, ನೀನೀ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾದ ಪಿತಾಮಹನನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿಸು. ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಮೊರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಿ 


೬.೨. ನಿನಗೂ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ, ಈ ರುದ್ರನೇ ಪೂಜ್ಯನು. ಮೂರು 


ಎಟಿ 


ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಲಯಕಾರಕನಾದ ಆತನು, ಶಿವನ ಪೂರ್ಣಾವತಾರವಲ್ಲವೇ? 


೬೩. ಈ ಫಿತಾಮಹನು ಪಾಡ್ಮಸಲ್ಪದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಮಗನಾಗುವನು. ಆಗ 
ನೀನೂ, ಈ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣುವಿರಿ. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ | ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಪಾದ್ಮೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸುತಃ ಕಲ್ಪೇ ತವ ಪಿತಾಮಹಃ | 
doo ದ್ರಕ್ಷ್ಯಸಿ ಮಾಂ ಚೈವ ಸೋಪಿ DF sÈ ಪದ್ಮಜಃ 1 ԵՓ Il 


ಓವಮುಕ್ತ್ವ್ವಾ ವಮಹೇಶಾನಃ ಫೈಪಾಂ $99, 320520 ಹರಃ | 
ಪುನಃ ಪೋವಾಚ ಸುಪ್ರೀತ್ಕಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಸರ್ವೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಭುಃ l| ೬೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಸೃಷ್ಟುಪಾಖ್ಯಾನೇ ಶಿವತತ್ತ್ವವರ್ಣನೋ 
ನಾಮ ನವಮೋಂಇಂಢ್ಯಾಯಃ 


೬೪-೬೫. ಮಹೇಶ್ವರನಾದ ಆ ಶಿವನು ಅಸದಳವಾದ $905 83, ಹೀಗೆ 
ನುಡಿದು ಮತ್ತೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇಂತೆಂದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಎರಡನೆಯದಾದ ರುದ್ರಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯಖಂಡವಾದ ಸೃಷ್ಟು 3ಸಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶಿವತತ್ತ್ವವರ್ಣನವೆಂಬ 
ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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a ——^— --— RIETI 


վ ಶ್ರೀಃ | 


-——— 


l| ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯು II 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 


| ಪರಮೇಶ್ವ ರ ಉವಾಚ Է 


ಅನ್ಯಚ್ಛೈಣು ಹರೇ ವಿಷ್ಣೋ ಶಾಸನಂ ಮಮ ಸುವ್ರತ | 
ಸ uem ಲೋಕೆ (ಷು ಮಾನ್ಕಃ ಪೂಜ್ಯೋ “ಭವಿಷ್ಯಸಿ "Oo 


- 


ಬ್ರಹ್ಮ? ಣಾ ನಿರ್ಮಿತೇ ಲೋಕೇ ಯಡಾ ದುಃಖಂ ಪ್ರಜಾಯತೇ l 


ತಡಾ do ಸರ್ವದುಃಖಾನಾಂ ನಾಶಾಯ ತತ್ಸರೋ ಭವ ॥ ೨॥ 


ಸಹಾಯಂ ಶೇ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಸರ್ವಕಾರ್ಯೇ ಚ ದುಸ್ಸಹೇ। 
ತವ ಶತ್ರೂನ್ಹನಿಷ್ಯಾಮಿ ದುಸ್ಸಾಧ್ಯಾನ್ಸರನೋತ್ಕಟಾನ್‌ là լ 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಶಿವನು ನುಡಿದನು :--ಗುಣಶಾಲಿಯಾದ aÅ, ವಿಷ್ಣುವೇ, ನನ್ನ 
ಮತ್ತೊಂದು ಆಜ್ಲೆಯನ್ನೂ ಕೇಳು. ನೀನು ಸರ್ವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸದಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಾನನೀಯನೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ, ಆಗುವೆ. 

Է ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ Zi 530,02, ಲೋಕದಲಿ ಯಾವಾಗ ದುಃಖವುಂಟಾಗು 

ಹ 
೦೨ 


ವುಮೋ ಆಗ ನೀನು, ಆ AES ಖಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಲು ಬದ್ಧ ಕಂಕಣನಾಗು. 


&. ದುಸ್ಸಾಧ್ಯವಾದ ಕೆಲಸಗಳೆಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ನಾನು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನೆ ಸಗು 
ವೆನಲ್ಲಡೆ, ನಿನಗೆ ಸಗ್ಗದ ಮಹಾದುಷ್ಟರಾದ ನಿನ್ನ ವೈರಿಗಳನ್ನೂ ಸಜಿಬಡಿಯುನೆನು. 


ಆ i 113 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


՛ 


«Ա 


ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ವಿನಿಧಾನವತಾರಾಂಶ್ಚ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಕೀರ್ತಿಮುತ್ತಮಾಂ | 
ನಿಸ್ತಾರಯ ಹರೇ ಲೋಕೇ ತಾರಣಾಯ ಪರೋ ಭವ d 
ಗುಣರೂಪೋ ಹ್ಯಹಂ ರುದ್ರೋ ಹ್ಯನೇನ ವಪುಷಾ ಸದಾ uS 1 


ಕಾರ್ಯಂ ಕರಿಷ್ಯೇ ಲೋಕಾನಾಂ ತವಾಶಕ್ಕಂ ನ ಸಂಶಯಃ I 95 li 


ರುದ್ರಧ್ಯೇಯೋ ಭವಾಂಶ್ಚೈವ Qo չ603Թ6 ಹರಸ್ತಥಾ । 
ಯುವಯೋರಂತರಂ ನೈವ ತವ ರುದ್ರಸ್ಯ ಕಿಂಚನ ॥ ೬ ॥ 


ವಸ್ತುತಶ್ಹಾಪಿ ಚೈಕತ್ವಂ ವರತೋತಸಪಿ ತಥೈವ ಚ | 
ಲೀಲಯಾಪಿ ಮಹಾವಿಷ್ಟೋ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ a 


ರುದ್ರಭಕ್ತೋ ನರೋ ಯಸ್ತು ತವ ನಿಂದಾಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ | 

ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಂ ಚ ನಿಖಲಂ ದ್ರುತಂ ಭಸ್ಮ ಭವಿಷ್ಯತಿ C ոը 
9. ಬಹುಶೆರನಾದ ಅವತಾರಗಳನ್ನೈತ್ತಿ ಪ್ರ 

ಯನ್ನು ಗಳಿಸು. ಓ ಹರಿ, ಜನರನ್ನು ದುಃಖ 


ಶೀಲನಾಗು. 


ಪಂಚದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಕೀರ್ತಿ 


ದ್‌ Hojs ದಾಣಿ -f 
ದಿಂದ ಪಾರುಗಣಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ 


೫. ಸಗುಣನಾದ ನಾನು ರುದ್ರನೆನಿಸಿ ಇದೇ ಶರೀರದಿಂದಲ್ಲ, ಲೋಕ 


ರ 
ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನಿಸ್ಸಂಶಯನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ 
ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. 


೬. ನೀನು ರುದ್ರನಿಗೂ ಧ್ಯೇಯನಾಗಿರುವೆ. ಲಯಕರ್ತನಾದ ಆ ಹರನೂ 
ನಿನ್ನಿಂದ ಧ್ಯೇಯನಾದವನೇ. ನಿನಗೂ ಆ ರುದ್ರನಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ. 

೭, ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿಯೂ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ. ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ, 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೆ ಇತ್ತಿರುವ ವರಗಳಿಂದಲೂ, ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಲೀಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ನೀವು 
ಒಂದೇ ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಜ, ಸತ್ಯ. 


ಹರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು, ಯಾವನಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದ 


ಲ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವನು ಗಳಿಸಿದ್ದ ಪುಣ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ತಕ್ಷಣ ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ನರಕೇ ಪತನಂ ತಸ್ಯ ತ್ವದ್ದೇಸಾತ್ಪುರುಷೋತ್ತಮ | 


. ಮವಾಜ್ಞಯಾ ಭವೇದ್ದಿಷ್ಟೋ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ "€ ii 
ಲೋಕೇ ಸ್ಮಿನ್ಮುತ್ತಿದೋ ನ್ವಣಾಂ (09,08 ವಿಶೇಷತಃ | 
ಧ್ಯೇಯಃ ಪೂಜ್ಯಶ್ಚ ಭಕ್ತಾನಾಂ bis ಹಾನುಗ್ರಹೌ ಕುರು I ೧೦॥ 


— «Զ - --2 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಮಾಂ ಚ ಧಾತಾರಂ ಹಸ್ತೇ ದೃತ್ವಾ ಸ್ವಯಂ ಹರಿಂ | 


ಕಥಯಾಮಾಸ ದುಃಖೇಷು ಸಹಾಯೋ ಭವ ಸರ್ವದಾ Il cou 
ಸರ್ವಾಧ್ಯಕ್ರಶ್ಹ ಸರ್ವೇಷು ಭುಕ್ತಿಮುತ್ತಿಪ್ರದಾಯಕಃ | 
ಭವ ತ್ವಂ ಸರ್ವದಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರಸಾಧಕಃ I ೧೨ ॥ 


= $ Ա ಒಲೆ 4^ 22122232 o3 62 -- Qa 
e w ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠ, Qo 9 GERD ಬ 3472 ದವನು Qo ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಂತೆ pr ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಕೊಳೆಯು ವನು. T ಖಂಡಿತವಾದುದು. 


ಸತ್ಯವಾದುದು. 

೧೦... ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭೋಗ 
ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ನೀಡುತ್ತಿರು. ಭಕ್ತರು ನಿನ್ನನ್ನು ಸದಾ ಸ್ತುತಿಸಲಿ. ಅವರಿಂದ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳು ವವನಾಗು. ಅಲ್ಲದೆ ದುಷ್ಟರನ್ನು ಶಿಕಿಸುತ್ತಲೂ, ಶಿಷ್ಠರನು 


೧೧. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಧಾತೃ ವಾದ ನನ್ನ ಮತ್ತು ಹರಿಯ ಕೈಗಳನ ՅՅ 
ಹಡಿದುಕೊಂಡು ಯಾವಾಗಲೂ ಈತನಿಗೆ ಸಂಕಟಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ನೆರವನ್ನು 
ನೀಡುತ್ತಿರು ಎಂದನು. 


೧೨. ನೀನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಭೂತನಾಗಿಯೂ, ಭುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವವನಾಗಿಯೂ, ಇರುವುದಲ್ಲದೆ ಸದಾ ಸಕಲರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಾನ್ಯನಾಗಿರು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರಾಣರೂಪಶ್ಚ ಭವ ತ್ವಂ ಚ ಮಮಾಜ್ಯಯಾ | 
205636 ಭೆಜನೀಯೋಹಿ ಸ ರುದ್ರೋ ಮತ್ತನುರ್ಹರೇ I OS l 


ತ್ವಾಂ ಯಸ್ಸಮಾಶ್ರಿತೋ ನೂನಂ ಮಾಮೇವ ಸ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ । 
ಅಂತರಂ ಯಶ್ಚ ಜಾನಾತಿ ನಿರಯೇ ಪತತಿ ಧ್ರುವಂ "ce 


03592890 ಶೃಣಿಷ್ವಾದ್ಯ ತ್ರಿದಶಾನಾಂ ವಿಶೇಷತಃ | 
ಸಂಡೇಹೋತತ್ರ ನ ಕರ್ತವ್ಯೋ YE NR ಹರಾತ್ಮನಾ I ೧೫ ॥ 


ಚತುರ್ಯಗಸಹಸ್ರಾಣಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ದಿನಮುಚ್ಯತೇ | 
ರಾತ್ರಿಶ್ಚ ತಾವತೀ ತಸ ಮಾನಮೇತತ್ಯ್ರಮೇಣ ಹ ի ೧೬ Il 


ತೇಷಾಂ ತಿ ತ್ರಿಂಶದ್ದಿ ನೈ ರ್ಮಾಸೋ ದಾ GS A, aU ವತ್ಸರಃ | 


ಶತವರ್ಷಪ್ರ ಎರ್‌ ಬ್ರಹಾ 03993 ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ ն ೧೭ ॥ 


೧೪. ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವನು ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾ 55 
ನನ್ನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿ.  ನಮ್ಮೀರ್ವರಿಗೂ tds, x 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವನು. 


ա" Հ. թոռն v > ಆಗೆ Տ e) o ಖೀ 
೧೫. ಈಗ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರ ರರೆಂಬ ಈ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಆಯು 


ಪರಿಮಾಣವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸುವೆನು, ಕೇಳು. ಈ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ಪಡಬೇಡೆ. 
೧೬. ನಾಲ್ವುಸಹಸ್ರ ಯುಗಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು ಹಗಲೆನಿಸುವುದು. 
ಷ್ಟೇ ಕಾಲವು ಆತನ ಒಂದು ರಾತ್ರಿಗೂ ಹಿಡಿಸುವುದು. ಇದೇರೀತಿ ಮುಂದೆಯೂ 
sy ದ್‌ E Sez. 
ಸಹ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನರಿಯಬೇ ೨ 


೧೭. ಹೀಗೆ ರಾತ್ರಿ ಹಗಲು ಸೇರಿದ ಮೂವತ್ತು ದಿನಗಳು ಒಂದು Bon 
ಳೆಂತಲೂ, ಆ ಹನ್ನೆರಡು ತಿಂಗಳು ಒಂದು ವರ್ಷವೆಂತಲೂ ಎನಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 
ಹೀಗೆ ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಆಯುರ್ದಾಯವು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦ ] ಶಿವಪುರಾಣ 


೦ 


ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವರ್ಷಮಾಶ್ರೇಣ COMO! e 23599995. de | 
ಸೋಪಿ ವರ್ಷಶತೆಂ ಯಾವದಾತ್ಮಮಾನೇನ ಜೀವತಿ I ೧೮ II 


ವೈಷ್ಣಮವೇನ ತು ವರ್ಷೇಣ ದಿನಂ ರೌದ್ರಂ ಭವೇದ್ದು O | 


ಹರೋ ವರ್ಷಶತಶೇ 033936 ನರರೂಪೇಣ ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ I" oe ॥ 

ಯಾವದು $4430 See ಸದವಾಶಿವಸಮುದ್ಟವಂ 

T ತ ದ್‌ೆ om 9 

$59 932,0 ಸಮಭ್ಯೇತಿ ಯಾವನ್ನಿಃಶ್ವಸಿತಂ ಭವೇತ್‌ I ೨೦॥ 

ನಿಃಶ್ವಾಸೋದ್ವಸಿತಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ದೇಹಿನಾಂ । 

ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಹರಾಣಾಂ ಚೆ ಗಂಧರ್ವೋರಗರಕ್ಷಸಾಂ I ೨೧ ॥ 
೧೮. ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ವರ್ಷವು ವಿಷ್ಣುನಿಗೆ ಒಂದು ಹಗಲೆನಿಸುವುದು. 

ಈ ಅಳತೆಯಂತೆ ನಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯು 


to ` 
ವನು. ಹೀಗೆಯೇ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಮತ್ತೊಂದು ವರ್ಷವು ನಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ 
ಯೆಥಿಸುವುದು. ಈ ರೀತಿ ಹಗಲುರಾತ್ರಿಗಳು ಸೇರಿದ ದಿವಸಗಳು ಮುನ್ನೂರರವತ್ತು 


~ 


ಆದರ ವರ್ಷವೆನಿಸುವುದು. ಆ ವೈಷ್ಣವ ವರ್ಷಗಳು ನೂರಾಗಲು ನಿಷ್ಣುವಿನ 


೧೯. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಒಂದು ವರ್ಷವು ರುದ್ರನಿಗೆ ಹಗಲೂ, ಅದೇ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಒಂದು ವರ್ಷವು ರಾತ್ರಿಯೂ ಎನಿಸುವುದು. ಈರೀತಿ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳು ಸೇರಿದ 
ಮುನ್ನೂರರವತ್ತು ದಿವಸಗಳು ರುದ್ರನಿಗೆ ಒಂದು ವರ್ಷವೆರಿಸುವುದು. ಹೀಗೆ 


ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯಲು, 


೨೦. ಸದಾಶಿವನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟ ಉಚ್ಚ್ಚಾಸವಿರುವವರೆಗೆ ಪುರುಷ 
ರೂಪದಿಂದ ಹರನು ಇರುವನು. ಬಳಿಕ ಆತರ ನಿಶ್ಚ್ಚಾಸವಿರುವವರೆಗೂ ಆ ಹರನು 
ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗುವನು. 


೨೧-೨೨. ಓ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಮರಿರಾ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, 
ಮಹೇಶ್ವರರು, ಗಂಧರ್ವರು, ನಾಗರು, ರಾಕ್ಷಸರು, ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಮ್ಮ Q5». 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಏಕವಿಂಶಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತೈಃ ಷಡ್ಬಿಶ್ಶತಾನಿ ಚ। 
ಅಹೋರಾತ್ರಾಣಿ ಚೋಕ್ತಾನಿ ಪ್ರಮಾಣಂ ಸುರಸೆತ್ತಮಾೌ il ೨೨ I 


ಷಡ್ಸಿರುಚ್ಛಾಸನಿಶ್ವಾಸೈಃ ಪಲಮೇ v0 ಪ್ರವರ್ತಿತಂ | 

ಘಟೀ wA SO» ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸಾಷಷ್ಟ್ಯಾ ಚ ದಿನಂ ನಿಶಾ I ೨೩ ॥ 

ನಿಶ್ಚಾಸೋಚ್ಛ್ಛಾಸಿತಾನಾಂ ಚ ಪರಿಸಂಖ್ಯಾ ನ ನಿದ್ಧತೇ | 

ಸದಾಶಿವಸಮುತ್ಥಾನಮೇತಸ್ಮಾತ್ಸೋ5ಕ್ಷಯಃ ಸ್ಮೃತಃ 1 99 ॥ 

ag o ರೂಪಂ ತ್ವಯಾ ತಾವದ್ರಕ್ಷಣೀಯಂ ಮಮಾಜ್ಞಯಾ | 

ತಾನತ್ಸೃಷ್ಟೇಶ್ವ ಕಾರ್ಯಾಂ ವೈ ಕರ್ತವ್ಯಂ ವಿನಿಧೈರ್ಗುಣ್ಯೆಃ I ೨೫ I 
| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 

ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಶೃಂಭೋರ್ಮಯಾ ಚ ಭಗವಾತ್ಹರಿಃ | 

ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಚ ವಿಶ್ವೇಶಂ ಪ್ರಾಹ ಮಂದತರಂ ವಶೀ Il ೨೬ I 


^el 
ՔՆ 
EL 
ՇՆ 
(5 
eL 
CL 


ಸೋಚ್ಚ್ಚಾಸಗಳು, ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದುಸಾವಿರದಆರುನೂರು (೨೧೬೦೦ 
ಒಂದು ಅಸೋರಾತ್ರವೆನಿಸುವುದು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವರ ಆಯು ZI 
ಅಳೆಯಬೇಕು. 

೨೩, ಆರು ಸಲ ಉಚ್ಛ್ವಾಸ ನಿಶ್ಚಾಸಗಳು ನಡೆಯುವಷ್ಟು ಕಾಲವು ಒಂದು 
ಪಲವೆನಿಸುವುದು. ಆ ಪಲಗಳು ಅರವತ್ತಾಗಲು ಒಂದು ಗಳಿಗೆಯಾಗುವುದು. 
ಆ ಗಳಿಗೆಗಳು ಅರುವತ್ತಾಗಲು, ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಸೇರಿದ ಒಂದು ದಿವಸವೆನಿಸುವುದು. 


೨೪. ಸದಾಶಿವನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಡುವ ನಿಶಾ ಾಸೋಚ್ಚಾ ಸಗಳಿಗೆ 
ತುದಿಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಎಣಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆತನು 
ಅಕ್ಷಯ ನಾಶರಹಿತನೆನಿಸಿರುವೆನು. 

೨೫. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಗುಣಗಳ ಸಹಕಾರದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರ 


V 
ವೇರಿಸಬೇಕು. 
೨೬. ಹೀಗೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಶಿವನ ನುಡಿಯ 
Ge OX, ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


l| ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ ॥ 
ಶಂಕರ ಶ್ರೂಯತಾಮೇತಕ್ಕೃಷಾಸಿಂಧೋ ಜಗತ್ಪತೇ । 
ಸರ್ವಮೇತತ್ವರಿಷ್ಯಾವಿಂ ಭವದಾಜ್ಞಾವಶಾನುಗಃ 1 ೨೭ ն 


ಮಮ ಧ್ರೇಯಸ್ಸದಾ do ಚ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ನ ಚಾನ್ಯಥಾ। 
ಭವತಸ್ಸರ್ವಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಲಬ್ಧಂ ಚೈವ ಪುರಾ ಮಯಾ Ա ೨೮ Il 


ಕ್ಷಣಮಾತ್ರಮಹಿ ಸ್ವಾವಿಂಂಸ್ತವ ಧ್ಯಾನಂ ಪರಂ ಮಮ | 
ಜೇತಸೋ ದೂರತೋ ನೈವ ಸಂಗಚ್ಛತು ಈಡಾಚನ Iu ೨೯ i 


ಮಮ ՅՅ ಯಃ ಸ್ವಾವಿಂಂಸ್ಕವ ನಿಂದಾಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ | 
ತಸ್ಯ ವೈ ನಿರಯೇ ವಾಸಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ ನಿಯತಂ ಧ್ರುವಂ I ೩೦ I 


ತ್ವದ್ಧ,ಕ್ತೋ ಯೋ ಭವೇತ್ಪಾ ಒಮಿನ್ಮಮ ಪ್ರಿಯತರೋಹಿ ಸಃ | 


ಜ್‌ 
ಏನಂ ವೈ ಯೋ ವಿಜಾನಾತಿ ತಸ್ಯ ಮುಕ್ತಿರ್ನ ದುರ್ಲಭಾ II ೩೧ ॥ 


೨ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಆಗಬೇಕೇ 
ೇರೆಯಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ವೆನು 


am Ջ ಸ್ಯ 9 Հ» -—— ತನ ಆಆ 
೨೯. ಎಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧ್ಯಾನವು ಎಂದಿಂದಿಗೂ ನನ್ನ 


ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಣಮಾತ್ರವೂ ದೂರವಾಗದಿರಲಿ. 


೩೦. A ಪ್ರಭು, ನನ್ನ ಭಕ್ಕನಾದವನು ಯಾವನು ನಿನ್ನ ನಿಂದನಯನ್ನು 


ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ವಿಧಾಯಕವನ್ನಾಗಿ 


ಮಾಡು. 


೩೧. i ನಾಥ, ಯಾವನು ನಿನ್ನ ಭಕ್ಕನೋ, ಆತನು ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನು. ಹೀಗೆ ಯಾವನು ತಿಳಿಯುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು ದುರ್ಲಭ 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಮಹಿಮಾ ಚ ಮದೀಯೋತದ್ಯ ವರ್ಧಿಶೋ ಭವತಾ ಧ್ರುವಂ | 
ಕದಾಚಿದಗುಣಶ್ಚೈವ ಜಾಯತೇ ಕ್ಷಮ್ನತಾವಿಂತಿ Il ೩೨ I 


I ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ լ 
ತದಾ ಶಂಭುಸ್ತದೀಯಂ ಹಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚನಮುತ್ತಮಂ | 
ಉವಾಚ ವಿಷ್ಣುಂ ಸುಪ್ರೀತ್ಮಾ $5339, Ses ಗುಣತಾ ಮಯಾ I&A |I 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಹರಿಂ ನೌ ಸ ಕರಾಭ್ಯಾಂ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 
ಪಸ್ಪರ್ಶ ಸಕಲಾಂಗೇಷು ಕೃಪಯಾ ತು ಕೃಪಾನಿಧಿಃ $ ೩೪ 1 


ಆದಿಶ್ಯ ವಿನಿಧಾನ್ನಮಾನ್ಸರ್ನಮಃಖಹರೋ ಹರಃ | 
ದದೌ ವರಾನನೇಕಾಂಶ್ಲಾನಯೋರಿತಚಿಕೀರ್ಷಯಾ I ೩೫ ॥ 


ತತಸ್ಪ ಭಗವಾಂಚ್ಛಂಭುಃ ಕೃಪಯಾ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ | 


ದೃಷ್ಟಾ ಸಂಪಶ್ಯತೋಕ ಶೀಘ್ರಂ ತತ್ರೈವಾಂತರಧೀಯತ | ೩೬ ॥ 


— 


8.9. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಈಗ ನನ್ನ ಮಹಿಮೆಯು ಹೆಚಿಸ 
ಲ.ಬೈತು. ಒಂದುವೇಳೆ ಅಚಾತುರ್ಯವೇನಾದರೂ ನಡೆದ 


ಇ 


` 9 -— 
ಕಮಿಸಬೇಕು ಎಂದನು. 


೩೩. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು :--ಆಗ ಶಿವನು, ಉತ್ತಮವಾದ ಆ X 
ಕೇಳಿ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು, ನಿನ್ನ ಅವಗುಣಗಳೇನಾದರೂ ಇರುವಲ್ಲಿ 


೩೪. ' ಹೀಗೆ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಹೇಳಿ ನಮಾರ್ವರ ಶರೀರವನು 
ವ fo ಶ್ರಿ Վ 
ಕೃಪೆಯಿಂದ dg, ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ತಡವಿದನು. 


೩೫. ಎಲ್ಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ ಆ ಶಿವನು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿ, ನಮ್ಮ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸಿ ನವ್ಮೀರ್ವರಿಗೂ ಅನೇಕ 
ವೆರಗಳನ್ನಿತ್ರನು. 


೩೬. ಆಮೇಲೆ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಆ ಶಂಭುನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೃಪೆಯನ್ನು 
ತೋರುತ್ತಾ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಬೇಗನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಣ್ಮರೆಯಾದನು. 
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yo ——— my ನಾರ್‌ 


e 


ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦ ] ಶಿನಪ್ರರಾಣಂ 


ತದಾಪ್ರಭೃಶಿ ಲೋಕೇ ಸ್ಮಿಂಲಛ್ಲಿಂಗಪೂಜಾವಿಧಿಃ ಸ್ಮೃತಃ । 


ՀԱՅԱՑ Տե. ತಶ್ಶ ೦ಭುರ್ಭುಕ್ತಿಮುತ್ತಿ ಪ್ರವಾಯಕಃ I ೩೭ ॥ ' մ 


ಲಿಂಗವೇದಿರ್ಮಹಾದೇವೀ ಲಿಂಗಂ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಃ | 


ರು ತತ್ರೈವ Qs9oo ಜಗತ್‌ ա ಎಲ |" 


ಯಸ 3, ಲೈ ono ಪಠೇನ್ನಿತ್ಯ 29980350 ԶօՈՃՅ, Թ" | 
ICON me ್ಸಿವರೂಪೊ 3, ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ಬರಾಕಾ ।೩೯॥ 


ಯಸ್ತು ಲಿಂಗಸಮೀಹೇ ತು ಕಾರ್ಯಂ toa, ರೋತಿ ಚ 
ತಸ್ಕ ಫಣ್ಯಫಲಂ ವಕ್ತುಂ ನ SFT C C EAE I" vo II 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇಸ CSET ನೇ ಪರಮಶಿವತತ್ತ ಸಾ 
ನಾಮ ದರಾ ಯಃ 


— -ao —————À— D ——— BÀ «ոթ 


೩೭. ಅದು e bu Si ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಪೂಜಾವಿಢಾನವು 


ಆಚರಣೆಗೆ ಬಂದಿತು. ಭೋಗಭಾ; ಗ್ರುಗಳನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷಫಲವನ್ನೂ ನೀಡುವ ಆ 
ಶಿಂಭುವು, ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸದಾ AQ, ಹಿ ಜತವಾ ಾಗಿರುವನು. 


೩೮. ಲಿಂಗದ ವೇದಿಕೆಯು (ಪೀಠವು) ಮಹಾದೇವಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೆಂದು 


39. ಲಿಂಗವು ಸಾಕ್ಲಾತ್ಮಹೇಶ್ವ ರನೇ, ಎಲ್ಲವೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿ ಹೋಗು 
ಪುದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ ಲಿಂಗವೆಂಬ ಹೆಸರುಂಬಾಯಿತು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಸಂಚವೂ 


Oo 
ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲೇ ಅಡಕವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ. 
೩೯. ಯಾವಾತನು ಲಿಂಗದ AJ Qo59 ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಈ ಲಿಂಗದ 


ಮಹಿಮಾಮಯವಾದ ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು ಓದುವನೋ ಆತನು ಆರು ತಿಂಗಳೊಳಗಾಗಿ 


ಶಿವೆನಂತೆಯೇ ಆಗುವನು. ಈ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ನಿಜಾರಮಾಡಜಬೇಕಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. 
೪೦, ಯಾವ ಪುರುಷನು ಶಿವಲಿಂಗದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಆಗಲಿ, 
ಲಸಿನನ್ನು ಮಾಡುವನೋ ಆತನ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಹೇಳಲು ನನಗ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, 
ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ಹ್ಮನು ನುಡಿದನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಎರಡನೆಯದಾದ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯಖಂಡವಾದ ಸ 2 ಷು 3 ಸಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸರಮಶಿವತತ ತ್ರ ವರ್ಣನವೆಂಬ 


ಒಂ d ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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i ಶ್ರೀಃ | 


---- Վ. 


॥ ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ II 
ಅಥ ಶ್ರೀ ತಿನಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ರುದ್ರ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡೇ 
ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


| ಖೆಂಷಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಸೂತೆ ಸೂತ ಮಹಾಭಾಗ ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯ ನಮೋಸ್ತು ತೇ | 
ಶ್ರಾವಿತಾ$ದ್ಯಾದ್ಬುತಾ ಶೈವಕಥಾ ಹರಮಹಪಾವನೀ : Ot 


ತತಾ ್ರ್ರಾಮ್ಭತಾ ಮಹಾದಿವ್ಯಾ ಲಿಂಗೋತ್ಪತಿ 8,8 ಶ್ರುತಾ ಶುಭಾ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಸ್ಯಾ $ ಪ್ರಭಾವಂ ಚ ದುಃಖನಾಶೋ ಭವೇದಿಹ ॥ ೨॥ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಬಳಿಕ ಶೌನಕಾದಿ ಮುನಿಗಳು ಸೂತಪುರಾಣಿಕನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದರು. ಓ ಸೂತ, ನೀನು ಮಹಾನುಭಾವನು ಮತ್ತು ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯನು ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ವಾರವು. ಈಗ ಅದ್ಭುತವೂ ಪರಮಪಾವನವೂ ಆದ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ನಿಂದ 
ನಾವು ಕೇಳಿದೆವು. 


Ց. ಯಾವುದರ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕೇಳಿದಮಾತ್ರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ ದುಃಖ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವೊಃ ಅಂತಹ ಪರಮಾದ್ಭು ಹ BRR ಶುಭಕರವೂ 


ಆದ ಲಿಂಗದ ಉತ್ರ ತ್ರಿಯನ್ನೂ ಕೇಳಿದುದಾಯಿತು. 


129 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಹ್ಮನಾರದಸಂ ವಾದಮನುಸೃತ್ಕ ದಯಾನಿಧೇ । 


ಶಿವಾರ್ಚನನಿಧಿಂ ಬ್ರೂಹಿ ಯೇನ ತುಷ್ಟೋ ಭವೇಚ್ಛಿವಃ nall 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ಕ್ಲತ್ರಿಯೈರ್ವೈಶ್ಯೈಃ ಶೂದ್ರೈರ್ವಾ ಪೂಜ್ಯತೇ ಶಿವಃ | 
ಕಥಂ ಕಾರ್ಯಂ ಚ SBAJ ಯಥಾ ವ್ಯಾಸಮುಖಾಚ್ಛು ತಂ "o 


ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ವಚನಂ ತೇಷಾಂ ಶರ್ಮದಂ ಶ್ರುತಿಸಂಮತಂ | 
ಉವಾಚ ಸಕಲಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ 53008 3983, NO 9 38 33 I 


lI ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಭ್ಯ ಇಗೆ -3 ಲ್ಸ A o.» ಕ್‌ 

ಸಾಧು ಪೃಷ್ಟಂ ಭವದ್ಭಿಶ್ಚ ತೆದ್ರಹಸ್ಯಂ ಮುನೀಶ್ಚರಾಃ I 

ತದಹಂ ಕಥಯಾಮ್ಯದ್ಯ ಯಥಾಬುದ್ದಿ ಯಥಾಶ್ರುತಂ | ೬ ॥ 

2— o — p2 3c 24 - 5 «բշ 

ಭವದ್ಭಿಃ ಪೃಚ್ಛ್ಯತೇ ಯದ್ವತ್ತಥಾ ವ್ಯಾಸೀನ ವೈ ಪುರಾ | 

ನಂದ 2 «Ն =d da a 

ಪೃಷ್ಟಂ ಸನತ್ಯುಮಾರಾಯ 3 9.39 ಹ್ಯುಪಮನ್ಯುನಾ | ೭ Il 
7 225, ಕರುಣಾಶಾಲಿಯೇ, ಯಾವರೀತಿ ಸೂಜಸಲು ಶಿವನು ಸುಪ್ರೀತ 

ನಾಗುವನೋ, ಅಂತಹ ಶಿನಪೂಜಾವಿಧಾನನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನಾರದಸಂನಾದಕ್ತೆ ಅನು 


ರೂ, ಕ್ಷತ್ರಿಯರೂ, ವೈಶ್ಯರೂ, ಪೂದ್ರರೂ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿ 
ಸುವರಷ್ವ್ಯ? ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರಾರು ಎಂತೆಂತು ಪೂಜಿಸಬೇಕು? ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನು 


ವ್ಯಾಸನ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿದಂತೆ ನಮಗೆ ವಿವರಿಸು. 


ತಿಸಮ್ಮತವೂ ಆದ ಆ ಮುನಿಗಳ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸೂತಪುರಾಣಿಕನು ಆ ಶೌನಕಾದಿಗಳ ಪ್ರಶ್ನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 


೬. 26, ಯಸಿಶ್ರೇಷ್ಠರಿರಾ ನೀವು ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆ ರಹಸ್ಯವನ್ನೇ ಕೇಳಿದಿರಿ 
ps ವಿ ವಾನ್‌ ೨ RCN, S 
ನು Յո, ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಇದ್ದಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ನಾನು ಕೇಳಿದಂತೆ ನಿಮಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 


J 


೭, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಈಗ ಕೇಳಿದಂತೆ, ಹಿಂದೆ ವ್ನಾಸಮಕ್‌ರ್ಷಿಯು ಸನತ್ಪು 
ಕೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಉಪಮನ್ನು 985258 0353 ಕೇಳಿದನು. 
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TN 


ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ತತೋ ವ್ಯಾಸೇನ ವೈ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿವಪೂಜಾದಿಕಂ ಚ ಯತ್‌ | 
ಮಹ್ಯಂ ಚ ಪಾಠಿತಂ ತೇನ ಲೋಕಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯ ಯಾ յ 


ತಚ್ಚು_್ರತೆಂ ಚೈವ T ಷ್ಲೆ ed ಹು 93830 juo, 66931 2553.Թ3 | 

ತದಹಂ ಕಥಯಿಷ್ಯಾವಿಂ ಯಥಾ $3,009, S 5303 H0, O9 "€ I 
Ս ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ T 

ಶೃಣು ನಾರದ 5553 aN ಸಂಸ್ಲೇಷಾಲ್ಲಿಂಗಪೂಜನಂ | 

ವಕ್ತುಂ ವರ್ಷಶತೇನಾಪಿ ನ ಶಕ್ಯ օ ವಿಸ್ತರಾನ್ಮುನೇ I ೧೦ ॥ 

ಐ 


ವಂತು ಶಾಂಕರಂ ರೂಪಂ ಸುಖಂ ಸ್ವಬ್ಧ o ಸನಾತನಂ | 


ಪೂಜಯೇತ್ಸರಯಾ ಭಕ್ತಾ, ಸರ್ವತಾನುಸಲಾಸ್ತ ಯೇ II OO I 


ದಾರಿದ್ರ್ಯಂ ರೋಗದುಃಖಂ ಚ ಪೀಡನಂ ಶತ್ರುಸಂಭವಂ | 
ಪಾಪಂ ಚತುರ್ವಿಧಂ ತಾವದ್ಯಾವನ್ನಾರ್ಚಯಶೇ ಶಿವಂ O9 I 


— —— — — 9 ————— — ಹ ——M—— ———————ÓM———MÓ 


ಆ. ಬಳಿಕ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಸನತಶ್ನುಮಾರನಿಂದ ಶಿವ ಪೂಜಾವಿಧಿಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಹಿತವಾಗಲೆಂದು ಬಯಸಿ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. 
೯. ಮಹಾ ಹಾತ್ಮನಾದ AS SCIES MM ಅದೇ ಶಿವಪೂಜಾ 
ನವನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ՀՇ» ತಿಳಿದನು. ಅದನ್ನೇ ನ ನಾನೀಗ ಹಂದಿ ಬ್ರಹ್ಮನು 
a ՛ 

೧೦. 38 ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯೇ, ಕೇಳು, ಲಿಂಗಪೂಜಾ 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಹೊರಟರೆ, ನೂರು 
ವರ್ಷಗಳೂ ಸಾಲಲಾರವು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. 


OO. ಎಲ್ಲ ಮನೋರಥಗಳನ್ನೂ ಸಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳ ವನು 
ಸುಖಕರವೂ, ಸ್ವಚ್ಛವೂ, ಸನಾತನವೂ ಆದ ಶಿವನ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 

೧೨. ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ದಾರಿದ್ರ್ಯ. ರೋಗರುಜನಗಳು, ಸಂಕಟಗಳು, ಶತ್ರುಪೀಡೆ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ 

ಪಗಳೂ ಪೀಡಿಸುವುವು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ P oo ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಸಂಪೂಜಿತೇ ಶಿವೇ ದೇವೇ ಸರ್ವಡುಃಖಂ ವಿಲೀಯಶೇ | 


ಸಂಪದ್ಯತೇ ಸುಖಂ ಸರ್ವಂ ಹಶ್ಚಾನ್ಮುತ್ತಿರವಾಪ್ಯಶೇ ॥ ೧೩ | 
ಇಡ ಲ 


L 


ಯೋ ವೈ ಮಾನುಷ್ಯಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಮುಖ್ಯಂ ಸತಾನತಸ್ಸುಖಂ | 
ತೇನ ಪೂಜ್ಯೋ ಮಹಾದೇವಃ ಸರ್ವಕಾಯಾರ್ಥಸಾಧಕಃ I ೧೪ I 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ 55,0379 ವೈಶ್ಯಾಶ್ಕೂದ್ರಾಶ್ಚ ನಿಧಿವತ್ವ್ರಮಾತ್‌ | 
ಶಂಕರಾರ್ಜಾಂ ಪ್ರಕುರ್ವ ತ TEA ಮಾರ್ಥ ಸಿದ್ಧಯೇ 1 ೧೫ Il 


ಪ್ರಾತಃಕಾಲೇ 25395535. 099 [OMS Qo, Xo? ve! 
Ծ ՅՅ, 


È ee 
ರಣಂ ಕ ಶಂಭೋಶ್ಹ್ವೈನ ತಥಾ ಪುನಃ Il ೧೬ Il 


ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಸ್ಮರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಧ್ಯಾನಂ ಚೈವ ԹԾ6ԾՓ | 
ಮಮಾಪಿ ನಿರ್ಜರಾಣಾಂ ವೈ ಮುನ್ಕಾದೀನಾಂ ತಥಾ ಮುನೇ II ೧೭ Il 


೧೩. ದೇವದೇವನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲ ದುಃಖಗಳೂ ಅಡಗಿ 
ಹೋಗುವುವು, ಎಲ್ಲವೂ ಸುಖವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದು. ಬಳಿಕ ಮುಕ್ತಿಯೂ 


೧೪. ಯಾವಾತನು ಮನುನ್ನಜ ನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದು, ಅವಿ od ವಾಗಿ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವನೋ ಆತನು, ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳೂ ಸಫಲವಾಗಲು 


ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 


೧೫. ಎಲ್ಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪಡಿಯಲೋಸುಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, Տ 


I 
ಯರೂ, ವೈಶ್ಯರೂ, ಶೂದ್ರರೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿಧಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಶಿವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು 


ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೬-೧೮. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಬಾ ಪ್ರ ತವ (ಉದಯಕ್ಕೆ ಎರಡು ಗಂಟಿ 


ಮೊದಲು) ಎದ್ದು, ತನ್ನ ಗುರುವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಶಿವನನ್ನೂ, ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ, 


ವಿಷ್ಲುವನ್ನೂ; ನನ್ನನ್ನೂ, ಜೀವತೆಗಳನ್ನೂ, ಮು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
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a idi: dn dh 





ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ತತಃ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಶಂಭುನಾಮ ಗೃಹ್ಲೀಯಾದ್ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ | 
ತಥೋತ್ಥಾಯ ಮಲೋತ್ಸರ್ಗಂ ದಕ್ಷಿಣಸ್ಕ್ಯಾಂ ಚರೇದ್ದಿಶಿ 1 ೧೮ ೪ 


ಏಕಾಂತೇ ತು ವಿಧಿಂ ಕುರ್ಯಾನ್ನ! ಲೋತ್ಸ ರ್ಗಸ್ಯ 039239 3,580 | 
ತದೇವ ಕಥಯಾಮ್ಯದ್ಯ ಶೃಣ್ವಾ ue ಮ ನೋ ide Ot I 


ಶಂದ್ಚಾಂಮೃದಂ ದ್ವಿಜೋ ಲಿಷ್ಯಾತ್ಸಂಚವಾರಂ ನಿಶುದ್ಧಯೇ | 
530353. ಚತುರ್ವಾರಂ ವೈಶ್ಯೋ ವಾರತ್ರಯಂ ತಥಾ ll ೨೦ | 


ಶೂದ್ರೋ ದ್ವಿವಾರಂ ಚ ಮೃದಂ ಗೃಹ್ಲೀಯಾದ್ವಿಧಿಶುದ್ದ ಯೇ | 
ಗುದೇ m ಸಕೃಲ್ಲಿಂಗೇ CENE ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ I ೨೧ ॥ 


ದಶವಾರಂ ವಾಮಹಸ್ತೇ ಸಪ್ತವಾರಂ ದ ದ್ವಯೋಸ್ತ ಥಾ । 
ಪ್ರ 3; 650 ಪಾದಯೋಸ್ತಾ 35 3յ55Ժօ ԱԵՒ 15951 


ಬಳಿಕ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನೂ ಶಿವನ ನಾಮಗಳನ್ನೂ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇರ್ತನ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಎದ್ದು ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಟೈನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಲವಿಸರ್ಜನೆ 
ಮಾಡೆಬೇಕು. 


2l 
Հ 


೧೯. ಮಲವಿಸರ್ಜನೆಯನ್ನು ಬದ ಸ್ಥಳದ 
ಕೇಳಿರುವಿ ರಫ್ಟೆ ? ಅದನ್ನೇ ನಿಮಗೆ ವಿವೆರಿಸುನೆನು. ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಕೇಳ, 


-90-.90. P ԱՅՆԱԾ ಶುದ್ಧಿಯಾಗಲು, ಶುದ್ಧವಾದ 
ಮಣ್ಣ Թ» ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ಐದು ಬಾರಿಯೂ, ಕ್ಷತ್ರಿ ಯನುನ ನಾಲ್ಪು ಸಲವೂ, 27 ಶ್ಯನು 
o ಸಾರಿಯೂ, ಶೂದ್ರನು ಎರಡು ಗ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಗುದಭಾಗದಲ್ಲಿ 


ಉಜ್ಜಿ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಲ್ಲದೆ, ಒಂದುಸಲ ಲಿಂಗದ ಮುಂಭಾಗವನ್ನೂ ಮಣ್ಣು 


ನೀರಿನಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆದುಕೂಳ್ಳಬೇಕು. 


೨೨, ಎಡಗೈಯನ್ನು ಹೆತ್ತು ಸಲವೂ, ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ 


ಏಳು ಸಲವೂ, ಮಣ್ಣು ಹಾಕೆ ಉಜ್ಜಿ ತೊಳೆದಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ 


ಮೂರು ಸಲ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ತೊಳೆಯಬೇಕು. 
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ಗಶಕ ರಾಾಾಕರ್ಗಕಕರಕಗ17 ₹7711 1]ಧ॥!17 Ss c 








ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ ] ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 

ಸ್ತ್ರೀಭಿಶ್ಚ ಶೂದ್ರ ವತ್ವಾ ರ್ಯಂ ಮೃದಾಗ್ರಹಣಮುತ್ತಮಂ | 

ಹಸ್ತಾ ಪಾದ Lr ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಪೂರ್ಪವನ್ಮುಷಮಾಹರೇತ್‌ 1 ೨೩ ॥ 
ದಂತಕಾಷ್ಕಂ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ್ವವರ್ಣಕ್ರಮತೋ ನರ I ೨೪ I 


32,8 UE ೦ತಕಾಷ ೦ Ge, ದಶಾಂಗುಲಮಾನತಃ | 


, ಶ್ಯಃ Dearg ಶಾಂಗುಲಂ մ ೨೫ ॥ 


ಶೂದ್ರೋ e ನವಾಂಗುಲಂ ಕುರ್ಯಾದಿಶಿ ಮಾನಮಿದಂ ಸ್ಮ ಏತೆಂ | 


ಕಾಲದೋಪಷಂ 33232032, F 5d ಮನುದೃಷ್ಟಂ ಬಾಜ Ա ೨೬ Il 
ಷಷ್ಟಾ,ದ್ಯಾಮಶ್ಚ ನವಮೀ ವ್ರತಮಸ್ತಂ ರವೇರ್ದಿನಂ | 
ತಥಾ ಶ್ರಾದ್ಧದಿನಂ ತಾತ ನಿಷಿದ್ದಂ ರದಧಾವನೇ I ೨೭ Il 
à. ಹೆಂಗಸರು ಸಹ ಮೇಲೆ ಶೂದರಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತ, ಮಣ್ಣನ್ನು ತೆಗೆದು 
«9 EE 29 


೨೪-೨೫. ಆಮೇಲೆ ಮಾನವನು ತನ್ನ ಜಾತಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಹಲ್ಲುಜ್ಜುವ 
z 4. — -5 2602 ದೆ - ೦ 5 
ಡ್ಡಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ಅಂಗುಲವೂ, ಕ್ರತ್ರಿ 
Q pS 
ಯನಿಗೆ ಹನ್ನೊಂದಂಗುಲವೂ, ವೈಶ್ಯನಿಗೆ ಹತ್ತಂಗುಲವೂ, ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಒಂಭತ್ತು 
ಅಂಗುಲವೂ ದಂತಕಾಷ್ಠವು ಉದ್ದವಾಗಿರಬೇಕು ಇದು ಹಲು ಉಜ್ಜುವ ಕಡಿಯ 
- ಎ 
ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಅಳತೆ. 


೨೬-೨೭, ಸು ತಿಕಾರನಾದ ಮನವು ಅಭ e ಕಾಲದೋಸ್‌ೆ 


ಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಆಯಾ ದಿನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕು. ಇಂತಹವು ಯಾವು 
ವೆಂದರೆ, ಷಸ್ತೀ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ, ನವಮೀ, ವ 3 ತದಿವಸ್ಮ ಅಸ್ಮದಿನ ಭಾನುವಾರ, ತಂದೆ 
ತಾಯಿ ಮೊದಲಾದವರ ಶಾ ್ರಾದ್ಹದಿನಗಳು. ಈ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹಲ್ಲು ಉಜ್ಜ ಬಾರದು. 
೨೮. ದಂತಧಾವನಾದಿಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜಲಾಶಯಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ಟಾ ನಮಾಡಜೀಕು. ಸ ಸಲವಿಶೇಷಕ್ಟೂ ಕ ಕಾಲನಿಶೆ ಶೇಷಕ್ಟೂ TED 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ | ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಸ್ನಾನಂತು ವಿಧಿವತ್ವಾರ್ಯಂ ತೀರ್ಥಾದಿಷು ಕ್ರಮೇಣ ತು | 


ದೇಶಕಾಲವಿಶೇಷೇಣ ಸ್ನಾನಂ ಕಾರ್ಯಂ 28550350 I ೨೮ ॥ 
(323555, ಪ್ರಥಮಂ ՅՅ) ಧೌತವಸ್ರೇಣ ಚಾಧರೇತ್‌ | 

ಏಕಾಂತೇ RoR Se ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸಂಧ್ಯಾನಿಧಿಮಥಾಚರೇತ್‌ I ೨೯ ॥ 
ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ ವಿಧಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಪೂಜಾನಿಧಿಮಥಾರಭೇತ್‌ | 

ಮನಸ್ತು ಸುಸ್ಥಿರಂ ಕೃತ್ವಾ ಪೊಜಾಗಾರಂ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಚ | ೩೦ Il 
ಪೂಜಾವಿಧಿಂ ಸಮಾದಾಯ ಸ್ವಾಸನೇ ಹ್ಯುಪನಿಶ್ಯ ವೈ । 

ನ್ಯಾಸಾದಿಕಂ ವಿಧಾಯಾದೌ ಪೂಜಯೇತ್ಥ_$$್ರಮಶೋ ಹರಂ II ೩೧ Il 
ಪ್ರಥಮಂ ಚ ಗಣಾಧೀಶಂ ದ್ವಾರಪಾಲಾಂಸ್ಥೃಥೈವ ಚೆ | 

ದಿಕ್ಬಾಲಾಂಶ್ಚ ಸುಸಂಪೂಜ್ಯ ಪಶ್ತಾತ್ರೀಠತಂ ಪ್ರಕೆಲ್ಪಯೇತ್‌ | ೩೨ ॥ 


-——— —À ————— — —M—————————————— ——————— 


ಗುಣವಾಗಿ, ಮೆಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ, ಸ್ನಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. ಸ್ಟಾನಾನೆಂತರ 
ಆಚಮನವನ್ನು ಮೊದಲುಮಾಡಿ, ಬಳಿಕ ಒಗೆದ ಮಡಿ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನುಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೨೯. ಬಳಿಕ ನಿರ್ಜನವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳಯ ಕಡೆ ಕುಳಿತು ಸಂಧ್ಯಾವಂದ 
ನಾದಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. ನಿತ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ನಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನೆರವೇರಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಪೂಜಾವಿಧಿಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಬೇಕು. 

೩೦-೩೧. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಂಚಲತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಏಕಾಗೃತೆಯಿಂದ, ಪೂಜಾ 
ಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪೂಜೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಕರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು, 
ತನ್ನ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಮೊದಲು ನ್ಯಾಸಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೩೨. ಮೊದಲು ಗಣಪತಿಯನ್ನೂ ಆಮೇಲೆ ದ್ವಾರೆಪಾಲಕರನ್ನೂ ಇಂದ್ರಾದಿ 

ದ್‌ - A 9 ೨.೧7 9 59 4 = 
ದಿಕ್ಟಾಲಕರನ್ನೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಪೀಠವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೂಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೩೩-೩೫. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಷ್ಟದಲವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಅಣಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅದರ ಬಳಿ ಕುಳಿತು ಆ ಅಷ್ಟದಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುವಾದ ಶಿವನನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ತಾನು ಮೂರಾವೃತ್ತಿ ಆಚಮನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮತ್ತೆ ಕೈಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು 
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ನು Ի ಇತ್‌ 97 ಇಂ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ ] ಶಿನಪುರಾಣಂ 


ಇ emo Հմ 49 ಸಂ 
ಅಥ SSR ROO $ 32 ಸಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಂ ANIB | 


ಉಪನಿಶ್ಯ ತತಸ್ತತ್ರ ಚೋಪವೇಶ್ಶ್ಯ ಶಿವಂ ಪ್ರಭುಂ 1 ೩೩॥ 


ತ್ರಯಮಾಚಮಸನಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಕರೌ | 


ಕ್ತ 2 n! = - 24022 

ಪ್ರಾಣಾಯಾಮತ್ರಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಧ್ಯೇ ಧ್ಯಾಯೀಜ್ಹೆ ತ್ರ್ಯಂಬಕಂ էն Il 

SEE EE MS ಪಶಭುಜಂ E90 A, 99v AQ, DO | 

ಸರ್ವಾಭರಣಸಂಯುಕ್ಕಂ ವ್ಯಾಘ್ರಚರ್ಮೊೋತ್ರರೀಯಕಂ il &98 ॥ 

ತಸ್ಯ ಸಾರೂಪ್ಯತಾಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ದಹೇತ್ಸಾಪಂ ನರಸ್ಪದಾ | 

ಶಿವಂ ತತಃ ಸಮುತ್ಥಾಪ್ಯ x ಜಯೇತ್ಸರಮೇಶ್ವರಂ | ೩೬ Il 
~~ ಚೆಂ ಮೆ — =) 2542 ಹಾ 

ದೇಹಶುದಿಂ ತತಃ ಮೂಲನುಂತ್ರಂ D 903, 2939 9? | 


ನ್ಯಾ ನಾಚೆರೇತ್‌್‌ 1 ೩೭ ॥ 
ಪತ್ತಾ ಹೃದಿ ಪ್ರಯೋಗಂ ಚ ತತಃ ಪೂಜಾಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ | 
ತೆ ಪಾತ್ಕಾಣಿ 


ಚೆ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ ll ೩೮ ॥ 





— —— 


ಕೊಂಡು, ಮೂರುಸಲ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತರ, ಮೂರು ಕಣ್ಣು 
ಗಳೂ, ಐದು ಮುಖಗಳೂ, ಹತ್ತು ತೆ ಗಳ 


, ಹತ್ತು ಶೋಳುಗಳೂ ಇರುವಂಥಾ, ಸ್ಪಟಕದಂತೆ ಶುಭ್ರ 


ವಾದ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ನಿನಿಧವಾದ ಒಡವೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾದ, ಹುಲಿಯ 
ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದ್ದ. ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡ ಬೇಕು. ಆ ಶಿವನಂತೆಯೇ ತಾನೂ 
ಇರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಪಾಪಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೂಳ್ಳುವನು. 


೩೭. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಪ್ರಣವದಿಂದಲೇ ಷಡೆಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಹೃದಯಾದಿನ್ಯಾಸವೆನ್ನೂ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭ 


ಮೂರು ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನಿಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ವಿಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ, ಒಂಭತ್ತು ಕುಂಭ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದವನು ಮುಂದು ಸ್ಥಾನಿಸಬೇಕು 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
Ao 3) CA DGIN, 0238 5 ಧೀಮಾನ್ಯಥಾವಿಧಿ | 
ದರ್ಬೈರಾಚ್ಛಾದ್ಯ ಫೈರೇವ ಸಂಸ್ಥಾಷಸ್ಯಾಭ್ಯುಸ್ಸ್ಯ ವಾರಿಣಾ 1 ೩೯ I 
ಶೇಷು ಶೇಷು ಚ ಸರ್ವೇಷು ಕ್ಷಿಷೇತ್ತೋಯಂ ಸುಶೀತಲಂ | 
ಪ್ರಣವೇನ ಕ್ಷಿಪೇಕ್ತೇಷು ದ್ರವ್ಯಾಣ್ಯಾಲೋಕ್ಯ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ li 20 
ಉಶೀರಂ ಚಂದನಂ ಚೈವ ಪಾಡ್ಯೇ do ಪರಿಕೆಲ್ಬಯೇತ್‌ | 
ಜಾತೀಕಂಕೋಲಕರ್ಪುರವಟಿಮೂಲತಮಾಲಕಂ I ೪೧॥ 


ಚೂರ್ಣಯಿತ್ವಾ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಸಿಹೇದಾಚಮನೀಯನಕೇ | 


ಏತತ್ಸರ್ವೇಷು ಪಾಠಶ್ರೇಷು ದಾಪಯೇಚ್ಚಂದನಾನ್ವಿತಂ I ೪೨ t 

ಸಾರ್ಶಯೋರ್ದೇವದೇವಸ್ಯ ನಂದೀಶಂ ತು ಸಮುರ್ಚಯೇತ್‌ | 

ಗಂಥೈರ್ಧೂಪೈಸ್ತಥಾ ದೀಪೈರ್ವಿವಿಥೈಃ ಪೂಜಯೇಚ್ಛೆವಂ i ನ 
೩೯. ಆ ಒಂಭತ್ತು ಕುಂಭಗಳನ್ನೂ ದರ್ಭೆಗಳ ಮೇಲಿರಿಸಿ, ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ 


ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚ ಬೇಕು. ಬಳಿಕ ನೀರಿನಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ ಆ ಎಲ್ಲ 
ತೆಂಪಾಗಿರುವ ಹಿತಕರವಾದ ನೀರನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. 


೪೦. ಬುದ್ದಿವಂತನಾದ ಸಾಧಕನು ಉತ್ತಮ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ 
ಕುಂಭಗಳಲಿ ಹಾಕಬೇಕು ಪಾದ್ಯದ ಬಟ್ಟಲಿನಲ್ಲಿ ಲಾಮಂಚವನ್ನೂೂ ಶ್ರೀಗಂಧ 


೪೧. ಜಾಜೀಕಾಯಿ, ಕಂಶೋಲ, ಪಚ,ಕರ್ಪೂರ, ಆಲದಬೇರು, ಹೊಂಗೆಯ 
3 


ಚಿಗುರು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರೆದು ಪುಡಿಮಾಡಿ ಆ ಪುಡಿಯನ್ನು ಹದವರಿತು ಆಚಮ 
ನೀಯ ಪಾತ್ರೆ ಲ್ಲಿ ಬೆರೆಸಬೇಕು. ಳಿದ ಎಲ್ಲ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲ ? ಇದನ್ನೇ ಶ್ರೀಗಂಧ 


«2 «աժ em 4 
OZ 2 


&. ಬಳಿಕ ಲಿಂಗಶುದಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ನರನು ಹರ್ನ್ಷಚಿತ್ತನಾಗಿ, toss 





೪೨ 


ನಮಃ :--ಇತ್ಯಾದಿ) ನಾನಾಮಂತ್ರೆಗಳಿಂದ ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
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3. 


«3 
.-- 
v 


ಸಬೇ 


ಭಾವಿಸ 


A) 


ಬಟ ಶಹಾ TRES 


P 
"n 


ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿ z 
939590 C9 653 C ಮಂತ್ರೇಣ ತಿಷ್ಮೇಚ್ಚೈ ನಾಸನೋಪರಿ 
A8, Go 52503533), ಅಘೋರೇಣ ನಿರೋಧಯೇತಶ್‌ Zoll 


ಈಶಾನಂ ಸರ್ವನಿಮ್ಯಾನಾಮಿತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಪೂಜಯೇತ್‌ | 
ಸಾವ್ಯ ಮಾಚಿ: ದೇಯಂ 23 ನಿಧಾಯಾಘ್ಮ Fo $3,039 89033 6 S5 " 90 ի 


ಸ್ಟಾ ಸಯೇದ್ವಿ Qa» ರುದ್ರಂ ಗಂಧಚಂದನವಾರಿಣಾ | 


ಪಂಚಗವ್ಯ ನಿಧಾನೀನ ಗೃಹ್ಯ ಪಾತ್ರೆ €sಭಿಮಂತ್ರ, 25 "3559 I 
ಪೆ ಣವೇನೈ ವ ANRI ಸ್ನಾನಯೇತ್ರಯೆಸಾ ಚ ತೆಂ | 
ದದ್ದಾ ಚೆ incom ಚೈ 2 ತಥಾ ಚೇಶ್ರುರಸೇನ ತು Ս ೫೩ || 


W Sez ತು ತಥಾ ಸೂಜ್ಯ ಸರ್ವಕಾಮಹಿತಾವಹಂ | 
ಪುಣ್ಯೈರ್ರ್ರವೈೈರ್ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಣವೇನಾಭಿಸೇಚಯೇತ್‌ I ೫೪ d 
ಪನಿತ್ರಜಲಭಾಂಡೇಷು ಮಂತ್ರೈಸ್ತೋಯಂ ಸ್ರಿಸೆ 
ಶುದ್ಧೀಕೃತ್ಯ ಯೆಥಾನ್ಕಾ ಸಸ haud, C96 ಸಾಧಕ 
ನವ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಜೀತು. * ತತ್ಪುರುಷಾಯವಿದ್ಮಹೇ 
ಯಿಂದ ಆ ಶಿವನ. ಸಾನ್ವಿ ಧ್ಯವನ್ನು ಬಯಸಬೇಕು. ' ಅಸ s 
ԾօԾ ಆತನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಧ್ಯಾನಿ ಸಬೇಕು. « ಈಶಾನಃ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾನಾಂ' ಎಂಬ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಪಾದ್ಯವನ್ನೂ, ಆಚಮನೀಯವನ್ನೂ ಇತ್ತು. Sr 


ವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ, ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಶಿ 


C 
ՀՆ 
9 
e L 
2 
ತಿ 
೦ 
2L 
C^ 
Օ 


ಮಾಡಿ, ಹಸುವಿನ DIVI, ಮೊಸರುಗಳಂದಲೂ, ತುಪ್ಪ, ಜೇನು ಸಕ್ಟರೆಗಳಿಂದಲೂ 
-2 = -— ಕಾ -9 ಜಣ ದೆಂ್ಗ ಬಿಲ —.— ಇವೆ 
ಸುಮಾಸಿತವಾದ ಸ Pd: ಮನೋರಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀಡುವ ಕರುಣಾ 
սա 2 


ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. DES i ವಾದ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರಿಸಿರುವ ಶುದ್ದವಾದ ಜಲ 


$ o 

ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರಣನನನ್ನುಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಬೇಕು. 
೫೫. ಸಾಧಕನಾದವನು, ಬಿಳಿಯದಾದ ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒರೆಸಬೇಕು 

ಸಾ ನಾನಂತರ ಗಂಧವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವವರೆಗೆ ನಿಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು 


e. 
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- Cia oe ನ್‌ "aig 





ಸ್ನಸಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 
ಲಿ ಟಿ 5 


ತಾವದ್ದೂರಂ ನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ನೆ ಯಾನಚ್ಚಂದನಂ ಕ್ಷಿಸೇತ್‌ | 
ತಂದುಲೈಸ್ಸುಂದರೈಸ್ತತ್ರ ಸಪೂಜಯೇಚ್ಛೆಕರಂ ಮುದಾ ॥ ೫೬ ॥ ' 


15 l| ೫೭ II 


ಅಸೂರ್ವಸುಷ್ಟೈರ್ವಿನಿಬೈಶ್ಚಂದನಾವ್ಯೈಸ್ತಥೈೈನ ಚ | 
ಜಲೇನ ಜಲಧಾರಾಂ ಚ ಕಲ್ಪಯೇತ್ಸರಮೇಶ್ವರೇ I| ೫೮ ॥ 


ಪಾತೆ, ,ಶ ವಿವಿಭೈರ್ದೇನಂ ಸ್ತಾಪಯೇಜ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
- d ಇಂ am Վ 23 «3 

ಮಂತ್ರಸಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಾ ಪೂಜಾ ಸರ್ವಫಲಪ್ರದಾ I 335€ Ii 
ಮಂತ್ರಾಂಶ್ಚ ತುಭ್ಯಂ ತಾಂಸ್ತಾತ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ | 
53,5993. pA ಸಮಾಸೇನ ಸಾವಢಾನತಯಾ ಶೃಣಂ ll &o Il 

೫೬-೫೭. ಅಂದವಾಗಿರುವ, ಮೊನೆಮುರಿಯದಿರುವ ಅಕ್ಕಿಯ ಕಾಳುಗಳಿಂದ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಸಂತೋಷವಾಗಿ ..ಪೂಜಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ, ದರ್ಭೆ, ಉತ್ತರಣಿ, ಕರ್ಪೂರ, 
ಜಾಜೀ, ಸಂಪಗೆ, ಪಾದರಿ, ದಾಸವಾಳ್ಕ Յո, ಕಮಲ LOS ಮೊದಲಾದ ಅರ 
ಳಿದ ಹೂನುಗಳಿಂದಲೂ, ಇನ್ನೂ ಅಪರೂಪವಾದ ಪುಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಗಂಧಾದಿ 


೫೮. ಶಿವನನ್ನು ಸೂಜಿಸುವಾಗ ಸಂತತವಾಗಿ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ನೀರು ಬೀಳು 
ವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿ, ವಿಧವಿಧವಾದ ಪಾತ್ರೆಗಳಿಂದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮಾನಮಾಡಿಸ 


೫೯. ಮಂತೃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೇನೇ ಪೂಜೆಯು ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳಲ್ಲ 
ಆ 


ವನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸುವುದು. ಓ ವತ್ಸ! ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಗಳು ಈಡೇರಲೆಂದು 
ಮಂತ್ರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ Sg ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಗಮನವಿಟ್ಟು ಕೇಳು. 


೬೦-೬೪. ಆ ಮಂ 


ರುದ್ರ. ನೀಲರುದ್ರ, ಸುಶು 


ಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ :-—ಪಾಠ್ಯಮಾನ, ವಾಜ್ಮಯ ಕ, 


, ಶುಭ್ಕ ಹೋತಾರ, ಅಥರ್ವಶೀರ್ಷ, ಶಾಂತಿಗಳು, 
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ಶಿನಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತಾ 


ಪಾಠ್ಯಮಾನೇನ ಮಂತ್ರೇಣ ತಥಾ ವಾಜ್ಮಯಕೇನ ಚ | 
ರುದ್ರೇಣ ನೀಲರುದ್ರೇಣ ಸುಶುಕ್ಲೇನ ಶುಭೇನ ಚ I ೬೧ ॥ 


ಹೋತಾರೇಣ ತಥಾ besor ಶುಭೇನಾಥರ್ವಣೇನ ಚ | 
ಶಾಂತ್ಯಾ ವಾಥ ಪುನಶ್ಶಾಂತ್ಕಾ ಮಾರುಣೇನಾರುಣೇನ ಚ | ೬೨ I 


5 
ಅರ್ಥಾಭೀಷ್ಟೇನ ಸಾಮ್ನಾ ಚ ತಥಾ ದೇವವ್ರತೇನ ಚ I ೬೩ ll 


ರಾಥಂತರೇಣ ಪುಪ್ರೇಣ ಸೂಕ್ತೇನ ಯುಕ್ತೇನ ಚ 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯೇನ ಮಂತ್ರೇಣ : ತೆಥಾ ca 23 | ೬೪ ॥ 


ಜಲಧಾರಾಃ ಸಹಸ್ರೇಣ ಶತೇನೈಕೋತ್ತರೇಣ ವಾ | 
ಕರ್ತವ್ಯಾ a ವ ವಾ ಪುನಃ | ೬೫ ॥ 


ತತಶ್ಚಂದನಪುಷ್ಬಾದಿ ರೋಪಣೀಯಂ ಶಿನೋಪರಿ | 
ದಾಸಯೇತ 3 ERER, ವ ಮುಖವಾಸಾದಿಕಂ ತಥಾ l| ೬೬ ॥ 


ತತಃ ಸ್ಪಟಿಕಸಂಕಾಶಂ ದೇವಂ ನಿಷ್ಠಲಮಸ್ಸಯಂ 
ಕಾರಣಂ ಸರ್ನಲೋಕಾನಂ ಸರ್ವಲೋಕ್‌ಮಯಂ ಪರಂ / Ex 








ವಾರುಣ, ಆರುಣ, ಮತ್ತು ಅರ್ಥಾಭೀಷ್ಟ, ದೇವವ್ರತ, ರಥಂತರ ಎಂಬ ಸಾಮಗಳು, 
ಪುಷ್ಪ ಸೂಕ್ತ, eJ ) 33300503, ಪಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರಗಳು. ಈರೀತಿ ವೇದಮಂತ್ರ ಗಳ 
va nDe, ಸಹಸ್ರ ನಾಮಗಳನ್ನಾ ಗಲೀ. ರ ಟೈ ನಾಮಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ಜಪಿಸುತ್ತಾ 


ಶಿವನ ತಲೆಯ ed ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಠೀರು ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


೬೫-೬೬. : ಆಮೇಲೆ ಗಂಧಪುಷ್ಬಾದಿಗಳನ್ನು ಶಿವನ ಮೇಲೆ ಧರಿಸಬೇಕು. 
ಪ್ರಣವದಿಂದಲೇ ಮುಖವು ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರಲನುವಾಗುವಂತೆ ತಾಂಬೂಲಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 

೬೭-೬೮. ಬಳಿಕ ಸ್ಫಟಿಕದಂತೆ ದೇಹಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, ನಿಷ್ಪಲನೂ, ನಾಶ 


ರಹಿತನೂ, ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನಾದವನೂ, c nd  ՍԹԹՅԹ, ಸರ್ವ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಇಂದ್ರ ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ನೀವತಿಗಳಗೂಿ ಅಗೋಚರನೂ, 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರೋಹೇಂದ್ರನಿಷ್ಣ್ವಾವ್ಯ್ಯೈರಪಿ ದೇವೈರಗೋಚರಂ | 
ವೇದನಿದ್ದಿರ್ಜಿ ವೇದಾಂಶೇ ತ್ವಗೋಚರಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೬೮ ॥ 


ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತರಹಿತಂ ಭೇಷಜಂ ಸರ್ವರೋಗಿಣಾಂ | 
ಶಿವತತ್ವಮಿತಿ ಖ್ಯಾತ ತಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ವ್ಯ ವಸ್ತಿ ಶಂ | ॥ &€e ॥ 


ಪ್ರಣನೇನೈವ ಮಂತ್ರೇಣ ಪೊಜಯೇಲ್ಲಿಂಗಮೂರ್ಧನಿ | 
2 -Զ A nr? -- 29 T ~ ” ೫ 
ಧೂಸೈರ್ದೀಪೈಶ್ಚ ನೈವೇದ್ಯೈಸ್ತಾಂಬೂಲೈಃ ಸುಂದರೈಸ್ತಥಾ ।೭೦॥ 


'ನೀರಾಜನೇನ Oc eco ಯಥೋಕ್ತೆವನಿಧಿನಾ ತತಃ 


ನಮಸ್ಕ್ರಾರೈ ಸ್ತವೈಶ್ಲಾನ್ಕೈರ್ನುಂಪ್ರೈರ್ನಾನಾವಿಧ್ವೈರಪಿ "2o ॥ 
ಅರ್ಥ್ಯಂ ದತ್ತಾ ತು ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಪಾಡಯೋಸ್ಸುನಿಕೀರ್ಯ 231. 

ಪ್ರಣಿಸತ್ಯ ಚೆ ದೇವೇಶಮಾತ್ಮನಾರಾಧಯೇಚ್ಛಿವಂ | ೭೨ ॥ 
ಹಸ್ತೇ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಸಮುತ್ತಾಯ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ | 

ಇ ಜಾ ಬಜ ಮಂತ್ರೇಃ T ಶಂಕರಂ ll ೭೩ ॥ 





ವೇದಾಂತವನ್ನು ಬಲ್ಲ ವೇದನಿದರಿಂದಲೂ ಸಹ ಅಗೋಚರನೆಂದು ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಡುವ 
ವನೂ ಆದಿ ಮಧ್ಯ ಅಂತ್ಯಗಳೊಂದೂ ಇಲ್ಲದವನ, ಎಲ್ಲ ರೋಗಿಗಳಿಗೂ ಔಷಧ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ed ಶಿವನ ಶಿವತತ್ವವೆಂಬ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಭಾವಿಸಬೇಕು. 


೬೯-೭೧. ಬಳಿಕ ಪ್ರಣವಮಂತ್ರದಿಂದಲ್ಲೇ ಸುಂದರವಾದ ಧೂಪದೀಸ 
ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ನೈವೇದ್ಯ ತಾಂಬೂಲಗಳಿಂದಲೂ, ಮನೋಹರವಾದ ಮಂಗಳಾರತಿ 
ಯಿಂದಲೂ, ನಮಸ್ವಾರಗಳಿಂದಲೂ, ವಿನಿಧವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ, ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೭೨. ಅಘೆಣ್ಯವನ್ನಿತ್ತು, ಪಾದಗಳಿಗೆ ಹೊಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಆ ದೇವ 
ದೇವನಾದ ಶಿವನನ್ನಾರಾಧಿಸಬೇಕು. 

2೩೫ 195 p (AT ಸ್ಥಿನವಿ ಲದೆಯೋ, ಜ್ಞಾನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೋ ನಾನು 
ಲವೂ ನಿನ್ನ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಸಫಲವಾಗಲಿ. 
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ಶಿಪಪ್ರರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
ಅಜ್ಞಾನಾದ್ಯದಿ ವಾ ಜ್ನಾನಾಜ್ಜ ಸಪೂಘಾದಿಕಂ ಮಯಾ | 
2o ತದಸ್ತು ಸಫಲಂ ಕೃಪಯಾ ತನ ಶಂಕರ 2೪ ü 


ಪಠಕಿತ್ತೈನಂ ಚ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಶಿವೋಪೆರಿ ಮುದಾ ನ್ಯೃಸೇತ್‌ | 


2 


ಲ 
=) ೧೧ 
ಸ್ವಸ್ತ್ಯಯನಂ $2» ಹ್ಯಾಶಿಷೋ ವಿವಿಧಾಸ್ತಥಾ I| ೭೫ I 


ಮಾರ್ಜನಂ ತು ತತಃ ಕಾರ್ಯಂ ಶಿನಸ್ಕೋಪರಿ ವೈ ಪುನಃ | 


ನಮಸ್ವಾರಂ ತತಃ ಕ್ಲಾಂತಿಂ ಪುನರಾಚಮನಾಯ ಚ I| ೭೬ I 
ಅಭಘೋಚ್ಚಾ ರಣಮುಚ್ಚಾ ರ್ಯ ನಮಸ್ಕಾ ರಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ | 

ಪಾ » drohen ಪುನಸ್ತ 3 8 ಸರ್ವಭಾವಸಮನಿ ತಃ "nee 
ಶಿವೇ ಭಕ್ತಿಶ್ಶಿವೇ ಭಕ್ತಿಶ್ರಿನೇ ಭಕ್ತಿರ್ಭವೇ ಭವೇ | 

ಅನ್ಯಥಾ ಸಂ ನಾಸ್ತಿ "ತಮೇವ ಶರಣಂ ಮಮ I| ೭೮ Ii 


ಇತಿ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥ್ಯ ದೇವೇಶಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರವಾಯಕಂ | 
ಪೂಜಯೇತ್ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಗಲನಾದೈರ್ವಿಶೇಷತಃ | ೭೯ n 


೭೪. ಈರೀತಿ ಹೇಳಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ಹೂಗಳನ್ನು ಶಿವನಮೇಲಿಡಬೇಕು. 


ಬಳಿಕ ಸ್ವಸ್ತಿಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಶಿನನನ್ನರ್ಚಿಸಿ, 

೭೫-೭೭. ಬಳಿಕ ಶಿವನ ಮೇಲೆ, ಪುನಃ ಮಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಆಮೇಲೆ, ನಮಸ್ತಾ ವನ್ನೂ, ಕ್ಷಮಾಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ, ಮಾಡಿ, ಮತ್ತೆ ಆಚಮನೀ 
ಯವನ್ನಿತ್ತು; ಪಾಪನಾಶಕವಾದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಚರಿಸು 9, ಪುನಃ ನಮಸ್ಪರಿಸಿ, 

ತಾ! -— ರ 
ಸವ ಛಾವಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 5 ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು 


೭೮. ug, wg ದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಲಿ, ಹರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು 
ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರಲಿ. DA ಹರನೇ, ನನಗೆ ನೀನೊಬ್ಬನೇ Qus. ಜೇರಿನ್ನಾರೂ 
ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ನೀನೇ ಕಾಪಾಡಬೇಕು ಎಂದು, 

೭೯-೮೦. ಹೂಗಳನ್ನು zO ಹಿಡಿದು, ಬದ್ಧಾಂಜ ಸಲಿಯಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ 


ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಕರುಣಾಳುವಾದ ಆ ನೀವನನ್ನು ನ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಅತಿಶಯಿರ 
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TL Ihm 





3 


ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ | ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 


pa 


R 
ಕ c3 
ಲಿ tj 


quus ՅՅՏ ಕೃತ್ವಾ ಸರಿವಾರಗಣೈಸ್ಸಹ | 
ಪ್ರಹರ್ನಮತುಲಂ DA , ಕಾರ್ಯಂ ಸುರ್ಯಾದ್ಯಥಾಸಂಖಂ I ೮೦॥ 


ಏವಂ ಯಃ ಪೂಜಯೇನ್ಸಿತ್ಯಂ ಶಿವಭಕ್ತಿಪರಾಯಣಃ | 


ತಸ್ಯ ವೈ ಸಕಲಾ ಸಿದ್ದಿರ್ಜಾಯತೇ ತು ಪದೇ ಪದೇ I ೮೧ li 

ವಾಗ್ಮೀ ಚ ಜಾಯತೇ ತಸ್ಯ ಮನೋಭೀಸ್ಟಫಲಂ ಧ್ರುವಂ | 

ರೋಗಂ ದುಃ8ಖಂ ಚ ಶೋಕಂ ಚ ಯ್ಯುದ್ವೀಗಂ ಕ್ರ್‌ತ್ರಿಮಂ ತಥಾ I ೮೨॥ 

ಕೌಟಿಲ್ಯಂ ಚ ಗರಂ ಚೈವ ಯದ್ಯಮ್ದ8ಖಮುಪಸ್ಥಿತಂ | 

ST Do ನಾಶಯತಶ್ಚೇವ ಶಿವಃ ಶಿವಕರಃ ಪರಃ I ೮೩ Il 
"i 


ಕಲ್ಯಾಣಂ ಜಾಯತೇ ತಸ್ಯ S09 $30 ಯಥಾ ಶಶೀ। 
ವರ್ಧತೇ ಸದ್ದು ಣಸ್ತತ್ರ ಧ್ರುವಂ ಶಂಕರಪೂಜನಾತ್‌ I ೮೪ ॥ 





Դրան ವ 
ಪ್ರಮಥಾದಿ ಪರಿವಾರದೇವೆಶೆಗಳೊಡಗೂಡಿದ ಶಿವನನ್ನು ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ಬಳಿಕ ಅಮಿತಾ 
ನಂದದಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ ತನ್ನ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡ 


೧೧ 


ವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ, ಕಂಠದಿಂದ ಗದ್ದದದ್ದನಿಯುಂಬಾಗುವಂತೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


SO. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಯಾವನು ನಿತ್ಯವೂ ಕೇವಲ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಬರುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಸಿದ್ದಿ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. 


ರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆದೇ ಪಡೆಯುವನು. ಅಲ್ಲದೆ, 
ರೋಗರುಜಿನಗಳು, ಸಂಕಟ್ರ ಪೀಡೆ, ವ್ಯಸನ, ಹೃದಯ ದೌರ್ಬಲ್ಯ, ಮರೆ, ಮೋಸ್ಕ 


೮೨-೮೩. ಅವನು ವಾಕಶುರನಾಗುವನು. ಆತನು ಏನೇನು ಕೋರಿಕೆಗ 
ę 
ವ 
MS 
ವಂಚನೆ, AS, ಮೊದಲಾದ ಎಷ್ಟು, ಕಷ್ಟಗಳು ಸಂಭನಿಸಿದರೂ, ಆ ಸಂಕಟಿಗಳಲ್ಲ 
=h, 
೦೨ 
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Lx 
ಅ ಚಟ es ಸೆಟ ಟೋ մալա մեյ 


ಇತಿ ಪೂಜಾವಿಧಿಶೃಂಭೋಃ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತು ಮುನಿಸತ್ತಮ | 
ಅತಃ ಪರಂ ಚ ಶುಶ್ರೂಷುಃ $O ಪ್ರಷ್ಟಾಸಿ ಚ ನಾರದ I| ೮೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿ ತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಸೃಷ್ಟುಪಾಖ್ಯಾನೇ ಶಿವಪೂಜಾವಿಧಿವರ್ಣನೋ 
ನಾಮ ಏಕಾದಶೋಇಧ್ಯಾಯಃ 


EE 


ಹ ನಾ 
a 


೮೫. ಓ ಮುನೀಂದ್ರ, ಈರೀತಿ ಶಿವನ ಪೂಜಾವಿಢಾನವನ್ನು ನಿನಗೆ S905 
ದುದಾಯಿತು. ಮತ್ತೇನನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆ? ಕೇಳು ಹೇಳುವೆನು, ಎಂದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರಿ e ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯದಾದ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯಖಂಡವಾದ ಸೃಷ್ಟು ತಸಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜಾನಿಧಿವರ್ಣನನೆಂಬ 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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t ಶ್ರೀಃ ll 


————— 


ll ಹಿಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ II 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡೇ 


ದ್ವಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸ್ರ್ರಜಾಪತೇ ತಾತ ಧನ್ಯಸ್ತ್ವಂ ಶಿನಸಕ್ತಧೀಃ | 
ಏತದೇವ ಪುನಸ್ಸಮ್ಮಗ್ಬೂ ಹಿ ಮೇ ವಿಸ್ತರಾದ್ವಿಧೇ օկ 
վ ಬ್ರಹ್ಮೋನಾಚ վ 
ಏಕಸ್ಮಿನ್ಸಮಯೇ ತಾತ ಯುಷೀನಾಹೂಯ ಸರ್ವತಃ | 
ರ್ಜರಾಂಶ್ಚಾವದಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸುವಚಃ ಪದ್ಮಸಂಭವಃ 1 ೨॥ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಬಳಿಕ ನಾರದನು ತನ್ನ ತಂಜೆಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು, ಓ ಪ್ರಜಾ 
ಧಿನಾಥನಾದ ಜನಕನೇ, ಸದಾ ಶಿವನಲ್ಲೇ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ನೀನೇ ಧನ್ಯನು. ಇದನ್ನೇ 
ನನಗೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು ಎಂದನು. 


೨. . ನಾರದನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂತು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 
ಅಪ್ಪಾ, ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ, ಕಮಲಸಂಭವನಾದ ನಾನು, ಎಲ್ಲ ಖಯುಸಿಗಳನ್ನೂ ದೇವತೆ 


ಗಳನ್ನೂ ಕರೆದು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು 
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ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 


ಯೆದಿ ನಿತ್ಯಸುಖೇ ಶ್ರದ್ಧಾ ಯದಿ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವ FINNT | 
ಆಗಂತವ್ಯಂ ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ತೀರಂ ಕ್ಷೀರಪಯೋನಿಧೇಃ I & I 


ಇತ್ಯೇತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗತಾಸ್ತೇ ಹಿ ಮಯಾ ಸಹ | 
ಯತ್ರಾಸ್ತೇ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಣುಸ್ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜಿತಕಾರಕಃ 


ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ಜಗನ್ನಾಫಂ ದೇವದೇವಂ ಜನಾರ್ದನಂ | 
' ಉಪತಸ್ಮುಸ್ಸುರಾ ನತ್ತಾ ಸುಕೃತಾಂಜಲಯೋ ಮುನೇ | 25 
J ր», ಹ zi ಕೆ 
ಚ ತದಾ ನಿಷ್ಣುರ್ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾನಮರಾನ್ಸ್ಸಿ ತಾನ 
ನಿದಾಂಭೋಜಮಬ್ರನೀತ್ಸರಮಂ ವಚಃ ՈՏ. կ 
॥ ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ ॥ 
ಕಿಮರ್ಥಮಾಗತಾ ಯೂಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಡದ್ಯಾಶ್ಚ ಸುರರ್ಷಯಃ | 


è ; 
ಸರ್ವಂ NRZ ತತ್ಪಿಶ್ರೀತ್ಕಾ $೦ ಕಾರ್ಯಂ S, Ses og? I ೭.॥ 


3 ಪಡೆಯಲು ಶ್ರದ್ದಾಳುಗಳಾಗಿರುವರೋ, 
ಯಾರು ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಕುತೂಹಲಿಗಳೋ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನೊಡನೆ 
o pS — Ape) D Wo md 
ಕ್ಲೇರಸಮುದ್ರದ ತೀರಕ್ಟ ಬನ್ನಿರಿ ಎಂದನು. 


೩. ಯಾರು ನಿತ್ಯಸುಖವನ್ನು 


Ke; 
9. ಹೀಗೆ ನಾನು ನುಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿತ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಿವಾಸವಾದ ಶ್ಲೇರಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಹೊರ 
ಬರು. 


೫. ನಾರದ, ಆ ದೇವತೆಗಳೂ, ಖುಷಿಗಳೂ, ಕ್ಲೀರಸಮ 


C 
Լ (£t 
2L 
(st 


ವಿನಯದಿಂದ ಮುಕುಲಿತಹಸ್ಗರಾಗಿ ಅಲವಿ ಬಂದು ರಿಂತರು. 
a D ~ 
c4 - 


೬. ԹՈ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದುನಿಂತ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು, ಶಿವನ ಪಾ 
ಕಮಲಗಳನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತಾ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಷ್ಣುವಿಂತೆಂದನು. 


ՀԼ 


103,0 ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನೀನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಕಾರಣವೇನು? ಅದೆ 


2. 26, 
ಸೆ ಈಗ ಯಾವ ಕೆಲಸವು ನನ್ನಿಂದಾಗಬೇಕಾ 


ಶ್ರಿ 
ಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಶ್ವಾ ವಿಟ್ಟು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ. 
ಗಿದೆ? ಎಂದು ಕೇಳಲು, 
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առա ಹಂ O 


ւ21 2111 DH HI 


ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂದ ಅಧ್ಯಾ ಯು ೧೨ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


| que, (ಮಾಚಿ ॥ 
ಇತಿ ಪೃಷ್ಟಾಸ್ತದಾ ಶೇನ ನಿಷ್ಣುನಾ ಚ ಮಯಾ ಸುರಾಃ | 
ಪುನಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ do ಪ್ರೀತ್ಯಾ $0 ಕಾರ್ಯಂ ವಿದ್ಯಶೇನದಧುಂನಾ | 
ನಿನಿನೇವಯಿತುಂ ಕಾಂತರ್ಷಂ ಹ ಹೃಬ್ರುವನ್ವಜ ನಂ ಶುಭಂ !1೮॥ 


| ದೇನಾ AARIS || 


ನಿತ್ತಂ ಸೇವಾ ತು S. ಹ ಕಾರ್ಯಾ ಡದುಖಾಪಹಾರಿಣೇ 1೯ ॥ 
ಬಲ 
ಇಶ್ಯೇತೆದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭಗವಾನ್ನ Pies | 
ಸಾಮರಸ್ಯೆಂ ಮುನು ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಕೃ ನಂಯಾ ಮಾಳ 555903) ನೀತ್‌ II ೧೦ I 
॥ ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ | 

03.03 ಎಚ $95 d ಘೆ z 2 Հա Հար 
3,92, 093, , 703 RIG R 530. ಕ hc ಚ ಭವತಾ ಪುರಾ | 
ತಥಾಪಿ ಕಥ್ಯಶೇ ತುಭ್ಯಂ ದೇವೇಭ್ಯಶ್ಚ ತಥಾ ಪುನಃ II GO 
«3 շա 2 ನೌ .7 ಖಿ 
c9 88,0 ಜಿ ದೃಶ್ಯಫೆ ՀԵՏ j9 ಕಿಂ ಪುನಃ ಪೃಚ್ಛ್ರ್ಯ್ಯತಶೇತಧುನಾ 1 

m ಇ թ “ವಿ 2 o 
ಬ್ರಹ್ಮನ್ಹೇವೈಸ್ಸಮ 3, y Իր ಬಹುಧಾ ಕಾರ್ಯತತ್ಪಕೈಃ 1 ೧೨ ॥ 

ej-€ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು :--ಈರೀತಿ ನಿಷ್ಣುವು ಕೇಳಲು ಆ ದೇವತೆಗಳೆ 

ಲ್ಲರೂ ನನ್ನೊಡನೆ ಆತನನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ DADA, ನೀನೀಗ ಕೆಲಸವೇ 
ನಿದೆಯೆಂದು ಕೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೇ? ಅದನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸಲು ಬಂದಿರುವೆವು. ನಾನು 
Թաթ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾವಾತನ ನ್ನು ಸೇವಿಸೆ 
ಬೇಕು? ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು ಎಂದರು 


2 
Օ 
x 
LEIL 

e 
LEL 
C 
9 


j ದ ಆ ಭಗವಂತನು ನಮ್ಮ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
(ಶಿಯನ್ನೂ  ದಯೆಯನ್ನೂ ಬೀರುತ್ತಾ ದೇವಶೆಗಳೊಡಗೂಡಿದ 


E առ) «Տ 2 ಅಪಿ n4 ಹ ೨ 
೧೧. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಕೇಳು. ನೀನೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಇದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಕೇಲಿಯೇ ಇರುವಿರಿ. ಆದರೂ ಮತ್ತೊನ್ಮೆ ಇದನ್ನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. 
೧೨-೧೩. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂದೆ ನೋಡಿರುವಿರಿ. ಈಗಲೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಿರಿ. 
ಅದನ್ನು ಮರಳಿ ಈಗ m ಳಬೇಕೇ? 39, ಬೃರ್ಮ್‌ನೇ, ನಾನಾವಿಧವಾ ಸ 


v» 
ಅತ್ತಾ 
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22. am o on ——J—8 EE. Tun Ses US on iind 


ರ್ಟ i e ( Եսե ou do dii 


ip, ME 
A 


2 ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ | ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
ಸೇವ್ಯ 9 ಸೇವ್ಯ ಸ್ಪ ಧಾ ದೇವ ಶೃಂಕರಸ್ಸರ್ವದುಃಖಹಾ | 
6 


ಮಮಾಪಿ *ಧಿತಂ ತೇನ ಬ 5.5 ಕ್ನೂ€ಪಿ ವಿಶೇಷತಃ I ೧೩॥ 


ಪ್ರೆಸ್ತುತಂ ಚೈವ ದೃಷ್ಟಂ ವಸ್ಸರ್ವಂ ದೃಷ್ಟಾಂತಮದ್ಭುತಂ | 
ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ತದರ್ಚನಂ ನೈವ ಕದಾಪಿ ಸುಖನಮೀಪ್ಪು ಭಿಃ I ೧೪ ॥ 


ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ದೇವದೇವೇಶಂ ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಂ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ | 


ತಾರಪುತಾ $5, 0,53 ತೇ S59, A, es à ಸಜಾಂಧವಾಃ n ೧೫ ॥ 
ಮಯಾ ಚ ಮೋಹಿತಾಸ್ತೇ ವೈ ಮಾಯಯಾ ದೂರತಃ ಕೃತಾಃ | 
ಸರ್ವೇ ವಿನಷ್ಟಾಃ ಪ್ರಧ್ವಸ್ತಾಃ ಶಿವೇನ ರಹಿತಾ ಯೆದಾ ' I| ೧೬ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸದಾ ಪೂಜನೀಯೋ ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಧರೋ ಹರಃ | 





ಸೇವನೀಯೋ ನಿಶೇಷೇಣ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ದೇವಸತ್ತಮಃ II ೧೭ ॥ 
ತೊಡಗಿರುವ ಈ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲ ಮಃಖಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಆ ಶಂಕರೆ 
ನನ್ನು ಸದಾ ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಆತನೇ ಈ ಅಂಶವನ್ನು ನನಗೂ, ನಿನಗೂ, ವಿಶೇಷ 


೧೪. ಈಗತಾನೇ ಅದ್ಬುತವಾದ ಆ ಥಿದರ್ಶ ನವೆಲ್ಲವ 
ಸುಖವಾಗಿರಬೇಕೆನ್ನು ವವರು ಗೂ ಶಿವನ ಪೂಜೆಯನ 


೧೫. ದೇವದೇವನೂ ಲಿಂಗವೇ ಶರೀರವಾಗಿ ಉಳ ಸಿವನೂ ಆದ ಆ ಶಿವನ 


ಮರೆತುಬಿಟ್ಟು ಈ ತಾರನ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಬಂಧುಗಳೊಡೆನೆ ಅಜ್‌ 


೧೬. ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಅವರು ಯಾವಾಗ ಶಿವ ನನ್ನು ಮರೆತು 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿರೋ, ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಧ್ವಂಸರಾಗಿಹೋದರು. 


೧೭. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಲಿಂಗಾಕ್ಕ ತಿಯನ್ನು ತಳೆದ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆ 
ಶಿವನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ರಾ ಸೇವಿಸು 


CL 
o 
co 
D 
dL 
c 
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ಆ e 


ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ 05 | ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 
2 


ಶರ್ವಲಿಂಗಾರ್ಚನಾದೇವ ದೇವಾ ದೈತ್ಯಾಶ್ಚ ಸತ್ತಮಾಃ 
ಅಹಂ ಶ್ವಂಚ ತಥಾ 23,05, 9 RO ತದ್ವಿಸ್ಮೃತಂ ತ್ವಯಾ | ೧೮ n 


ತಲ್ಲಿಂಗಮರ್ಜಯೇನ್ನಿತ್ಯಂ ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ಹೇತುನಾ | 
ತಸ್ಮಾದ್ಬ್ರ್ರಹ್ಮನ್ಸುರಃ ಶರ್ವಃ ಸರ್ವಕಾಮಫಲೇಪ್ಸಯಾ "otc I 
ಸಾ ಹಾನಿಸ್ತನ್ಮಹಾಛಿದ್ರಂ ಸಾಂಧತಾ ಸಾ ಚ ಮುಗ್ಧತಾ। 
ಯನ್ನುಹೂರ್ತಂ ಕ್ಷಣಂ ವಾಪಿ ಶಿವಂ ಸೈವ ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ I" ೨೦ ॥ 


ಭವಭಕ್ತಿಷರಾ ಯೇ ಚ ಭವಪ್ರಣತಚೇತಸಃ 


ಭವಸಂಸ್ಮರಣಾ ಯೇ ಚ ನ ತೇ ದುಃಖಸ್ಯ ಭಾಜನಾಃ ೨೧ Il 
ಭವನಾನಿ ಮನೋಜ್ಞಾನಿ ಮುನೋಚ್ಚ್ವಾಭರಣಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ । 
ಧನಂ ಚ ತುಷ್ಟಿಪರ್ಯಂತೆಂ ಪುತ್ತ ಪೌತ್ರಾದಿಸಂತತಿಃ ॥ ೨೨ I 


೧೯. ಎಲ್ಲ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯಬೇಕೆನ್ನುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ತೆಯೂ, ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. 


೨೦. ಮುಹೂರ್ತಮಾತ್ರವಾಗಲಿ. ಪಣಕಾಲವಾಗಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸ 
ದಿದ್ದರೆ 09,029.49 ಬೇರೆ ಹಾನಿಯಿಲ್ಲ. ಅದೇ ಮಹಾಭಿದ್ರನು. ಅದೇ ಅವಿವೇ 
ಕವು. ಅದೇ ಬುದ್ದಿ ಮಾಂದ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿ. 

೧. ಯಾರು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸದಾ ಇಟ್ಟಿರುವರೋ, ಯಾರು ಶಿವ 


ವನ್ನೇ ಸದಾ ಮರೆಹೊಕ್ಕಿರುವರೋ ಯಾರ ಮನಸ್ಸು ಶಿವನನ್ನೇ ಸದಾ ಹಂಬಲಿಸು 
ಶ್ರಿರುವುದೂ ಅವಶೆಂದಿಗೂ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಲಾರರು. 


lo 
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Ն Աւ աաա ಬಚ್ಚ au Ce AE Խոր ಲ մոք 


w di ala ines nk ee նաղ Za. 


u— M 


Ն ԱՏ Ey t 


ನವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಃ 


ಆರೋಗ್ಯಂ ಚ ಶರೀರಂ ಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ಚಾಪ್ಕಲೌಕ ಕಂ | 
ಯೇ 25500408 ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಸುಖಂ ವಾ ತ್ರಿದಶಾಲಯಂ n ೨೩ Il 


ಅಂತೇ ಮುಕ್ತಿಫಲಂ ಚೈವ ಭಕ್ತಿಂ ವಾ ಪರಮೇಶಿತುಃ | 
ಪೂರ್ವಪುಣ್ಕಾತಿರೇಕೇಣ ಶತೇ€ರ್ಚಯಂತಿ ಸದಾಶಿವಂ í ೨೪ 1 


ಯೋ 8$ರ್ಚಯೇಚ್ಛೆನಲಿಂಗಂ ವೈ ನಿತ್ಯಂ ಭಕ್ತಿಪರಾಯಣಃ | 


ತಸ್ಯ ವೈ ಸಫಲಾ ಸಿದ್ಧಿರ್ನನ ಸ ಪಾಸೈಃ ಪ್ರಯಜ್ಯಶೇ ॥ ೨೫ il 


I ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 
ಇತುಕಾಶ ತದಾ ದೇವಾಃ ಪಣಿನತ ಹರಿಂ 2 0200 | 
3 13 d 5 ವೆ 


ಲಿಂಗಾನಿ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸುಸ್ಸರ್ವಕಾಮಾಪ್ತಯೇ ನೃಣಾಂ lu ೨೬ Il 


ತಚ್ಚು ತ್ವಾ ಚ ತದಾ ನಿಷ್ಣುರ್ವಿಶ್ಚ್ವಕರ್ಮಾಣಮಂಬ್ರವೀತ್‌ | 
ಅಹಂ ಚ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲ ಜೀವೋದ್ಧಾರಪರಾಯಣಃ I 92. Ii 


ಲಾದವರಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸಂತತಿ, Oft, ಒಳ್ಳೆಯ ದೃಢಕಾಯ, ಮೇಲ್ಕರದ 
ಗೌರವ, ಮುಂತಾದ ಐಹಿಕ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಯಾರು ಬಯಸುವರೋ, ಯಾರು 
ಸುಖವಾಗಿಯೇ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸಡೆಯಲೆಳಸುವರೋ, ಯಾರು ಬೇಗನೇ ದೇಹಾಂತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವರೋ, ಯಾರು ಪರಶಿವನ ಭ 
ವರೋ, ಅವರು ಮಾ 
ಫಲರೂಪವಾಗಿ ಈಗ 


ಕ್ರಿಯೊಂದನ್ನೇ ಬಯಸು 

չ ತಾವು,ಹಿಂದಿನ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಗಳ 
d ಸದರ್‌ 

ನನ್ನು ಸೂಜಿಸುವರು. 


w (GL 


೨೫. ಯಾವನು ನಿತ್ಯವೂ ಭಕ್ತಿಯೊಡಗೂಡಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವನೋ ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ಕೈಗೂಡುವುವು. ಅವನಿಗೆ ಪಾಪಸಂಪರ್ಕವೇ ಇ 


೨೬. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು :--ಹೀಗೆ ಹರಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆತನನ್ನು ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ಮನುಷ್ಯರು ತಾವು ಬಯಸಿಮೆದಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಡೆಯ 
ಲನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 


98. ಆಗಲಿ ಮಾತನ್ನು cec, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜೀವಿಯೂ sue dan 
ಲೆಂದು ಬಯಸಿ ವಿಷ್ಣುವೂ, ನಾನೂ, ಆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನನ್ನು ಕರೆದು, 
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E X Mt ist? 9 
Mn 


-— 


Y 


ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨ | ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 


ನಿಶ್ವಕರ್ಮನ್ಯಥಾ ಶಂಭೋಃ ಕಲ್ಪಯಿತ್ವಾ ಶುಭಾನಿ ಚ । 


ವ i 

ಲಿಂಗಾನಿ ಸರ್ವದೇವೇಭ್ಯೋ ದೇಯಾನಿ ವಚನಾನ್ಮನು 1 ೨೮ ॥ 
॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 1 

ಲಿಂಗಾನಿ TLDS, ವಮಧಿಕಾರಾನುರೂಪತಃ | 

ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ Ou? ತೇಭ್ಯೋ ನಿಯೋಗಾನ್ಮಮ ವಾ ಹರೇಃ I ೨೯ ॥ 


ತದೇವ ಕಥಯಾಮ್ಯದ್ಧ್ಯ ಶ್ರೂಯತಾಮೃಷಿಸತ್ತಮ | 


^ 
2 


ಪದ್ಮರಾಗಮಯಂ ಶ್ರೋ ಹೈಮಂ ನಿಶ್ರವಸಸ್ಸುತಃ lao 


ಪೀತಂ ಮಣಿಮುಯೆಂ ಧರ್ಮೋ ವರುಣಶ್ಶಾ ,99090 ಶಿವಂ | 


ಇಂದ್ರನೀಲಮಯಂ 43549 93,F O59, ಹೇನುಮಯಂ ತಥಾ ll ೩೧ ॥ 
ನಿಶ್ವೇದೇವಾಸ್ತಥಾ ರೌಪ್ಯಂ ನಸವಶ್ಚ ತಥೈವ ಚ | 
ಆರಕೂಟಿಮುಯಂ ವಾಪಿ ಹಾರ್ಥಿವಂ ಹೃಶ್ಚಿನೌ ಮುನೇ I ೩೨ Il 


೨೯, ಬಳಿಕ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ನನ್ನ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ 
೨.೨ 
ಅವರವರ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ತಕ್ಸೆಂತೆ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವರವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು 


೩೧. ಧರ್ಮನು ಹಳದಿ ಕಲ್ಲಿನ ಲಿಂಗವನ್ನೂ (ಗೋಮೇಧಿಕ) ವರುಣನು 
ನೀಲಮಣಿಯ ಲಿಂಗವನ್ನೂ, ವಿಷ್ಣುವು ಇಂದ್ರನೀಲ ಮಣಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಲಿಂಗವನ್ನೂ ಬ ಹ್ಮನು ಚಿನ್ನದ ಲಿಂಗವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದರು. 


೩೨. ಹಾಗೆಯೇ ನಿಶ್ವ್ಚದೇವತೆಗಳು ಬೆಳ್ಳಿಯ ಲಿಂಗವನ್ನೂ, ವಸುಗಳೆಂಬು ` 
ವರು, ಹಿತ್ತಾಳೆಯ ಲಿಂಗವನ್ನೂ, ಅಶ್ರಿನೀ ದೇವತೆಗಳು ಮಣ್ಣಿನ ಲಿಂಗವನ್ನೂ 
ಪಡೆದರು. i 
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ԵՋ Ն, 
E 


ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ | [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ವ ಸ್ಫಾಟಿಕಂ ದೇವೀ ಹ್ಯಾದಿತ್ಯಾಸ್ತಾಮ್ರನಿರ್ಮಿತಂ | 
ಮೌಕ್ತಿಕಂ ಸೋಮರಾಜೋ ವೈ ವಚ್ರಲಿಂ 10 ವಿಬಾವಸಂಃ | as I 
ಮೃಣ್ಮಯಂ ಚೈವ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ನಿಪ್ರಸತ್ನ ,ಸೃಷ್ಟೆವ ಚ | 


1 ೩೪ I 


el es 
C 
e 
Cc 
eL 
6) 
ՀԼ 
a 
GJ 
Cl 
ಈ 


೩ 
ಜಾಂದನಂ ಚ ಮಯೋ ನಾಗಾಃ ಪ್ರವಾಲ 
ನವನೀತೆಮಯಂ ದೇವೀ ಯೋಗೀ ಭಸ್ಮಮಯಂ ತಥಾ | 
ಯಕ್ಸಾ ದಧಿಮಯಂ ಲಿಂಗಂ ಭಾಯಾ ನಿಷ್ಟನುಯಂ ತಥಾ | ೩೫ u 
ಶಿವಲಿಂಗಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾಣೀ ರತ್ನಂ ಪೂಜಯ ತಿ ಧ್ರುವಂ | 
ಹಾರದಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿವಂ ಬಾಣಸ್ಸಮರ್ಚತಿ ಪರೇsಪಿ ವಾ Ո ೩೬ ॥ 
ಏವಂವಿಧಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ದತ್ತಾನಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಾ | 
$e ಪೂಜಯಂತಿ ಸರ್ವೇ ವೈ ದೇವಾ ಯುಷಿಗಣಾಸ್ತಥಾ 1 ೩೭ Il 


ಮಯನು ಶ್ರೀಗಂಧದ ಲಿಂಗವನ್ನೂ, ಸರ್ಪಗಳು ಹವಳದ ಲಿಂಗವನ್ನೂ ಸ್ತೀಕರಿ 


೩೫. ಹಾಗೆಯೇ ಪಾರ್ವತಿಯು ಬೆಣ್ಣೆಯ ಲಿಂಗವನ್ನೂ ಯೋಗಿಯು ಭಸ್ಮ 


ದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಲಿಂಗವನ್ನೂ ಯಕ್ಷರು ಮೊಸರಿನ ಲಿಂಗವನ್ನೂ ಛಾಯೆಯು ಒಟ್ಟಿನ 
ಲಿಂಗವನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


ಹ್ಮಸತ್ತಿಯಾದ ವಾಗ್ದೇನಿಯ್ಕು ರತ್ತಮಯವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನೂ 
-2-ՀՀ T ಇ - — 3 d EU EN ան, 
6353 E ಲಿಂಗವನ್ನೂ ಇನ್ನೂ ಇತರರು ಮಣ್ಣಿನ 


೩೭. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಆ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೆತ್ತು ಯಷಿಗಣಗಳೂ ಪೂಜಿಸುವರು. 
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ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ 95:7] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ವಿಷ ರ್ದತ್ವಾ ಜ ಲಿಂಗಾನಿ ದೇವೇ ಯೊ e ಹಿತಕಾಮ್ಮಯಾ | 


ಸೂಜಾನಿಧಿ o ಸಮಾಚಷ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನೇ ಪಿನಾಕಿನಃ I ೨೭೮ Il 

ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ವಚನಂ ತಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಾಹಂ ದೇವಸತ್ತ ಮೈಃ। 

ಆಗಚ್ಛಂ ಚ ಸ್ವಕಂ ಧಾಮ ಹರ್ಷ ca ತ್ತಾ I àe ն 

ತತ್ರಾಗತ್ಯ ಯಸಹೀನ್ಸರ್ವಾನ್ಹೇವಾಂಶ್ಚಾಹಂ ತಥಾ ಮುನೇ | 

ಶಿವಪೂಜಾನಿಧಿಂ ಸಮ್ಮದ ಬ್ರುವಂ ಸಕಲೇಷ್ಟದಂ I 9o 

t [d CORN T 

Յ.Թյ 03393599) 54 0938 ಸರ್ವೇ ಸಾಮರಾಃ ಪ್ರೇಮತತ್ಪರಾಃ | 

ಶಿನಸೂಜಾವಿಧಿಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಕಥಯೇ ಚುಕ್ತಮುಕ್ತಿದಂ leon 

ಮಾನುಷಂ ಜನ್ಮ ಸಂಪ್ರಾಪ 5 ತ ಸರ್ವಜಂತುಷು | 

ತತ್ರಾಪಿ ಸತ್ತು ಲೇ ದೇನಾ RWD DO ಚ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ I| ೮೨ Il 
೩೮. ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ pi ಲಿಂಗಗಳನ್ನು 

ಕೊಟ್ಟು ಆ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ Y ನಾದ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 


&€. ನಾನು, ಆತನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳೊಡನೆ ಹೊರಟು ನನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಂದಿರುಗಿದೆನು. 


೪೦. ಹ ನಾರದ, ನಾನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಖುಹಿಗಳಿಗೂ, 
ಸಕಲಾಭಿಸ್ಟ ಸಾಧಕವಾದ ಶಿವಪೂಜಾ ನಿಢಾನವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದೆನು. 


VA. ಎಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಖುಷಿಗಳಿರಾಾ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಭೋಗಭ PAN ಳನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಕೊಡುವೆ, ಶಿವಪೂಜಾ ವಿಧಾನವನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿರಿ, 

೪೨೪೩. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವು ದುರ್ಲಭವಾದುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮತಾಳುನವುದು 235658 2353). SI ದೇವಶೆ 


ಗಳಿರ್ಕಾ ಕೈಕಾಲು ಮುಂತಾದ "ಅವಯವಗಳೊಂದೂ ವಿಕಾರಹೊಂದದೆ, ಒಳ್ಳೆಯ 
ಆಚಾರಶೀಲರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಡೆಯಬೇಕಾದರೆ S" 
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Թար "ո" ի ՊՏ 


ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಅವ್ಯಗಂ ಚೈವ ನಿಪ್ರೇಷು ಸಾಜಾರೇಷು ಸುಪು್ರಣ್ಯತಃ । 


ಶಿವಸಂಶೋಷಹೇತೋಶ್ಟ ಕರ್ಮ ಸ್ವೋಕ್ತಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ Ա ೪೩॥ 
ಯದ್ಯಜ್ಜಾತಿಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ ತತ್ತತ್ವರ್ನು ನ ಲಂಘಯೇತ* | 
ಯಾವವ್ಹಾನಸ್ಯ ಸಂಪತ್ತಿಸ್ತಾವತ್ಯರ್ಮ ಸಮಾವಹೇತ್‌ I ೪೪॥ 


ಕರ್ಮಯಜ್ಜ್ಞ ಸಹಸ್ರೇಭ್ಯಸ್ತಪೋಯಜ್ನೋ e DDIR, ze! 

ತಪೋಯಜ್ಞಸಹಸ್ರೇಭ್ಯೋ ಜಪಯಜ್ನ್ಞೋ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ I ೪೫ ॥ 

ಧ್ಯಾನಯಜ್ಹಾತ್ಸರಂ ನಾಸ್ತಿ ಧ್ಯಾನಂ ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಸಾಧನಂ | 

ಯತಸ್ಸಮರಸಂ ಸ್ವೇಷ್ಟಂ ಯೋಗೀ ಧ್ಯಾನೇನ ಪಶ್ಯತಿ I ೪೬ Il 
DoD ಪಣ օ 

ಧ್ಯಾನಯಜ್ಞರತಸ್ಕಾಸ್ಕ ಸದಾ ಸನ್ನಿಹಿತಶ್ಶಿವಃ | 

ನಾಸ್ತಿ 253.930 ಕಿಂಚಿತ್ಸ್ಪಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾದಿಶೋಧನಂ I ೪೭ Il 


—————————— M—— — Hat 
——— 


ಹಂದೆ ಮಾಡಿದ ಬಹು ಪುಣ್ಯದಿಂದಲೇ ಎಂದು ಪಿಳಿಯಿರಿ. ಇಂತಹ ಜನ್ಮವನ್ನು 
m 
Ծ 


ಪಡೆದು. ತನಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಶಿವಥಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಾಗಲೆಂದು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. 
99. ತನ್ನ ಜಾತಿಗೆ ಯಾವುದು ವಿಹಿತವಾಗಿದೆಯೋ ಆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 


ಉಲ್ಲಂಭಿಸಬಾರದು. ತನ್ನಲ್ಲಿ ಹಣನಿರುವಷ್ಟು ನೋಡಿಕೊಂಡು, ದಾನಾದಿಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೪೫. ಸಾವಿರ ಕರ್ಮಪ್ರಧಾನವಾದ ಯಜ್ಞ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಒಂದು ತಪೋ 
ಯಜ್ಞವು ಮಿಗಿಲಾದುದು. ಅಂತಹ ಸಾವಿರ ತಪೋಯಜ್ಯ್ಞ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಒಂದು 
ಜಪಯಜ್ಞವು ಶ್ಲೇಷ ವಾದುದು. 

ran dte 

ಎ =) 9 m Dr, -Տ 

Yè. ಧ್ಯಾನಯಜ್ಞ ರೈಂತೆಲೂ ಉತ್ತಮವಾದುದಿನ್ನೂಂದಿಲ್ಲ. ಥ್ಯಾನವು 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾದುದು.  ಯೋಗನಿರತನಾದವನು ಧ್ಯಾನದಿಂದ ತನಗಿಷ್ಟ 
ವಾದುದನ್ನು ಸಮರಸವಾಗಿ ನೋಡುವನಲ್ಲವೆ? 

೪೭. ಧ್ಯಾನಯ ಜ್ವನಿರತರಾದವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸದಾ, ಶಿವನು ನೆಲಸಿರುವನು. 
ವಿಜ್ಞಾನಶೀಲರಾದವರಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿ ತ್ಲಾದಿ ಪಾಪನಿರ್ಮೂಲನ ಕಾರ್ಯಗಳು 


ಆವಶ್ಯಶವಿಲ್ಲ. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಆಧ್ಯಾಯ ೧೨ ] ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 


ನಿಶುದ್ಧಾ ವಿದ್ಯಯಾ ಯೇ ಚ ಬ್ರಹ್ಮನ affa ನಿದೋ ಜನಾಃ | 
ನಾಸ್ತಿ ನಯಾ ಚ ಕೇಷಾಂವೈ ಸುಖಂ (08200 ನಿಚಾರತಃ "ce I 


ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೌ ಜಪೋ ಹೋಮೋ ಧ್ಯಾನಂ ಧ್ಯಾನವಿಧಿಸ್ತಥಾ | 


ಸರ್ವದಾ ನಿರ್ವಿಕಾರಾಸ್ತೇ ವಿಷ್ಯಯಾ ಶಯಾಮರಾಃ I ೪೯ ॥ 





ಪರಾನಂದಳೆರಂ ಲಿಂಗಂ ವಿಶುದ್ಧಂ ಶಿವಮುಸ್ಸರಂ | 
ನಿಷ್ಫಲಂ ಸರ್ವಗಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಯೋಗಿನಾಂ ಹೃದಿ ಸಂಸ್ಥಿತಂ I ೫೦॥ 


ಲಿಂಗಂ ತು ದ್ವಿವಿಧಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಜಾಹ್ಯಮಾಭ್ಯಂತರಂ ದ್ವಿಜಾಃ | 


$3900 ಸ್ಲೂಲಂ ANDA V0 ಸೂಕ್ತಮಾಬಭ್ಲೆಂತರಂ ಮತಂ Il ೫೧ ॥ 
2 Q Q ej * *$ 

dpa m ಯೇ ಚ ಸ್ಥೂಲಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಾಃ | | 
$92 320 ಭಾವನಾರ್ಥಾಯ hd 5589 ಸ್ಥೂಲವಿಗ್ರಹಾಃ 1 ೫೨ Il 


ಅಲ. ನಿಚಾರಮಾಡಿನೋಡಿದರೆ ಯಾರು ಈರೀತಿ ವಿಜಾ ನದಿಂದ ಶುದ್ಧ 


ren 
ವಾಗಿರುವೆರೋ ಅವರಿಗೆ, ಕರ್ಮಗಳೂ ಸುಖದುಃಖಗಳೂ ಒಂದೂ ಇಲ್ಲವು. 
De 29, ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಅವರಿಗೆ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳೂ, ಜಪ, ಹೋಮ, 
m ಇವೊಂದೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅವರು ಆ ನಿಜ್ಜಾನಬಲದಿಂದ ಸದಾ ವಿಕಾರ E 
ಹಿತರಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. 


50. ಪರಮಾನಂದಕಾರಕವೂ, ಶುದ ವೂ, ಮಂಗಲಮಯವೂ, ನಾಶವಿಲ್ಲ 
ದುದೊ, ಕಲಾತೀತವೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗವು ಯೋಗಿಗಳ ಹ D, ದಯ 
ದಲ್ಲೇ ಇದೆಯೆಂದು ಅರಿಯಿರಿ. 


Sf ೫೧. ಎಲ್ಬೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಲಿಂಗನು ಬಾಹ್ಯ ವೆಂದೂ Hopes 
ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿರುವುದು. ՀՐ. ಜಾಗ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಸ E ಬಾಹ್ನವೆನಿಸು 
ವುದು. ಬಾಸ್ಯೇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಗೆ' ಗೋಚ ಸಜೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವುದು ಆಭ್ಯಂತರವೆಫಿ 


ಸುವುದು 

Վ ೫೨, ಯಾರು ಕರ್ಮಯಜ್ಞನಿರತರೋ ಯಾರು D ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿ 
ಸುವರೋ ಅವರು nman ತಿಳುವಳಿಕೆಗಾಗಿ ಸ್ಥೂಲಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿರುವರೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. 
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ԱԹԻ 2" 


“ಕ ಈ CAR M 
Pe 


ಆಧ್ಯಾ 3 ,90 ತು 


ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಯಲ್ಲಿಂಗಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ 0303, ನೋ ಭವೇತ್‌ | 


ಸ ತಲ್ಲಿಂಗೇ ತಥಾ Ro Se ಕಲ್ಪಯೇಚ ನ ಚ ಚಾನ್ಯಥಾ 


ՀՅ 


ಜ್ಞಾನಿನಾಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಮುಮಲಂ ಭಾವಾತ್ಸ)ತ್ಯಕ್ಷಮವನ್ಯಯಂ | 
ಯಥಾ ಸ್ಮೂಲಮಯುಕ್ತಾನಾಮುತ್ಯೃೃಷ್ಟಾ ದೌ ಪ್ರಶಕಲ್ಪಿತಂ 


e 
NN - 
x ಬರ್ಯಾ ಅಹೋ ವಿಚಾರತೋ ನಾಸ್ತಿ ಹನ್ಯತ್ತತ್ತ್ವ್ವಾರ್ಥವಾದಿನಃ | 
ԱՐ ನಿಷ್ಫಲಂ ಸಕಲಂ ಚಿತ್ತೇ ಸರ್ವಂ ಶಿನಮಯಂ ಜಗತ್‌ | 


: 


ಏವಂ ಜ್ಞಾನವಿಮುಕ್ತಾನಾಂ ನಾಸ್ತಿ ದೋಷನಿಕಲ್ಪನಾ | 
ವಿಧಿಶ್ಚೃವ ತಥಾ ನಾಸ್ತಿ ವಿಹಿತಾವಿಹಿತೇ ತಥಾ 


ವಾರಾ ಪ ಸತ — ಚಾಲ ಲ ಕೂ ಘಾ E ರ a a a 


೫೩. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾದ ಅಂದರೆ ಆ ಆಭ್ಯಂತ ಶರವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು ತಾನು È 
ಕೊಳ್ಳಲಾರದ ಮಾತ ce ಆತನು ಸ್ಹೂಲಲಿಂಗಕ್ಟೂ ಆಭ್ಯಂತರ ಲಿಂಗಕ್ಟೂ ಭೇದ 


೫೪. ಜಾ 
re 


2 Ծ 


EL 


ನಿಗಳಾದವರಿಗೆ ಶುದ್ಧವೂ, ಅವಿನಾಶಿಯೂ ಆ 
ಅಂತಹ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಪಡೆಯದೆ 


ಪ್ರಕಲ್ಪಿತವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಆಭ್ಯಂತರಲಿಂಗವು ಅವರಿ 


ll ೫೩ Il 


1 ೫೪ Il 


1 ೫೫ I! 


1 ೫೬ | 


993. SIL PFIN ಅರಿಯಬೇಕೆಂದಿರುವವನಿಗೆ  ನಿಜಾರಕ್ಕಿ ಕೈಿಂತಲೂ 


ಬೇರೆ. ಮಾರ್ಗವು ಸಸರ್ಜ ಇಲ್ಲ 
ಕಲಾತೀಶನೂ ಆದ ಶಿವರನಿರುವನು. 
ಶಿವನೆಂದು ಭಾವಿಸುವನು. 
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ಅವನ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಕಲಾಸಹಿತನೂ, 
ಅಂತಹ DW ನ್ಲಿನಿಯು ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 


ಅವನಿಗೆ ಜಗತ್ತೀ DF ರೂಪವಾಗಿ ತೋರುವುದು. 


eM 
2 
p 
Ó 
aL 
G 

3 
e 
ರಿ 


| ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಯಥಾ ಜಲೇಷು ಕಮಲಂ ಸಲಿಲ್ಲ್ದೆ ೈರ್ನಾವಲಿಪ್ಯತೇ | 
ಇನ oz 22 ` 2 ಜೆ E - 
du ಜ್ಞಾನೀ ಗೃಹೇ Nul ನಾವಬಧ್ಯಶೇ 


ಇತಿ ಜ್ಞಾನಂ ಸಮುತ್ಪನ್ನಂ ಯಾವನ್ನೈೈವ ನರಸ್ಯ ವೆ 
ತಾವಚ್ಚೆ ಕರ್ಮಣಾ ದೇವಂ ಶಿನಮಾರಾಧಯೇನ್ನರಃ 


ಪ್ರತ್ಯ ಯಾರ್ಥಂ ಚೆ ಜಗತಾಮೇಕಸೆ Mo ՏՀՏ ದಿವಾಕರಃ | 


ನಿಳೋsಪಿ ಬಹುಧಾ ದೃಷೆ ಹಲ ಜಲಾಧಾರಾದಿನ? ಷು 


X 
V ದೃಶ್ಯತೇ ಶ್ರೂಯತೇ ಮೋಕೆ ಯದ್ಯಶ್ಸದಸದವಾತ್ಮಕಂ | 
ತತ್ತತ್ಸರ್ವಂ ಸುರಾವಿತ್ತಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಿಮಾತ್ಮಕಂ 


| ೫೩೭ | 


| ೫೮ Il 


I| ೫೯ Il 


ll ೬೦ Il 


೫೮. ಇಂತಹ ಶುದ್ದಜ್ಞಾನವು ಯಾವನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿದಿರುವುದೋ 
QM ಅವನು ಆ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುವವರೆಗೂ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನಾರಾಧಿ 


Տ ಸುತ್ಮಿರಬೀಕ 
ಇ 
ನ EM ೫೯. ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಂಬಿಕೆ ಹುಟ್ಟಲೆಂದು, ಆತನು ವಸ್ತುತಃ ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿ 
^ x ದ್ದರೂ, ಒಬ ನೇ ಸೂರ್ಯನು ನೀರು ond ಅನೇಕ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿ 
ಬಡವಾಗ ತೋರುವಂತೆ, ನಾನಾ ರೂಪವಾಗಿ ಶೋರುವನು. 
E ೬೦. ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಕಾ ಕಾಣುವುದೋ, ಯಾವುದು ಕೇಳಿಬರು 
4 ಸುಡೋ ಮತ್ತು ಸದ್ರೂಪವಾಗಿಯೂ, ಅಸ ಸದ್ರೂ ಸವಾಗಿಯೂ ಯಾನ್ರದು ತೋರು 
ವುದೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಸರಬ ರಬ್ರ ಹ್ಮಾತ್ಮಕನಾದ ಎದ ಆ ಶಿವಕೆಂಜೇ ತಿಳಿಯಿರಿ. 


151 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





a ಎತ EX 


ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಭೇದೋ ಜಲಾನಾಂ 63036265 Թ) 32373336 ವಿಚಾರತೆಃ 
ಏವಮಾಹುಸ್ತಥಾ ಚಾನ್ಯೇ ಸರ್ವೇ ವೇದಾರ್ಥತತ್ತ್ವಗಾಃ Il ೬೧॥ 


- 


ಹೃದಿ ಸಂಸಾರಿಣಃ «553, 3 $95 ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 


ಇತಿ ನಿಜ್ಹಾನಯುಕ್ತಸ್ಯ $0 ತಸ್ಕ ಪ್ರತಿಮಾದಿಭಿಃ I ೬೨ ॥ 


Տ 
ಇತಿ ನಿಜ್ಞಾನಹೀನಸ್ಯ ಪ್ರತಿಮಾಕಲ್ಪನಾ ಶಂಭಾ | 
ಪದಮುಚ್ಚೈಸ್ಸಮಾರೋಢುಂ ಪುಂಸೋ ಹ್ಯಾಲಂಬನಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೬೩ ॥ 


ಆಲಂಬನಂ ವಿನಾ 33, ಪದಮುಚ್ಚೈ 


D 
ನಿರ್ಗುಣಪ್ರಾಪ್ತಯೇ ನ್ವಣಾಂ ಪ್ರತಿಮಾಲಂಬನಂ ಸ್ಮೃತಂ i ೬೪ ॥ 


e ಸುದುಷ್ಕರಂ | 


ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರುವುದೆಂದು ವೇದಾಂತದ ರಹಸ್ನ್ಥವನ 


೬.೨. ಸಾಕ್ಷಾತ್ರರಮೇಶ್ವರನು ಹೃದಯದಲ್ಲೇ ನೆಲೆಸಿರುವನು ಎಂದು 
ಯಾವಾತನು ತಿಳಿದಿರುವನೋ, ಆತನು ಸಂಸಾರಿಯೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಈ ಬಾಕ್ಟು 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳು ವಿಗ್ರಹಪೂಜಾದಿಗಳು ಏತಕ್ಕೆ? 


Ll 


Q 


೬೩. ಈರೀತಿ ಭಾವನೆಯು ಯಾವನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೋ ಅವನು ಪೃತಿಮಾದಿಗಳ 


D 
ಜಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಉನ್ನತವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾ 
ದರೆ ವಿಗೃಹಾರಾಧನೆಯು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಸಾದನನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


XD © 
೬೪, ಯಾವ ಆಲಂಬನವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಮೇಲಿನ ಹಂತವನ್ನು ಹತ್ತಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವೆ? ಗುಣಾತೀತನಾದ ಆ ಪರಬೃಹ್ನ ನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಗುಣ 
Ses, 5 Լ 


ಮೂರ್ತಿಯ ಪ್ರತಿಮೆಯೇ ಆಲಂಬನವೆಂದು ತಿಳಿ. 
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մ. 


f 


S 


ಸ್‌ 3. ತ ಸೆ. 
ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ. ೧೨ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


pa 

Sn9599 ಸ asgi ರ್ಭನತೀತಿ ಸುನಿಶಿತಂ। 

T2 

ನಿವಂಜಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಪ್ರತಿಮಾ ಪ್ರತ್ಯಯಾವಹಾ ll ೬೫ ॥ : 
ದೇನಶ್ಚಾ ಯುಂ ಮಹೀೀಯಾನೆ ಸ್‌ ತಸ್ಕಾರ್ಫೆೇ ಪೆಗಿಜಬನಂ 3 Ro | 

ಗಂಧಚ ಚಂವನಸುಷ್ಟಾದಿ ಕಿಮರ್ಥಂ ಪ್ರತಿಮಾಂ ವಿನಾ | | ೬೬ ॥ 
ತಾವಚ್ಚ ಪ್ರತಿಮಾ ಪೂಜ್ಯಾ ಯಾವದ್ವಿ ಜ್ಞಾನಸಂಭವಃ 

253.65 SO. ನ ಸೂಜ್ಯೇತ ಪತನಂ dz, ನಿಶ್ಚಿತಂ l| ೬೭ ॥ 


Tox ¿5 ದು | = 2 J Հ e 
ಸ್ವಜಾತ್ಯುಕ್ತಂ ತು SEEN ಕರ್ತ A ՅՅ) O38, 92 1 ೬೮ ॥ 


Հ" EX. ಸಗುಣಸ್ತರೂಪದ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ನಿರ್ಗುಣನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಸಾಕ್ಲಾತ್ವರಿಸಬಹುದೆಂಬುದು ನಿರ್ವಿವಾದವಾದುದು. ಹೀಗಾಗಿ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳು 3 ಆದುವೆಂದು ನಂಬಬೇಕು 

೬೬. ಸ d 


1 ಲ್‌ 


al ಪ್ರತಿಮೆಯೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಗಂಧ, ಚಂದನ, ಹೂವು ಮೊದಲಾದ 
l i 


ಕಾರಣದಿಂದಲೇ, 3g, ಜಾತಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಯಾವ ಯಾವ ಕರ್ಮವುಂಬೋ 
ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಪ್ಪಜಿ ಖಂಡಿತ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. 


೬೮. ಎಲ್ಫೈ ಬಾ ಾಹ್ಮಣರೇ, ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿರಿ, ಈ 


೬೯. ಯಾವಯಾವ್ರುದರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಯಾವ ರೀತಿ ಇರುವುದೋ, ಆರೀತಿ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ದೇವರ ಪೂಜೆಯೂ, ದಾನಧರ್ಮ 
ಗಳೂ ae ದಿದ್ದರೆ ೩ ಪಾಸವು ದೂರವಾಗುವಂತಶಿಲ್ಲ. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಯಾವಚ್ಚ 459 ದೇಹೇ ತಾವತ್ತಿದ್ದಿರ್ನ ಜಾಯತೇ | 

ಗತೇ ಚ ಪಾತಳೇ ತಸ್ಕ ಸರ್ವಂ ಚ ಸಫಲಂ ಭವೇತ್‌ I ೭೦ ॥ 
ತಥಾ ಚ ಮಲಿನೇ BA, € dons ಶುಭತರೋ ನಹಿ | 

ಕ್ಸಾಲನೇಹಿ ಕೃತೇ eod ծ ಸರ್ವೋ ರಂಗಃ DAR SE I 20 1 


, 


ತಥಾ ಚ ನಿರ್ಮಲೇ ದೇಹೇ ದೇವಾನಾಂ ಸಮ್ಯ್ಮಗರ್ಚಯಾ | 
ಜ್ಞಾ ನರಂಗಃ ಪ್ರಜಾಯೇತ ತದಾ ವಿಜ್ಞಾ ನಸಂಭವಃ ॥ ೭೨ || 


ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಚ ಸನ್ಮೂಲಂ ಭಕ್ತಿರವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೇ | 
ಜ್ಞಾನಸ್ಯಾಪಿ ಚ ಸನ್ಮೂಲಂ ಭಕ್ತಿರೇನಾಭಿಧೀಯಶೇ I ೭೩ li 


ಭಕ್ತೇರ್ಮೂಲಂ ಸತ್ಕರ್ಮ ಸ್ವೇಷ್ಟದೇನಾದಿಪೂಜನಂ । 


ತನ್ಮೂಲಂ ಸದ್ಗುರುಃ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತನ್ಮೂಲಂ ಸಂಗತಿಃ ಸತಾಂ 1 ೭೮೪ ॥ 


«ռամ 


ಂಬಂಧವಿರುವುದೋ, ಅಲ್ಲಿಯ 


ಸಂಬಂಧವು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲು 


೭೦. ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪಾಪದ 2 
ವರೆಗೆ -ಆತನಿಗೆ ಸಿದ್ಧಿಯು ಲಭಿಸ 
ಅವನು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮನೆಲ್ಲವೂ ಸು. 


T 


Հ» 


೭೧. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಕೊಳಕು ಬಟ್ಟೆಯಮೇಲೆ ಯಾವ ಬಣ್ಣವೂ ಕಾಣಿಸ 
ಲಾರದು, ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಒಗೆಯಲು, ಕೊಳೆಯೆಲ್ಲವೂ ಕಳೆದುಹೋದಮೇಲೆ ಬಣ್ಣವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. 

೭೨, ಹಾಗೆಯೇ, ದೇವತಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಶರೀರವೆಲ್ಲವೂ ಪಾಸರಹಿತವಾಗಿ 
ಶುದ್ಧ ವಾಗಲು PM ನವೆಂಬ ಬಣ್ಣ 9 s) ಹತ್ತಲು ಅನುವಾಗುವುದು. ಆಗಲೇ ವಿಜ್ಞಾ 
1 ಹುಟ್ಟುವುದು. 


೭೩. ನಿಜ್ಲಾ Qu ಮೂಲಕಾರಣವಾವ್ರದೆಂದರೆ ಅನನ್ಯವಾದ: ಭಕ್ತಿಯೇ. 


—-— «2-2 - «աժ 2.8 — ತಿಳಿ ೨ 
D) ಸಿರಾ ಮುಖ್ಯಕಾರಣವು, ಭಕ್ಕಿಯೆಂದೇ 03529653. 
೭೪. ಆ ಭಕ್ತಿಯು ಹುಟ್ಟ Jj ಬೇಕಾದರೆ ತನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದ 
ಲಾದವರ ಪೂಜೆ ಮುಂತಾದ ಸತ್ಯ್ಯರ್ಮಗಳು ಅವಶ್ಯಕ. ಆ ಸತ್ವರ್ಮಗಳಿಗೆ ಗುರುವು 
«ոմ 


ಕಾರಣ. ಆ ಗುರುವು ದೊರೆಯಲು ಸಜ್ಜನರ ಸಹವಾಸವು ಕಾರಣ. 


Շ 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂದ ಅದಾಯ ೧೨ ] ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 


ಸಂಗಶ್ಯಾ ಗುರುಲಾಸ್ಕೇತೆ ಗುರೋರ್ಮಂತ್ರಾದಿ ಪೊಜನಂ | 


ಸೂಜನಾಜ್ಞಾಯತಶೇ ಭೆಕ್ತಿರ್ಭಕ್ತ್ಯಾಾ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಜಾಯತೇ , 1285 
Qo» go ಜಾಯತೇ ಜ್ಹಾನಾತ್ಸರಬ್ರಹ್ಮಪು $9290! | 
AD Mo ಚ ಯದಾ ಜಾತಂ ತಪಾ ಚೇಜೋ ನಿವರ್ತತೇ I| ೭೬ Il 
236236 ನಿವೃತ್ತೇ ಸಕಲೇ 0,00, 058523900 32 | 
ದ್ವಂದ್ವದುಃಖನಿಹೀನಸ್ತು ಶಿವರೂಪೋ ಭವತ್ಯಸೌ 1 ೭೭ WX 


| ದ್ವಂದ್ವಾಪ್ರಾಷ್ಟ್‌ ನ ಜಾಯೇತಾಂ ಸುಖದುಃಖೇ ವಿಜಾನತಃ | 
ನಿಹಿತಾವಿಹಿತೇ ತಸ್ಯ ನ ಸ್ಯಾತಾಂ ಚ ಸುರರ್ಷಯಃ ॥ ೭೮ Il 


ಈದೃಶೋ ನಿರಲೋ ಲೋಕೇ ಗೃಹಾಶ್ರಮನಿವರ್ಜಿತಃ | 
ಯದಿ ಲೋಕೇ ಭವತ್ಯಸ್ಮಿನ್ಹರ್ಶನಾತ್ಪಾಪಹಾರಕಃ "ae ॥ 


೭೫. ಸಾಧುಸಜ ನರ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಗುರುವು ದೊರೆಯುವನು. ಗುರುವಿ 


ನಿಂವ ಮಂತ್ರಗಳು ದೊರೆತು ದೇವನನ್ಮು ಪೂಜಿಸಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವುದು. ಆ 
ಪೂಜೆಯಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುದು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸುವುದು. 


೭೬, ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಿಸಲು ಬೇಕಾದ ಆ ನಿಜ್ಞಾನವು ಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದು. ವಿಜ್ಞಾನವು 65920 ಮೇಲೆ ಭೇದವೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿ ಅಭೇದ 
ej cen 4 Ո co Ո 
ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುದು | 


೭೭. . ಈರೀತಿ ಭೇದವು ಮಾಯವಾಗಲು ಶೀತೋಷ್ಲಾದಿ ದುಃಖಗಳು ಇಲ್ಲದ 
ಹೋಗುನವುನು. ಯಾವಾಗ ಈ ದ್ರಂಸ್ರಗಳೆ ಬಾಧೆಯಿಲ್ಲವೋ ಆಗ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಶಿವನೇ ಇವನಾಗುವನು. 


೭೮. ಓ ದೇವತೆಗಳಿರ್ಕಾ, ಖುಸಿಗಳಿರಾ, ಹೀಗೆ ದ್ವಂದ್ರವು ನಾಶವಾಗಲು 
ಆ ನಿಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ಸುಖದುಃಖಗಳೇ ALVALI. ಆತನಿಗೆ ವಿಹಿತವೂ ಅವಿಹಿತವೂ 


ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. 


೭೯. ಈರೀತಿ ಮನೆ ಆಶ್ರಮ ಇವೊಂದೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವವನು ಈ ಪ್ರಪಂಚ 


ದಲ್ಲಿ ಬಹು ಅಪರೂಪ. ಒಂದು ವೇಳೆ ದೊರೆತರೆ, ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಪಾಪಗಳೆಲವೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 


eo 
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"mr S 


ಶಿವಪ್ರುರಾಣಂ | ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ತೀರ್ಥಾನಿ ಶ್ಲಾಘಯಂತೀಹ ತಾವೃಶಂ ಜ್ಞಾನವಿತ್ತಮಂ | 


ದೇವಾಶ್ಚ ಮುನಯಸ್ಸರ್ವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತೆಂ ಶಿವಂ | eo | 
SIN IDA ನ ತೀರ್ಥಾನಿ ನ ದೇವಾ ಮೃ ಚ್ಛಿಲಾಮಯಾಃ | 
ತೇ ಪುನಂತ್ನುರುಕಾಲೇನ ನಿಜಾ ನೀ ದರ್ಶನಾದಪಿ lul ೮೧ ॥ 
ಜಿ e 
ನನ ಹಾಶನೇ ತಿಸ್ಕೇತ್ತಾವದಾಕಾರಪೂಜನಂ | 
ಕುರ್ಯಾಚ್ಛ್ರೋಷ್ಮಸ್ಕ ಸುಪ್ರೀತ್ಕಾ ಸುರೇಷು ಖಲು ಪಂಚಸು I ೮೨ ॥ 
ಅಥವಾ ಚ ಶಿವಃ ಪೂಜ್ಯೋ ಮೂಲಮೇಕಂ ನಿಶಿಷ್ಯತೇ | 
ಮೂಲೇ ಸಿಕ್ಕೇ ತಥಾ ಶಾಖಾಸ್ತೃಷ್ತಾಸ್ಸಂತ್ಯಖಲಾಸ್ಸುರಾಃ Ո ೮೩ Il 
ಶಾಖಾಸು ಚ ಸುತ್ಛಪ್ತಾಸು ಮೂಲಂ ತೃಪ್ತಂ ನ ಕರ್ಶಿಜಿತ್‌ | 
ಏವಂ ಸರ್ವೇಸು ತೃಪ್ತೇಷು ಸುರೇಷು ಮುನಿಸತ್ತಮಾಃ I| ೮೪ I 
೮೦. ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನಿಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನು, ತೀರ್ಥಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ಖುಸಿ 
ಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ಹರಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪನಾದ ಶಿವನೇ ಇವನೆಂದು ಹೊಗಳುವರು. 
ՖՈ. ತೀರ್ಥಗಳೂ ಮತ್ತು ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ, ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕಡೆದ ದೇವರು 
ne, ಆ ವಿಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಹೋಲಲಾರವು. ತೀರ್ಥಾದಿಗಳು ಬಹಳ ದಿವಸಗಳ 
€ ದರ್ಶನ 


ಮೇಲೆ ಮೆನುಷ್ಯನನ್ನು ಪಾವನನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ವಿಜ್ಞಾನಿಯಾದರೊ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಾವನೆಗೊಳಿಸುವನು. 

೮.೨. ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ, ಮನೆ, ಆ 
ವುಜೋ, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಐದು ಮಂದಿ ಪ್ರಸಿ 
ನಿಗ್ರಹವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೮೩. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶಿವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬಹುದು. ಕೂಂಬೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
zx d 
e 


ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಲು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಣಿಯುವರು. 
೮೪-೮೫. ಕೊಂಬೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಣಿದ SES, ಬುಡವು ಎಂದಿಗೂ 
ತಣಿದಂತೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿವರ್ಯರೇ, ಹೀಗೆಯೇ ಎಲ್ಲ 
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, ma rl 


ವವರು ವ 


ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವಥಾ ಶಿವತೃಪ್ತಿರ್ಸೊೋ Qt eoo ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಬುದ್ಧಿಭಿಃ | 


ಶಿವೇ ಚ ಪೂಜಚಿಶೇ ದೇವಾಃ ಪೂಜಿತಾಸ್ಪರ್ವ ಏವ ಹಿ il ೮೫ ॥ 

ತಸ್ಮಾಚ್ಹ ಪೂಜಯೇದ್ದೇವಂ ಶಂಕರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ | 

ಸರ್ವಕಾಮಫಲಾನಾಷ್ಟ್ಯೈ ಸರ್ವಭೂತಹಿತೇ ರತಃ l| ೮೬ Il 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಸೃಷ್ಟ್ಯುಷಾಖ್ಯಾನೇ ಪೂಜಾನಿಧಿವರ್ಣನೇ ಸಾರಾಸಾರ 


642 
ನಿಚಾರವರ್ಣನೋ ನಾಮ ದ್ವಾದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ 


ದೇವತೆಗಳು ಸ್ರ್ರೀತರಾದರೂ, ಶಿವನು ಎಂದಿಗೂ ತೃ ಸ್ರನಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮಬುದ್ದಿ 


ಗಳಾದವರು ಅರಿಯಬೇಕು. ಶಿವನೊಬ್ಬನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲ ದೇವರನ್ನೂ 
ಪೂಜಿಸಿದಂಶೆಯೇ ಸರಿ. 


. ಆದುದರಿಂದ, ತನ್ನ ಮನೋರಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಡೆಯಬೇಕು ಎನ್ನು 
ತ್ತು ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡೆಲು ಆಸೆಯುಳ್ಳವನು, 


J ಇದೆ 


೮೬ 

೨ 

೦ಚಕ್ಕೇ ಕಲ್ಯಾಣದಾಯಕನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಎರಡೆನೆಯದಾದ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 

ನೆಯ ಖಂಡನಾ ಸೃಷ್ಟು 3ಸಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಪೂಜಾವಿಧಿವರ್ಣನದಲ್ಲಿಯ ಸಾರಾಸಾರ 
ನಿಚಾರವರ್ಣನವೆಂಬ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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il ಶ್ರೀಃ լ 


| ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ Il 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡೇ 


ತ್ರಯೋದಶೋಇಧ್ಯಾಯಃ 


ಕ್ಷ I ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ I 
ಅತಃ ಪರಂ 3,395 ,90 ಪೂಜಾವಿಧಿಮನುತ್ತಮಂ | 
ಶ್ರೂಯತಾಮೃಷಯೋ ದೇವಾಸ್ಸರ್ವಕಾಮಸುಖಾವಹಂ IO Il 


ಬ್ರಾಹ್ಮೇ ಮುಹೂರ್ತೇ ಚೋತ್ಪಾಯ ಸಂಸ್ಕರೇತ್ಸಾಂಬಕಂ ಶಿವಂ | 
ಕುರ್ಯಾತ್ರತ್ಪ್ಸ್ವಾರ್ಥನಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಾಂಜಲಿರ್ನತಮಸ್ತ*ಃ "9 I 


ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. ಎಲ್ಲೆ ಖುಹಿಗಳಿರಾ, ದೇವತೆಗಳಿರಾ, 
ಇನ್ನುಮೇಲೆ, ಎಲ್ಲ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿವ 
ಪೂಜಾವಿಢಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳಿರಿ. 

೨. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಮುಹೊರ್ಶದಲ್ಲೆದ್ದು, ಎಂದರೆ ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲೆದ್ದು ಪಾರ್ವತಿ 
ಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಬೇಕು. ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಯಾಗಿ ತಲೆಯನ್ನು 
ಬಾಗಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. 
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imam mm M. 


"my 27... Im» 
, 

ಹ್ಮ 

- 


ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ oa] ಶಿವಪುರಾಣಂ 
2 


ಉತ್ತಿಷ್ಕೋತ್ತಿಷ್ಠ ದೇವೇಶ ಉತ್ತಿಷ್ಠ ಹೃದಯೇಶಯ | 
ಅತೆ 


ಉತ್ತಿಷ್ಠ ಶ್ರಮುಮಾಸ್ಟಾ ್ರಿಮಿನ್ಸ್ರೊಹ್ಮಾಂಡೇ ಮಂಗಲಂ ಕುರು ial 


ಜಾನಾಮಿ ಧರ್ಮಂ ನ ಚ ಮೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿ- 
ರ್ಜಾನಾಮ್ಯಧರ್ಮಂನ 
ತ್ವಯಾ ಮಹಾದೇವ ಹೃ 
ಯಥಾ AONNE LSA, ತಥಾ ಕರೋಮಿ TET 


2220 ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಚ ಗುರುಷಾಮಕೇ | 


ವ 
ಬಹಿರ್ಗಚ್ಛೇದ್ದಕ್ಷಿಣಾಶಾಂ ತ್ಕಾಗಾರ್ಥಂ ಮಲನಮೂತ್ರಯೋಃ TED NET 
Թ 5 


Ց ಲಿ 


ಕ್ಸಾಲ್ಯ ದಂತಧಾವನಮಾಚರೇತ್‌ I & Il 


ದೇಹಶುದ್ಧಿಂ ತತಃ ENSE. ಸಮ ಜ್ಹಲವಿಶೋಧನೈಃ $ | 


S 
21 
e 
x 
ಣ 

(Ն 


4. 2 ಪೇವಶೇಷ್ನ' ಏಳು, ಎದ್ದೇಳು, 2 0255380 'ಮನಸಿ,ನಲಿಯೇ 
ಜಾ (94 5, Պ` Թ 
ನೆಲಸಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯೇ | ಏಳು. ಓ ಪಾರ್ವತೀಕಾಂತ, ನೀನು ಮೇಲನೈದ್ದು 
ಬಹಾಂಡದಲಿ ಎಲರಿಗೂ ಮಂಗಲವನು ಕರುಣಿಸು. 
D, & co ԸԴ c. 


29. ಓ ಮಹಾ ದೇವ, ಧರ್ಮವು ಇಂಥಾದ್ದೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ನನಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ 


ದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸುವಿಯೋ 
ಆರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 


2. ಈರೀತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ, ಗುರುವಿನ 
yan 


೨೮ Լ 
ԱՏԵ ՀԵԱ ಹೋಗಬೇಕು. 


೬. ಬಳಿಕ ಮಣ್ಣು, ನೀರುಗಳಿಂದ ದೇಹಶುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಗಿ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಜ್ಜಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
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ಪ್ರವ್ಧತ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಅಧರ್ಮವು ಇಂಥದೆಂದು ಗೊತ್ತು. ಆದರೆ ನಾನದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. 
ಹ 


ನೆನೆದು, ಮಲಮೂತ್ರಾದಿ ಶೌಚಕರ್ಮಗಳಿಗೋಸ್ಟರ ಹೊರಗೆ ದಕ್ಷಿ 





ի AER MEM ಖಗ PAO EEA անենք TTS, EN Ey 


լ 


ಶಿನ ಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ದಿನಾನಾಥೇ ತ್ವನುದಿತೇ ೫ $, ವೈ ದಂತಧಾವನಂ | 
ಮುಖಂ cA A E 55.93. ೦ಜಲಿಭಿಸ್ತಥಾ ) 8. 


ಷಷ್ಟಾ ದ್ಯ ಮಾಶ್ಚ ತಿಫ 3 0349€ ನವಮ್ಮ ರ್ಕದಿನೇ ತಥಾ I 
ವರ್ಜ್ಯಾಸ್ಟುರರ್ನಯೋ 3533 ಪೃಫ್ಲೇನ ರವಧಾವನೇ I e Ii 


ಯಥಾವಕಾಶಂ ಸುಸ್ತಾಯಾನ್ನವ್ಯಾದಿಷ್ಟಥವಾ ಗೃಹೇ | 
ದೇಶಕಾಲವಿರುದ್ಧಂ ನ aa Ro ಕಾರ್ಯಂ ನರೇಣ ಚ "€ ॥ 


ರವೇರ್ದಿನೇ ತಥಾ ಶ್ರಾದ್ಧೇ ಸಂಕ್ರಾತೌ ಗ್ರಹಣೇ ತಥಾ | 
ಮಹಾದಾನೇ ತಥಾ ತೀರ್ಥೇ ಉಪವಾಸದಿನೇ ತಥಾ ! ೧೦ ॥ 


ಅಶೌಚೇ*ಸ್ಯಥನಾ ಪ್ರಾಸ್ತೆ 6 Յ ՏՅ. ಯಾಡುಷ್ಣ ವಾರಿಣಾ | 


ಯಥಾ ಸಾಭಿಮುಖಂ ಸ್ಟ್ರಾ ಯಾತ್ರೀರ್ಥಾಣೌ x ತ್ರಮಾನ್ನರಃ II ೧೧ 1 
೭. ಸೂರ್ಯನು ಇನ್ನೂ ಹುಟ್ಟುವುದರೊಳಗಾಗಿಯೇ, ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನುಜ್ಜಿ 
ಕೊಂಡು, ಹದಿನಾರು WÔ, ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಶೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮುಖವನ್ನು 
ತೊಳೆದ ದುಕೂಳ್ಳಬೇಕು. 
ಲ. 29, ದೇವರ್ಸ್ಷಿಗಳಿರಾ, ಭಕ್ಕನಾದವನು Ջու t ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ನವಮೀ 
ಮುಂತಾದ ತಿಥಿಗಳೂ, ಭಾನುವಾರವೂ ಸಹ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ TUNS Y, 


— 


ಬಾರದು. 


^ 


ತನಗೆ ಅವಕಾಶ ದೊರೆತಂತೆ, ನದೀ ಮೊದಲಾದ ಜಲಾಶಯಗಳಲ್ಲೋ, 
ಅಥವಾ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೋ, ದೇಶಕ್ಕೂ ಕಾಲಕ್ಕೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದಂತೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ತಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೦-೧೧. ಭಾನುವಾರ, ՀԵՅ, Թա, ಸಂ 


Oo) 

Հ) Ն, 
ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಮಯ, ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರ? ಗಳು, ಮತ್ತು ಏಕಾದಶಿ ಮುಂತಾದ 
ಉಪವಾಸದಿವಸಗಳು, ಆಶೌಜಾದಿಗಳು, ಇಂತಹ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಸಿನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನ 


ಸ 
ಮಾಡಬಾರದು. ಶೀರ್ಥ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿ 
ನೀರು ತನಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹರಿದುಬರುವ ಕಡೆ 
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սոց» ը ಐಂ. 4e ಗರಳಾರಾರ್ರಾ ರಾರಾ a mm 





ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ತೈಲಾಭ್ಯಂಗೆಂ ಚ ಕುರ್ನೀತ ವಾರಾನ ಸ್ಟಾ ಕ್ರಮೇಣ ಚ | 
ನಿತ್ಯಮಭ್ಯಂಗಳೇ ಚೈವ ವಾಸಿತಂ ವಾ ನ ದೂಷಿತಂ ॥೧೨॥ 
ಶ್ರಾದ್ಧೇ ಚ ಗ್ರಹಣೇ ಚೈನೋಪನಾಸೇ ಪ್ರತಿಪದ್ದಿನೇ। 

ಅಥವಾ ಸಾರ್ಹಪಂ ಶೈಲಂ ನ iR ER ನಿನಾ ll ೧೩ I 


ದೇಶಂ ಕಾಲಂ 33939030, ೯ವಂ ಸ್ನಾನಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಯ ಥಾವಿಧಿ । 
ಉತ್ತ ರಾಭಿಮುಖಕಶ್ಚೆ ನ್‌ S39 939, SOSE GS ಪುನಃ ll ೧೪ Il 


ಉಚ್ಬಿಷ್ಠೆ eu (ನೈವ 65 SL eso ನ Sr ಯಾತ್ಸ ಇದಾಚನ | 


ಶುದ್ಧ s cto ಸ ಸ ಸ್ನ ಯಾತ್ರ ದ್ದೆ €ವನ hr Vo II ೧೫ ॥ 
ಸರಧಾರ್ಯಂಚ ನೋಟಚ್ಛಿಷ್ಟಂ ರಾತ್ರೌ ಚ 8 ವಿಧೃತಂ ಚ ಯತ್‌ | 
ತೇನ ಸ್ನಾನಂ ತಥಾ ಕಾರ್ಯಂ 53 ՅՕ ಚ 20393635 | I| ೧೬ Il 


- c3 a) HA =d =) AZ -2 2 OQ 6722 7 
l ೧೨. ವಾರಗಳನ à ಹರಿಶೀಲಿಸಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎಣ್ಣೆಯ ತ್ತಿ ನೀರಿರದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನಿತ್ಯವೂ PER ತೈಲಾಭ್ಯಂ। ಗನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಅಭ್ಯಾಸ 


ನಿದ್ದಲ್ಲಿ ಸುವಾಸನೆಯು ದೂಸಿತವಾದುದಲ್ಲ. 


೧೩ ಶ್ರಾದ್ಧ, ಗ್ರಹಣ; ಉಪನಾಸ್ಕ ಪಾಡ್ಯಮಿ ಈ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಗೃಹಣದಿನ 
ವೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಉಳಿದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಸಿವೆಯ ಎಣ್ಣೆಗೆ ದೋಷವಿಲ್ಲ. 

೧೪. ಈರೀತಿ ಕಾಲ ದೇಶಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, ವಿಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ, ಉತ್ತ 
ರಾಭಿಮುಖನಾಗಿಯೋ, ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿಯೋ, ಸ್ನಾನವನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. 


ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಒಗೆಯದೆ, ಹಾಗೆಯೇ 


೧೫. ಸಾಧಕನು ಎಂದಿಗೂ, ಉ 
- apa -— 2) - -— 2 
ವನ್ನುಟ್ಟು ಆಯಾ ದೇವರನ್ನು ಸ್ಮರಿ 


pS «7 ಲಾಭ 
ಸಾ ) ನಮಾಡಬ ಬಾರದ್ದು ಶುದ್ಧವಾದ ವಸಿ 


ಇಇ “ವಿ 7 oz 
ಸುತ್ತಾ ಸ್ವಾನಮಾಡಬೇ ಹು. 


೧೬. ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಬಟ್ಟಿ, ರಾತ್ರಿ ಹೊದ್ದಿದ್ದ ಬಟ್ಟಿ ಇವು ಉಚ್ಛಿಷ್ಟನೆನಿಸು 
ವುವು. ಅವುಗಳ ಳನ್ನುಟ್ಟು ಸ್ವಾನಮಾಡಬಾರದು. ಸ್ಥ್ನಾನವಾದಮೇ 


Co 
o 
pee 
S 

eo 
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Ի he Le es 


ԽԱ ಕ ಕ Y ETT RTE ಟ್‌ ad A sad 


[4 
ಈ 
Mem PERPE FAEERE UAE APP Qa RT. TES 





աոաք 
m. 





E ದ್‌ 
ಐ Ty ತ್ರಿಪುಂ 
II ೧೭ Il ಸಂಷಾವ್ಯ ಚ ಸ್ವಕಂ ಕರ್ಮ ಪುನರಾರಾಧಯೆ 
ಪುನರಾಚಮನಂ ಕೃತ್ವಾ ತ್ರಿವಾರಂ sod 
H ೦೮ I | ಬೆಂ ವಾಥ ಪ್ರಕುರ್ಯಾಚ್ಚ ಗಂಗಾಬಿಂದು 
| 
ಅನ್ಟೋದಕಂ ತಥಾ ՅՅ) 9 ಶಿವಪೂಜಾರ್ಥನ 
i ೧೯ | | ಅನ್ಯದ್ವಸ್ತು oz 0203, 0 23 03, ಥಾಶಕ್ತಿ ಸಮೀ 
| Ն: dS» ಸ್ಲೇಯೆಂ ಚ uet 23035 FIE 
| « 
ದೈ. | ಅರ್ಥಪಾತ್ರಂ ತಥಾ ಚೈಕಂ ಜಲಗಂಧಾಕ್ಷತ 
| 
\ 
| ದಕ್ಷಿಣಾಂಸೇ ತಥಾ ಸ್ಥಾಸ್ಯಮುಪಚಾರಸ್ಯ ಫೆ 
| ಗುರೋಶ್ಚ ಸ್ಮರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ತದನುಜ್ಞಾಮ: 
Ill 90 Il նա 
EE | | 2-2 ಣಿ ಡು 
- -- 
"M ೨೨. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಐನ್ನು ಧ 
g= ಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ತನ್ನ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ೩ 
5. ಬಳಿಕ PES 
ej ಬೀಕು 
| ೨೩ ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮೂರುಸ 
ತ, 
ಜಾಗ ಅಥವಾ ಇದೇ ಗಂಗಾಜಲವೆಂದು ಉಚ್ಚರಿಸುತಾ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 
ಗಲವಾದ 99. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವನ ಪೂಜೆಗೆಂದು 
3 աթ ದಿ a 
ಉಪಯೋ | ಯಿದ್ದಷ್ಟು ಇನ್ನೂ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಬಳಿ! 
ಹೀಗೆ ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಣಿಮಾಡಿಕೂೊಂಡೆ ಬಳಿಕ 
» EK Ce 
ದುವನ್ನು . | ಕಳ್ಳ UU». 
ರಣವನ್ನು | ೨೫. ಅದರಂತೆಯೇ nog, ಮಂತ್ರಾ: 
ಅಗ ಇಲ್ಲಿ ಮೌ: 
ಅಘರನ್ಯಪಾತ್ರವ ODN ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ՅԾ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಇಪನೂ, JU 
ಹೋದರೆ ೨೬-೨೭. ಗುರುವನ್ನು ನೆನೆದು ಆತೆ 


ಉದ್ದೇಶಿಸಿದ ಕಾಮನೆಯನ್ನು See ಎಂ 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಸಂಕಲ್ಪಂ DANI, se ಕಾಮನಾಂ ನ ನಿಯುಜ್ಯವೈ | 
ಸೂಜಯೇತ್ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿವಂ ಸಪರಿವಾರಕಂ I| ೨೭ I 


ಮುದ್ರಾಮೇಕಾಂ ಪ್ರದರ್ಶನ ಪೂಜಯೇದ್ವಿಫ್ನು ಹಾರಕಂ | 
ಸಿಂದುರಾದಿಪದಾರ್ಥ್ಸೈಶ್ಚ ಸಿದ್ಧಿಬುದ್ಧಿ ಸಮನ್ವಿತಂ 1 ೨೮ Il 


ಲಕ್ಸಲಾಭಯುತಂ ತತ್ರ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ NE ನಃ | 
ಚೆತುಥ್ಯ Fo, ರ್ನಾಮಷದೈೆ ರ್ನವಮೋಂತೈಃ ಪ್ರಣಮಾದಿಭಿಃ I ೨೯॥ 


ಸ್ಲಮಾಷಸ್ಕೈನಂ ತದಾ ದೇವಂ ಬ್ರಾತ್ರಾ ಚೈನ ಸಮನ್ವಿತಂ I 
ಪೊಜಯೇತ್ಸರಯಾ ಭಕ್ತಾ, ನಮಸ್ಕುರ್ಯಾತ್ಪುನಃ ಪುನಃ II ೩೦ ॥ 


ದ್ವಾರಸಾಲಂ ಸದಾ ದ್ವಾರಿ ತಿಷ್ಕಂತಂ ಚ ಮಹೋದರಂ। 
ಸಪೊಜಯಿತ್ವಾ ತತಃ ಪಶ್ಚಾತ್ಪೂಜಯೇದ್ದಿರಿಜಾಂ ಸತೀಂ II ೩೧ I 


ಗಡಗಿ: ಶಿವನನ್ನು Ad 23 


à. Հան ಪ 
2, 
ಸಬೇಕು 
=- ಗಿಡಿ m — M 
೨೯. ಲಕ್ಷಲಾಭಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತನಾದ ಆ ಗಣಪತಿಯನ್ನು 
^ ೧ 


ಪೂಜಿಸಿ, " ಓಂ ಸುಮುಖಾಯೆನಮಃ' ಎಂಬೀರೀತಿಯಾಗಿ, ಮೊದಲು ಓಂಕಾರವೂ, 


ಕಡೆಯಲಿ ನಮಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಉಳ್ಳ ಚತುಥಗ್ಯಂತವಾದ ನಾನುಪದಗಳಿಂದ ನಮ 


ತ ವಾದ ಕುಮಾರಸ್ವಾವಿಯಿಂದೂಡಗೂಡಿದ ಆ 


ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ಅಪರಾಧಕಮಾಪಣೆಂ ಯನ್ನು ಬೇಡಿ, ಮಿಗಿಲಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಸೂಜಿಸಿ, ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಕು 

೩೧. ಬಳಿಕ ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕಾಂ i ru ನಿಂತಿರುವ 
ಮಹೋದರನೆಂಬ ದ್ರಾರಪಾಲಕನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಹಿಮವಂತನ ಮೆಗಳಾದ 


ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬ ಬೇಕು. 
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MP CB EET EAE UA ee See 


ಹಾ ಸಾವ Qe t ವ 


“~~ Bee ಪಾಈ ತಾಚಾ ಪ್ರಾ ಇ 


ರಿತು ಮ dtu umm ma Bs 


ಸೃ $2, ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾ ಯ ೧೩ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಚಂದನೈಃ ಕುಂಕುಮೈಶ್ಚೈವ ಧೂಸೈರ್ದೀಷೈರನೇಕಶಃ | 
ನೈವೇವ್ಕೈರ್ವಿವಿಧೈಶೈೆ eg ಪೂಜಯಿತ್ವಾ 3393, ವಂ | ೩೨ ॥ 


ES 
ಯದಿ ಗೇಹೇ ಹಾರ್ಥಿವೀಂ ವಾ ಹೈವಿನೀಂ ವಾ ರಾಜತೀಂ ತಥಾ ॥ ೩೩॥ 


ಧಾತುಜನ್ಯಾಂ ತಥೈವಾನ್ಯಾಂ ಪಾರದಾಂ ವಾ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ | 


ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಪುನಸ್ತಾಂ ಚ ಪೂಜಯೇದ್ಪಕ್ತಿತತ್ಸರಃ I ೩೪ ॥ 
ತಸ್ಮಾಂ ತು ಪೂಜಿತಾಯಾಂ ವೈ ಸರ್ವೇ 29.3 ಪೂಜಿತಾಸ್ತಥಾ | 

2 ಲ -2 6 
ao PONER ಮೃದಾ ಲಿಂಗಂ ನಿಧಾಯ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ 1 ೩೫ Il 


d 


ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸರ್ವಥಾ ತತ್ರ ನಿಯಮಾತ್ಸ್ವಗೃಹೇ ՅՅ | 
ಪ್ರಾಣಪ್ರತಿಷ 3.0 M ಭೂತಶುದ್ಧಿಂ ನಿಧಾಯ ಚ I ೩೬ Il 


೩೨. ಚಂದನ, ಕುಂಕುಮ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅನೇಕವಾದ ಧೂಪ 
ದೀಪಗಳಿಂದಲೂ, ನಾನಾ ನಿಧವಾದ ನ್ಫವೇದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಆಕೆಯನ್ನು ಆರ್ಚಿಸಿ 


Q =J 
WYT, 


೩೨-೩೪. ಶಿವನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಶಿವನ յ 009583 ಸೇರಬೇಕು. 
ಸಾ de ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಣ್ಣಿನಿಂದಾಗಲಿಿ, ಚಿನ್ನದಿಂದಾಗಲಿ 
^ ಧಾತುಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ, ಫಾದರಸದಿಂದಾಗಲಿ, ಶಿವನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ, 


ತ ಭಕಿ ಯುಕ್ತ ನಾಗಿ ಆ ಮೂರ್ತಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಆ ಮೂರ್ತಿಯೊಂದನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. 


22 


೩೫. ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿಡಬೇಕು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ 
ವರು ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ನಿಯಮದಿಂದಿದ್ದುಕೊಂಡು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲ 
ನನ್ನೂ ಮಾಡಜೀಕು. 


೩೬. ಭೂತಶ ಶುದ್ಧಿ ಎಂಬ ವಿಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತರ ಪಾ ಫ್ರಾ ಣಪ್ರ 33 ಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ದಿಕ್ಬಾಲಾನ್ಸೂಜಯೇತ್ರತ್ರ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ಶಿನಾಲಯೇ | 
ಗೃಹೇ ಶಿವಸ್ಸದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮೂಲಮಂತ್ರಾ ಭಿಯೋಗತಃ | ೩೭ il 


ತತ್ರ ತು ಮಾರ್‌ 30 ನಿಯೆಮೋ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಥಾ | 
ಗೃಹೇ ಲಿಂಗಂ ಜೆ ತ ಯತ್ಟೂ ಜ್ಯಂ 3A 9s ರ್ವಂಹ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಂ | ೩೮ ॥ 


ಪೂಜಾಕಾಲೇ ಚ ಸಾಂಗಂ ವೈ ಪರಿವಾರೇಣ 50039380 | 
ಆವಾಹ್ಯ ಸೂಜಯೇದ್ದೇವಂ ನಿಯಮೋಂತತ್ರ ನ ವಿದ್ಯತೇ "ac 


ಶಿವಸ್ಯ ಸಂನಿಧಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ವಾಸನಂ ಪರಿಕಲ್ಪಯೇತ್‌ | 

ero 3120, 50, 039 ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಪುನರಾಚಮನಂ ಚರೇತ್‌ I 0I 
- Բ», ಹ զ 

ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಹಸ್ತೌ ಪಠಶ್ನಾ ದ್ರ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೋತ್‌ | 


- T3 39 
Դ 


ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ತತ್ರೈವ ವಶಾವರ್ತೇಂ ನಯೇನ್ನರಃ I Vo Il 


೩೭. ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ Os, ಲಕರನ್ನು ಸ್ಲಾಪಿಸಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಮೆನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮೂಲಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
೩೮. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸರ್ವನಿಧದಿಂದಲೂ, ದ್ವಾರಪಾಲಕರಿರಬೇಕೆಂಬ 
oJ 
ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಯಾವ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆವೋ ಅದರಲ್ಲೇ 
ಎಲ್ಲವೂ ಅಡಗಿರುವುದು. 


ತೆಗಳೊಡ ನೆಯೂ, ಪರಿವಾರ 
ಸಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ ನಿಯಮ 


೪೦. ಶಿವನ ಸಾನ್ಪಿಧ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಆಸನವನ 
ಕೊಂಡು, ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಆಚಮನವನ್ನು 


೪೧. ಬಳಿಕ ಕೈಗಳ ನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ ಹತ್ತು ಸಲ 


ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ 04 ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


eM 


ನ ದಂ inesse ಪೂಜಾವಶ್ಯಂ ಕರೇಪ್ಸಿತಾಃ | 
*ಪ್ರ 


ԹՅ, uS ಚರೇಶ್ಟೂಜಾವಿಧಿಂ ನರಃ | ೪೨ ti 
ದೀಪಂ ಕೃತ್ವಾ ತದಾ ತತ್ರ ನಮಸ್ಕಾರಂ ಗುರೋರಥ | 
ಬಧ್ವಾ ಸದ್ಮಾಸನಂ ತತ್ರ ಭದ್ರಾಸನಮಥಾಪಫಿ ಮಾ 9a 
ಉತ್ತಾನಾಸಸಕಂ ಕೃತ್ವಾ ಪರ್ಯಂಕಾಸನಕ'ಂ ತಥಾ | 
ಯಥಾಸುಖಂ ತಥಾ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಪ್ರಯೋಗಂ ಪುನರೇವ ಚ 1 ೪೪ ॥ 
ಕೃತ್ವಾ ಪೂಜಾಂ ಪುರಾಂ ಜಾತಾಂ ವಟ್ಟಿಕೇನೈನ ತಾರಯೇತ್‌ | 
ಯದಿ ವಾ ಸ್ವಯಮೇವೇಹ ಗೃಹೇ ನ ನಿಯಮೋಸ್ತಿ ಚ I| ೪೫ Il 
ಪಶ್ಚಾಚ್ಹ್ಜೈವಾರ್ಥಪಾಶ್ರೇಣ v ಕ್ಪಾಲಯೇಲ್ಷಿಂಗಮುತ್ತಮಂ I 
ಅನನ್ಯಮಾನಸೋ ಭೂತ್ವಾ ಪೂಜಾಪ್ರವ್ಯಂ ನಿಧಾಯ ಚ I ೪೬ Il 
ಪಶ್ಚಾ ಚ್ಹಾ ವಾಹಯಿೀದ್ದೆ ೀವಂ ಮಂಶ್ರೇಣಾನೀನ ವೈ ನರಃ 
ಕೈ ಲಾಸಶಿಖರಸ್ಥಂ ),0 ಚ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಮುತ್ತಮುಂ Ո ೪೭ ॥ 
೪೨. ಪೂಜೆಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾದ ಮತ್ತು ಈಫ್ಸಿಶವಾದ ಪಂಚಮುದ್ರಗಳನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಬೇಕು. ಈ ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ತೋರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಮಾನವನು ಪೂಜ 
ನಿಧಿಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಬೇಕು ( 
9a-vy. , ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ದೀಪನೊಂದನ್ಸಿಬ್ಬು ಬೆಳಗಿಸಿ, ՅԾ ಗುರುವಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಪಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬಳಿಕ ಸದ್ಮಾಸನವನ್ನೋ ಅಥವಾ ಭದ್ರಾಸನವನೆ 206, ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಉತ್ತಾನಾಸನವನ್ನಾಗಲಿ ಪರ್ಯಂಕಾಸನವೆನ್ನಾಗಲೀ ಹೂಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು ಸ್ರಯೋಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಪೂಜೆಗೆ ಅಷ್ಟು ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. 


Չե. ಬಳಿಕೆ ಬೇರೊಂದೆಡೆ ಸುಳಿಯದಂತೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿದುಫಿಲ್ಲಸಿ 
ಅಘರ್ಯಪಾತ್ರದಿಂದ, ಲಿಂಗವನ್ನು ತೊಳೆಯಬೇಕು. spud, 5 ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೆತ್ತಿರ 
ದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು OSES 

೪೭-೫೩. ಆ ಶಿವನು ಕೈಲಾಸಶಿಖರವಾ ಾಸಿಯಾಗಿಯೂ, ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯ 
ವಲಭನಾಗಿಯೂ. ಮಹಾಶ್ಮೇಷ ನಾಗಿಯ್ಕೂ ಹಿಂದೆ ವರ್ಣಿಸಿದಂತೆ ರೂಪವುಳ್ಳವನಾ 


5 
೧೧ & . J © 
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ದಿಸರೀತಾಂಗಂ ಪಿನಾಕಾವ್ಯಾಯುಧಾನ್ವಿತಂ II 
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- 
Se 82,5, C 
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ಕರ್ಪೂರಗೌರಂ ದಿವ್ಯಾಂಗಂ ಚಂದ್ರಮ್‌ಲಿಂ ಕೆಪರ್ದಿನಂ | 


ಭಕ್ತವತ್ಸಲಮಾನಂದಂ ಶಿವಮಾವಾಠ 


ಯಥೋಕ್ತರೂಪಿಣಂ ಶಂ 
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Պի. ಕಮಾಯಿ, ವಳು ಪತತ ಸತ್‌ ಸ್ವಾಹ ಮುಕ ಕಾಪಾ S-— —— eur. ಮ್ರ mu ut Նար «շշ t -—-——r:2--. e --շ5- 1-2 we 


$2 4 e ರಾಣ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಚತುರ್ಥ್ಯಂತಹಪದೇನೈವ ಸರ್ವಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಯಥಾಕ್ರಮಂ | 
ತತಃ ಪಾದ್ಯಂ ಪ್ರದವ್ಯಾದ್ವೈ ತತೋಇರ್ಫ್ಯಂ ಶಂಕರಸ್ಯ ಚ 1 ೫೪ ॥ 


ತತಶ್ಲಾಚೆಮನಂ ಫೃ ಶ್ವಾ ಶಂಭವೇ ಪಷರಮಾತ ೬ನೇ | 


ԹՅՅ ՉՏ ೩ ಸಂಚಭಿದ್ರ յի A9, ಸಯೇಚ್ಛಂತರಂ ಮುಡಾ ೫೫ ॥ 
ವೇವಮಂತೆ ಕಷ್ಟ, o ನಾಮಭಿರ್ವಾ ಸಮಂತ್ರಶೈಃ | 
ಚತುರ್ಥ್ಯಂತಪದೈರ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರವ್ಯಾಣ್ಯೇವಾಸ ರ್ಹ್ಪಯೇತ್ತದಾ ॥ ೫೬ ॥ 


ತಥಾಭಿಲಹಷಿ ತಂ ದ್ರವ್ಯಮರ್ಹಯೇಚ್ಛಂಕರೋಪರಿ | 


Sga, ಮಾರುಣಂ ಸ್ನಾನಂ ಕರಣೀಯಂಂ ಶಿವಾಯ 53, I ೫೭ ॥ 


ಸುಗಂಧಂ ಚಂದನಂ DOLAN, ಲೇಷಾನಿ ಯತ್ನತಃ | 
ಸಸುಗಂಧಜಲೇನೈವ ಜಲಧಾರಾಂ DTO, EE I| 9365 ॥ 


೫೫. ಬಳಿಕ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಶಂಭುನಿಗೆ ಆಚಮನವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಸಂತೋ 


ಷದಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಸಂಚಾಮೃತ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಬೇಕು. 


ծ. ತ 
= -— o — o «2 - ೧ ಮಿ 
ವಾದ ಶಿವನ ನಾಮೆ ಮಂತ್ರಗಳಾಗಲೀ ಇವುಗಳಿಂದ. ಭಕಿ Ws ಶಿವನಿಗಿ ದ ವ್ಯ 
9 


ಲ 
೫೮. ಸುವಾಸನಾಪೂರಿತವಾದ ಚಂದನವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಇತರ ಲೇಪಗಳನ್ನೂ 
ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಸುಗಂಧ ಪೂರಿತವಾದ ನೀರು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ 
ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತಾ 


ವೇದಮಂತ್ರೈಃ ಷಡಂಗೈರ್ವಾ ನಾಮಭೀ ರುದ್ರಸಂಖ್ಯಯಾ | 
ಯಥಾವಕಾಶಂ ತಾಂ BIY ವಸ್ತ್ರೇಣ ಮಾರ್ಜಯೇತ್ರತಃ l| ೫೯ մ 


ಪಶ್ಚಾವಾಚಮನಂ ದದ್ಯಾತ್ತತೋ ವಸ್ತ್ರಂ ಸಮರ್ಪಯೇತ್‌ | 
ತಿಲಾಶ್ಚೈ ನ ಜವಾ ವಾಪಿ ಗೋಧೂಮಾ ಮುದ್ದಮಾಷಕಾಃ Deo Il 


ಅರ್ಪಣೀಯಾಃ ಶಿವಾಯೈವಂ ಮಂತ್ರೈರ್ನಾನಾವಿಭ್ಯರಪಿ | 


ತತಃ ಪುಪ್ಪಾಣಿ ದೇಯಾನಿ ಪಂಚಾಸ್ಕಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ l| ೬೧ Il 
33,8538, 0 03503023. do ಯಥಾಯೋಗ್ಯಾಭಿಲಾಷತಃ | 
ಕಮಲೈಶೃತಪಶ್ರೆೈಶ್ವ ಶಂಖಪ್ಪ $8 ಪರೈಸ್ತಥಾ | ೬೨ I 

«շմ : ರಣಿಸ ೧90ನೆ o 
ಕುಶಸುಷ್ಪೈಶ್ಚ ಧತ್ತೂರೈರ್ಮಂದಾರೈರ್ರ್ರೋಣಸಂಭವೈಃ I 
ತಥಾಚ ತುಲಸೀಪತ್ರ್ರೈರ್ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ವಿಶೇಷತಃ ॥ ೬೩ Il 

೫೯. ತನಗೆ ಅವಕಾಶನಿದ್ದಂತೆೆ, ವೇದಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ, 55365 
ವೇದಾಂಗಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ನಾಮಮಂತ್ರಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಹನ್ನೊಂದು ಸಲ 
ಜಲಧಾರೆಯಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಒರೆಸಬೇಕು. 

೬೦. ಅನಂತರ ಆಚಮನವನ್ನು ಇತ್ತು. ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಜೇಕು. 
ಆಮೇಲೆ, ಎಳ್ಳು, ಜವೆಗೋಧಿ, ಗೋಢುವೆ, ಹೆಸರು, ಉದ್ದು, ಇವುಗಳನ್ನು ನಾನಾ 
ವಿಧವಾದ ಮಂತ್ರಗಳೂಡನೆ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 

೬೧. ಬಳಿಕ ಸದ್ಯೋಜಾತಾದಿ ಸಂಚಮುಖಗಳುಳ್ಳ ಆ ಮಹಾತ್ಮನ 


ಮಖ 
) 


ಒಂದೊಂದು ಮುಖಕ್ಕೂ, ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ, ಮತ್ತು ಆಯಾ ಅಭಿಲಾಷೆಃ 
ಗನುಗುಣವಾಗಿ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 


S 


೬೨.೬೩. ನೂರು ದಳಗಳುಳ್ಳ ಕಮಲಗಳು, ಶಂಖಾಕೃತಿಯುಳ್ಳ TANYI, 
ಹಾಗೆಯೇ ಕುಶಪುಷ್ಪಗಳು ದತ್ಕೊರಿಹೊವು, ಮಂದಾರ ಕುಸುಮಗಳು, ತುಲಸೀದಲ 


pi ಗಿ] 
g 


-— 


, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 
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——— ವ  À—— —— ಂಇ ಛ 


A à ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಸೊಜಯೇತ್ಸರಯಾ ಭಕ್ತಾ ಶಂಕರಂ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಂ | 
ಸರ್ವಾಭಾವೇ ಬಿಲ್ವಪತ್ರ sed itus ಶಿವಾಯ ವೈ | ೬೪॥ 


ತತಸು ವಾಸಿತಂ $,95300 9,5300 1 ೬೫ ॥ 
e ಲ ಲ — 
ಅರ್ಹಣೀಯಂ ಚ ವಿವಿಧಂ ಶಿವಾಯ ಪರಯಾ ಮುಂಡಾ | 
ತತೋ ಧೂಪಃ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯೋ ಗುಗ್ಗುಲಾಗುರುಭಿರ್ನುದಾ եե 
«2 ಹಾ ತಾ t o 
ದೀಪೋ ದೇಯಸ್ವತಸ್ತಸ್ಮೈ ಶಂಕರಾಯ gx Sa), | 
ಅರ್ಥಂ ದವ್ಯಾತ ತ್ಪುನಸ್ತಸ್ಮೈ ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನ ಭಕ್ತಿತಃ ll ೬೭ I 


ಕಾರಯೇದ್ಬಾವಶೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವಸ್ತ್ರೇಣ ವುಖಮಾರ್ಜನಂ | 


95 
Լ 
CL 
೦ 
di 
CL 
Թ' 
Շ 


ರೂಪಂ ದೇಹಿ ಯಶೋ ಪೇಹಿ 23056140 ದೇ 





೬೪. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹೂಗಳಿಂದ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಮಿಗಿ 


೬೫. ಬಿಲ 


ಹ 
o2 


ಪತ್ರವೊಂದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದಂತಾ 
ಗುವುದು. ಬಳಿಕೆ ಸುಗಂದ ಚೂರ್ಣವನ್ನೂ , ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ತೈಲವನ್ನೂ, ಪರಮಸ ೦ಶೋಷದಿಂದ ಶಿವನಿಗೊಬ್ಬ ಸಬೇಕು. 


ಸಂತೋಷವಾಗಿ nin Y, ಅಗುರುಚಕ್ಕೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಧೂಸ 


೬೭-೬೮. ಬಳಿಕ ಶಂಕರನಿಗೆ ತು ಪ್ರದ ಭಾರ 3, ಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ 
(ಸ್ರಿ ಶಂಕರ! ಈ ಈ ಅಫಘಗ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, | SC3r ಯನ್ನೂ ಕೊಡು, 
ಭೋಗವನ್ನು ನೀಡು. ಭುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಅನುಗ್ರ ಶಿಸು, ನಿನಗೆ ನಮ 


ಸ್ಪಾರೆ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಅಸ ಫ್ಯವನಿ 


ಯ ಬೇಕು 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಫಲಂ ದೇಹಿ ಗೃಹೀತ್ವಾರ್ಥಂ ನಮೋಸ್ತು ತೇ | 


ತತೋ ದೇಯಂ ಶಿವಾಯೈವ ನೈವೇದ್ಯಂ ವಿವಿಧಂ ಶಂಭಂ I ೬೯ I 
ՅՅ ಆಚಮನಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಕಾರಯೇದ್ವಾ ವಿಲಂಬತಃ | 

ತತಶ್ಶಿವಾಯ ತಾಂಬೂಲಂ ಸಾಂಗೋಷಾಂಗಂ ನಿಧಾಯ ಚ 120l 
ಕುರ್ಯಾದಾರಾರ್ತಿಕಂ ಪಂಚವರ್ತಿಕಾಮನುಸಂಖ್ಯಯಾ | 

ಷಾದಯೋಶ್ಚ ಚತುರ್ವಾರಂ ದ್ವಿಃ8ಕೃತ್ತ್ಟೋ ನಾಭಿಮಂಡಲೇ Il ೭೧ Il 


ವೆ 
DTT Sue ಮುಖೇ Av ds ಸರ್ವಾಂಗ Dc ಒ l 
ತತೋ ಧ್ಯಾನಂ ಯಥೋಕ್ನಂ 55 ಕೃತ್ವಾ ಮಂತ್ರಮುದೀರಯೇತ್‌ 


- ^" 
l| ೭೨ ॥ 
ಯಥಾಸಂಖ್ಯಂ ಯಥಾಜ್ಞಾನಂ ಕುರ್ಯಾನ್ಮಂತ್ರವಿಧಿಂ ನರಃ | 
ಗುರೂಪದಿಷ್ಟಮಾರ್ಗೇಣ ಕೃತ್ವಾ ಮಂತ್ರಜಸಂ ಸುಧೀಃ n aal 
ಗುರೂಪದಿಷ್ಟಮಾರ್ಗೇಣ ಕೃತ್ವಾ ಮಂತ್ರಮುದೀರಯೇತ" | 
ಯಥಾಸಂಖ್ಯಂ ಯಥಾಜ್ಞಾನಂ ಕುರ್ಯಾನ್ಮಂತ್ರವಿರ್ಧಿಂನರಃ 1 ೭೪ ॥ 


ಆ Է ԱՅԲ, 
Շ 
ನಿವೇದಿಸಬೇಕು 
50. *ಬಳಿಕ ನಿಲಂಬಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅವಕಾಶಕೊಡದೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆಚ 
ಮನವನ್ನಿತ್ತು, ಅನಂತರ ಬೇಕಾದ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಪರಿಕರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಹಿತವಾದ 


೭೧-೭೨. ಬಳಿಕ ಸಂಖ್ಯಾನುಗುಣವಾಗಿ ಐದು ಬತ್ತಿಗಳುಳ್ಳ ಆರತಿಯನ್ನು 
ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಕಾಲ್ಗಳಬಳಿ ನಾಲ್ಕು ಸಲವೂ ನಾಭಿಮಂಡಲದ (ಹೊಕ್ಕಳು) ಬಳಿ 
J 


ಎರಡು ಬಾರಿಯೂ, ಮುಖದ ಬಳಿ ಒಂದು ಸಾರಿಯೂ, ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಳು 
ಸಲವೂ, ಆ ಆರತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಿ ಯಥೋಕ್ತವಾದ ಢ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದಮೇಲೈ 


ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 


೭೩-೭೪. ವಿವೇಕಿಯಾದವನು ತಾನು ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿಯತವಾದ ಸಂಖ್ಯೆಗ. 


ನುಗುಣವಾಗಿ, ತನಗೆ ಗುರುವು ಉಪದೇಶವಿತ್ತಂತೆ ಆ ಮಂತ್ರ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಹ 


UE SEHERE 


Á 

ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 
ಸ್ತೋತ್ರೈರ್ನಾನಾನಿಥೈಃ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸ್ತುನೀತ ವೃಷಭದ್ವಜಂ । 

ಇಳಿ ಎಣ್ಣಿ 0 ಬಡಿ - 9 2 434-3 e 
ತತಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಂ ಕುರ್ಯಾಜಚ್ಛಿವಸ್ಯ ಚ ಶನ್ಯಶೈನ್ಯಃ 1 ೭೫ ॥ 
ನಮಸ್ಕಾರಾಂಸ್ಕತಃ ಕುರ್ಯಾತಶ್ಸಾಸ್ಟಾಂಗಂ ವಿಧಿವತ್ಟುಮಾನ್‌ | 
ತತಃ ಪುಸ್ಪಾಂಜಲಿರ್ದೇಂಯೋ ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನ ಭಕ್ತಿತಃ l| ೭೬ ॥ 
ಶಂಕರಾಯ ಪರೇಶಾಯ ಶಿವಸಂತೋಷಹೇತವೇ | 
ಅಚ್ಚ್ವಾನಾವ್ಯದಿ ವಾ ಜ್ಞಾನಾದ್ಯದ್ಯತ್ಪೂಜಾದಿಕಂ ಮಯಾ I| ೭೭ ॥ 
ಕ್ರತಂ ತದಸ್ತು ಸಫಲಂ ಕೃಪಯಾ ತವ ಶಂಕರ | 
- vo ---- 2 9 A - e p 
ಶಾವಳ A, ,U 9393,89 A, ,93 Suo, ಹಂ ಸಿದಾ ಮೃಡ | I| ೭೩೮ Il 
ಇತಿ ವಿಜ್ಞಾಯ ಗೌರೀಶ ಭೂತಾನಾಥ ಪ್ರಸೀದ ಮೇ | 
ಭೂಮ್‌ ಸ್ಸಲಿತಸಾದಾನಾಂ ಭೂನಿರೇವಾನಲಂಬನಂ ll ೭೩೯ ॥ 

೭೫ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ವೃಷ ಭಧ್ಭೃ ಜನಾದ ಶಿವ 
ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 


Ebo Աոա SOGXU GS dg. 
ը —D Q 3 
IE ಕಿವಿ” dot ಅಷ್ಟಾಂಗಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ನಮಸ್ಸಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಮೇಲೆ 
(ಹ ದ 


ಈ ಕೆಳಗಿನ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿ, ಶಿವನಿಗೆ ಸಂತೆ 
ಮೇಶ್ತರನಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿ ಬುನ್ಬೀಯ ಬೇಕು 

ಕಕ್ಕಿ $3 ಶಂಕರ! ಜ್ಞಾನಪ ರ್ವಕವಾಗಿಯೋ, ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಲ್ಲ 
ದಯೋ, ನಾನು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಕೈಯಾಕಲಾ 


೭೮. ಎಲ್ಲೆ ಕ್ರಪಾಳುವೇ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನವನು, ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ನೆಲಸಿವೆ. ಮನಸೆ ಲ್ಲಾ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನೆನಸುತ್ತಿದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ಓ ಗೌರೀಪತೀ, ಭೂತನಾಥ! ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 

೭೯. ನೆಲದಮೇಲೆ ನಡೆ "i 
ಅವಲಂಬನವೋ ಹಾಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಸರಾಧವೆಸಗಿದ್ದರೂ ನಮಗೆ ನೀನೇ ಗತಿಯಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
ತ್ವಯಿ ಜಾತಾಪರಾಧಾನಾಂ ತ್ವಮೇವ ಶರಣಂ ಪ್ರಭೋ | 
ಇತ್ಯಾದಿ ಬಹುನಿಜ್ಞಪ್ತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಸಮೃಗ್ವಿಧಾನತಃ Il ೮೦ I 
ಪುಷ್ಸಾಂಜಲಿಂ A503, լ 159 ಪುನಃ 290977 g, 30 ಮುಹುಃ | 
Amos ನಂ ಗಚ್ಛ ದೇವೇಶ ಪರಿವಾರಯುತಶಃ ಪ್ರಭೋ ೮೧ ॥ 
ಪೂಜಾಕಾಲೇ ಪುನರ್ನಾಥ ತ j ಯಾಂಗತನವ್ಯ ಮಾದರಾತ್‌ | 
ಇತಿ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥ್ಯ ಬಹುಶಶ್ಯ odo ಭಕ್ತ ವತ್ಸ ಲಂ I ೮೨ Ս 
ನಿಸರ್ಜಯೇತ್ಸಹೃದಯೇ ತದಸೋ ಮೂರ್ಡ್ಡಿ ನಿನ್ಮಸೇತ್‌ | 


ಇತಿ ಸ್ರೋಕ್ತಮಶೇಷೇಣ ಮುನಯಃ ಶಿನಪೊಜನಂ ॥ 
ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಪ್ರೆದಂ ಚೈ ವ ಕಿಮನ್ಯ 23 ಲೀತುಮರ್ಹಥ 1 ea I 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಪೆ ನ್ರೈಫಮಖಂಡೇ ಸ ಸ್ಫಷ್ಟ್ನುಪಾಖ್ಯಾನೇ ಪಾತ 


ನಾಮ ಪು ան իան 














ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕ 


ಇಷ್ಟ meg -2 
60. Յ ಪ್ರಕಾರ շան ಬಿನ್ನಹಗಳನ್ನು 3 
ವಾಗಿ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


ಇವಿ 

೮೧. ಓ ಪ್ರಭೂ, ಓ ದೇವದೇವ, ನಿನ್ನ ಪರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಈಗ ನಿನ್ನ 
ನಿವಾಸಕ್ಕೆ ತೆರ ಜರಾ ನಾಥ, ನಾನು ಪುನಃ ಪೂಜೆಮಾಡುವಾಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಮಾನನಿಟ್ಟು ನೀನು ಮರಳಿ ದಯೆಮಾಡಬೇಕು. 

ಲ.೨. ಹೀಗೆ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಬೀಳ್ತೂ 
ಡಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಅತೀರ್ಥೊೋದಕವನ್ನು ತನ್ನ ಎದೆಯಮೇಲೂ ತಲೆಯಮೇಲೂ 
ಪ್ರೋಕ್ರಿಸಿ ಸಿಕೊ ಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೮೩. Ss ಯಸಿಗಳಿರಾ, ಈರೀತಿ ಭುಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ತೊಡು 
ವಂಥ ಶಿವಪೂಜಾಕ್ರಮವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. ಮತ್ತೇ 
ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವಿರಿ? ಕೇಳಿರಿ ಎಂದನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯದಾದ ರುದ್ರಸಂಹಿತಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯಖಂಡವಾದ ಸೃಷ್ಟ್ಟ್ಯುಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ RECTE SD 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು ಮುಗಿದುದು. 


ಕೇ 


Lc DE 
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| ಹಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ II 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡೇ 
ಚತುರ್ದಶೋಟಧ್ಯಾ ಯಃ 


l| ಖಂಷಯ ՓՂՆԹՉՅՅՏ II 


ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯ ಮಹಾಭಾಗ ಕಥಯ do ಪ್ರಮಾಣತಃ | 


29 ಪುಷ್ಪೈ ಪೂಜಿತಶೃಂಭುಃ 50 $0 03995 29 ನೈ ಫಲಂ "Oo I 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ 1 

ಶೌನಕಾದ್ಯಾಶ್ಚ 93350308 ಶೃಣುತಾದರತೋ5ಖಲಂ | 

ಕಥಯಾಮ್ಯದ್ಯ ಸುಪ್ರೀತ್ಯಾ ಪುಷ್ಪಾರ್ಪಣವಿನಿರ್ಣಯಂ 1 ೨॥ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧. ಖುಷಿಗಳು ಕೇಳಿದರು :--ವ್ಯಾಸಮುನಿಯ ಶಿಷ್ಯನೂ $33 029323 00 
ಮನೂ ಆದ ಓ ಸೂತಮುಕಿ, ಶಿವನನ್ನು ಯಾವ ಯಾವ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ 


ದರೆ ಯಾವಾವ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು : ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು 23d 92, 


೨. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು ಲೈ ಶೌನಕನೇ ಮೊದಲಾದ WA 
ಗಳೇ, ಶಿವನನ್ನು ಹೂವಿನಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುವ ನಿಧಿಯನ್ನು EM ಆದರದಿಂದ 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ oV | ಶಿವಪುರಾಣಂ 
ಅನೇನೈನ ತು ಮಾನೇನ ತುಲಾಮಾಠಕೋಪಯೇದ್ಯ ದಾ | 
[a 


ಸರ್ಮ್ವಾನ್ವಾಮಾಸವಾಸ್ಟೋತಿ Quo sS eO dec ಸಮೇತ್‌ I & 


ಇಂ 


2 


ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಕಾಮುಕೋ ಯೋ ವೈ ಪಾರ್ಥಿವಾನಾಂ ಚ ಪೂಜಯಾ | 


ತೋಷಯೇಚ್ಛಂಕರಂ ದೇವಂ ಡಶಕೋಟಬ್ಯಾ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ IE 


ಲಿಂಗಂ ಶಿವಂ 


ತಥಾ ಪುಷ್ಪಮಖಂಡಂ ತೆಂದುಲಂ ತಥಾ | 
ಚರ್ಜಿತಂ ಚಂದನೇ 


ಜಲಧಾರಾಂ ತಥಾ ಪುನಃ II ೧೦ Il 


(ನೈವ 
= ied ತಥಾ ಮಂತ್ರಂ ಬಿಲ್ರೀದಲಮನುತ್ತಮಂ | 
25 valo ನಾ ತಥಾ ಪುನಃ I OO Il 


ಶಂಖಸುಷ್ಟೈಸ್ತಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಪುರಾತನೈಃ | 
ಸರ್ವಕಾಮಫಲಂ ದಿವ್ಯಂ ಪರಶ್ರೇಹಾಷಿ ಸರ್ವಥಾ II ೧೨ ॥ 
ಧೂಪಂ ದೀಪಂ ಚ ನೈೇವೇದ್ಕಮರ್ಫ್ಥಂ ಚಾರಾರ್ಶಿಕಂ ತಥಾ | 
ಪ್ರದಸ್ನಿಣಾಂ ನಮಸ್ವಾರಂ ಸ್ಲ್ಸಮಾಸನವಿಸರ್ಜನೇ I ೧೩ Il 
ಫಲೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದರೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಫಲಕಾಮಕೆ 
ಯಿಲದಿ ಅರ್ಚಿಸಿದರೆ ಸಾಕಾಚಿ.ವೆರೂಪವನ್ನೆ ಹೊಂದುವನು. 
e 0X e) d. 
೯. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯಜೇಕೆಂದಿರುವವನು ಹತ್ತುಕೋಟಿ ಪಾರ್ಥಿವ ಲಿಂಗ 


4.95 2 


ಗಳನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು. 

೧೦-೧೧. ಶಿವನನ್ನು ಲಿಂಗ ಅಥವಾ ಅಖಂಡವಾದ ಪುಷ್ಪ. ಶಂಡುಲರಾಶಿ 
ಅಥವಾ ವಿಗ್ರಹ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆವಾಹನೆ ಮಾಡಿ ಗಂಥೋದಕ 
A3 ಬಿಲ್ದಾರ್ಚನೆ. ಶತಸತ್ರಪ್ಪ ಪೂಜೆ, ಕಮಲಾರ್ಚನೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 

೧೨. ՅԾ, ಶಂಖಪುಷ್ಟಗಳು ಶಿವ ಪೂಜೆಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದುವುಗಳು 
ಅವುಗಳನ್ನ ರ್ಬಿಸಿದರೆ ಇಹಪರಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಇಸ್ಟ ಸಿದ್ದಿ ಯಾಗುವುದು ಎಂದು ಹಿಂದಿನ 

೧೩-೧೪. ಪುಷ್ಪಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಧೂಪ ದೀಸ ನೈವೇದ್ಯ, SPF, 
ಮಂಗಳಾರತಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ನಮಸ್ಫಾರ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಮತ್ತು ವಿಸರ್ಜನೆ ಇವುಗಳನ್ನು 


೧೨ 18147 
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ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
ಸ್ರತ್ವಾ ಸಾಂಗಂ ತಥಾ ಭೋಜ್ಯಂ T 30 ಯೇನ ಭವೇದಿಹ | 
ತಸ್ಯ ವಾ ಸರ್ವಥಾ ರಾಜ್ಯಂ ಶಂಕರಃ ಪ್ರದದಾತಿ ಚ I ೧೪ ն 
ಪ್ರಧಾನ್ಯಕಾಮುಕೋ ಯೋ ವೈ ತದರ್ಧೇನಾರ್ಚಯೇತ್ಪುಮಾನ" | 
ಕಾರಾಗೃಹಗತೋ ಯೋ ವೈ ಲಕ್ಷೇನೈವಾರ್ಚಯೇದ್ಬರಂ ll ೧೫ ॥ 
ರೋಗಗ್ರಸ್ತೋ ಯದಾ ಸ್ಕಾದ್ವೈ ತದರ್ಥೇನಾಜ SF 035623. ವಂ। 
ಕನ್ಶಾಕಾನೋ ಭವೇಷ್ಯೋ ನೈ ತವರ್ಧೇನ ಶಿನಂ ಪುನಃ ll ೧೬ II 


ವಿದ್ಯಾ ಕಾಮಸ್ತಥಾ ಯಃ ಸ್ಕಾ d, SE Cr MS. ವಂ | 
EE 225565. ^ ವೈ ಫೃತೇನೈ ವಾರ್ಚಯೇಚ್ಛಿ ವಂ I ೧೭ n 


ಉಚ್ಚಾಟನಾರ್ಥಂ ಶತ್ರೂಣಾಂ ತನ್ಮಿಶೇನವ ಪೂಜನಂ | 
ಮಾರಣೇ ವೈ ತು ಲಸ್ಸೇಣ ಮೋಡನೇ ತು ತದರ್ಧತಃ II ೧೮ Il 





ಮಾಡಿ, ಸಾಂಗವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ೂನೆಯಲ್ಲಿ ಸದ್ಭಕ್ತರಿಗೆ P5 ; SN 
ಭೋಜನಮಾಡಿಸಜಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಶಂಕರನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವನು 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 





ՆՐ բթ o) Sy 


ಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಬಂಧನದಲ್ಲಿರುವವನು FITIN, DAI, 2 nah 
' ಲಕ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು 


೧೬-೧೭. ರೋಗದಿಂದ ನರಳುತಿ ರುವವನು ಐವತ್ತುಸಾವಿರ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ 


ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸೆಬೇಕು. ನೈಯನ್ನ ಪೇಕಿಸುವವನು AD, È ಪಡುಸಾವಿರ ಪುಷ 
ರೂ ՏԱՅ Š ಪ e ವವನು ಶ್‌ದಿಮೂರುಸಾವಿರ "ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲ್ಲೂ 
ಭಾಷಣಾಶಕ್ತಿಯನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವ ವವನು ತುಪ್ಪದಿ ದಿಂದಲೂ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 


೧೮-೨೦. . ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಲೋಸುಗ ಹದಿಮೂರುಸಾವಿರ BSNLR 
ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಶತ್ರುನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಲಕ್ಷ ಪುಷ್ಪ ಸೈಪೂಜೆಯನ್ನೂ, ಮೋಹಗೊಳಿಸುವುದ 
ಕಾಗಿ ಅರ್ಧಲಕ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಸಾರಾ ಬಜ ಜಯಿಸಲು ಕೋಟಿಪುಷ್ಟ 
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ಸೃಷ್ಟಿಮಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಖಾ ನಾನೆ ՅԱՆ» o 5 ನ ನಳ ಎ mgh) 22 722 3 
ԶՉՕԺՕՅԺՓԾ»Օ OG 259 15667 ಪೂಜಾ PIR SL | 


ರಾಜ್ಞ್ಯಾಮುಯುತಸಂಖ್ಯಂ ಚ ನಶೀಕರಣಕರ್ಮಣಿ ll ೧೯ ॥ 


ಯಶಸೇ ಚ ತಥಾ ಸಂಖ್ಯಾ ನಾಹನಾಜ್ಯಾ 3 


ಮುಕ್ತಿಕಾಮೋತರ್ಜ್ಚಯೇೋಚ್ಛಂಭುಂ ಹಂ ತಳೋಟ್ಯಾ ಸಂಭಕ್ತಿತಃ ॥ ೨೦ ॥ 


LL 
SL 
(2? 
cij 


'ಜ್ಞಾನಾರ್ಥೀ ಪೂಜಯೇತ್ಟೋಟ್ಯಾ ಶಂಕರಂ ಲೋಕ ಶಂಕರಂ | 


ಶಿವವರ್ಶನಕಾಮೋ ವೈ ME Ma ಸ ಸ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ Iu ೨೧ ॥ 
ತಥಾ ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋ ಜಾಸ್ಯಃ ಕಾಮನಾಥಲರೂಪತಃ 
ಸಂಚಲಕ್ಸಾ ಜಷಾ ಯೆರ್ಜಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ತು ಭವೇಚ್ಛಿವಃ I ೨೨ ॥ 
2 
ಸಜತೇ 95 Q Չ00396 ಜಾತಿಸಂಭವಃ | 
ಕಕತ 93508999029 dore ತಂ ಪ್ರಪಶ್ಯತಿ ॥ ೨೩ ॥ 
ಪೂಜೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು ರಾಜರನ್ನು ನಶಮಾಡಿಕೂಳ್ಳಲು ಹತ್ತುಸಾವಿರ 
ಪುಷ್ಪ ಸೂಜೆಗ "0262Թ, ವಾಹನ ಮತ್ತು ಯಶಸ್ಸು ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು NEST 
ಸಾವಿರ ಪೂಜೆಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವನನ್ನರ್ಚಿಸಬೇಕು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವವನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಐದುಕೋಟ ಸ್ರಷ್ಟಾರ್ಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
೨೧, Uu» gag ಪೇಕ್ಷಿಸುವವನು ಕೋಟ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸ 
ಸ್ಪ ಕೋಕ ೯ನೆಗಳಿಂದೆ 


o. 
E ce ದರ್ಶನವನ ಪೇಶಿಸುವವನು ಅರ್ಧಕೋಟಿ ಪುಷ್ಕಾಚ 
ಶಿವ M 


-9.9, ಮೃತ್ಯುಂಜಯಮಂತ್ರವನ್ನು ಐದುಲಕ್ಷ ಬಾರಿ ಜಪಿಸಿದರೆ ಶಿವನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುವನು. 


$.-99. ಆ ಮತ್ತ್ನ್ತುಂಜಯ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಒಂದು ಲಕ್ರಬಾರಿ ಜಪಿಸಿದರೆ 
ಸಕಲ ಇಷ್ಟ -ಸಿದ್ದಿಯಾಗುವುದು. ಎರಡನೆಯ ಲಕ್ಷವನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೆ ಉತ್ತಮ 


ಜಾತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. ಮೂರನೆಯ ಲಕವನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೆ ಅಲಭ್ಯವಾದ ವಸು 
1 NON ತ್ಮ 12) Ze 
ಗಳೂ ಸಿದ್ದಿಸುವ ವು. ನಾಲ್ವನೆಯ ಬಾರಿ ಲಕ್ಷವನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೆ ಶಿವನ ಸಾಕ್ಷಾತ ಪ್ರರ 
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թ. պարոն. 7 Ծ"" Ի՞ ws C gv u——c—Á qe 


ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
೨ 
ಪಂಚಮಂ ಚ ಯದಾ ಲಕ್ಷಂ ಫಲಂ ಯೆ ತೈತ್ಯಸಂಶಯಂ | 
ಅನೇನೈವ ತು ಮಂತ್ರೇಣ QUO Se ಫಲಂ ಭವೇತ್‌ ll ೨೪ ॥ 


ಮುಕ್ತಿಕಾಮೋ ಭವೇದ್ಯೋ ವೈ ದರ್ಭೈಶ್ಚ ಪೂಜನಂ ಚರೇತ್‌ | 
ಲಕ್ಷಸಂಖ್ಯಾ ತು ಸರ್ವತ್ರ 259 deje, ಯಸಿಸತ್ತಮ I ೨೫ ॥ 


ಆಯುಃ ಕಾಮೋ ಭವೇದ್ಕೋ ವೈ ಮೂರ್ವಾಭಿಃ ಪೂಜನಂ ಚರೇತ್‌ | 
ತ 


ಪುತ್ರಕಾಮೋ ಭವೇದ್ಯೋ ವೈ ಧತ್ತೂರಕುಸುಮೈಶ್ಚರೇತ್‌ I ೨೬ Il 


Ll -2 E zd 2 
ರಕ್ತದಂಡಶ್ಚ ಧತ್ತೂರಃ ಪೂಜನೇ ಶುಭದಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
T «Դ - — D o 
ಅಗಸ್ತ್ಯಕುಸುಮೈಶ್ಚೈವ ಪೂಜಕ್‌ಸ್ಯ ಮಹದ್ಯಶಃ I" ೨೭ ॥ 
ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಫಲಂ ತಸ್ಯ ತುಲಸ್ಕಾ ಪೂಜಯೇದ್ಯದಿ | 
ಜೀನ್‌ ಇ n -Չ ವು = ದ್‌ Շբ 
ಅರ್ಕಸಪುಷ್ಬೃಃ ಪ್ರತಾಪಶ್ಚ ತಂಬ್ಹಕಲ್ಲಾರಸೃಸ್ತಥಾ մ ೨೮ । 


————— ——— — 


ಫೆ m, — սազ «ք 3 —— e ಹ 
ವಾಗುವುದು. ಐದು ಲಕ್ತಬಾರಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯ Հաաա ಜನಿಸಿದರೆ ಶಿವನು 
- տա 49 այ E à s 
ಬೇಕಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೂಡುವನು ರತ್ಲುಲಕ್ರನರ್ಯಂತ ಜಪಿಸಿದರೆ ಇದಕ್ಟೂ 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು i 
23 ^ T ը 
೨೫. ಮುಕಿ ಯನ್ನ ಪೇಕ್ರಿಸುವವನು ದರ್ಭಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸ 


ಬೇಕು. 26, ನಾರದ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತುವನ್ನೂ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೨೬-೨೮. ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಅಪೇಕ್ರಿಸುವವನು ದೂರ್ವಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಪುತ್ರರನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸುವವನು ಧತ್ತೂರ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 


oJ) 
ಕೆಂಪು ನಾಳವುಳ್ಳ ಧತ್ತೂರ ಪುಷ್ಪವು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದುಮ, ಅಗಸ್ತ್ಯ 


-2 


ಶುಸುಮದಿಂದರ್ಚಿಸಿದರೆ ಯಶಸ್ಸು ಲಭಿಸುವುಮ. ತುಲಸಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ 
ಭೋಗಮುಕ್ತಿಗಳೆರಡೊ' ಲಭಿಸುವುವು.. ಅರ್ಕಪುಷ್ಪ (ಎಕ್ಕದ ಹೂ) vou DS, 
ಕಲಾ ರಪುಷ್ನ ಇವುಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನ ರ್ಚಿಸಿದರೆ ಪರಾಕ್ಕಮವು ಹೆಚ್ಚಾಗುವುದು. 
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"58, di 





ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಜಸಾಕುಸುಮಪೂಜಾ ತು ಶತ್ರೂಣಾಂ ಮೃತ್ಯುದಾ ಸ್ಮೃತಾ | 
ರೋಗೋಚ್ಚಾ 83855962 ಇರವೀರಾಣಿ ವೈ ಕ್ರಮಾತ್‌ c Ա ೨೯ ॥ 


ಬಂಧುಕೆ gum DENT ವಾಹಾನ್ಸ ಸಂಶಯಂ | 


ಅತಸೀಪುಸ i9 Qr JO ನಿಷ್ಣುವಲ್ಲಭತಾನಿಯಾತ್‌ ॥೩೦॥ 
ಶಮೀಪಶ್ರೈಸ್ತಥಾ ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರಾ 3,89, 26 ಪುರುಷೇಣ ಚ | 
ಮಲ್ಲಿಕಾಕುಸುಮೈರ್ದತ್ತೈ 3 ಸ್ತ್ರಿಯಂ ಶುಭತರಾಂ ಶಿವಃ À II &O ॥ 
ಯೂಥಿಕಾ SOS ಶಸ ಗ್ಗ ೯ಹಂ ನೈವ ನಿಮಚ್ಕತೇ | 

ಕರ್ಭಕಾರೈ ಸ್ತಥಾ ವಸ್ತ್ರಸಂಪ ಪತ್ತಿರ್ಜಾಯತೇ ನೃಣಾಂ | ೩೨ Il 
sib ಡರ ಸುವ ರಲ ಮನೋ ನಿರ್ಮಲತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | 
ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈಸ್ತಥಾ ಲಸ್ಷೈಃ ಸರ್ನಾನ್ವಾಮಾನವಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ Il ೩೩ Il 
ಶೃಂಗಾರಹಾರಪುಪ್ಪೈಶ್ಹ್ಚ ವರ್ಧತೇ ಸುಖಸಂಪದಾ | 
ಯತುಜಾತಾನಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಮುಕ್ತಿದಾನಿ ನ ಸಂಶಯಃ I ೩೪ Il 


———————————————————— '/ AO - — ————H 


೨೯. ಜಪಾಕುಸುಮೆ, ಕರವೀರ ಪುಸಗಳಿಂದ ಶಿವನನ ರ್ಜಿಸಿದರಿ ಶತ್ಲುಗಳು 


ನ 
ನಾಶವಾಗುವರು. ಶೋಗಹರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 


೩೦-೩೨. ಅಗಸೇ ಹೂವಿನಿಂದ INVA ՐԱԾ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಿಯನಾಗುವನು. 
ಶಮಾ ಪತ್ರಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದರೆ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. ದಾಸವಾಳ ಹೂವಿ 
ನಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದರೆ ಅಲಂಕಾರವು ಲಭಿಸುವುದು. ಜಾಜೀ ಪುಷ್ಪ ದಿಂದ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ವಾಹನಗಳು ಲಭಿಸುವುವು. ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೂನಿನಿಂದ iur AS ಉತ್ತಮ 
ಸ್ತ್ರೀಯು ಲಭಿಸುವಳು. ಯೂಧಿಕಾ ಕುಸುಮದಿಂದ ಅಅರ್ಚಿಸಿದರೆ ಸ್ಹಿರವಾದ 
ಗಾರ್ಹಸ್ತ MIS ಲಭಿಸುವುದು. ಕರ್ಣಿಕಾರ ಕುಸುಮಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನರ್ಚಿಸಿದರೆ 
ಉತ್ತ ಹ ವಸ್ತ್ರ ಗಳು ಲಭಿಸುವುವು. 


೩೩-೩೫. ನಿರ್ಗುಂಡೀ ಕುಸುಮಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದರೆ ಮನಶೃ್ಶುದ್ಧಿ 
ಯಾಗುವುದು. ಲಕ್ಷ 9,923 nvoQ ಅರ್ಚಿಸಿದರೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ದ್ಧಿ ಸು 
53. ಅಲಂಕಾರವಾದ ಪುಷ್ಪಹಾರಗಳನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸುಖವು 
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v րացավ TE 


WAL LADAAN [I 


ತೂತ ತಾಗಿಕ ತು նամ S PIS quem. T Peu E aa D 


ox mm աԱ ಚ 7-2. 


ಶಿವಪುರಾಣಂ | ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ರಾಜಿಕಾಕುಸುಮಾನೀಹ ಶತ್ರೂಣಾಂ ಮ್ಳ ՅՑ: ದಾನಿ ಚ | 


ಏಷಾಂ ಲಕ್ಷಂ:ಶಿವೇ ದಡ್ಯಾದ್ದದ್ಯಾಜ್ಹ SEM ಫಲಂ I ೩೫ I 
ನಿವ್ಕತೇ ಕುಸುಮಂ ತನ್ನ 0333. 9 ಶಿವನಲ್ಲಭಂ | 

ಚಂಪಕಂ 56350 ಹಿತ್ವಾ ತ್ವನ್ಯತ್ಸರ್ವಂ ಸಮರ್ಪಯೇತ Ա ೩೬ M 
ಅತ8ಪರಂ ಚ ಧಾನ್ಯಾನಾಂ ಪೂಜನೇ ಶಂಕರಸ್ಯ ಚ | 

ಪ್ರಮಾಣಂ ಚ ಫಲಂ ಸರ್ವಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶೃಣು ಚ ಸತ ತ್ತಮ 1 ೩೭ I 
ತಂದುಲಾರೋಪಣೇ ನ್ಹ್ವಣಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ವೃದ್ಧಿ 28 8 ಪ್ರಜಾಯತೇ | 
ಅಖಂಡಿತವಿಧೌ ವಿಪ್ರ ಸಮ್ಯಸೃಶ್ತ್ಯಾ ಶಿವೋಪರಿ in ೩೮ ll 


ಷಬ್ಬೀನೈವ ತುಪ 0,8» Noo ತದರ್ಧೇನ ತಥಾ ಪುನಃ | 
ಪೆಲ ದ್ದ ನ ed ಲಕ್ಷಮಾನೇನ ಸಮದಾ ದಾಹೃತಂ ae 


AÈ. 'ಕೆಂಡೆಸಂಪಿಗೈೆ ಕೆಂದಗೆ (ತಾಳೆ) ಹೂವ ಗಳನ್ನು ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲೂ 
ಹೂವುಗಳೂ ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುವು. ಪ್ರಿಯವಲ್ಲದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಮಿಕ್ಸ್‌ ಎಲ್ಲಾ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವನನ್ನರ್ಚಿಸಬಹುದು. 


೩೭. 28 ನಾರದನೇ, ಈಗ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಢಾನ್ಯ 


ಗಳು 5 ಪ್ರಶಸ್ತ್ರವಾಗಿರುವುವು? ಎಂತೆಂತಹ ಫಲಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಬೇಕು? ಅವುಗಳ ಪರಿ 
ಮಾಣವೆಷ್ಟು? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳು. 


೩೮. ಶಿವನ ಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಕ್ರತವಾದ ತಂಡುಲ (ಅಕ್ಕಿ) ವನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಸಂಪತ್ತು ಅಭಿವೃ ದಿ ಯಾಗುವುದು. i 


ac. ಆರು ಪ್ರಸ್ಥ (ಬಳ್ಳ) ತಂಡುಲವನ್ನಾಗಲೀ ಎರಡು Og ಪಲತಂಡುಲ 
ವನ್ತಾ ಗಲೀ ಶಿವನಮೇಲೆ ಜಾಜ್‌ 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 
ಪೂಜಾಂ ರುದ್ರಪ್ರಧಾನೇನ ಕೃತ್ವಾ ವಸ್ತ್ರಂ ಸುಸಂಂದರಂ। 
ಶಿನೋಪರಿ ನ್ಮಸೇತ್ತತ್ರ ತೆಂದುಲಾರ್ಪಣಮುತ್ತಮಂ "9o 


ಕೃತ್ವಾ ಪೂಜಾಫಲಂ ಭವೇತ್‌. ILAN 


^ 
p 


ವ ದಿ ನ 
ಸಪ್ರಾಚಾಪತ್ಯದ್ದಯಂ ರೌಷ್ಯಮಾಷಸಂಖ್ಯಾ ಚ ದಕ್ಷಿಣಾ | 
9,, ವಾ ದಕ್ಷಿಣಾ ಮತಾ I ೪೨॥ 


ನಿ 
«թ ಖಿ ವವ — -- c 

ಆದಿತ್ಯಸಂಖ್ಯಯಾ ತತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಫೋಜಯೇತ್ತ ತಃ | 

ಲಕ್ಷಪೂಜಾ ತಥಾ ಜಾತಾ ಸಾಂಗಂ ಚ ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕಂ 1೪೩॥ 


ಶತಮಹ್ಟೋತ್ತರಂ ತತ್ರ ಮಂತ್ರೇ ವಿಧಿರುದಾಹೃತಃ | 


ತಿಲಾನಾಂ ಚ ಹಲಂ oso ಮಹಾಪಾತಕನಾಶನಂ I ೪೪ I 

ಏಕಾದಶಪಲೈರೇವ ಲಸ್ಷಮಾನಮುದಾಕೃತಂ l 

ಬಂರ್ವವತ್ಪೂ ಜನಂ ತತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ Ա ೪೫ Il 
90.. ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ರುದ್ರನನ್ನರ್ಚಿಸಿ ಸುಂದರವಾದ SAX, 

ಲಂಕರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ಆ ಅಕ್ಷತ ತಂಡುಲಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಿಸಬೇಕು. 


೪೧. ಆ ತಂಡುಲದ' ಮೇಲೆ ಬಿಲ್ವಫಲವನ್ನು ಇರಿಸಿ ಗಂಧ ಪುಷ್ಪ ಧೂಪ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿಯಾಗುವುದು. | 

೪೨. ಎರಡು ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯ ಅಂದರೆ ಹದಿನೆಂಟು ಮಾಷಪ್ರಮಾಣ (ಮಾಹವೆಂ 
ದರೆ ಎರಡು ಗುಲಗಂಜಿ ತೂಕ) ಜೆಳ್ಳಿಯನ್ನು ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿದ 
ಗುರುವಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು ಅಥವಾ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 

೪೩. ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
ಹೀಗೆ ಒಂದು ಲಕ್ಷದ ನೂರೆಂಟು ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಅದರಿಂದ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿಯೂ ಆಗುವುದು. 

ಬಳ ՉՏ. ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಸಲ ಎಳ್ಳನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಮಹಾಪಾಪಗಳು 
ನಾಶವಾಗುವುವು. ಹನ್ನೊಂದು ಪಲ ಎಳ್ಳನ್ನರ್ಪಿಸಿದರೇ ಲಕ್ಷ ಸಲಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ 
ದಂತಾಗುವುದು. ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮೊದಲಿನಂಶೆಯೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ | [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಭೋಜ್ಯಾ ವೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ತಸ್ಮಾದತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ನರೇಣ ಹಿ | 
€ -- ծ. 
ಮಹಾಪಾತಕಜಂ ದುಃಖಂ ST, aR ಶೃತಿ ಧ್ರುವಂ Ս ೪೬ il 


ಯವಪೂಜಾ ತಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಲಶ್ಷೇಣ ಪರಮಾ ಶಿವೇ | 


-> 


ಪ್ರಸ್ಥಾನಾಮಷ್ಟಕಂ ಚೈವ ತಥಾ S)? Qr vo ಪುನಃ Iu ೪೭ ॥ 


DOR 0350320 dO ತತ್ರ ಮಾನಮೇತತ್ಪುರಾತನಂ | 
ಯವಪೂಜಾ ಚ ಮುನಿಭಿಃ ಸ್ವರ್ಗಸೌಖ್ಯವಿವರ್ದ್ಧಿನೀ 1೪೮ ॥ 


ಪ್ರಾಜಾಪತ್ನಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ RP ಚ ಸಲೇಪ್ಪುಭಿಃ | 


ಗೋಧೂಮಾನ್ನೆ ಸ್ತಥಾ ಪೂಜಾ ಪ್ರಶಸಾ ಶಂಕರಸ್ಯ ವೈ "Se 


ಹ 


e ಲಂ 


v rab 
ಸಂತತಿರ್ವರ್ಧಶೇ ತಸ್ಯ ಯಧಿ ಲಕ್ಸಾವಧಿಃ v S? | 


ದಡ್ರೋಣಾರ್ದೇನ tog» Sg»ao ವಿಧಿಸ್ರ-ರ್ವಕಂ 5:0 Il 

ಮುದ್ದಾನಾಂ ಪ್ರುಜನೇ ದೇವಃ ಶಿವೋ ಯಚ್ಛತಿ ವೈ ಸುಖಂ | 

ಡ್‌ > ಯೊನಿ 3 x ಹೆ -- 

ಪ್ರಸ್ನಾನಾಂ ಸಪ್ತಕೇನೈವ ಪ್ರಸ್ಥಾರ್ಧೇನಾಥವಾ ಪುನಃ 1 ೫೧ | 
೪೬-೪೮. ಲಕ್ಷೆಯವಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಎಂಟೂವರೆ 

ಪ್ರಸ್ಥ (ಕೊಳಗ) ಮತ್ತು ಎರಡು ಪಲಗಳ ಅಳತೆಯುಳ್ಳಯವಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ 

ರಾಜರಾಜ ಈ ಯವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಸ್ತರ್ಗಸುಖವು ಲಭಿ 


ಸುವುದು, ಎಂದು ಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿರುವರು. 


೪೯-೫೦.  ಯವೆಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತು ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಲಕ್ಷ್ಮ ಗೋಧಿಯ ಅನ್ನದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಪ್ರಜಾ 
ವೃದ್ದಿಯು ಆಗುವುದು. ಅರ್ಥದೆ ದ್ರೋಣ ವೆಂದರೆ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಗೋಧಿಗಳು. ವಿ 


ಯೆಲಿವೂ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಇರಬೇಕು. 


V Հջ 


೫೧-೫೨. ಲಕ್ಷ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನರ್ಚಿಸಿದರೆ ಸುಖವು ಲಭಿಸುವುದು. 


ಏಳೂವರೆ ಪ್ರಸ್ಥ co ಎರಡು ಪಲಮುದ್ಧಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಹೆಸರುಗಳಾಗು 
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ಖಂಡ ಆಧ್ಯಾ ಯ ೧೪ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಲ 


= 22 ಗಾಳಿ 2 ವಿ o 
ಪಲದ್ವಯಯುಶೇನೈವ Og 9,0 ಪುರಾತನೈಃ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಶ್ಚ ತಥಾ ಭೋಜ್ಯಾ ರುಪ್ರಸಂಖ್ಯಾಪ್ರಮಾಣತಃ ll ೫೨॥ 


ಪ್ರಿಯಂಗುಪ್ರಒಜನಾದೇವ ಧರ್ಮಾಧ್ಯನ್ಲ್ನೇ ಪರಾತ್ಮನಿ ॥ 


ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಾ ವರ್ಧಂತೇ ಪೂಜಾ ಸರ್ವಸುಖಾವಹಾ l| ೫೩ ॥ 
ಪ್ರಸ್ಮೈಕೇನ ಚೆ ತಸ್ಕ್ಯೋಕ್ತಂ ಲಕ್ಷಮೇಕಂ ಪುರಾತನೈಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಭೋಜಂ ತಥಾ ಸ್ರೋಕ್ತ ಮರ್ಶಸಂಖ್ಯಾಪ್ರಮಾಣತಃ I| ೫೪ I 


೨೨ ವನ ಮಿ 2 TD 
os soq?igo ಶಂಭೋಶೃತ್ರೋರ್ಮ್ಮತ್ಯುಕರಂ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಸಾರ್ಪಷಾನಾಂ ತಥಾ ಲಕ್ಷಂ ಸಲೈರ್ವಿಂಶತಿಸಂಖ್ಯಯಾ . || ೫೫ ॥ 
ಶೇಷಾಂ ಚ ಬಭ್ರೂಜನಾದೇವ ՍՀյ9899յ Բ 9 02230333 | 
ಆಢಕೀನಾಂ QO,À s ಶೋಭಯಿತ್ವಾ ರ್ಜಯೇಚ್ಛೆ ವಂ I| ೫೬ Il 


x). ಈ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದು ಜನ ಬಾ ಪ್ರಾ ಹ್ಮಣ ಣರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


೫೩-೫೪. ಲಕ್ಷ ಪ್ರ್ರಯಂಗು (ಜೀರಿಗೆ) ಗಳಿಂದ ಧರ್ಮಪ್ರ ಭುವಾದ ಶಿವನನ್ನ 
ರ್ಚಿಸಿದರೆ ಸಕಲ ಜೌ ತು ಜಾಲ ುಗಳೂ ೫೫1೬] ಒಂದು ಪ ಪ್ರಸ್ಥ 
ಯಂಗುಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಸಂಖ್ಯೆಯಾಗುವುದು. ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


೫೫. ಲಕ್ಷ ಸಾಸವೆಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನರ್ಚಿಸಿದರೆ ಶತ್ರುನಾಶವಾಗುವುದು. 
ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಲ ಸಾಸವೆಗಳಿಗೆ ಲಕ್ಷ ಸಾಸವೆಗಳಾಗುವುವು. ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ 
ಶತ್ರುನಾಶವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


೫೬. ಶೊಗರೀಗಿಡದ ಪತ್ರ ಗಳಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನಲಂಕರಿಸಿ DIIY SFA 
ಬೇಕು. ಬಾ 9,8 coo PENE CEA ಸಿದ ಹಸುವನ್ನೂ ಹೋರಿಯನ್ನೂ ದಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ವೃತಾ ಗೌಶ್ನ ಪ್ರದಾತವ್ಯಾ ಬಲೀವರ್ದಸ್ತಫಥೈವ ಚ I 


v3 


ಮರೀಚಿಸಂಭವಾ ಪೂಜಾ ಶತ್ರೋರ್ನಾಶಕರೀ ಸ ಸ್ಮೃತಾ I| ೫೭ Il 


ಆ 


ಆಢಕೀನಾಂ ದಲೈಶ್ಚೈವ ರಂಜಯಿತ್ವಾರ್ಚಯೇಚ್ಛಿವಂ | 
ನಾನಾಸುಖಕರೀ ಹ್ಯೇಷಾ ಪೂಜಾ ಸರ್ವಫಲಸಪ್ರದಾ I| ೫೮ ॥ 


ಧಾನ್ಯಮಾನಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಯಾ ತೇ ಮುನಿಸತ್ತಮ | 


ಲಕ್ಷಮಾನಂ ತು ಪುಷ್ಪಾಣಾಂ ಶೃಣು ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಮುನೀಶ್ವರ I ೫೯ I 
ಪ್ರಸ್ಥಾನಾಂ ಚ ತಥಾ ಚೈಕೆಂ ಶಂಖಪುಷ್ಠ ಸ್ಪಸಮುದ್ಭನಂ | 
ಪ್ರೋಕ್ತಂ ವ್ಯಾಸೇನ ಲಕ್ಷಂ ಹಿ ಸೂಕ್ಷ ಒಓಮಾನಪ್ರದರ್ಶಿನಾ. I ೬೦ Il 


ಪ್ರಸ್ಥೃರೇಕಾದಶೈರ್ಜಾತಿಲಕ್ಷಮಾನಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | 


ಯೂಥಿಕಾಯಾಸ್ತಥಾ ಮಾನಂ ರಾಜಿಕಾಯಾಸ್ತದರ್ಧಕಂ Il &O I 


೫೭-೫೮. ಮೆಣಸಿನಕಾಯಿಗಳಿಂದ ಶಿ 
ವಾಗುವರು. ಮೆಣಸಿನ DS NVO ಶಿವೆನನ್ನಲಂಕರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯಬಹುದು. 


೫೯. ՏՅ) ನಾರದ, ಲನ್ರಢಾನ್ಯ ಪೂಜೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು 
ಪಾಗ ಲಪ ԵՏՏ) ಪೂಜೆಯ ಕ ಕ್ರ ಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಕೇಳು 
Q 


೬೦. ಒಂದು 'ಪೃಸ್ತಶಂಖ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಶಿ : 
2 Q ಪ. 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು ಎಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಅಳತೆಯನ್ನು ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು 


Լ Հ 


ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವನು. 


೬೧. Gg oO») ಪ್ರಸ್ಥ ಜಾಜೀಹೂವುಗಳಿಂದರ್ಚಿಸಿದರೆ. ಲಕ್ಷಜಾಜೀ 
ಸೂಜೆಯು ಆಗುವುದು. ಅದರಂತೆ ಯೂಧಿಕಾ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ ಹನ್ನೊಂದು ಪ್ರಸ್ಥ 
ದಷ್ಟು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಅರ್ಥ ಪ್ರಸ್ಥದಷ್ಟು ರಾಜಿಕಾಪುಷ್ಟಗಳನ್ಶರ್ಚಿಸಬೇಕು. 
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IET 


n . TE 
ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪ ] ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 
ಪ್ರಸ ರ್ಪಿಂಶತಿಕ್ಕೆಶೆ 29 ಮಲ್ಲಿಕಾಮಾನಮುತ್ತೆಮಂ | 


Q 
ky -շ2 -Զ 4 ಎಂ սո) «ոմ 
ತಿಲಪುಪ್ಬೈಸ್ತಥಾ ಮಾನಂ 949 NJ No ತಥೈವ ಚ 1೬೨ I 


ತತ 2 ತ್ರಿಗುಣಂ ಮಾನಂ ಕರವೀರಭೆವೇ ಸ್ಮೃತಂ | 


4 


ನಿರ್ಗುಂಡೀಕುಸುವಮೇ ಮಾನಂ ತಥೈವ ಕಥಿತಂ ಬುಧೈಃ l ೬೩ ॥ 


ಕರ್ಣಿಕಾರೇ ತಥಾ ಮಾನಂ ಶಿರೀಷಕುಸುಮೇ ಪುನಃ | 


ಬಂದುಜೀನೇ ತಥಾ ಮಾನಂ ಪ್ರಸ್ಥಾನಂ ದಶಕೇನ ಚ հ ೬೪ n 
z =~ : = 9 
| ಇತ್ಯಾದ್ಶೈರ್ವಿವಿಧೈಮಾನಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕುರ್ಯಾಚ್ಛಿವಾರ್ಚ್ಜನಂ 
| r) =? ಜ್‌ o e 
ಸರ್ವಕಾಮಸಮೃದ್ಧರ್ಥಂ 007, 280 ಕಾಮನೋಜ್ಚಿ ՅՅ Ա ೬೫ Il 
ಅತಃಪರಂ 3593 23 ಧಾರಾಪೂಜಾಫಲಂ ಮಹತ್‌ | 
ಯಸ್ಯ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರೇಣ ಕಲ್ಯಾಣಂ ಜಾಯತೇ ನೃಣಾಂ l| ೬೬ Il 
೬೨-೬೩. ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತು ಪ್ರಸ್ಥಗಳಷ್ಟು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಚಿಸ 
ಬೇಕು. ಹತ್ತೊಂಭತ್ತು ಪ್ರಸ್ಥಗಳಷ್ಟು ತಿಲಪುಪ್ಪಗಳನ್ನರ್ಜಿಸಬೇಕು. ಮೂವ 
ತ್ರೈಂಟು ಪ್ರಸ್ಥಗಳಷ್ಟು ಕರವೀರ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಗುಂಡೀಕುಸುಮಗಳನ್ನೂ ಶಿವನಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 
೬೪. ಮೂವತ್ತೆಂಬು ಪ್ರಸ್ಥಗಳಷ್ಟು ಕರ್ಣಿಕಾರ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನರ್ಚಿಸಬೇಕು 
ಬಾಗೇ ಹೂವು ಮತ್ತು ದಾಸವಾಳ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಹತ್ತು ಪ್ರಸ್ಥಗಳಷ್ಟು ಅರ್ಪಿಸ 


ಬೇಕು. 


೬೫. ಹೀಗೆ ಹಿಂದೆ ಜೇಳಿದ ಪರಿಮಾಣದಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ಹರ್ಚಿಸ 
ಬೀಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲೇಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಯು ಆಗುವುದು ಫಲಲೇಜ್ಛಿ 
ಮಾಡಿದರೆ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. 


೬೬, "Գ ನಾರದ, ಈಗ ಧಾರಾ (ಅಭಿಷೇಕ) ಪೂಜೆಯ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳು 
್ಲಿ ಕೇಳಿದಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ಮಂಗಳವು ಲಭಿಸುವುದು. 
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ನಿಧಾನಸೂರ್ವಕಂ ಪೊಜಾಂ FIDI ಭಕ್ತಾ, DIA, ವೈ, | 





೬೭. ಮೊದಲು ಶಿವನಿಗೆ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ಭ 
= ; ՛ 
೦೨ 


೬೮. ಜ್ವರಬಾಥೆಯು ಹೋಗಲು ಏಕಾದಶವಾರ ರುದ್ರಾಭಿಸೇಕವನ 
ಶಿವನಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿದರೆ ಆ ಜ್ಹರೆಬಾಧೆಯು ನಾಶವಾಗುವುದು. 
Հ ಹಾ ' 


೬೯-೭೦. ಅಥವಾ, ರುದ್ರಸೂಕ್ತ, ಪುರುಷಸೂಕ್ತ D ತ್ಯುಂಜಯಮೆಂ 
ಗಾಯಶ್ರೀ, ಆದಿ ಮತ್ತು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರೆಮೊಡೆನೆ ಶಿವನಾಮಗಳು, ಅಥವಾ 
-2 X uo 


« 
೭೧-೭೨. ವಭಕ್ಕನು ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಾದ ಮಂಗಳ 
E Նո = 9 - ಮೊ ವ್‌ աթ. X «թ, o 
ಮತ್ತು ದಿವ್ಯವಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಢಾರಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಸಹಸ್ರನಾಮ ಮಂತ್ರ ಳಿಂದ 
n 


ಮಾಡಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ವಂಶವು ಅಭಿವ ದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. 
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AT ರ್ಟ 5 79 
3393 ಜಲಧಾರಾ ಹಿ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಭಕ್ತಿತತ್ಪರೈಃ | ೬೭ I 
ಜ್ವರಪ್ರಲಾಸಶಾಂತ್ಯರ್ಥಂ ಜಲಾಧಾರಾ ಶುಭಾವಹಾ | 
ಶತರುದ್ರಿಯಮಂತ್ರೇಣ ರುದ್ರಸ್ಕೈ ಕಾದಶೇನ ತು '॥ ೬೮ ॥ 
ರುದ್ರಜಾಹ್ಯೇನ ಖಾ ತತ್ರ ಸೂಕ್ತೇನ ಹೌರುಷೇಣ ವಾ। 
ಷಡಂಗೇನಾಥ ವಾ ತತ್ರ ಮಹಾಮೃತ್ಕುಂಜಯೇನ ಚ | ೬೯ ॥ 
ಗಾಯೆತ್ರಾ ವಾ ನಮೋಂತಶೈಶ್ಚ ನಾಮಭಿಃ ಪ್ರಣವಾದಿಭಿಃ | 
ಮಂತ್ಕೆ ,ರ್ಮಾಥಾಗಮೋಕ್ಲೆ,ಶ ಜಲಧಾರಾಧಿಕಂ ತಥಾ ll ೭೦ I 
29 “ಲ ಇಂ Հ ա ^ à 
ಸುಖಸಂತಾನವೃದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಧಾರಾಪೂಜನಮುತ್ತಮಂ | 
EN o ನಿ 2 ಜ್‌ 
ನಾನಾವ್ರವ್ಯೈಃ ಶುಭೈರ್ದಿವ್ಯೈಃ ಬಿ ತ್ಕಾ ಸದ್ಭಸ್ಮಧಾರಿ 39 weon 
QS9go09 ಶಿವೇ ಕಾರ್ಯಾ ಯಾವನ್ಮಂತ್ರಸಹಸ್ರಕಂ | 
ತದಾ ವಂಶಸ್ಥ ನಿಸ್ತಾರೋ ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । ೭೨ ॥ 





| 
: 
| 
| 
| 
| 


ಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪ ] ಶಿನಪುರಾಣಂ 


2$ ze 


3630 ಮದುಕ್ತಮಂತ್ರೇಣ ಕಾರ್ಯಂ ವೈ ಶಿವಪೂಜನಂ | 
ಹ್ಮಭೋಜ್ಯಂ ತಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ ಮುನೀಶ್ವರೈ ԱՀՏԱ 


ಜೇವಲಂ Gon 05503 ಚ ತದಾ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಶೇಷತಃ | 
ಶರ್ಕರಾಮಿಶ್ರಿತಾ ತತ್ರ ಯದಾ ಬುದ್ದಿ ಜದೋ ಭವೇತ್‌ Il &9 I 


ತಸ್ಯ ಸಂಜಾಯತೇ ಜೀವಸವೃಶೀ ಬುದ್ದಿರುತ್ತಮಾ | 


ಯಾವನ್ಮಂತ್ರಾಯುತಂ ನ ಸ್ಕಾತಾವದ್ದಾರಾಪ್ರಸೊಜನಂ I| ೭೫ ॥ 


ಯದಾ ಚೋಚ್ಚಾ ಟಿನಂ ದೇಹೇ 95903256 ಕಾರಣಂ ವಿನಾ | 


ಯತ್ರ 9023, ಮಾ ಪ್ರೇಮ ದುಃಖಂ ಚ ಪರಿವರ್ಧಿತಂ I ೭೬ | 


An ಹೇ ಕಲಹೋ ನಿತ್ಯ ೦ ಯದಾ ಚೈ ವಪ ಪ್ರಜಾಯಶೇ | 


ತದ್ದಾ ರಾಯಾಂ T ತಾಯಾಂ ವೈ ಸರ್ವಂ ದುಃಖಂ ವಿಲೀಯತಶೇ ॥೭೭ I 


೭೩. ಹೀಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು 
ನದ -3 ಇ ೧೧ `ಎ -Չ 
ಒಂಭತ್ತು ಜರಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು 


೭೪. ಬುದ್ದಿಯು ಜಡವಾದರೆ ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನು ಮಿಶ್ರಮಾಡಿ ಹಾಲಿನಿಂದ ಶಿವ 


ನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಆಗ ಬುದ್ಧಿಯು ಚುರುಕಾಗುವುದು. 


೭೫. ಕತ್ತ್ಮುಸಾವಿರಬಾರಿ ರುದ್ರ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಕ್ಲೀರಾಭಿಷೆ ೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಮನುಷ್ಯ S er ಬೃ BA, 303303 ಬುದ್ದಿ ಯು ಚುರುಕಾ 
ಗುವುದು. 


೭೬-೭೭. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ, ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚಾಟನೆ, wot 
ಲತೆ, ವಾಯುಪ್ರಕೊ ಷ್ಠ 5.8 
ನಿತ್ಯವೂ TO ತ ವ ಆಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ಈ ದುಗ್ಗಾಭಿಷೇಕವನ 
ಶಿವನನ್ನ ರ್ಚಿಸಿದರೆ ಆ 


199 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಶಿವಪುರಾಣಂ | ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಶತ್ರೂಣಾಂ ತಾಪನಾರ್ಥಂ ವೈ ತೈಲಧಾರಾ ಶಿವೋಪರಿ | 
ಇಗ 
o 


ರ್ತವ್ನಾ ಸುಹೈಯಶ್ಲೇನ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿರ್ಧ್ರ್ರುವ ಭವೇತ್‌ I ೭೮ ॥ 
ವಾಸಿತೇನೈವ ತೈಲೇನ ಭೋಗವೃದ್ಧಿಃ ಪ್ರಜಾಯಶೇ | 
ಸಾರ್ಷ Sess, E $ ಲೇನ ಶತ್ರುನಾಶೋ 23556209. $ವಂ n 2€ կ 


ಮಧುನಾ ಯಕ್ಸರಾಜೋ ವೈ ಗಚ್ಛೇಚ್ಚ ಶಿವಸೂಜನಾತ್‌ | 
ಧಾರಾ ಚೇಕ್ಷುರಸಸ್ಥಾಪಿ ಸರ್ವಾನಂದಶಕರೀ ಶಿವೇ lu eo I 


ಧಾರಾ ಗಂಗಾಜಲಸ್ಯೈವ ಭುಕ್ತಿಮುತ್ತಿಫಲಪ್ರದಾ I 








ಏತಾಸ್ಪರ್ವಾಶ್ಹ ಯಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮೃತ್ಯು ; O 05 030 8 S302 C3, ವಾ ॥ ೮೧ ॥ 
ತತ್ರಾಯುತಪ್ರ ಮಾಣಂ ಹಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತದ್ವಿಧಾನತಃ | 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಚ ಭೋಜ್ಯಂ. ವೈ ಬುದ್ರಸಂಖ್ಯಯಾ 1 ೮೨॥ 
ಏತಶ್ತೇ ue uS dc ಯತ್ಸೃಷ್ಟೋನಹಂ ಮುನೀಶ್ವರ | 
ಏತದ್ವೈ ಸಕಲಂ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಕಾಮಹಿತಾವಹಂ 1481 ը 
೭೮. ES ಕಷ್ಟವುಂಬಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವನಿಗೆ ತ್ರೈಲಾಭಿಸೇಕವನ್ನು 
ಪ್ರಯತ್ನ 2 ಪೂರ್ವಕ ಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಕಾರ್ಯಸಿದಿ 
ಇಗ 
e er ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ತೈೈಲಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸುಖ 
ಭೋಗವು ԱՅՐ: ಸ ರ್ಷಪತ್ರೈಲ (ಕಸುಮೆ ಅಥವಾ ಸಾಸವೆಎಣ್ಣೆ) ದಿಂದ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿಸಿದರೆ ಶತ್ರುಗಳು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವರು 
೮೦-೮೨. PE xu ie ಅಬನೇಸ փչի ԹՈՂՈՒ ಯಕ್ಷ 


ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿಸಿದರೆ AE TRA ಲಭಿಸುವುದು. ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ಅಭಿ 
ಭೆ 


ಸೇಕಮಾಡಿಸಿದರೆ ಭೋಗಮುಕ್ಕಿಗಳೆರಡೊ ಲಭಿಸುವುವು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಅಭಿಸೇಕ 
pe ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಬಾರಿ ಮೃತ್ಯುಂ ೦ಜಯಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಮಾ ಡಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ 
ನ್ನೊಂದು ಜನ ಬಾ 2,02, £90 ಸುಖಭೊಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


೮೩. ಎಲ್ಲೆ ನಾರದ, ಹೀಗೆ ನೀನು ಕೇಳಿಮುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಈ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹಾಡೂ ಹುದು. 
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Ի նա. 7 ԽԸՆ ջ՞Հ2շ' ` A Հ». ZZ ie $ iseamide ai ԱՉ ԹՈ ԱՄԲ ՈԱ ԱՄ Վ ՈՒ ԱՄ SY ESS 


ಇಗ ಘಡ ನಷ್ಟ್‌ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


3 


PENDA ಶಂಭುಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿನಾ ಸಹ | 


no | 
ಯು ತ o EE ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಪ್ಪದಾಮಿ ಯಥಾ ಶ್ರುತಂ lu ೮೪ ॥ 
ಅತ್ರ ಭ ,9000 ಸೌಖ್ಯಂ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಭಿಃ ಶಂಭೆಂ | 

ತತೋ Wr ಮಹೇಶಸ್ಸ ಲೋಕಂ ne M l| ೮೫ ॥ 


ee ար Mr Orsi di ಸರ್ವಕಾಮಗೈ8 | 

O300,9 93, 85339 $6 FA F €OX0 53303, 8 30Q 33 il ೮೬ ॥ 
ಕ್ರಿಡತೇ ಶಿವಭೂತಶ್ಹ ಯಾವವಾಭೂತಸಂಪ್ಲವಂ | 

ತೋ ಮೋಕ್ಷಮನಾಸ್ನೋತಿ ವಿಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಚಾವ್ಯಯಂ ॥೮೭॥ 


CL 


ಅತಿ qa m S ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ RED 


Et adc 


೮೪. ಈಗ ಷಣ್ಮುಖ ಪಾರ್ವಶಿಯರೊಡನಿರುವ ಶಿವನನ್ನರ್ಚಿಸಿದರೆ ಲಭಿ 
e 


ರೊಡನೆ ಸಕಃ ನೌಖ್ಯುವನ್ನೂ ಸಡೆದು ಕೊನೆಗೆ ಸಕಲ ಸುಖಗಳಿಗೆ ಆ 
ಶಿವರೋಕವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೮೬-೮೭. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಪುರುಷನು, ಕೋಟ 
ಸೂರ್ಯರಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದುದೂ, ಎಲ್ಲಿಗೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವುಳ್ಳದೂ ಆದ ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಸುರಸುಂದರಿಯರೊಡನೆ ಕುಳಿತು, ಸೂಗ 
ಸಾದ ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ರುದ್ರಲೋಕಕ್ಸೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತರ 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಸುಖಗಳನ್ನು ಅನ been ESO ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ಮುಕಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಎರಡೆನೆಯದಾದ ರುದ್ರಸಂಹಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 

ನೆಯೆ ಖಂಡವಾದ ಸೃಷ್ಟು 4893,99 ತಿವಪೂಜಾನಿಧಾನವರ್ಣನವೆಂಬ 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಓಂ Յա: Փայլան. 


॥ $30 ನಮಃ ಶಿವಾಯ II 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 
`ರುವ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡೇ 


ಪಂಚದಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


lI ನಾರದ ಉವಾಚ | 
ನಿಧೇ ನಿಧೇ ಮಹಾಭಾಗ ಧನ್ಯಸ್ತ್ವಂ ಸುರಸತ್ತಮ | 
ಶ್ರಾವಿತಾಷ್ಠಾ 5335 3, ನಕಥಾ ಪರಮಹಾವನೀ uot 


ತತ್ರಾ ದ್ಭು ತಾ ಮಹಾದಿವ್ಯಾ ಅಂಗೋತ್ಸ 8,8 ಶ್ರುತಾ ಶುಭಾ | 
ಶ್ರು ಶ್ವಾ ಯಸಾ 8 ಪ್ರಭಾವಂ ಚ ಮಂಖನಾಶೋ ಭವೇದಿಹ l9 I 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
O. ನಾರದನು ಕೇಳಿದನು :--ದೇವೋತ್ತಮನೂ ಮಹಾಮಹಿಮನೂ ಆದ 
ಹ್ಹನೇ, ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ನೀನು ಧನ್ಯನು, ನೀನು ಈಗ ಅದ್ಭು ತೆವೂ ಪರ 
33 ನನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆಯಪ್ಪೆ? 


೨, ಲಿಂಗೋತ್ಸತಿ, ಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ ದುಃಖವೂ ನಾಶ 


ವಾಗುವುದು. ಅಂತಹ ಮಂಗಳಕರವೂ ed die ದಿವ್ಯವೂ ಆದ ಲಿಂಗೋತ್ಸತ್ತಿ 


ಯನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವೆ. 
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ಡ್ಡನಾದ ಸೆಂಶಯನೊಂದುಂಬಾಗಿರುವುದು. 


ಳಿದನು :--ಮಹಾ 


ՊԵ 
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MOREAU ಲ Bee aad ET Wh 
Lj " 
՛ | 





ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಹಂಸವಾರಾಹಯೋ ರೂಪಂ ಯುವಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಧೃತಂ ಕಥಂ | 


Ը 


ಅನ್ಯದ್ರೂಪಂ ವಿಹಾಯೈನ 34353) ವದ ಕಾರಣಂ 1 ೮॥ 


Ա ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯೇತದ್ವಚನಂ'ಶ್ರುತ್ವಾ ನಾರದಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 


ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಿವಪದಾಂಭೋಜಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಾರಡಮಬ್ರನೀತ್‌ uet 
l| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 1 

ಹಂಸಸ್ಕ ಚೋರ್ಥ್ವಗಮನೇ ಗತಿರ್ಭವತಿ ನಿಶ್ಚಲಾ | 

ತತ್ತ್ವ್ವಾತತ್ತ್ವವಿನೇಕೋ ಸ್ತಿ ಜಲದುಗ್ಧವನಿಭಾಗವತ್‌ oon. 

ಅಜ್ಜಾ ನಜ್ಜಾನಯೋಸ್ತತ್ತ್ವಂ ವಿವೇಚಯತಿ 250855 | 

ಹಂಸರೂಪಂ ಧೃತಂ ತೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರಿಣಾ | "noo 


ನೀನೂ ವಿಷ್ಣುವೂ ಮಿಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ರೂಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಂಸ ಮೆತ್ತು ವರಾಹಗಳ 
ರೂಪವನ್ನೇ ಧರಿಸಲು ಕಾರಣವೇನು? ದಯವಿಟ್ಟು ಈ ಸಂಶಯವನ್ನು ಹೋಗ 


_ಲಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುವೆನು ಎಂದನು. 


€. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಹೀಗೆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಾರದ 


ಮುನಿಯು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಿವನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ' 


| D 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಿ ಹೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. 


೧೦-೧೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು:--ಎಲ್ಫೆ ನಾರದ, ಹಂಸವು ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ 
ಮೇಲಗಡೆ ಹಾರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಊರ್ಧ್ವ (ಉನ್ನತ) ಗತಿಯಿರುವುದು ಮತ್ತು 
ಹಾಲು ನೀರುಗಳನ್ನು ಜೀರೆಮಾಡುವಂತೆ ಆ ಹಂಸಕ್ಟೈೆ ಇದು ತತ್ವ ಇದು ಅತತ್ವ 


ಆ 


` ವೆಂಬ ವಿವೇಕಜ್ಞಾನವಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಅದರಂತೆ ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಅಜ್ಞಾನ! Յ 


ր 
- 


ತತ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿಯೆಬಲ್ಲದು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಹಂಸವು ಉತ್ತಮವಾದ 
d. . 

ಪಕ್ಷಿ ಅದಕಾಗಿಯೇ ಬೃಕ್ಮ್‌ನಾದ ನಾನು ಹಂಸರೂಪ 
$0 5,0322. 23 29) e 2, 02, Q N 


eL 
ՀԼ 
ಒಂ 
zc 
೨ 
2o 
et 
QL 
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Պ A | 


« 9. Ay ç 
ಸೃಷ್ಟಿ ಬಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ವಿನೇಕೋ ನೈವ ಲಬ್ಧಶ್ಹ ಕೋ ಹಂಸೋ ವ್ಯಲೀಯತ | 


ಶಿನಸ್ವರೂಪತತ್ತ್ವಸ್ಯ ಜ್ಯೋಶೀರೂಪಸ್ಯ ನಾರದ I o9 I 
ಸೃಷ್ಟಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 5,995305. ಕಥಂ ಜ್ಞಾ ನಂ ಪ್ರ ಜಾಯಂತೇ | 
ಯೆತೊ eU e A; ನ ಯೂ ಕಂಸರೂಪಿಷಾ 1Օտ Ա 


ಗಮನೇ€ಥೋ ವರಾಹಸ್ಯ ಗತಿರ್ಭವತಿ ನಿಶ್ಚಲಾ । 
ಧೃತಂ ವಾರಾಹರೂಸೆಂ ಹಿ ವಿಷ್ಣುನಾ ವನಚಾರಿಣಾ ॥ ೧೪ II 


ಅಥವಾ ಭವಕಲ್ಪಾರ್ಥಂ ತಪ್ರೂಪಂಹಿ ಪ್ರಶಕಲ್ಪಿತಂ | 


ವಿಷ್ಣುನಾ ಚ ವರಾಹಸ್ಯ ಭುವನಾವನಕಾರಿಣಾ I ೧೫ ॥ 
ಯದ್ದಿಸಂ ಹಿ ಸಮಾರಭ್ಯ ತದ್ರೂಪಂ ಧೃತವಾನ್ಸ 89 | 
30 go ಪ್ರತಿ 1 ydo esa fo € ವಾರಹಸಂಜ್ಞಕಃ ॥ ೧೬ Il 


2 
ಉಂಟಾಗುವುದು ಹೇ 


ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ 


೧೩. ಪೃಹಂಚಸ 
ಹೇಗೆ] 


yo 
G 
eL 
೧ 
2 
^ 
ՀԼ 
շն 
U 
G 
zi 
Qe 
ef 
2o 
Տն 
ՀՆ 
C 


೧೪. ಭೂಮಿಯ ಒಳ ವಾ ಲಿಂಗದ ಮೂಲವನ್ನು ನೋಡಲು 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೊರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕ ವರಾಹವು ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಕೊರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಲ್ಲುದು ಎಂದು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವು ಕಾಡು 
ವರಾಹದ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. 


x? 
ಬೆ" 
NESA 


೧೫. ಅಥವಾ ಆ ವರಾಹರೂಪವು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು. ಅದ 


ರಿಂದ ನಿಷ್ಣುವು ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕಿಸಲೋಸುಗ ವರಾಹೆರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. 


೧೬. ಯಾವದಿನ ಹರಿಯು ಆ ವರಾಹೆರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದನೋ ಅಂದು 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಆ ಕಲ್ಪಕ್ಕು ವಾರಾಹ ಕಲ್ಪವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 
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« dan L'A 
WA 
Fa 


ಶಿನಪುರಾಣಂ լ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ತೆದಿಚಾ, ವಾ ಯದಾ ಜಾತಾ ಚಾಭ್ಯಾಂ ರೂಪಂ ಹಿ ಧಾರಣೇ | 


ಬ 
ತೆದ್ದಿನಂ ಪ್ರತಿ TÖN 6S X? ಕಲ್ಬೋ ವಾರಾಹಸಂ NE I ೧೭ Il 


ಇತಿ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಂ ದತ್ತಂ ಪ್ರಸ್ತುತಂ ಶೃಣು ನಾರದ | 
ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಿವಪದಾಂಭೋಜಂ Ee ಸೃಷ್ಟಿವಿಧಿಂ ಮುನೇ I" ೧೮ ի 


worre ಮಹಾದೇವೇ ತ್ವಹಂ ಲೋಕ 23825320093 1 
ತದೀಯಂ ವಚನಂ ಕರ್ತುಮಧ್ಯಾಯನ್ನ್ವಾನತತ್ಪರಃ I ೧೯ Il 


ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ತವಾ ಶಂಭುಂ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಹರೇಸ್ತಡಾ | 
ಆನಂದಂ ಪರಮಂ ಗತ್ವಾ ಸೃಷ್ಟಿಂ ಕರ್ತಂಮನೋ ದಧೇ u ೨೦ ii 


ವಿಷ್ಣುಶ್ತಾಪಿ ತದಾ ತತ್ರ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಸದಾಶಿವಂ | 
ಉಪದಿಶ್ಯ ಚೆ ಮಾಂ ತಾತ ಹೃಂತರ್ಧಾನಮುಷಾಗತಃ ` ॥ 90! 
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೧೭. ಅಥವಾ ನಾವೀರ್ವರಿಗೆ ಯಾವದಿನದಿಂದ ವಾರಾಹಹಂಸರೂಪಗಳನ್ನು 


ಧರಿಸಲಿಚ್ಛಿಸಿದೆವೋ ಆದಿನ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ವಾರಾಹವೆಂಬ ಕಲ್ಪಭೇದವಾಯಿತು. 
೧೮ 29 ನಾರದ, ಹೀಗೆ ನೀನು ಮಧ್ಯೆ ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಗ 3 & OA ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳು 


೧೯. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಶಿವನು ಅಂತರ್ಥಾನನಾಗಲು ಲೋಕಪಿತಾಮಹ 
ನೆನಿಸಿದ ನಾನು ಆ ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ನಡೆಸಲು ಶಿವನನ್ನು ಥ್ಯಾನಿಸಿದೆನು. 


೨೦-೨೧. ಮುಂದೆ ನಾನು ಶಿವ ನನ್ನು ನಮ 


ತಿಳಿದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ 
T c TD - - g e ~, 9 ಇಲ್ಲೆ 2 ಕ್ಸ ದ ಇಳೆ 
ಸಲ ತೆ ಸಹ Sm ಅಲ್ಲಿ ಸದಾಶಿವನನ್ನು ನಮಸ್ವರಿಸಿ ನನಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮ 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಡಾ ಬಹಿರ್ಗತ್ತಾ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಶಂಭೋರನುಗ್ರಹಂ | 


2 


ವೈಕುಂಠನಗರ ರಂ ಗತ್ವಾ ತತ್ರೊ (ಮಾಸ ಹರಿಸ್ಸ ಡಾ 159 I 


-. E «Թ J 
ಅಹಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಿವಂ ತತ್ರ ವಿಷ್ಣುಂ ವೈ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಮ್ಯಯಾ | 


ಪೂರ್ವಂ ಸೃಷ್ಟ ಜಲಂ ಯಚ್ಚ ತತ್ರಾಂಜಲಿಮುಡಾಸ್ತಿಪೆಂ I ೨೩ ॥ 
ಅತೋsಂಡೆಮಭವತ್ತತ್ರ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಸಂಜ್ಞ 7O | 

$9 03 (349, 9530 0302 2, 83) ಜಲರೂಪಮಪಶ್ಯ di ॥ ೨೪ ॥ 
i nip ipii ಈ ಸುದಾರುಣಂ | 

ದ್ವಾಷಶಾಬ್ದಮಹಂ ತತ್ರ ನಿಷ _ಧ್ಯಾನಪರಾಯಣಃ ll ೨೫ ॥ 


ಸ್ಮಿಂಶ್ಚ ಸಮಯೇ ತಾತ ಪ್ರಾಮರ್ಭೂತೋ ಹರಿಸ್ಸಯಂ | 
ಮಾಮುುವಾಚ ಮಹಾಪ್ರೀತ್ಯಾ ಮುದಂಗಂ ಸಂಸ್ಪ್ಯಶನ್ಮುದಾ 1 ೨೬ Il 


ನಾದಮೇಲೆ ಆ ಹರಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ 


0 ಆ 

` ನ 

ಶಂಕರನ ಅನುಗ siis ಪಡೆದು ಮುಂ ವೈಕುಂಠವೆಂಬ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಸ — 


ದೆ hA ಸಲೋಸುಗ ಮೊದಲು ಶಿನನನ್ನೂ 
ನಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿ ಹಿಂದೆ ಸ್ಲಷ್ಟಿಸಿದ i I gs ಅಂಜಲಿಯ (ನನ್ನ ನೀರ್ಯವೆ) 


೨೪. ಆ ಅಂಜಲಿ (ನೀರ್ಯ) ಯಿಂದ * ಚತುರ್ನಿಂಶತಿ” ಎಂದು ಸಂಜ್ಞೆ 


ಲ 
ಯುಳ್ಳ ವಿರಾಡ್ರೊಪವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಜಲ (d) ರೂಪವಾದ ಗೋಳವಾಯಿತು. 


೨೫. ಆಗ ನನಗೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತೋಚದೆ ಸಂಶಯಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ 
DT IDI ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಹನ್ನೆರೆಡು ವ ವರ್ಷಗಳ ಪರ್ಯಂತ ಘೋರವಾದ rm 


೨೬. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ನನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಬಂದು ನನ್ನ 
ಶರೀರವನ್ನು ನೇವರಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
! Sm 755523 li 
ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ DADA CS À, ನಾದೇಯೋ ನಿದ್ಯತೇ ತವ । 
ಬ್ರಹ್ಮಳ್ಸ್‌ಂಭುಪ್ರ ಸಾದೇನ ಸರ್ವಂ ದಾತುಂ ಸಮರ್ಥಕ? Ա ೨೭ n 
վ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ լ 


ಯುಕ್ತಮೇತನ್ಮಹಾಭಾಗ ವತ್ತೋ$ಹಂ ಶಂಭುನಾ ಚ 2e | 
ತದುಕ್ತಂ ಯಾಚತೇ ಮೇತ$ದ್ಯ ದೇಹಿ Suo e ನಮೋಸ್ತು ಶೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ನಿರಾಡ್ರೂಪಮಿದಂ ಹ್ಯಂಡಂ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಸಂಜ್ಞಕಂ | 


೫ನ ಚೈತನ್ಯಂ ಭವತ್ಕಾದೌ ಜಡೀಭೂತಂ ಪ್ರದೃಶ್ಯತೇ I| ೨೮ Il 

ಸ್ರಾಮರ್ಭೂತೋ ಭವಾನದ್ಯ ಶಿವಾನುಗ್ರಹತೋ ಹರೇ | 

ಪ್ರಾಪ್ತೆಂ ಶಂಕರಸಂಭೂತ್ಯಾ co odo ಚೈತನ್ಯಮಾವಹ I &o Il 

ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಚ ಮಹಾನಿಷ್ಣುಶೃಂಭೋರಾಜ್ಞಾಪರಾಯಣಃ | 

ಅನಂತರೂಪಮಾಸ್ಥಾಯ ಪ್ರನಿವೇಶ ತದಂಡಕೆಂ aol 
೨೭, ನಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದನು:--ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಹ್ಮನೆ ನಿನಗೆ ನಾನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 

ರುವೆನು. ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ, ನಿನಗೆ ಯಾವ ವರವನ್ನು ಜೇಕಾದರೂ ಕೊಡು 


ವೆನು. ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಎಲ್ಲ ನರಗಳನ್ನೂ 57039993 85, ಎನ್ನಲು, 

೨೮. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು :--ಮಹಾಮಶಿಮನಾದ Ն ವಿಷ್ಣುವೇ ಶಂಕ 
ರನು ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನಾನು ಕೇಳು 
“ವುದನ್ನು ಕೊಡು. ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 

೨೯, ಚತುರ್ನಿಂಶತಿಸಂಜ್ಞವಾದ ಈ ವಿರಾಡ್ರೂಪ (ಮಹತ್ತಾದ) ವಾದ 
'ಗೋಳವು ಚೈತನ್ಯವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಲ್ಲ ಜಡವಾಗಿರುವುದು. 

೩೦. ಈಗ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ನೀನು s ಅಂಡವನ್ನು 
(ಗೋಳವನ್ನು) ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಶಂಕರನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಈ ಗೋಳಕ್ಸೈ ಚೈತನ್ಯ 
ವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದನು. 
ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲು ಶಂಕರ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಡೆಯುವ ಹರಿಯು 


ಮಹಾರೂಪವನ್ನು POA ಆ ಅಂಡವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
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^ 


D 
d. v dp | -զ 


ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ os] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಸಹಸ್ಪಶೀರ್ಷಾ ಪುರುಷಸ್ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ | 


2) ಚಾ ಸರ್ವತಸ್ಪ್ರೃೃಳ್ತ್ವಾ ತದಂಡಂ icm | ೩೨ I 
ಪ್ರವೃಷ್ಟೇ ನಿಷ್ಣುನಾ ತಸ್ಮಿನ್ನಂಡೇ ಸಮ್ಮ ಕು ನಮೇ | 
ಸಚೇತನಮುಭೂದಂಡಂ dimen is ll ೩೩॥ 
259290520) ಸಮಾರಭ್ಯ ಸಪ್ತಲೋಕಾಥ ಪಃ ಸಂ | 

ರಾಜಶೇ ಸ್ಮ ಹೆರಿಸ್ತತ್ರ 3j ರಾಜಃ ಪುರುಷಃ ಪ್ರಭುಃ I ೩೪ I 


ಸನಗರಂ ರಮ್ಕುಂ ಸರ್ವೋಹರಿವಿರಾಜಿತಂ | 
ನಿವಾಸಾರ್ಥಂ QUA. ಪಂಚವಕ್ರ್ರ್‌ಶ್ವಕಾರ ಹ 1 ೩೫ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡಸ್ಕ ತಥಾ ನಾಶೇ ವೈ $0083, 23 3a, 25 | 
Susie ದೇನರ್ಷೇ e ನಾಸ್ತಿ ತಾಕಾಚ್‌ 1 ೩೬ Il 


೩೨. ಎಂದರೆ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಸಾವಿರಾರು ತಲೆಗಳುಳ್ಳವನೂ ಸಾವಿರಾರು ಕಣ್ಣು 
ಗಳುಳ್ಳವನೂ ಸಾವಿರಾರು ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ ವಿರಾಡ್ರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಆ 
ಅಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದನು. 


೩೩. ಹೀಗೆ ನಾನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ಹರಿಯು ಆ ಅಂಡದಲ್ಲಿ 209b). 
' ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಯೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಆ ಅಂಡವು ಸಜೇತನವು 
ಅಂದರೆ ಜೇತನವುಳ್ಳದ್ದಾಯಿತು. 


೩೪. ಆ ಅಂಡದಲ್ಲಿ ಹರಿಯು ಪಾತಾಳ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಏಳು ಲೋಕ 
ಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ ವಿರಾಟ್ಬುರುಷರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. 


- 


೩೫. ಎಲ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮೆ eoa ao ಕೈಲಾಸ ಸವೆಂಬ ಸುಂದರವಾದ 
ಗಿ "e ಸಿಕೂಂಡನು. 


eo 
= 
ಶಂಕರನು 9d IDAT 


,8&. ಎಲ್ಲೆ ದೇವಮುನಿಯಾದ ನಾರದನೇ, ಕೇಳು, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಲ್ಲ ನಾಶ 


ವಾದರೂ ಆ ವೈಕುಂಠ ಕೈಲಾಸಲೋಕಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಾಶವಿಲ್ಲ. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ , [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಚು 
ಏಷಾಮನಾಂತರೋ ಭೇದೋ ಮಯಾ ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಯತೇ 1 ೪೭ ॥ 


ಅಲ್ಪತ್ವಾದುಪಯೋಗಸ್ಯ ವಚ್ಚಿ ಸರ್ಗಂ ದ್ವಿಜಾತ್ಮಕಂ | 
ಕೌಮಾರಃ ಸನಕಾದೀನಾಂ ಯತ್ರ ಸರ್ಗೋ ಮಹಾನಭೂತ್‌ I ಅಲೆ ॥ 


ಸನಕಾ ಕಾದ್ಯಾಃ ಸುತಾ ಮೇ ಹಿ ಮಾನಸಾ ಬ ಬ್ರಹ ಹ್ಮಸಂಮಿತಾಃ | 


ಮಹಾನೈರಾಗ್ಯಸಂಪೆನ್ನಾ ಅಭವನ್ಸಂಚ ಸುವ್ರತಾಃ "ve I 
ಮಯಾಜ್ಞಪ್ತಾ ಅಪಿ ಚ ಶೇ ಸಂಸಾರನಿಮುಖಾ ಬುಧಾ 
ಶಿವಧ್ಯಾನೈ ಮನಸೋ ನ ಸೃಷ್ಟ್‌ ಚಕ್ರಿರೇ ಮತಿಂ I ೫೦ ॥ 


ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಂ ಚ ತೈರ್ದತ್ತಂ ಶ್ರುತ್ವಾಹಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ | | 
೯೦ ಕ್ರೋಧಮತ್ಯುಗ್ರ Պօ ಮೋಹಮಾಪ್ತಶ್ಚೆ ನಾರದ !೫೧॥ 


೪೭, ಮುಂದೆ ಕೌಮಾರವೆಂಬ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಸರ್ಗವೂ ಆಯಿತು. ಅದು 
ಪಾಠೃತ ՀՈՒՅԹ ವೈಕೃತಸರ್ಗವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಈ ಒಂಭತ್ತು ಸರ್ಗಗಳಿಂದ 


ಭೀಡಪ್ರ ಭೇಷಗಳನ್ನೊ ಳಸೊಂಡೆ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಗಳಾದವು. ಅವುಗಳನ್ನೇ 
ವನ್ನೂ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


೪೮. ಆದರೆ ದ್ವಿಜ (ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ) ಸರ್ಗವು ಚಿಕ್ಕದಾ ದಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
g 


ಮಾತ್ರ ಹೇಳುವೆನು, ಅದೇ ಕೌಮಾರಸರ್ಗವು. ಅದರಿಂದಲೇ ಮುಂದೆ APW, 
ಮಾರ ಮುಂತಾದವೆರ ಸರ್ಗವು ಆಗಿ ವೃದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿತು. 


ve. ಸನತ್ತುಮಾರನೇ ಮೊದಲಾದ ಐದು ಜನ ಕುಮಾರರು ನನ್ನ ಮಾನಸ 


ಇ 


ಪುಶ್ರರು. ನನ್ನಂತೆ ಪೂಜ್ಯರು, ಮಹಾವಿರಕ್ತರು, ಮಹಾತಪಸ್ವಿಗಳು. 


೫೦. ನಾನು ಸ್ಪಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿರಿ ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದರೂ, ಅವರು 


ಲ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಶಿವಧ್ಯಾನತತ್ಪರರಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಲೇ ಇಲ್ಲ. 


೫೧-೫೨. ಆ ಕುಮಾರರು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
ಮಿ = — 
ವೆನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟರು. ಎಲ್ಲೆ ನಾರದನ, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ತುಂಬಾ ಕೋಪ 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


eA 


ಕ್ರುದ್ಧಸ್ಯ ಮೋಹಿತಸ್ಕಾಥ ನಿಷ್ವಲಸ್ಯ ಮುನೇ ಮಮ | 
ಕ್ರೋಧೇನ ಖಲು ನೇತಾ 359,0 ಸ್ರಾಪತನ್ನ do, ಬಿಂದವಃ n ೫೨ II 


ತಸ್ಮಿನ್ನವಸರೇ ತತ್ರ ಸ್ಮೃತೇನ ಮನಸಾ ಮಯಾ | 
ಪ್ರಜೋಧಿತೊ$ಹಂ ತ್ವರಿತಮಾಗಶೇನ ಹಿ ವಿಷ್ಣು ನಾ ll BA ul 


ತಪಃ ಕುರು ಶಿವಸ್ಕೆ 68 ಹರಿಣಾ ಶಿಸ್ಷಶೋತಷಹ್ಯಹ ಹಂ 1 
ತಪೋ ಕಾರಿ DERA, (ರಂ ಪರಮಂ ಮುಖಿಸ ತ್ತಮ Ա ೫೪ ॥ 


ಸಸ ತಶ ೫ನ ಜಿನ | 
ತಪಸ್ಯತಶ್ಹ ಸೃಷ್ಟ್ಯರ್ಥಂ ಭ್ರುವೋರ್ಪ್ರಾಣಸ್ಕ್ಯ ಮಧ್ಯತಃ | 
ಅನಿಮುಕ್ತಾಭಿಧಾದ್ದೇಶಾತ್ಸ್ವಕೀಯಾನ್ಮೇ ನಿಶೇಷತಃ I| ೫೫ ॥ 


ತ್ರಿಮೂರ್ತಿೀೀನಾಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಪ್ರಾಮರಾಸೀಪೃಣಾನಿಧಿಃ | 
ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರೋ ಭೂತ್ವಾ ಪೂರ್ಣಾಂಶಸ್ಸಕಲೇಶ್ವರಃ I| ೫೬ Il 


$5040 ಶಂಕರಂ 2353, ತ್ರೇಜೋರಾಶಿಮುಮಾಪತಿಂ | 
ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಸರ್ವಕರ್ತಾರಂ ನೀಲಲೋಹಿತಸಂಜ್ಞಕಂ 1 ೫೭ ॥ 


ಗೊಂಡು ಮೋಹಾವಿಷ್ಟನಾಗಿರಲು ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ, ಬಿಸಿಯಾದ ಕಣ್ಣೀರುಗಳು 
ಉದುರಿದುವು. : 

೫೩. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸರಿಸಲು ಅವನು ತ್ರರಿತವಾಗಿ 
ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 


೫೪, ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪವನ್ನಾ ಚರಿಸು ಎಂದು ನನಗೆ ಉಪದೇಶ 
ಆದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದೆನು. 


೫೫-೫೬, ಹೀಗೆ ಸೃ ಸ್ಟ್ರಿಗಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಪನ್ನಾಚೆರಿಸುತ್ತಿರುವ 
d. ಅವಿಮುಕ್ಕವೆಂಬ CIT ದಿಂದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, 
ೀಶ್ವರನ ಪೂರ್ಣಾಂಶನೂ, ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರಷೂ ಆದಂತಹ ರುದ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 


೫೭-೫೮. ಸಾಕ್ಲಾತ್ರರಮೇಶ್ವರಸ್ವರೂಸನೂ, ತೇಜಸ್ತಿಯೂ ಪಾರ್ವತೀ 
ಪತಿಯೂ, ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸರ್ವಕರ್ತೃವೂ, ನೀಲಲೋಹಿತನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವೆನೂ 
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ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ ( ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ದೃಷ್ಟಾ ua ನತ್ವಾ 500991399, , ಸ್ತುತ್ತಾsಹಂ ತು ಪ್ರಹರ್ಷಿತಃ | 
ಅನೋಚಂ ದೇವಜೀನೇಶಂ ಸ ಸಜ ತ್ವಂ ವಿವಿಧಾಃ ಪ್ರಜಾಃ | ೫೮ ॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಮ ವಚಸ್ಟೋsತಫ ದೇವದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | , 
ಸಸರ್ಜ ಸ್ವಾತ್ಮನಸ್ತುಲ್ಯಾನ್ನ್ಸ್ರದ್ರೋ ರುಪ್ರಗಣಾನ್ಸಹೂನ್‌ I BT N 


ಅಪೋಚಂ ಪುನರೇವೇಶಂ ಮಹಾರುದ್ರಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 


c2 ಸಿ 
ಜನ್ಮವು ತ್ಯುಭಯಾವಿಷ್ಟಾಸ್ಸೃಜ ದೇವ ಪ್ರಜಾ ಇತಿ | ೬೦ i 


ಏವಂ ತ್ರುತ್ವಾ ಮಹಾದೇವೋ ಮಡದ್ವಚಃ ಕರುಣಾನಿಧಿಃ | 
ಪ್ರಹಸ್ಕೋವಾಚ ಮಾಂ ಸದ್ಯಃ ಪ್ರಹಸ್ಯ ಮುನಿಸತ್ತಮ ೬೧ | 


॥ ಮಹಾದೇವ ಉವಾಚ | 
ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುಭಯಾವಿಷ್ಟಾ ನಾಹಂ ಸ್ರನಸ್ತ್ಯೇ ಪ್ರಜಾ D 
ಅಶೋಭನಾಃ ಕರ್ಮವಶಾ ANTA ದುಃಖವಾರಿದೌ 1 ೬೨ Il 


—— ್ಸ 


ಆದಂತಹ ಆ ರುದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಹರ್ಷಗೊಂಡು ಮಹಾಭಕ್ಕಿಯಿಂದ 
50A ದೇವದೇವನಾದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ಅನೇಕ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು.” 
೫೯. ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ದೇವದೇವನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು 
Sv oe ՀՀ» ಅನೇಕ ರುದ್ರಗಣಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದನು. 
೬೦. COE ಆ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ಓ ದೇವ, ಜನ್ಮ ಮತ್ತು ಮರಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಪ ಪ್ರ ಜೆಗಳನ ಸೃಷ್ಟಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 


շ 


ವಾದ ಮಹಾದೇವನು ಆಗ ತುಂಬಾ ՅԾ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೬೧. ಎಲ್ಫೆ ನಾರದ, ಈ ರೀತಿಯಾದ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದಯಾಳು 


೬೨. ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳಿದನು:--ಎಲೈ ಬ್ರಹ್ಮ ನಾ ನು ಜನ್ಮ ಮತ್ತು 


ಮೆರಣಗಳುಳ್ಳವರೂ, (ದುಃಖಮಯರೂ) ಪಾ 9,00 ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟವರೂ, ದುಃಖ 


ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 'ಮುಳುಗಿರುವವರೂ ಆದಂತಹ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಲಾರೆನು. 
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ՄԱՏԻ 22-52" 


ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಅಹಂ ಮುಃಖೋದಧ್‌ೌ VII ಉದ್ಧರಿಷ್ಕಾಮಿ ಚ ಪ್ರಜಾಃ । 


SES DENM ನಪ್ರದಾನೇನ ಗುರುಮೂರ್ತಿಪರಿಗ್ರಹಃ |! ೬೩ Il 

ತ್ವಮೇವ ಸ x 2293 899 (39, 3 ಪ್ರಜಾಸ್ಪ ರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಪತೇ | 

ಮದಾಜ್ಞಯಾ ನ nda, ೦ ಮಾಯಯಾ ಸಂಭವಿಷ್ಯತಿ 1 ೬೪ | 
I ಬ್ರಹ್ಮೊ (ವಾಚಿ | 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಮಾಂ ಸ ಭಗವಾನು 2,9 89398, ೀಲಲೋಹಿತಃ | 

ಸಗಣಃ is, ՅմՉ6 5396 02 R 5 dsboddr de ಹರಃ l| ೬೫ 1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಸೃಷ್ಟ್ಯುಪಾಖ್ಯಾನೇ ರುದ್ರಾನತಾರಾನಿರ್ಭಾವ 
ವರ್ಣನೋ ನಾಮ ಸಂಬದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ 


ಮ 


೬೪ ಾ ಅಷ್ಟ ಅಲ್ಲ. ನಾನು ಗುರುರೂಪ ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ದುಃಖಸಮುದ್ರ ic 


ಮುಳುಗುತ್ತ oos ಪ್ರ en ಒಳ್ಳೆ ಯ ಜಾ ENSEM ಪದೇಶಿಸಿ ಅವರನ್ನು 
ರಿಸುವೆನು. 


೬೪. ಆದುದರಿಂದ ನೀನೇ ದುಃಖಮಯರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸು. 
ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನಗೆ ಮಾಯೆಯ ಬಂಧವು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದನು. 


೬೫. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಫ್ಛೆ ನಾರದ, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಭಗವಂತನೂ 
ಮಹಾಮಹಿಮನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ತನ್ನ 
ಗಣಗಳೊಡನೆ ಅಂತರ್ಧಾನವಾದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯದಾದ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ಸ ಸೃಷ್ಟು 2, $ಸಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ರುದಾ 2 ವತಾರವರ್ಣನವೆಂಬ 
ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು Aie 


POSEE 
Oo 
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բ" ԱԹ ಬೂ 





ն ಶ್ರೀಃ | 


॥ ಹಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ II 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 


ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡೇ 


ಷೋಡಶೋಇಧ್ಯಾಯಃ 


l ಬ್ರಹೊ NIE ॥ 
ಶಬ್ದಾದೀನಿ ಚ ಚ ಭೂತಾನಿ So? eS, ತ್ವಾಹಮಾತ ನಾ | 
ತೇಭ್ಯಃ ಸ್ಲೂಲರಿ ನಭೋ ವಾಯುಂ zio o ಚ್ಛಿವ ಜಲಂ ಮಹೀಂ ॥ ೧॥ 


ಪರ್ವತಾಂಶ್ಚ ಸಮುಹ್ರಾಂಶ್ಚ ಕ್ಲಾದೀನಪಿ ಚ ನಾರದ | 


ಕೆಲಾದಿಯುಗಪರ್ಯಂತಾನ್ಸಾಲಾನನ್ಯಾನವಾಸ್ಯೆ ಜಂ | 1 ೨॥ 
A, ಸ್ಚ್ಯಂತಾನಪರಾಂಶ್ಚಾ à ನಾಹಂ ತುಷ್ಬೊ 65235530 ಮುನೇ | 
ತತೋ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಶಿವಂ 230230 ಸಾಧಕಾನಸೃ ಜಂ ಮುನೇ ll à Il 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧-೨. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು :--ಓ ನಾರದ, ನಾನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಶಬ್ದಾದಿ 


ಪಂಚತನಾ ತ್ರೆ ತ್ರಗಳನ್ನು ಪಂಚೀಕರಿಸಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಆಕಾಶವನ್ನೂ, 
ದಾಗ್‌ , ತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ, ಜಲವನ್ನೂ ಪೃಥ್ವಿಯನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಬಳಿಕ ಪರ್ವತ 
ಗಳನ್ನೂ, ಸಮುದ್ರ ಗಳನ್ನೂ, ತರ ess ಕಲಾ, ಕಾಷ್ಠಾ, ಮುಹೂರ್ತಗಳು 
ಗೂಡು V EEUU EE ಲಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದೆನು. 
s = — ೧ ಇಲ Գ 

೩. ಇದಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಕಲವನ್ನು ಘೂ 

ಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ ಪಾರ್ವತೀ ಸಮೇತನಾದ. ಶಿವನನ್ನು ನೆನೆದು 
೧೧ 

ಮರೀಚಿ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಹಿಸಿದನು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ` 


2 42 - ಅ ಇ 
ಮರೀಚಿಂ ಚ ಸ್ವನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಹೃದಯಾದ್ಭ್ಬೃಗುಮೇವ 25 


ವೆ 


ಶಿರಸೋಂಗಿರಸಂ ವ್ಯಾನಾತ್ಪುಲಹಂ ಮುನಿಸತ್ತಮಂ ue 


ಉದನಾಚ್ಚ ಪುಲಸ್ತ್ಯ್ಯಂ ಹಿ ವಸಿಷ್ಠಂ ಚ ಹವಾ: | 
Տ. doo 3 RET 35033, 990 8,0 do ಚೆ ಪ್ರಾಣತಃ 1೫॥ 


ಅಸೃಜಂ ತ್ವಾಂ ತಜೋತ್ಸಂಗಾಚ್ಛಾಯಾಯಾಃ ಕೆದರ್ಮಂ ಮುನಿಂ | 
ಸಂಕಲ್ಪಾದಸೃಜಂ ಧರ್ಮಂ ಸರ್ವಸಾಧನಸಾಧನಂ 1 ೬೫ 


ಏವಮೇಶತಾನಹಂ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಕ್ಸ್‌ Sor 5 ಧಕೋತ್ತ ಮಾನ್‌ | 


923250 suiit MORTE GET | < ղծ ն 


ತತೋ ಮದಾಜ್ಞ ಯಾ ತಾತ ಧರ್ಮಃ ಸಂಕಲ್ಪ ಸಂಭವಃ । 
ಮಾನವಂ ರೂಪಮಾಸಪನ್ನ ಸ್ಪಾ eS ಸ್ತು ಪ್ರ ವರ್ತ್ಶಿತಃ NST 


೪-೬. ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಮೆರೀಚಿಯನ್ನೂೂ, B, ದಯದಿಂದ ಭ NODI 
ಶಿರಸಿ ನಿಂದ ಅಂಗಿರಸ ida. ವ iom esteri 533392, (SS OQ ಪುಲಶ 
ನನ್ನೂ, ಉದಾನವಾಯುವಿನಿಂದ ಪುಲಸ್ತ 39958. ಸಮಾನವಾಯುವಿನಿಂದ ವಸಿಷ್ಕ 
ನನ್ನೂ, ಅಪಾನವಾಯುವಿನಿಂದ ಕ್ರ TEE ಸೃಷ್ಟಿ ಹಿಸಿದೆನು. ಹಾಗೆಯೇ, ಕೆವಿ 
ಗಳಿಂದ ಅತ್ರಿಯನ್ನೂ, ಪ್ರಾಣಾಯುನಿನಿಂದ dedi ತೊಡೆಯಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನೂ 
ನೆರಳಿನಿಂದ ಕರ್ದಮನನ್ನೂ ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರದಿಂದ ಸರ್ವಸಾಧನಗಳಿಗೂ ಸಾಧನವಾದ. 


A 
ಧರ್ಮಪುರುಷನನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 


೭. ಈರೀತಿ ಸ 3 5n ಸಾಧಕರಾದ ಮರೀಚ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಆ ಮಹಾ 
ದೇವನ ಅನುಗ್ರ Son ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದೆನು. 


ಆ. ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ ಅಪ ನೃಣೆಯಂತೆ, Հ ಸ್ಟಿಸಾಧಕವಾದ ಮರೀಚ್ಯಾದಿಗಳು, 


ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ ಸಂಭವನಾದ, ಮನುಷ್ಯ ರೂಪಧಾರಿಯಾದ ಧರ್ಮಪುರುಷನನ್ನು R 
Se decidi ಎಂದರೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅಭಿನವ ೈದ್ಧಿ ಮಾಡಿದರು. 
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. ಈ 
ಹು ಷೂ ի ಜಾರಿಯ PT NUR VU Tres 





Án. 21 ke 
mI" mu —— ಟೆ. 
B 
H .. 

1 "i T 


idt ade NET SDSS NA 
^ -9 d e m 


i 
T 
HR 
13 
| 


ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸ ಹಿತಾ 


- 


331365 2220 wo z 2 19 S 62343. C ನಿವಿಭೇಜ್ಯೋ ES DISINI, Sog | 
ಸುರಾಸುರಾದಿಕಾಂಸ್ಕೆ €ಬ್ಕೊ € ದತ್ತಾ S20 ತ. ತನುಂ ಮುನೇ "HI 


ՅՅՇԱՇՏ:ՅՕ ಶಂಕೆರೇಣಾಥ ಪ್ರೇರಿತೋಂ5ತರ್ಗಸೇನ ಹಿ | 
ದ್ವಿಧಾ ಕೃತ್ವಾತ್ಮನೋ ದೇಹಂ ದ್ವಿರೂಪಶ್ಹಾಭವಂ ಮುನೇ ool 


egGregd ನಾರೀ ಪುರುಷಶ್ಲಾರ್ಥೇನ ಸಂತಶೋ sg | 
ಸ SAX C O00 ಸರ್ವಸಾಧನಮುತ್ತಮಂ ! oo ॥ 


" ի 
ಸ್ವಾಯಂಭುವೋ 535252, 3, ಪುರುಷಃ ಪರಸಾಧನಂ i 
ಶತರೂಪಾಭಿಧಾ ನಾನೀ ಯೋಗಿನೀ ಸಾ ತಪಸ್ವಿನೀ i OSI 


ಪುನರ್ಮನುನಾ ತೇನ ಗೃಹೀತಾತೀವ ಶೋಭನಾ | 


ಸಾ 
ನಿವಾಹನಿಧಿನಾ ತಾತಾಸ್ಕಜತೆ ರ್ಗಂ AS, ಪುನಂ | OS Il 


su 


—— —— Լ... — —À — ——— QU ———" — — m — — 


ನ ಟೆ A 23355035, ನನ್ನ ನಿನಿಧ ಅಂಗಗಳಿಂದ OU SOUS, ದೇವಶೆ 
ಗಳನ್ನೂ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ, ಅವರವರಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಆಯಾ ದೇಪಗಳೊಡನೆ ಸೃಷ್ಠಿ ಸಿ 
ದನು. 

೧೦. ಬಳಿಕ ನನ್ನ odane nki ER ಶಂಕರಫಿಂದ ಪ್ರೇರಿತ 
ನಾಗಿ ನನ್ನ ದೇಹವನ್ನೇ ಎರಡಾಗಿ ಭಾಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಎರಡು ರೂಪವನ್ನು ಥರಿಸಿದೆನು 


೧೧. ನನ್ನ ದೇಹದ ಒಂದು ಅರ್ಥಭಾಗವು ಸ್ತ್ರೀರೂಸವಾಗಿಯೂ, ಇನ್ನೊಂ 
ದರ್ಧಭಾಗನು ಪುರುಷರೂಪವಾಗಿಯೂ PONDAS yz ಆ ಸ್ಟೀಪು ರುಷರಿಬ್ಬ ರೂ 
T | 


೧೨. ಆ ಸ್ತೀಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಮಾನವ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮುಖ ಕಾರಣನಾದ ಸಾಯಂ 
t oJ 
ಭುವಮನುವೇ ಪುರುಸನೆಂದೂ ಯೋಗರನಿಷಳೂ ಮಹಾತಪ ಸ್ವಿನಿಯೂ ಆದ ಶತ 
ರೂಪೆಯೆಂಬುವಳೇ ಸ್ರಿ €ಯೆಂದಮೂ 39., 


೧೩. ಮಿಗಿಲಾದ ಲಾವಣ್ಯದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಶತರೂಪೆಯನ್ನು ಆ 
ಸ್ತಾಯಂಭುವಮನುವು ವಿವಾಹಪನಿಧಿಯಿಂನ ಸರಿಗ್ರಹಿಸಿ, ಸ್ಫಷ್ಟಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ 
ದನು. ಅದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸೃಷ್ಟಿಯು ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷಸಂಯೋಗ ಕ್ರಮದಿಂದ 


ಆರಂಭವಾಯಿತು. 


208 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತಃ | 
ಪುನಃ Oe ն 


Q3 zuo ತಿರ್ದೇವಹೂತಿಶ್ಚ ಪ್ರಸೂತಿರಿತಿ ವಿಶ್ರು ՅՅ | 
ಆಕೂತಿಂ ರುಚಿಯೇ ಪಾ ಹ್ರಾವಾತ್ಸರ್ದಮಾಂಯೆ ತು ಮಧ್ಯ ಮಾಂ I O3 ॥ 


ದೌ ಪ್ರಸೂತಿಂ ದಕ್ಸಾಯೋತ್ತ್ರಾನಪಾದವಾನುಜಾಂ ಸಂತಾಂ | 
- ಇ y ನ್‌ ಜೆ D - 2 mmo? 
ತಾಸಾಂ ಪ್ರಸೂತಿಪ್ರಸವೈ ಸ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಚರಾಚರಂ Il ೧೬ ॥ 


0 ԹՅԹՅ.Օ ಚಿ ರಿಜೇಶಾ ಬೂದಿ owo ಯೆಜ ಶ NA | 
ನಿ 22" Ou. a qp ಇಂ eA 
OSa A ಜಚ್ಲಿರೇ ಪುತ್ರಾ Q9 355202790 ಜಿ ದ್ವಾದಶ II ೧೭ ॥ 


ಮಾಜಿ VÉNA  ಜಾತಾಸುತಾ ಮುನೇ | 
$3 ವೆಳು e 


-— 
Ww 
A9 ತಥಾ u$ ,,9 ವಿಶಂತಿಃ ॥ ೧೮ Il 


೧೪. ಆ ಸ್ವಾಯಂಭುನಮನುವಿಗೆ ಶತರೂಸೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯವ್ರತ, ಉತ್ತಾನ 
ಪಾದರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡು 59321 ԺԹ, ಆಕೂತಿ. ದೇವಶೂತಿ, ಪ್ರಸೂತಿ ಎಂದು 
ಪ.ಖ್ನಾತರಾದ ಮೂರು ಮಂದಿ ಹಣು ಮಕ್ಕಳೂ ಹುಟಿದರು 
ಆ ಚಿ ಠಾ - 53 


೧೫-೧೬. ಅವರಲ್ಲಿ ಆಕೂತಿಯನ್ನು ರುಚಿಯೆಂಬುವನಿಗ್ಕೂ, ಮಧ್ಯಮಳಾದ 
ಹ ಜಾಪತಿಗೂ, ಉತ್ತಾನಪಾದನ ತಂಗಿಯೂ ಕೊನೆಯ 
ಳೂ ಆದ ಪ್ರಸೂತಿಯನ್ನು ದಪ್ರಥಿಗೂ, ಆ ಮನುವು ಮುಡುವೆಮಾಡಿಕೂಟ್ಟನು. 

ಸೂತಿಯ ಸಂತಾನದಿಂದಲೇ ಸಾವರಜಂಗೆ ಮಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚ 


ವೆಲವೂ ವ್ನಾಪ್ಗವಾಯಿತು. 
೧೧ ಹ 


ಸ Syah sees. ಯ 


dL 
£L 
~ 
շն 
C^ 
21 


ವಳ ಪ್ರಜಾಪತಿಗೆ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ತಳಾದರು. ದಕನಿಗೂ ಪೃಸ RN ಇಪೃತ್ತನಾಲ್ಪು ಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು 
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ಶಿನಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
ಕಾರ ದತ್ತಾ QC ಶ್ರದ್ಧಾದ್ಯಾಸ್ತು ತ್ರಯೋದಶ | 
ಶೃಣ ತಾಸಾಂ ಚ ನಾಮಾನಿ ಧರ್ಮಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಮುನೀಶ್ವರ oc li 


ಶ್ರದ್ಧಾ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ದೈ ೯ತಿಸ 0, 8,8 ಪುಷ್ಟಿ ರ್ಮೇಢಾ ತಥಾ $0 ಯಾ | 
ಬುದ್ಧಿರ್ಲಜ್ಜಾ ವಸುಃ TE ಸಿದ್ದಿ ಕೀರ್ತಿಸ್ತ್ರ ಯೋದಶ I ೨೦ II 


ತಾಭ್ಯಾಂ bu ಯವೀಯಸ್ಕಾ ಏಕಾದಶ ಸುಲೋಚನಾಃ | 
ಖ್ಯಾತಿಸ್ಸತ್ಸಥಸಂಭೂಶಿಃ ಸ್ಮೃತಿಃ ಪ್ರೀತಿಃ ಕ್ಷಮಾ ತಥಾ I ೨೧ ॥ 


ಸನ್ನತಿಶ್ಹಾನುರೂಷಾ ಚ ಊರ್ಜಾ ಸ್ವಾಹಾ ಸ್ವಧಾ ತಥಾ | 


ಭೃಗುರ್ಭವೋ ಮರೀಚಿಶ್ಚ ತಥಾ ಚೈವಾಂಗಿರಾ ಮುನಿಃ ll ೨೨ u 
«բ o = Բ». e ಚಿ E 
ಪುಲಸ್ತ್ಯ ಪುಲಹಶ್ಚೈವ ಕ್ರತುಶ್ಚರ್ಷಿನರಸ್ತಥಾ | 
ಅತ್ರಿರ್ವಸಿಷ್ಟೋ e Vd S ಪಿತರಶ್ಹ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥ 98 ॥ 
ರ್‌ು - 4 5 
ಖ್ಯಾತಾಸ್ತಾ ಜಗೃಹುಃ ಕನ್ಯಾ ಭ್ರಗ್ವಾವ್ಯಾಸ್ಸಾಧಕಾ ವರಾಃ 
ತತಸ್ಸಂಪೂರಿತಂ ಸರ್ವಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸಚರಾಚರಂ I ೨೪ I 
೧೯-೨೦. ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಸತಿಯು ಶ್ರದ್ಧೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಹದಿಮೂರು ಮಂದಿ 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಧರ್ಮನಿಗೆ ಢಾರೆಯೆರೆದು 
SANT ಓ ನಾರದ್ಕ ಆ ಥ್ರರ್ಮ ೯ನ ಹೆಂಡತಿಯರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೇಳು. ಶ್ರದ್ದೆ, 
| ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಧೃತಿ DA ಪುಷ್ಟಿ ಮೇಧೈ, ಕ್ರಿಯೆ, ಬುದ್ದಿ, ಲಜ್ಜೆ, ವಸು, ಶಾಂತಿ, ಸಿದ್ಧಿ, 
$tóár, ಎಂದು ಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ m ಹೆಸರುಗಳು, 
೨೧-೨೪. ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಚಿಕ್ಕವರಾದ ಮನೋಹರವಾದ ಕಂಗಳಿಂದ 


ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ರುವ, ಖ್ಯಾತಿ, ಸತ್ರ ಫಸಂಭೂತಿ, Հ 9, ಪ್ರೀತಿ, ಕಮ್ಮೆ, ಸನ್ನತಿ, ಅನು 
ರೂಪೆ ಟಾ ಸ್ವಾಹೆ, A ಸ್ವಥೆ Eds ಉಳಿದ RETN ಕ್ರಮ 

2253, ಮರೀಚಿ, ಅಂಗಿರಸ್ಸು, 3993, g ಪುಲಹ, ಖುಷಿಫ್ರೆ ೇಷ್ಠನಾದ 
ವನಿಷ್ಠ, ಅಗ್ನಿ ՏՅ) ಗಳು ಎಂಬ ಸೃಷ್ಟಿಯ COSE ՀԱԽ» 
ಚರಾಚರವಸ್ತು voc ನಿಬಿಡವಾದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇವರ Xo 
ರಿಂದಲೇ ತುಂಬಿಹೋಡುವು. 


z 
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E 
գ ւք 


ಆ. ՖԻ c 
ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಏವಂ ಕರ್ಮಾನುರೂಹೇಣ ಪ್ರಾಣಿನಾಮಂಬಿಕಾಪತೇಃ । 
ಆಜ್ಞಯಾ ಬಹವೋ ಜಾತಾ ಅಸಂಖ್ಯಾತಾ ದ್ವಿಜರ್ಷಭಾಃ I ೨೫ ॥ 


ಕಲ್ಪಭೇದೇನ QA ಷಷ್ಟಿಃ ಕನ್ಯಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ತಾಸಾಂ ದಶ ಚ ಧರ್ಮಾಯ ಶಶಿನೇ ಸಪ್ತವಿಂಶತಿಂ I ೨೬ ॥ 


ವಿಧಿನಾ ದತ್ತವಾನ್ನಕ್ಷಃ ಕಶ್ಮಸಾಯ ತ್ರಯೋದಶ | 
ತತಸ್ರಃ ಪರರೂಷಾಯ ಪವದೌ $293, z F O20 ಪಷಾರದ . Il ೨೭ ॥ 


ಭೃಗೈೆಂಗಿರಕಕೈ sS erus e e ದ್ವೇ ಕನ್ಶ್ಕೇ ಚ ದತ್ತೆವಾನ್‌ | 
ಭೆ ಸ 


ಲ 
3 (ಬೆಸ z ಚರಾ 
ನೈಸ್ಮೀಭ್ಯಸ್ತು ಸಂಜಾತಾ Wo C ಸೃ ՅՅ O99?209 I| ೨೮ ॥ 


c. 


ತ್ರಯೋದಶಮಿತಾಸ್ತಸ್ಮೈ ಕಶ್ಯಸಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ | 
ದತ್ತಾ PFL ಯಾಃ ಕನ್ಯಾ ನಿಧಿವನ್ಮುನಿಸತ್ತಮ | ೨೯ ॥ 


೨೫. ಈರೀ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರ್ಮಾರುಗುಣವಾಗಿ ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಲೆಕ 


Չ 


೨೬-೨೭. 28, ನಾರದನೇ, ಆ ದಕ್ಷನಿಗೆ ಕಲ್ಪಭೇಧದಿಂದ ಅರವತ್ತು ಮಂದಿ 


ಹೆಣ್ಣು ಮಕಳು ಎಂದು ತಿಳಿ. ಅವರಲ್ಲಿ ಹತ್ತು Tta ದಿಯನ್ನು ಧರ್ಮನಿಗೂ, 
ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು -ಮಂದಿಯನ್ನೂ, ಕಶ್ಯಸನಿಗೆ ಹದಿಮೂರು ಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ನಿಧ ಕ್ರಾ ವಾಗಿ ಧಾರೆಯೆರೆದುಕೊಟ್ಟು ಪುನಃ ನಾ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ 93303 
ರನ್ನು ಅತಿಶಯರೂಸಶಾಲಿಯಾದ ಗರುಡನಿಗೆ ಇತ್ತು ಮೆದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. 


೨೮. EN ಗು. ಅಂಗಿರಸ್ತು ಕ ಕೃಶಾಶ್ವ ಎಂಬುವರಿಗೆ, ಇಬ್ಬಿಬ್ಬ 
ಮೆಂದಿ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೂ ԹԵՅ), ಕನ ಹೆಣ್ಣು 


ಆ .Q 
TINTE ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಬಹಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು ನಡೆಯಿತು. 
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ಕ 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
ತಾಸಾಂ ಪ್ರಸೂಶಿಭಿರ್ನ್ಯಾಹ್ತಂ ಶ್ರೈ ಲೋಕಂ ಸಚರ 
ಸ್ಥಾವರಂ ಜಗಮಂ ಚೈವ ಶೂನ್ಯಂ ನೈವ ತು ಕಿಂಚನ I ೩೦ I 
«2 ನ್‌ x 7 =~ 9 
ದೇವಾಶ್ಚ BIRONI 5 ದೈತ್ಯಾಶ್ಚೈವ ಪ್ರಜಜ್ಞಿರೇ | 
ವೃಕ್ಸಾಶ್ಚೆ ಪಕ್ಷಿಣಶ್ಚೈವ ಸರ್ವೇ ಪರ್ವತವೀರುದಃ I ೩೧ I 


ದಕ್ಷಕನ್ಯಾಪ್ರಸೂತೈಶ್ಹ್ಚ ವ್ಯಾಪ್ತಮೇವಂ ಚರಾಚರಂ | 


ಪಾತಾಲತಲಮಾರಭ್ಯ ಸತ್ಯಲೋಕಾವಧಿ ದ್ರುವಂ i ೩೨ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ಸಕಲಂ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಶೂನ್ಯಂ ನೈವ ಕದಾಚನ | 
ಏವಂ ಸೃಷ್ಟಿಃ ಕೃತಾ ಸಮ್ಯಗ್ಸ್ರ್ರಹ್ಮಣಾ ಶಂಭುಶಾಸನಾತ್‌ ll ೩೩೭ I 


ಸತೀ ನಾಮ ತ್ರಿಶೂಲಾಗ್ರೇ ಸವಾ ರುದ್ರೇ ರಕ್ಷಿತಾ | 


c 


օ) 
Նշ 
«Շ 


ՅՅԹՅՏԹ ನಿರ್ಮಿತಾ ಪೂರ್ವಂ ಶಂಭುನಾಂ ಸರ್ವನಿಷ್ಣುನ 


Ջ >] 229 pm eo poete dee |` ಎತೆ dq - me 
ಲೋಕವೂ ವ್ಯಾಸಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಯಾವುದೊಂದು ವಸ್ತುವೂ 
- աժ -— 


ಇದಲದೆ ಬೇರೆಯಲ. 
en eo 


D A ec) շաք 3 «ոց ಎವೆ 
೩೧-೩೩ ದೀವತಿಗಿಳೂ, ಖುಷಿಗಳ್ಳೂ QUATN, ಮರಗಿಡಗಳೂ, ಪಕ್ಷಿ 
2 5 m» 
೨ 9 ss d AM ಎವಿ ed ed ಎ Qu. «2 "um E ԱԱ ԱՀԱ նր 
Jf, ಬೆಟ್ಟಿಗುಡ ಗಳೂ, WINSA, ಆ ಕಶ್ನಪನಿಗೆ ಆ BTA C09 ՅԱ 
Gee tie i ಸೃ ತಳಕು Sai A Se 
ոռ». — 3 ಧಂ ಎಫ 


) ಹ್ಯ್ಮಾಂಡವೂ, ದಕ್ಷಕನ್ಯೆಯರ ಮಕ್ಕಳಿಂದ 


೩೪. ರುದ್ರನು ಯಾವಾಗಲೂ, ತ್ರಿಶೂಲಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ 
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X à ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 
O eJ b 


ಸೈನದ 253 53 3 ಮುದ್ಭೂ ತಾ ಲೋಕಕಾರ್ಯಾರ್ಥಮೇವ ಚ। 
ಲಾ «եան "i ಬಳೆ ಟ್ರಾ ea o ರಣಪಹೇತವೇ 1 2೫ ll 


ವಾಮಾಂಗೋ ಯೆಸ್ಕ ವೈ ಕಂಂಶಠೋ ದ ನಷ ಚೆ 


ರುಬ್ರೋ ಹ —! ಯುಸ್ಕ ತ್ರಿನಿಧಸ à, ಶಿವಃ ಸ್ಮೃತಃ Ս ೩೬ il 
ಅಘಂ IW g ರುದ್ರಶ್ಹೆ ಗುಣಾಸೆ ಯಂ ಉಡಾಹ ತಾಃ | 

f^ ಇಂ ಖು ಲಿ 
ಸ್ವಯಂ ಸದಾ ನಿರ್ಗುಣಶ್ಚ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಾನ್ಯ ಯಶ್ಶಿವಃ Ill ೩೭. II 
ವಿಷ್ಟು ಸ್ಪ 3,0 ರಜೋತಹಂ ಚ ತಮೋ ರುದ್ರ ದಾಶೃ ತಃ | 
ಚೇ ಬಾಗ aS eo ನಾಮಶೋ ೫ որ ವ 7 ॥ ೩೮ ॥ 
ಅಂತಸ್ತಮೋ ಬಹಿಸ್ಸತ್ತೊ E. ವಿಷ್ಟೂ 5 ರುದ್ರುಸ್ತ ಥಾ 53333 | 
ಅಂತಸ್ಪತ್ತ್ವಸ್ತನೋಜಾಹ್ಯೋರ ರಜೋ$ಹಂ ಸರ್ವಥಾ ಮುನೇ ॥ ೩೯ i 


բ» 
22 
cL 
«5. 
ce 


ನಿಷ್ಣುವೂ ರುದ್ರನೂ ಮೂವರೂ ಗುಣಾ ಕರೆಂದು ತಿಳಿ. 
ತ — 
ಪರಬ್ರಕ್‌ ಸ್ತರೂಸನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ ಆದ ಶಿವನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರ್ಗುಣನೆಂದೇ 


ಎಲ. ANY ಸತ್ತ ಗುಣವೆಂದೂ, ನಾನು ರಜೋಗುಣವೆಂದೂ ರುದ್ರನ ನು 


«7 
೦.) 
ತಮೋಗುಣವನೆಂದೂ ಉದಾಹರಿಸ 99395539. ಲೋಕವ್ಯವ ನಹಾರ ಕ್ರಮದಿಂದ 


ನಿಷ್ಣುವು ಒಳಗೆ ತಮೋಮೆಯನಾಗಿಯೂ ಹೊರಗೆ ಸತ್ತಮಯನಾ 
ಗಿಯೂ ಶೋರುವನು. ನಾನು ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಕೇವಲ ರಜೋಮಯನಕೇ, 


213 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ರಾಜಸೀ ಚ ಸ್ವ ರಾ ದೇವೀ ಸತ್ರ 049579 ತು xo ಸತೀ | 


ಏವಂ ಶಿವಾ ಸತೀ ಭೂತ್ವಾ ತರಲಾ ನಿವಾಹಿತಾ | 

39039822 6 ತನುಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನಾದಾತ್ತಾಂ & Suo 09303» ॥೪೧॥ 
ಪುನಶ್ಚ ಪಾರ್ವತೀ ಜಾತಾ ದೇವಪ್ರಾರ್ಥನಯಾ ಶಿವಾ | 

ತಪಃ ಕೃತ್ವಾ ಸುವಿಪುಲಂ ಪ್ರ ಪುನಶ್ಶಿವಮುಷಾಗತಾ մ ೪೨ | 


ತಸ್ಕಾ ನಾಮಾನ್ಯನೇಕಾನಿ 235338 ಚ ಮುನೀಶ್ವ 
ಜ್‌ ಚಂಡಿಕಾ ಭದ್ರಾ ಚಾಮುಂಡಾ cu icu I lg I 


22022086 ಭದ ದ್ರಕಾಲೀ ಚ ದುರ್ಗಾ ಭಗವತೀತಿ ಚ | 


ಕಾಮಾಖ್ಯಾ.ಕ ದ ಹ್ಯಂಬಾ ಮೃ ಡಾನೀ ಸರ್ವಮಂಂಗಲಾ H ೪೪ I 


9o. ಆದ F 
ದೇವಿಯು ಸತ್ತ ಮಯಿಯೆಂದೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ES S cm FORA, ಸರಮೇ 


v 
I ದರಲ್ಲಿ ՇՊ — 
೭೦೦ NJ 


> -— 9 - ಎಲ್ಲಿ ~ 
ಶ್ರರಿಯಾದ 2520022 ಈ ಮೂವರ DIYE 


೪೧. ಈರೀತಿ ಶಿವೆಯೇ ಸತಿಯೆನಿಸಿ ಶಂಕರನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾದಳು. ತನ್ನ 
Յ 





ಕಾಲಿಕಾ, ಚಂಡಿಕಾ, ಭದ್ರಾ, ಚಾಮುಂಡಾ, ವಿಜಯಾ ಜಯಾ, ಜಯಂತೀ, ಭದ್ರ 
ಕಾಲೀ, ದುರ್ಗಾ, ಭಗವತೀ, -ಕಾಮಾಖ್ಯಾ, ಕಾಮೆದಾ, ಅಂಬಾ, ಮೃಡಾಣೀ, ಸರ್ವ 
ಮಂಗಳಾ ಮುಂತಾದುವುಗಳು. 
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ಸ್ಟೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ತ ಮೋಮಯೀ 3. ಯಾ ತ ತ್ರಿರೂಪಾ ಚ ಶಿವಾ ಪರಾ von 


ರಂತೆಯೇ ಸರಸ್ತತಿಯು ee, ASQ 
«ամ «աշ 


95-99. ಅವಳಿಗೆ ಅನೇಕ ಹೆಸರುಗಳಾದುವು. YY ಯಾವುವೆಂದರೆ 
X) 


TUM 


^ 
` 


ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡೆ ಅಧ್ಯಾಯ .೧೬ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ನಾಮುಥೇಯಾನ್ಯ ನೇಕಾನಿ ಭುಕ್ತಿಮು 


EA 
ಗಂಣಶರ್ಮಾನುರೂಪಾಣಿ ಪ್ರಾಯಶಸ್ತ ಪಾರ್ವತೀ " c55 I 


) - nd 22 աշա 
ಗುಣಮಯ್ಯಸ್ತಜಥಾ ದೇವ್ಯೋ ದೇವಾ ಗುಣಮಯಾಸ್ರಯಃ | 


ಮಿಲಿತ್ವಾ ವಿವಿಧಂ ಸೃಷ್ಟೇಶ್ವಕ್ರುಸ್ತೇ ಕಾರ್ಯಮುತ್ತಮಂ | gè l 
ಏವಂ ಸೃಷ್ಠಿ ಪ್ರಕಾರಾಸ್ತ್ರೇ ವರ್ಣಿತೋ ಮುನಿಸತ್ತಮ | 

ಶಿವಾಜ್ಞಯಾ ನಿರಚಿತೋ ಇಟಿ: $30 03Jo S 59 608 I ೪2 ll 
ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಿವಃ ಸ್ರೋಕ್ತಸ್ತಸ್ಯ ರೂಪಾಸ್ರ್ರಯಃ ಸುರಾಃ | 

ಅಹಂ — ರುದ್ರಶ್ಹೆ ಗಂಣಭೇದವಾನುರೂಪತಃ I ೪೮ ॥ 


ಶಿವಯಾ ರಮತೇ 3,00 ಶಿವಲೋಕೇ ಮನೋರಮೇ | 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಸರಮಾತ್ಮಾ ಹಿ ANIFA ಗುಣೋ ಪಿ ವೈ NEF 


Թ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ನೀಡುವ ಇಂತಹ ಹೆಸರುಗಳು, 


ಆಕೆಯ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಅನುರೂಪವಾಗಿ ಅನೇಕವಾಗಿವೆ. ಮುಕ್ಕಾಲುಪಾಲು 
ಪಾರ್ವತೀ ಎಂಬ ಹೆಸರೇ ಹೆಚು, ಬಳಕೆ. 


ՉԵ. ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಮಯರಾದ ಈ ಮೂವರು ದೇವಿಯರೂ, 


ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೂ ಸೇರಿ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಜಿನ್ನಾಗಿ ನಡೆಸಿದರು. 


೪೮. ಶಿವನೇ ಸರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೇಳಲ 0,8, DID. ಈ ಮೂವರು 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಆತನ ರೂಪಗಳೆಂದು ತಿಳಿ. ಗುಣಭೇದದಿಂದ ನಾನೂ, ವಿಷ್ಣುವೂ, 
ಮಹೇಶ್ತರನೂ ಎನಿಸಿದೆವು ಎಂದು ಭಾವಿಸು. 

೦) 


97-910. ಸ್ವತಂತ್ರನ 5, ಪರಮಪುರುಷನ್ಕೂ ಗ ಜಾ ಆದ ಶಿವನು 
ಶಿವೆಯೊಡನೆ ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವನು ಸಗುಣ 
ನಾದರೂ, ರುದ್ರನು ಶಿವನ ಪೂರ್ಣಾವತಾರವಾದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಸಾಕ್ತಾಚ್ಸಿವ 
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JA. ಪೂರ್ಣಾವತಾರೋ ಹಿ OQ X v3 0 59$ X, 39 | 


e) "e Ue) & o) 
ಫೈಲಾಸೇ ಭವನಂ ರನ್ಯುಂ ROFF Y FW ಹ॥ 
ՀԺԿ» : 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸ್ಕ ತಥಾ ನಾಶೇ ತಸ್ಯ ನಾಶೋಂಸ್ತಿ ವೈನಹಿ I ೫೦ Il 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುವ್ರಸೆಂಹಿಶಾಯಾಂ 
ಪ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಸ ಸೃಷ್ಟ್ಯುಷಾಖ್ಯಾನೇ ಬ್ರಹ್ಮನಾರದಸಂವಾದೇ 
ಸೃಷ್ಟಿವರ್ಣನೋ ನಾಮ ನೋಡಕೋದನಾ ಯೈ 





ನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಐದು ಮುಖಗಳು Y ಆ ಮಹೇಶುರನಿಗೆ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ 
ಬಹು ಮನೋಹರವಾದ ವಾಸಸ ಸ್ಥಾನವಿರುವುದು... ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಷೆಲ್ಲವೂ ಹಾಳಾಗಿ 


ಹೋದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ನಾಶವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಬನ್‌ ಣದಲ್ಲಿ, ಎರಡನೆಯದಾದ ರುದ್ರಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಖಂಡನಾದ ಸ 2 ಷು 5 3ಸಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮನಾರದ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ 


೧೧ 


ಸೃಷ್ಟಿವರ್ಣನವೆಂಬ ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ՆՏ ಇತು PES 4 ಟಟ նա S 


ಕ್‌ ಲ ಕರ ಟಟ Ն Են ೪ 9 1811೯ TW NN CTI. TEE NP NRI TEN ಲ್ಸ ೬ [ಜ್‌ 





ի 





li ಶ್ರೀಃ i! 


॥ ಹಂ ನಮಃ ಶಿಮಾಯ II 


ಅಥ ಶ್ರೀ ತಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 


ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಜೀ 


| ಸೂತ ಉವಾಚ i 
ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತಸ್ಥ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸ ತು ನಾರವ 


ಬ ಈ) 
ಪುನಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ತಂನ ನತ್ತಾ ಬವನ ಮುನೀಶ್ವ ರಾಃ IO I 


l| ನಾರದ ಉವಾಚ 1 
ಕೈಲಾಸಂ ಶಂಳರೋ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ 
ನಿ ವಾ ಸಖಿತ್ವಂ ತಸ್ಕಾಸೀತ್ತುಬೇರೇಣ ಮಹಾತ್ಮನಾ 9 


Soo N NL $o v 


ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಪುರಾಣಿಕನು ಶೌನಕಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. ಈರೀತಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಆಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾರದನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ವಿನಯದಿಂದ ಮತ್ತೊವೆ 
ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ಕೇಳಿದನು. 


ಲನಾದ ಶಂಕರನು Հ ಶೃಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದುದಾವಾಗ? ಮಹಾ 


ಮಿ 


೨-೩. 199,9 
ಡನೆ ಆತನಿಗೆ ಸ್ನೇಹವು ಎಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಯಿತು? ಪರಿಪೂರ್ಣ 


ತ್ಸ 
ತ್ಮನಾದ ಕುಜೇರನೊಡನೆ 
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Wo o dae 


ಸಂಹಿತಾ 


[ ರುದ್ರ 


Ha I 


ರಿಪೂರ್ಣಕ ಶಿವಾಶೃತಿಃ | 
$, ಪರಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಮಮ 


pS) 
da 


ಶೃಣು ನಾರದ DT pN ಚರಿತಂ LINPP | 


L] 
wv 


-— è 
ll ಬ್ರ ಕೋ Nos 


u Il 


2 


ಸಂ RDI o ಧನದಸ್ಗ ಚ 


ಯಥಾ ಜಗಾಮ ಕೈ 


ಲ್ಯನಗರೇ ಸೋಮಯಾಜಿಕುಲೋದ್ಟವಃ | 


ದೀಕ್ಷಿತೋ ಯಜ್ಞದತ್ತಾಖ್ಯೋ 


ಆಸೀತ್ವಾಂಸಿ 


Wu ೫ Il 


ವಿಶಾರದ 


3022 ವಿದ 
> 


ವೇದನೇವಾಂಗನಿತ್ಪಾ jt e ಮೇ 


ի & 1 


JESP ಬಹುಧಾ ವದಾನ್ಯಃ ಕೀರ್ತಿ 


ನ 


ರಾಜವತಾ 


N 6 
ಯಪಡಿಸು ಎಂದನು, 


ಲ್ಲಿನ 


ಬಹಳ ಕುತೂಹಲವಾಗಿದೆ. 


೦೨ 
— 


ಗೆ 


Դ 
Ye 
ԼՏ 
8. 
B 

թ 
3 
R? 
12 
a?) 


Ye 
Ye 


ಹ -—. 
© wv 
— 
Meo 
ಬ್‌ 


c3 
- 
o2 
^ 
ր 


e 
[35 


ಸೋಮಯಾಜಿ 


ಣದಲ್ಲಿ 
ದ್ದನು. 





. A (2 
#2 8 
W G 4^5 
5. 832 
ge 
R? 2 
Y) 
3 1 2 
"n9 
DIN 
E B c 
DIS Ֆ. 
Թ Ye A 
[೨ 5 12 Ye 
x" 49 85 
ಇ c. ಉಣ್ಣಿ 
3 A ռ oo 
Ց Y» 44 4 -- 
ղան IB թյո: Les 
o Յ G ^ 
S 10 
Թ eB 
ՂՋ ԶՆ: ve 
AD 
B B orc 
ՎԶ 3 ಇ f 
. É 70 
Դ 25 
7) Դ 
WBS 
= " 
c 71) ej) ot 
ಬ. 442113 
ՎԱ 473. 2 
9t ಐ£7$ © 


ð 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


"d 


-— 





ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭ | ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 

ಅಗ್ನಿ ಬಶ್ರೂಷಣರತೋ ವೇದಾ ಧ್ಯಯನತತ್ಪರಃ | 

ಸುಂವರೋ ರಮಣೀಯಾಂಗಶ್ಚಂದ್ರಬಿಂಬಸಮಾತೃತಿಃ I ೭॥ 
ಕೃಶೋಪನಯಸ್ಸೋಇಸ್ಕ್‌ ವಿದ್ಯಾಂ ಜಗ್ರಾಹ (309023 | 

ಅಥ AC 0349, STF GENES 475335 I e5 I 


eco ವು պատա o S,2 ಚಕಾರ ಸಃ I € 


"s 
Bod, ಕ್ರಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮ 6223902 ಸಂಧ್ಯಾಸ್ನಾನಪರಾಜ £55, 208 
EHE. ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಂಡಕಃ ll ೧೦ ॥ 


ಹಾಕಾ ಗೀತಾವಾದ್ಯವಿನೋದಭಾಸ್‌ | 


ನಟಿಪಾಖಂಡಭಾಂಡೈೆ ಸ್ತು ಬದ್ಧ ಪ್ರೈ d Il oo 
2. ಆತನಿಗೆ ಸುಂ ip ಮನೋಕರವಾದ ಅವಯವಗಳುಳ ವನೂ, 
ಚಂದ್ರಬಿಂಬವನ್ನು ಹೋಲುವವನೂ ಆದ ಗುಣರಿಧಿಯೆಂಬ ಮೆಗನಿದ್ದನು. 


೮. ಅವನು ಉಪನಯನ ಜ್‌ տ ಸಡೆದಮೇಲೆ ಎಂಟು ವಿದ್ಯೆ 
ವಿತನು. ಆಮೇಲೆ ತಂದೆಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆಯೇ ಜೂಜಿಗಾರಿಕೆ 


.€. ಅವನು ತಾಯಿಯ ಬಳಿಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ 


ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಜೂಜುಗಾರರಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾ ಅವರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದನು. 


ಚಿತವಾದ ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು, ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತಾ, ಸ್ಕೈತಿವಿಹಿತವಾದ uds ವೆಳಿಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ, ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಲೂ, ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ನುಡಿಸುತ್ತಲ್ಲೂ ಕೋಳಕಾಳಗ 
3300390 ವಿನೋದಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸುತ್ತ ಲೂ, ನಟರು ಪಾಷಂಡರು ಇವರೊಡ 
ಯೂ, ಪುಂಡುಪ್ಯೋಕರಿಗಳೊಂದಿಗ್ಳೂ ಬಲವಾಗಿ ಸ್ಟೇಹವನ್ನು ಸ 
ತಾಯಿಯು ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆಯೇ ಹ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ದೈ $oQn ವ 
ವನ್ನೂ ತೋರಿಸಡೆ ಇದ್ದನು. 


೧೦-೧೧. ಅನನು ಸಂಢ್ಯಾವಂದನೆಗಳೊಂದನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಬಾ ಹ್ಮಣರಿಗು. 
d. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಮಿಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


| SEE $2, ಜನನೀ ಸುತಂ ಗುಣನಿಧಿಂ ಮೃದು ir 
ಶಾ 


9 M D - - 
ಸ್ತಿ ಸ್ನೇಹಾರ್ದ್ರ್ವ ಹೃದಯಾ ಹ್ಯುಪವೇಶ್ಯ ಸ್ಮ ನಾರದ 1 ೧೮ ॥ 


ಕ್ರೋಧನಸೆ eS A, 330303 ಸ ಮಹಾತ್ಮಾ ಪಿಶೇತ್ಯಲಂ | 
oha ಜಾ ಸೃಶಿ ಶೇ ವೃತ್ತಂ ತ್ವಾಂ ಚ ಮಾಂ ತಾಡಯಿಷ್ಯತಿ Ա ೧೯ ॥ 


ಆಚ್ಛಾದಯಾಮಿು ತೇ ನಿತ ER es ತುರಗ್ರೇ ಈುಜೇಷ್ಟಿತಂ | 


ಲೋಕಮಾನ್ಯೋಸ್ತಿ ತ ತೇತ ತಾತಸ್ಸವಾಚಾರೈರ್ನವೈರ್ಥನೈಃ lI ೨೦॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಧನಂ ತಾತ ಸ ಸದ್ವಿದ್ಯಾ ಸಾಧುಸಂಗಮಃ | 

ಸ ನ ಕರೋಷಿ ತ್ವಂ ಸಂರುಚಿಂ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ ॥ ೨೧ Il 
ಸಚ್ಛೀತ್ರಿ 0339 A, ES R2 939 9 ACIDAN, €530 033902902 

ಇತಿ ರೂಢಿಮಿಹ ಪ್ರಾಷ್ತಾಸ್ತವ ಪ ಪೂರ್ವಪಿತಾಮಹಾಃ | ೨೨ I 


೧೮. à ನಾರದ, ಮಗನಮೇಲೆ ಮಿತಿಮೀರಿ ಮಮತೆಯುಳ್ಳ ಆ ಗುಣ 
ನಿಧಿಯ ತಾಯಿಯು ಮಗನನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಒಳ್ಳಯ 
೨) ^q c ತಳಿ (ತ್‌ 
ಮಾತಿನಿಂದ ? ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಮಗು, ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಮಹಾ ಕೋಪಿಸ್ಕ 

ನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೇ? ಅವನಿಗೇನಾದರೂ ನಿನ್ನ ನಡತೆಯ ವಿಚಾರವು ಕವಗ 
-շ 3 

ಬಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನೂ ನ ನನ್ನನ್ನೂ աճի ಹೊಡಯುವರು! 


೨೦. ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ನಿಮ್ಮ ತಂಜಿಯೆಮಂಗೆ ನಿನ್ನ ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ 


ಮರೆಮಾಚುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ತನ್ನ ಶೀಲದಿಂದಲೂ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಜನರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಾನ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


೨೧. ನನಗೂ ಸದ್ವಿದ್ಯೆಯೂ ಸತ್ಸಹವಾಸವೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವೇ? ನಿನಗೇಕೆ ಈ ಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಭಿಲಾಷೆ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ? 


-9.9. ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಳ್ಳಯ ಶ್ರೊ ತ್ರಿ ಯರು, ದೀಕಿ 


೦೨ 
305, ಸೋಮಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದವರು ಎಂದು "a ನಿನ್ನ ಹ ಹಿರಿಯರೆಲ್ಲರೂ 
— ಫಿ ಲ್ಲೆ ಣಿ o s 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದಿಲ್ಲವೇ? 
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SETAE VRARI O 6121: 


ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ದುರ್ವ್ವ್ಯತ್ತಸಂಸರ್ಗಂ ಸಾಧುಸಂಗರತೋ ಭವ | 


ಸದ್ವಿದ್ಯಾಸು ಮನೋ ಧೇಹಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಚಾರಮಾಚರ u ೨೩ ll 


ತಾತಾನುರೂಪೋ ರೂಪೇಣ ಯಶಸಾ ಕುಲಶೀಲತಃ | 
ತತೋನ ತ್ರಪಸೇ ಕಿನ್ನಸ್ತ್ಯೃಜ ದುರ್ವ್ವತ್ತತಾಂ 5,920 II ೨೪ ॥ 


ಊನನಿಂಶತಿಕೋಂಸಿ ತ್ವಮೇಷಾ ಪೋಡಶವಾರ್ಹಿಕೀ | 

ಏತಾಂ ಸಂವೃಣು ಸದ್ವೃತ್ತಾಂ ಪಿಶೃಭಕ್ತಿಯುತೋ ಭವ 0 ೨೫ Il 
ಶ್ವಶುರೋಇಪಿಹಿ ತೇ ಮಾನ್ಯಸ್ಸರ್ವತ್ರ ಗುಣಶೀಲತಃ | 

ತತೋ ನ ತ್ರಪಸೇ *ನ್ನಸ್ತ್ಯಜ ಮರ್ನ್ವ್ವತ್ತತಾಂ ಸುತ I ೨೬ ॥ 
ಮಾತುಲಾಸ್ತೇತತುಲಾಃ ಪುತ್ರ ವಿದ್ಯಾಶೀಲಕುಲಾದಿಭಿಃ | 

ತೇಭ್ಯೋತಪಿ ನ ಬಿಭೇಷಿ 3,0 ಶುದ್ಧೋತ$ಸ್ಕುಭಯವಂಶತಃ I ೨೭ ॥ 





ವ 

೨೩ ಕೆಟ್ಟ ಜನರೆ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು ಒಳ್ಳೆಯ ಜನರ ಸಹವಾಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡು ಸದ್ವಿದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನ್ಟಿಡು, ಬಾ ಹ್ಮಣರ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸು 

೨೪, ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಸರಿಹೋಲುವಂತಶೆಯೇ ಯಶಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ jx, 
ಕುಲಶೀಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಂದೆಯನ್ನು ಏಕೆ ಸರಿಗಬ್ಬಲಾರೆ? ನಿನಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗುವು 

ոջ - — € m apa ವೆ ռամ 

ದಿಲ್ಲವೇ 2 ನಿನ್ನ ಈ ಕಟಿ ನಡತಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು 


ej 
೨೫. ನಿನಗೂ ಹತ್ತೊಂಭತ್ತು ವರ್ಷಗಳು ತುಂಬಿದುವು. ಇವಳಿಗೂ ಹದಿ 
ನಾರು ವರ್ಷಗಳು, ಸುಶೀಲಳಾದ ಇವಳನ್ನು VONA. ತಂದೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಟ್ಟು ಗೌರವದಿಂದ ನಡೆ. 


೨೬, ಮಗು, ನಿನ್ನ ಮಾವನೂ ತನ್ನ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ, ನಡತೆಯಿಂದಲೂ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವನು. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿಯಾದರೂ 


DA 


) 
ನಾಚಿಕೆಯಾಗಲಾರದೆ? ಈ ದುಷ್ಟವರ್ತನೆಯನ್ನು ಬಟ್ಟುಬಿಡು. 
92. ಮಗು, ನಿನ್ನ ಸೋದರಮಾವಂದಿರೆಲ್ಲರೂ, ವಿದ್ಯೆಯಿಂದಲೂ, ಶೀಲ 
ದಿಂದಲ್ಕೂ ಮನೆತನದಿಂದಲೂ, ಇವರಿಗೆ ಸಮಾನರಾರೂ ಇಲ್ಲವೆನಿಸಿದವರು. ನೀನು 
ಅವರಿಗೂ ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಮಾತಾಪಿತೃ ವಂಶಗಳೆರಡೆರಿಂದಲೂ ನೀನು ಶುದ್ಧ 


ನಾದವನಲ್ಲವೇ? 


ԻԶ 
nS 
DO 
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à € D A = rv ಕಾ $ 
DÉ, 939, ಅ ತಿವೇಶ್ಮಸ್ಥಾನ್ಸಾ 929639 ಕಂಮಾರಕಾನ್‌ | 
Տատի $ -? -Զ ಹಾ 2 © ^ ՛ 
N BLSA Dus dS, 133801 d0À,e ವಿನಯೋಚತಾನ್‌ Ա ೨೮ ॥ 


ರಾಜಾಳಪಿ ಶ್ರೋಷ್ಯತಿ ಯದಾ ತೆವ ದುಶ್ಚೇಷ್ಟಿತಂ ಸುತ । 


id ವಿಹಾಯ $e ತಾಶೇ ವೃತ್ತಿಲೋಪಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ | ೨೯॥ 


ಲಚೇಷ್ಟಿ ತಮೇವೈ 20, ದಂತ್ಯ ದ್ಯಾ à $e ಜನಾಃ। 
ಜಃ ತರಂ BIR, AA ಯುಕ್ತಾ ೦ acg ಹಿತತಾಮಿಹ | 


| ೩೦ Il 
ಸರ್ವೇಇಪ್ಯಾಕ್ಸಾರಯಿಷ್ಯಂತಿ ತವ ತಾತಂ ಚ ಮಾಮಪಿ | 
ಮಾತುಶ್ಚರಿತ್ರಂ ತನಯೋ ಧತ್ತೇ RIF RES, OS I&O I 
DIDS L ತೇ ನ ಪಾಪೀಯಾಂಭ್ರುತಿಸ್ಮ )ತಿಪಥಾನುಗಃ | 
ತಡಂಫಿಿಲೀನಮನಸೋ ಮಮ ಸಾಕ್ಷೀ 'ಮಹೇಶ್ವರಃ ll ೩೨ ॥ 
೨೨. ನೆರೆಹೊರೆಯ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಮಾರರನ್ನು ನೋಡು, 
ಅಷ್ಟೇಕೆ? ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಬಳಿ ಓದುತ್ತಿರುವ ವಿನೀತರಾದ 
ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ನೋಡು 
೨೯. XE, ಅರಸನೇನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಈ ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ನೆಂದರೆ, e ed ನಂಬುಗೆಯೆಲ್ಲವ ನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು, ಆತನ ಮಾಸಾಶನ 
ಮುಂತಾದ ಜೀವನ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಹಸಿದ ದುಕೊಳ್ಳುವನು. 


೩೧. ಈಗಲೂ ಕೂಡ ಜನರು ಇನ್ನೂ ಹುಡುಗತನವೆಂದು ನಿನ್ನ ಅವಿವೇಕ 
ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಮುಂದೆಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಇದ್ದರೆ ನಿನ್ನ 


೩೧. ಸಿಕ್ಕಿದವರಲ್ಲರೂ, ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನೂ, ನನ್ನನ್ನೂ, 
ತಾಯಿಯ ಚಾಳಿಯನ್ನೇ ಮಗನೂ ಅವಲಂಬಿಸಿದನೆಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಆಡಬಾರದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿ ಹೀನಾಯಗೊಳಿಸುವರು. 


೩.೨. ಶ್ರುತಿಸ್ಕ್ರೃತಿನಿಹಿತವಾದ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲೇ ನಡೆಯುವ ನಿನ್ನ 
ಶಂದೆಯು ಸ್ಪಲ್ಪನೂ ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ. ಆತನ ಪಾದಗಳೊಂದಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಮನಸ್ಸಿಡದ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆ ಭಗವಂತನೇ ಸಾಕ್ಷಿ 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿಾ 


ನ ಚರ್ತುಸ್ಹಾತಯಾಪೀಹ ಮುಖಂ ದುಷ್ಟಸ್ಯ ವೀಕ್ಷಿತಂ । | 
ಅಹೋ ಬಲೀಯಾನ್ಸ ನಿಧಿರ್ಯೇನ ಜಾತೋ ಭವಾರಿತಿ I ೩೩॥ 


ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ ಜನನ್ಯೇತಿ ಶಿಕ್ಷ್ಕ್ಯಮಾಣೋಂತಿದುರ್ಮತಿಃ | 
ನ ತತ್ಯಾಜ ಚ ತದ್ದರ್ಮಂ ಮರ್ಜೋಧಥೋ ವ್ಯಸನೀ ಯತಃ | ೩೪ ॥ 


ಮೃಗಯಾಮುದ್ಯಸೈ ಶೂನಾನೃ ತಚೌರ್ಯದುರೋದಕರೈಃ | 
ಸವಾರದಾರೈರ್ವ್ವ್ಯಸನೈರೇಭಿಃ FALSI) ನ ಖಂಡಿತಃ l| ೩೫ ॥ 


“ವನ್‌ ದ್‌ - o 
ಯದ್ಯನ್ಮಧ್ಯಗೃಹೇ ಪಶ್ಯೇತ್ರತ್ತನ್ನೀತ್ವಾ ಸುಮುರ್ಮತಿಃ | 
ಅರ್ಪಯೇದ್ಧ್ಯೂತಕಾರಾಣಾಂ ಸಳುಪ್ಯಂ 22852050 ll 2೬ I 


ನ್ಯೃಸ್ತಾಂ ರತ್ನ 63909960 ಗೇಹೇ ՀԾ, ಸಿತುರೂವಿರ್ಥಳಾಂ | 
ಚೋರಯಿತ್ತೈ ಕದಾಷಾಯ ದರೋದ! 


ಕರೇ ರ್ಪ್ಹ ಯೆತ್‌ Il ೩೭ ॥ 


-I «2 — 


೩೩. ಖತುಸ್ತಾನದ ದಿವಸವೂ ಸಹ DAT ಮುಖವನ್ನು ನಿಲನಿ೨ Jow 
ಛಲ. ಅಯ್ಯೋ! ವಿಧಿಯ ಬಲವೇ ಬಲ, ಅದನ್ನು ಮೀರಿದವರಾರು? ಹೀಗಿದ್ದರೂ 


೧ 
ನಿನ್ನಂತಹ ಕೆಟ್ಟ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿ ಬೇಕೇ? 


Թ 
Q 
ಬಿಡೆಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಯಾವ ಉಪದೇಶವೂ ತಲೆಗೆ 


ಮದ್ಯ, ಪಿಸುಣತನ, ಸುಳ್ಳು, ಕಳ್ಳತನ, ಜೂಜು, ಸೂಳೆಗಾರಿಕೆ 


ಇ 
ಎಂಬ ಈ ದುವ್ಯ್ಯಸನಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಶೀಲಭ್ರಷ್ಟನಾಗದಿರುವವ 


೩೭. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದುಸಲ ಮನೆಯಲಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದ. ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಕೈ ಬೆರ 


co 


ತ 
ಳಿನ ಉಂಗುರವನ್ನು ಕದ್ದು ಜೂಜುಕೋರನೊಬ್ಬನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿತು. 
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RA: 


ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಶೋ e», ನಾಷ್ದೂ 433 ಕರೇ | 3 
ಉವಾಚ ದೀಕ್ಷಿತಸ್ತಂ ಚ ಕುತೋ ಲಜ್ಜಾ ತ್ವಯೋರ್ಮಿಕಾ ll ೩೮॥ 


et 
c£ 
[೨೬ 
4o 
Zi 
J 
29 E 
29 
d, S 
^ 
೦ 
J 
eJ 
e 
cl» e 


ತ್ರಮು 
ಮಯಾ ಚೌರ್ಯನಕರ್ಮಣಾ 1 ೩೯॥ 


ಲಬ್ಧಾ ಮುದ್ರಾ ತ್ವದೀಯೇನ ಸಪ್ರಶ್ರೇಣೈವ ಸಮರ್ಪಿತಾ | 
ಮಮ ಮಾ e ಪೂರ್ವೇದ್ಯುರ್ಜತ್ವಾ ನೀತೋ ಹಿ 95683595. IQON 


ಸ ಕೇವಲಂ ಮಮೈವೈತದಂಗುಲೀಯಂ ಸಮರ್ಪಿತಂ | 
ಅನ್ಕೇಸಾಂ ಮ್ಯೂತಕರ್ತ್ವ್ಸೃಣಾಂ ಭೂರಿ ತೇನಾರ್ಪಿತಂ ವಸು eo 


ರತ್ನ ಕುಪ್ಯಮಕೂಲಾನಿ ಭೈಂಗಾರಪ್ರಭ್ಛತೀನಿ ಚ 


ಭಾಜನಾನಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಕಾಂಸ್ಕತಾಮ್ರಮಯಾನಿ ಚ | 951. 

೩೮, ಯಜ್ಞ ದತ್ತದೀಕ್ಷಿತನು ತನ್ನ ಕಳೆದುಹೋದ ಉಂಗುರವು ಜೂಜು 
ಕೋರನೊಬ್ಬನ ಕೈಲಿರುವುದನ್ನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಕಂಡು, ನಿನಗೆ ಈ ಉಂಗುರವು ಎಲ್ಲಿ 
ಸಿಕೈತೆಂದು ಕೇಳೆದನು 


ಯ ը 
ಜೂಜುಗಾರನು, ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಆನೇಪಿಸುವೆ? ನಾನೇನು ನಿನ್ನ ಉಂಗುರವನ್ನು ಕದ್ದು ಕೊಂಡುಬಂದನೆಂದು ತಿಳಿ 
ಜಿಯಾ? ನಿನ್ನ ಮಗನೇ ಇದನ್ನು ಕದ್ದು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನೆನ್ನೆ ತನ್ನ 
ತಾಯ ಸೀರೆಯನ್ನೂ ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸೋತುಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ : 


ನಗೊಬ್ಬನಿಗೆ ಈ ಉಂಗುರವೊಂದನ್ನೇ ಕೊಟ 3055 ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಜುಗಾರರಿಗೆ ಅವನು ಬಹಳ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದಾ ನೆ. 


Հ 


ಜ್‌ 
yə. ರತ್ನ ದ ಆಭರಣಗಳೂ, ಪಾತ್ರೆ ಪದಾರ್ಥಗಳ್ಳೂ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ರೇಷ್ಮೆಯ 
ಬಟ್ಟೆಗಳೂ, ಗಿಂಡಿ ಮೊದಲಾದ ಕಂಚು ತಾಮ್ರ ಮುಂತಾದ ಲೋಹಗಳ ವಿ 33 


ವಾದ ಪಾತ್ರೆಗಳು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವನು ನಮಗಿತ್ತಿದ್ದಾನೆ 
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ನಾದ ಗುಣನಿಧಿಯು ಎಲ್ಲಿದಾನೆ: ಹೇಳು. ಅಥವಾ ಅವನೆ ಲ್ಲಾದರೂ ಇರಲಿ, 


ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ನಗ್ನಿ (ಕೃತ ಪ್ರ ತಿದಿನಂ ಬಧ್ಯ ಶೇ ದ್ಕೂ ತಕಾರಿಭಿಃ | 
ನ Sed ಸದ್ಯ ಶೆ db a» gc ಭೂಮಿಮಂಡಲೇ leai 


ಅದ್ಯಾವಧಿ ತ್ವಯಾ ನಿಪ್ರ ದಮುರೋದರಶಿರೋಮುಣಿಃ | 


ವ 
ಕಥಂ ನ ತನಂಶೋತನಿನಯಾನಯಕತಕೋವಿದಃ Il ೪೪ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತ್ರಷಾಭಾರವಿನಮ್ರತರಕಂಥರಃ I 
ಪ್ರಾವೃತ್ಯ E UH ಮೌಲಿಂ ಪ್ರಾವಿಕನ್ನಿ ಜಮಂದಿರಂ Ո ೪೫ Il 


ಮಹಾಪತಿವ್ರತಾಮಸ್ಕ BA Co ಪ್ರೋವಾಚ ತಾಮಥ | 
ಸ ದೀತ್ಷಿತೊೋ ಯುಜ TE ಶ್ರೌತಕರ್ಮಪರಾಯಣಃ I ೪೬ ॥ 


|| ಯಜ್ಞದತ್ತ ಉನಾಚ 1 
ದೀಕ್ಷಿತಾಯನಿ Droa ಧೂರ್ತೊಃೀ ಗುಣನಿಧಿಸ್ಸು ತ$ | 


ಅಥ ತಿಷ ತು So ತೇನ F ಸಾ ಮಮ ಹೋರಾ 1 ೪೭ I 


೪೩. ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಜೂಜುಕೋರರು, ಅವನುಟ್ಟಿ 
ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು, ಬೆತ್ತಲೆ ಕಟ್ಟಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಅವ 
ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲೇ ಬೇರೊಬ್ಬ ನಿಲ್ಲ. 


get 
ՀԼ 
2L 
ՀՅ 
Վ 
ಐ 
g 
d 
2 
CL 
C 


ՉԺ, ಒ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ರಿನಗಿದುವರೆಗೂ ನಿ 
ಮುಖಂಡನೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲವೇನು? ಎನ್ನಲು, 


೪೫. ಈರೀತಿ ತನ್ನ ಮಗನ ವರ್ತನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಗ್ಗಿಸಿದ 
ತಲೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತದೆ, ತಲೆಗೆ ಮುಸುಗನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ՅՅ ಮನೆಗೆ 
ಹೊರಟುಬಂದನು. | 


೪೬. ಲೌಕಿಕ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನೇ ಅರಿಯದ, ಕೇವಲ ಶ್ರುತಿನಿಹಿತಕರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತನಾದ ಆ. ಯಜ್ಞ ದತ್ತದೀಕ್ಷಿತನು ಸರಮಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ՅՅ 


ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, 


೪೭-೪೮. ಎಲ್‌ೌ ದೀಕ್ರಿತಾಯನಿ, ನೀನು ಪರಮ ವಂಚಕಳು! ನಿನ್ನ ಮಗ 
-= 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಮಿಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೬. | ಶಿವಪುರಾಣಂ 
ಅಂಗೋದ್ದ್ವರ್ತನಕಾಲೇ ಯಾ ತ್ವಯಾ ಮೇ$ಂಗುಲಿಶೋ ಹೃದಾ | 
ಸಾತ್ವಂರತ್ನಮಯೀಂ ಶೀಘ್ರಂ ತಾಮಾನೀಯ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ ॥ ೪೮ | 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾಥ ತದ್ವಾಕ್ಯಂ ಭೀತಾ ಸಾ ದೀಕ್ಷಿತಾಯನೀ | 
ಇ 


ಸ್ರೋವಾಚ ಸ್ಪಾ ನಮಧ್ಯಾಹ್ಸೀಂ ಕ್ರಿಯಾಂ ನಿಷ್ಸಾದಯಂತ್ಯಥ ॥೪೯॥ 
ವ್ಯಗ್ರಾಸ್ಮಿ ದೇವಪೂಜಾರ್ಥಮುಪಹಾರಾದಿಕರ್ಮಣಿ | 
ಸಮಯೋಳ$ಯನುತಿಕ್ರಾಮೇದತೀಥೀನಾಂ ಫ್ರಿಯಾನಿಢೇ 1೫೦ Il 


ಇದಾನೀಮೇವ ಪಕ್ವಾನ್ನ ಕರಣವ್ಯಗ್ರ ಯಾ ಮಯಾ | 
Poe -— c ಈ ` ` «1 ವಿ 2607 ಜ್‌ © 
53.233 ಭಾಜನೇ ಕ್ವಾಪಿ DA, YESS ನ SO, DO I 3O Il 


li ದೀಕ್ಷಿತ ಉನಾಚ Il 


3 --Չ 43 -3 a) ಸಣ್‌ -2 
ಹಂ ಹೇಳಸತ್ಟ್ಪುತ್ರಜನನಿ ನಿತ್ಯಂ ಸಿತ್ಯಪ್ರಭಾಷಿಣ | 
ಯದಾ ಯೆದಾ ತ್ವಾಂ ಸಂಪೃಚ್ಛತ್ತನಯಃ v, ಗತಸ್ವ್ವಿತಿ I| ೫೨ Il 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


ಅವನಿಂದೇನು? ನಾನು 25 ನಮಾಡಿ ಮೈೈಯುಜ್ಜಿ ಕೊಳ್ಳುವಾಗ ನನ್ನ ಬೆಟ್ಟಿ ನಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆಯಲ್ಲವೇ ಆ gg ಉಂಗುರವೆಲ್ಲಿದೆ, ಹೇಳು. ಬೇಗನೆ ಆ ರತ್ನದ 
ಉಂಗುರವನ್ನು ನನಗೆ ತಂದುಕೊಡು ಎಂದನು. 

೪೯. ಈ ಮಾತನ 
ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡೆಗಿದ್ದ ಆ ದೀಕ್ಷಿತಾಯನಿಯು ಹೆದರಿದವಳಾಗಿ ಆ ದೀ 


ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ, ಮಡಿಯುಟ್ಟು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ 
ತನಿ 

೫೦. ನಾನು ಈಗ ದೇವರ ಪೂಜೆಗೆ ಸಿದ್ದಮಾಡುವುದರಲ್ಲೇ ತೊಡಗಿರು 
ತ್ತೇನೆ... ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಹೊತ್ತಾದೀತು. 


; ೫೧. ಈಗತಾನೇ ಸಕ್ತಾನ್ಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಆತುರದಲ್ಲಿ ಉಂಗುರವನ್ನು 
ಯಾವ ಪಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ನೋ ತಿಳಿಯದು. ಮರೆತೆ ಎನ್ನಲು, 

տամ -— 
2) ಮಗುವನ್ನು 


ತನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಹೇಳಿದನು--ಎಲ್ಫೆ ಕೆಟ್ಟ 
? ಹುಡುಗನು ಎಲ್ಲಿ ಹೋದನೆಂದು 
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1 ಗಾ ಲ ಲ Ji 


fum | ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
ತದಾ ತಬೇತಿ ತ್ವಂ ಬ್ರೂಯನ್ನಾ ಥೇದಾನೀಂ ಸ ನಿರ್ಗತಃ | 
ಅಧೀತ್ಕಾಧ್ಯ ನಾ ಚ ದ್ವಿತ್ರೈಮಿ ೯ಶ್ರೈಸ್ಸಯುನ್ಸಹಿಃ Il ೫೩ ॥ 
ಹುತಸ್ತೇ ಶಾಟಿಕೆಃ ಪತ್ನಿ ಮಾಂಜಿಷ್ಕೋ ಯೋ ಮಯಾರ್ಪಿತಃ | 


ಲಂಬತೇ ಯೋನಿಶಂ PIN ತಥ್ಯಂ ಬ್ರೂಹಿ ಭಯಂ Eu u ೫೪ ॥ 


ಸಾಂಪ್ರ ತೆಂ deg, Se 225682 AN ೦ಗಾರೋ ಮುಣಿಮಂಡಿತ 
ಪಟ್ಟಿ ಸೂತ್ರಮುಯೀ ಸಾಹಿತಿ sue ಯಾ ಮುಯಾರ್ಲಿತಾ l| ೫೫ Il 


5. ದಾಸ್ಷಿಣಾತ್ಯಂ 35307,0 ಗೌಡೀ ತಾಮ್ರಘಹೀ ಕ್ವ ಸಾ 


ನಾಗದಂತಮಲಯೀ ಸಾ v, ಸಂಖಕೌತುಕಮಂಚಜಿತಾ n ೫೬ I 


ಕ್ಟ ಸಾ ಪರ್ವತದೇಶೀಯಾ ಚಂದ್ರಕಾಂತಿರಿವಾದ GS | 


ದೀಪಕವ್ಯಗ್ರಹಸ್ತಾಗ್ರಾಇಲಂಸಕೃತಾ ಶಾಲಭಂಜಿಕಾ I ೫೭ Ii 


m 


SERERE ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋದನೆ ೦ದು e ದ 


չ2Ն 
ro 


೫೪. ನಾನು ನಿನಗೆ ತಂದುಕೊ ೂಟ್ಟಿದ್ದ ಮಂಜಿಷಾ ರಾಗರಂಜಿಶವಾದ (ಕಳದಿ 
ಬಣ್ಣ) ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ (ದಂಡದಮೇಲೆ) ತೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಸೀರೆಯೆಲ್ಲಿ? 
ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. ಭಯಪಡಬೇಡ. 


೫೫-೫೭. GZ DESDI ಆ ಗಿಂಡಿಯು ಈಗೇಕೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸು 
8.2 ನಾನು ನಿನಗೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರೇಶಿಮೆ ನೂಲಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಆ ತ್ರಿಪಜಿ 
(ಶಾಲುವಿನ ಮಾಡರಿಯ ಹೊದೆಯವ ಬಟ್ಟ) 0339) ? ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದಿಂದ ತಂದಿದ್ದ 
ಆ ಕಂಚೂ, ಗೌಡದೇಶದಿಂದ ತಂದಿದ್ದ ತಾಮ್ರದ ಬಿಂದಿಗೆಯೂ ಎಲ್ಲಿದೆ? ಹೇಳು. 
ವಿಲಾಸಾರ್ಥವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸುಖಕರವಾದ ಆ ಆನೆಯ ದಂತದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಮಂಚಿಕೆ (ಕೆನ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವ ಕರ್ಣಪತ್ರದಂತಹ ಆಭರಣ) ಯೆಲ್ಲಿ? 
ಚಂದ್ರ ಕಾಂತಿಯಂತೆ: ಬೆಳೆಗುತ್ತಿದ್ದ,*ಅದ್ಭುತವಾದ, 9 ಮಲೆನಾಡಿನಿಂದ ತಂದಿದ್ದ, 
ದೀಪವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ನಿಂತಿದ್ದ, EM 9039 ? 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಭ್ಮಾಯ ೧೭ ] ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 


ಕಿಂ ಬಹೊಕ್ತೇನ ಕುಲಜೇ ತುಭ್ಯಂ ಕುಪಷ್ಯಾಮ್ಯಹಂ ವೃಥಾ | 


ತಡಾಭ್ಯವಹರಿಷ್ಯೇನಹಮುಪಯಂಸ್ಕಾಮ್ಯಹಂ "e. 1 ೫೮ ॥ 
ಅನಸತ್ಯೋಂಇಸ್ಮಿ ಕೇನಾಹಂ DIN CR ಕಂಲದೂಷಿಣಾ | 

ಉತ್ತಿಷ್ಠಾನಯ 92, յօ ತಸ್ಮೈ ದದ್ಯಾಂ 30209390 !೫೯॥ 
ಅಸ್ರತ್ರತ್ತ್ವ ವರಂ ನ್ವಣಾಂ ಕುಪುತ್ರಾತ್ಕುಲಪಾಂಸನಾತ್‌ | 

ತ್ಯಜೇಜೇಕಂ ಕುಲಸ್ಕಾರ್ಥೇ ನೀತಿರೇಷಾ ಸನಾತನೀ lon 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿತ್ಯವಿಧಿಂ ಕೃತ್ವಾ ತಸ್ಮಿನ್ಸೇವಾಹ್ಟಿ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ | 

ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಸುತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪಾಣಿಂ ಜಗ್ರಾಹ ದೀಕ್ಷಿತಃ Il ೬೧ Il 


3 


ತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುಪ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಸ್ಫಷ್ಟುಪಾಖ್ಯಾನೇ ಗುಣನಿಧಿಚರಿತ್ರವರ್ಣನೋ 
ನಾನು ಸಪ್ತದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


5 
ಕೋಪಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಬೇರೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಮೇಲೆಯೇ ಪುನಃ ಊಟಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 


ರ್ಜ. ದುಷ್ಟನೂ ಕುಲಪಾಂಸನನೂ ಆದ ಆ ಮಗನಿಂದ ನಾನು ಮ 


ಕ್ಷ 
3 


ದವನಂತೆಯೇ ಆಗಿದೇನೆ. ಏಳು, ನೀರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ! ಅವನಿಗೆ ಎಳ್ಳು 
ನೀರು ಬಿಡುವೆಯಂತೆ. 

೬೦. oSv, ಕಳಂಕವನ್ನು ಹಚ್ಚುವ ಕಟ್ಟ ಮಗನನ್ನು ಹೆರುವುದ 
2 5. c, — «ոշ 9 a — -5 - ದು - -= - 
ರ್ವಂತಲೂ ಮಕ್ಕಳ ಲದಿರುವುದೀ ಲೇಸು. ಕುಲಕ್ಕ್ರೋಸ್ಫರ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ 


ಮಾಡೆಲೂಬಹುದು ಎಂಬುದೇ ಸ 
೬೧. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಆಯ ತ್ತದೀಕಿತನು, ಸ ನಾನ್ಲಿಕಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಅದೇ ದಿನವೇ ಶ್ರೋತ್ರಿ ಯನೊಬ್ಬನ ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾದನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಎರಡನೆಯದಾದ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯಖಂಡವಾದ ಸ್ಫಷ್ಟು್ಯುಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಗುಣನಿಧಿಚರಿತ್ರವರ್ಣನವೆಂಬ 
ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


= Ax P 
NE A 
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լ ಶ್ರೀಃ (| 


| $30 ನಮಃ ಶಿವಾಯ Il 


ಅಥ ಶ್ರೀ ತಿವಮಹಾಸಪುರಾಣೀ 
ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡೇ 
ಅಷ್ಟಾ ಶೋ ಧ್ಯಾಯಃ 


il ಬ್ರಹ್ಮೋನಾ Հ | 


ಶ್ರು ತ್ವಾ ತಥಾ ಸವ 99) $23, ತ್ನಾಂತಂ ಸ A ನಂ ಸಂ NAOR, 22 


530238 90 PO QOJoro33? ದೀಕ್ಷಿತಾಂಗಜಃ 


503999 Oo ತತೋ ಗತ್ವಾ ಯಜ್ಞದತ್ತಾತ್ಮಜಸ್ಸ ಹಿ | 
ದುಷ್ಟೋ ಗುಣನಿಧಿಸ್ತಸ್ಥ್‌ ಗತೋತ್ಸಾಹೋ ವಿಸರ್ಜಿತಃ 


ಇ. Ք ಬ್ರಹ್ಮನು ನುಡಿದನು :--ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಹ 


ಕೇಳಿ ಆ ದೀಕ್ಷಿ ತನ ಮಗನಾದ ಗುಣನಿಧಿಯು, ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ 


ESTE 


ಹಿ 
ಅದನ್ನು ನಿಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ದಿ ದಿಕ್ಕನ ನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರಟನು. 


£} ಮನೆಮಠಗಳಿಲ್ಲದೆ, ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಂದ ಪರಿತ್ಯಕ್ತನಾ 


ನಾದ ಆ ದುಷ್ಟನಾ 


ಗುಣನಿಧಿಯು ಊರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಟ e ದೂರ ಹೋದಲುಿಲೆ ಉತ್ಸಾ ಹಹೀನನಾ 


ಆಯಾಸದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟನು 
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ದೆ ಅದಾ 5 
ಸೃಷ್ಟಿ 22957 ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


T, ಯಾಮಿ ಕರವಾಣಿ 80 | 
o Դ —À 
46S à ನ ಚೈವಾತಿಧನೋತಸ್ಮ್ಯಹೆಂ ॥ ೩॥ 
ಸ 


ದೇಶಾಂತರೇ ಯಸ್ಯ ಧನಂ ಸ ಸದ್ಯ A ಖಮೇದತೇ | 
22039292. ಧನೇ 25054 ನಿಘ್ನುಸ ಸರ್ವತೋ ಭವಃ I 


ಯಾಜಶಸ್ಯ ಕುಲೇ ಜನ್ಮ ಕಥಂ ಮೇ ವ್ಯಸನಂ ಮಹತ್‌ | 
ಅಹೋ 23503398 Sho s vsogrdoxodcB tss 1೫ ॥ 


ಭಿಸ್ನಿತುಂ ನಾಧಿಗಚ್ಛಾಮಿ ನಮೇ ಪರಿಚಿತಿಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ನ ಚ mox ce ಧನಂ ಇಂಚಿತ್ಯಿಮತ್ರ ಶರಣಂ ಭವೇತ್‌ I & I 


ಸವಾನಭ್ಯುದಿತೇ ಭಾನೌ ಪ್ರಸೂರ್ಮೇ ಮಿಷ್ಟಭೋಜನಂ | 

ದದ್ಕಾದ್ದಡ್ಕಾತ್ರ ಕಂ ಯಾಚೇ ನ ಚೇಹ ಜನನೀ ಮುಮಂ 12 ն 
4. ಅನನಿಗೆ ಬಹಳ ಯೋಚನೆಯಾಯಿತು. ನಾ 

ಏನು ಮಾಡಲಿ? ನಾನೋ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿತವನಲ್ಲ. ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚು 

ಕಣವೂ ಇಲ್ಲ. 


9. ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ dg ಬಳಿ ಹಣವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆಗ 
ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಹಣನಿದ್ದರೆ ಕಳ್ಳರಿಂದ ಹೆದರಿಕೆ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. ಎಲ 
ಕಡೆಯೂ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ವಿಫ್ಟ್ನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿದೆ. 

೫. ಒಳ್ಳೇ ಸೋಮಯಾಜಿಗಳ ವಂಶದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹುಟ್ಟಿ Gg. ಹೀಗಿದ್ದರೂ 
ನನಗೇಕೆ ಜೂಜು ಮುಂತಾದ ವ್ಯಸನಗಳು 22955537 ಆಹಾ! ವಿಧಿಯ 
ಬಲವೇ ಬಲವು. ಮುಂದಿನ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅದು ನಡೆಸದೇ ಬಿಡದು. 

೬. ನನಗೆ ಭಿಕೆಬೇಡುವುದಕ್ಟೂ ಬರದು. ಯಾವ ಪರಿಚಯವೂ ಇಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಬಳಿ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಹಣವೂ ಇಲ್ಲ. ನನಗೆ ಈಗೇನು ಗತಿ? 

2. ಸೂರ್ಯನು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆಯೇ ನನ್ನ ತಾಯಿಯು ರುಚಿ 
ಕರವಾದ ತಿಂಡಿಗಳನ್ನು ಮಾತಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈಗ ಯಾರನ್ನು ಕೇಳಲಿ? ಇಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ತಾಯಿಯಿಲ್ಲವಲ್ಲ. | 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
ಕ | I| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 1 
ಇತಿ ಚಿಂತಯತಸ್ತಸ್ಕ ಬಹುಶಸ್ತತ್ರ ನಾರದ | 
ಅತಿದೀನಂ ತರೋರ್ಮೂಲೇ ಭಾನುರಸ್ತಾಚಲಂ ಗತಃ I 6 


ಬಿತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಸಮಯೇ ಕಶ್ಚಿನ್ಮಾಹೇಶ್ವರೋ ನರಃ | 
ಸಹೋಪಹಾರಾನಾದಾಯ ನಗರಾದ್ಬಹಿರಭ್ಯಗಾತ್‌ ue 


, ನಾನಾವಿಧಾನ್ಮಹಾದಿವ್ಯಾನ್ಸ್ವಜನೈಃ ಸರಿವಾರಿತಃ | 
ಸಮಭ್ಯರ್ಚಿತುಮೀಶಾನಂ ಶಿವರಾತ್ರಾನಪೋಷಿತಃ !೧೦॥ 


ಶಿನಾಲಯಂ ಪ್ರನಿಶ್ಯಾಥ ಸ ಭಕ್ತಶ್ಕಿವಸಕ್ತಧೀಃ | 


ಯಥೋಟಚಿತಂ ಸುಚಿತ್ರೇನ ಪೂಜಂಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ I OO ॥ 


ಪಿತೃತ್ಯಕ್ತೋ ಮಾತೃಹೀನಃ zo 9s ಸ ತಮಸ್ವಗಾತ್‌ 1 O9 I 


es. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು :--ಹೀಗೆ ಅತಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಮಂದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತು ಬಹುವಾಗಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಂಶೆಯೇ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತ 
ಮಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೯-೧೦. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಭಕ್ತನೋರ್ವನು, ಆದಿನ ಶಿವರಾತ್ರಿ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು. dg. ಬಂಧುಬಳಗದವರೊಡನ್ಕೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಾದಿ ಸಪೂಜೋಪಕರಣದ್ರವ್ಯಗಳ್ಳು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸ 
. ಬೇಕೆಂದು ಊರಿನ ಹೊರಗೆ (ಇರುವ ಶಿವದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ) ಬಂದನು. 


೧೧. ಶಿವನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಆ ಭಕ್ತನು ಊರಹೊರಗಿದ್ದ ಶಿವಾ 
ಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ತನ್ನ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. 


೧೨. ಇತ್ತಲಾ ಗುಣನಿಧಿಯು ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕ 
ಘಮಘಮಿಸುವ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಮೊಸಿನೋಡಿ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದನು. 
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———————— 


րբ» Ix — —— À— ಜದ -— (ಪಾ 


«Զա - 


dim ե. ಠಿ. [| 


ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಆಧ್ಯಾಯ ೧೮ | ಶಿನಪ್ರರಾಣಂ 


ಇದಮುನ್ನಂ ಮಯಾ ಗ್ರಾಹ್ಯಂ ಶಿನಾಯೋಪಕ್ಕತಂ ನಿಶಿ | 
Ao3,e ಶೈವಜನೇ ದೈವಾತ್ಸರ್ವಸ್ಮಿನ್ವಿನಿಧಂ ಮಹತ್‌ II ೧೩ I 


4 


ಇತ್ಯಾಶಾಮನಲಂಜ್ಯಾಥ ದ್ವಾರಿ ಶಂಭೋರುಪಾವಿಶತ್‌ | 


ದದರ್ಶ ಚ ಮಹಾಪೊಚಾಂ ಶೇನ ಭಕ್ತೇನ ನಿರ್ಮಿತಾಂ I ೧೪ II 
ಡಾ ಜಿ o 

ನಿಧಾಯ ನೃತ್ಯಗೀತಾದಿ ಭಕ್ತಾಸ್ಸುಪ್ತಾಃ ಸ್ಹಣೇ ಯದಾ | 

ನೈವೇದ್ಯಂ ಸ ತಡಾ ದಾತುಂ ಭರ್ಗಾಗಾರಂ ಏಿವೇಸ Il ೧೫ ॥ ' 


ದೀಪಂ ಮಂದಪ್ರಭಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಕ್ಕಾನ್ನನೀಸ್ಸಣಾಯ ಸಃ | 


ಕೃತ್ವಾ ದೀಪಂ ಚ ಕಾಶಯೇತ್‌ Il ೧೬ ॥ 


ಯಜ್ಞದತ್ತಾತ್ಮಜಸ್ಸೊ ALSP ಶಿವನೈವೇದ್ಯಮಾದರಾತ್‌ | 
ಜಗ್ರಾಹ ಸಹಸಾ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಪಕ್ವಾ i օ ಬಹುಶಸ್ತ ತಃ .॥ ೧೭ ॥ 
೧೩. ಶಿವನಿಗೆ ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಿದ ಈ ಬಗೆಯ ತಿಂಡಿತೀರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ರಾತ್ರೆ ಈ ಶಿವನ ಭಕ್ಕರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಿದ್ರೆ ಹಿಡಿದಮೇಲೆ ಲೆ ನಾನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಿಡಬೇಕು 
೧೪. ಹೀಗೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಆ ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಯೇ ಹುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಆ ಭಕ್ತನು ಶಿವನಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಮಹಾ ಪೂಜೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ದನು. 


t eo 


ಗುಣನಿಧಿಯು ಆ ನೈವೇದ್ಯ ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬರುವು seh ಶಿವನ ನ ಲಿಂಗನಿದ್ದ 


೧೫. ನೃತ್ಯಗೀತಾದಿಗಳಿನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ವ:ಲಗಿದಮೇಲೆ ಆ 


W 


೧೬. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದೀಪವು ಮಂಕಾಗಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು Sos nego ನೋಡ 
ಬೇಕೆಬಾಸೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಬಟ್ಟೆಯ ಅಂಚಿನಿಂದಲೇ ಬತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ದೀಪವನ್ನು 
ಬೆಳಗಿಸಿದರು. 


[4 


೧೭, ಆ ಗುಣನಿಧಿಯು ಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದಿತವಾಗಿದ್ದ ಆ ԹԵՅ d So) 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಂದ ಆತುರದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. 
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ur Mw v 





ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ತತಃ ಪಕ್ಕಾ 3, ಮಾದಾಯ ತ್ವರಿತಂ ಗಚ್ಛತೋ ಬಹಿಃ । 
ತಸ್ಯ ಪಾಡತಲಾಘಾತಾತ 3 122338 ಕೋಂಪ್ಯಬುಧ್ಯತ I ೧೮ ॥ 


ಕೋರಂಯಂ ಕೋರಂಯಂ ತ್ವರಾಪನ್ನೊ ಗ ಹ್ಯತಾಂ ಗೃ ಕ್ಕ ತಾಮಸ್‌ |: 
ಇತಿ ಚುಕ್ರೋಶ ಸ ಜನೋ ಗಿರಾ sioe "ಯಾ li oe u 


ಯಾವದ್ಭಯಾತ್ಸಮಾಗತ್ಯ ತಾವತ್ಸ ಪುರರಕ್ಷಕೈಃ | 
ಪಲಾಯಮಾನೋ ನಿಹತಃ ಕ್ಷಣಾದಂಧತ್ವಮಾಗತಃ I ೨೦ Il 


ಅಭಕ್ಷಯಚ್ಚ ನೈವೇದ್ಯಂ ಯಜ್ಞದತ್ತಾತ್ಮಜೋ ಮುನೇ | 
ಶಿವಾನುಗ್ರಹತೋ ನೂನಂ ಭಾನಿಪುಣ್ಯಜಲಾನ್ನ ಸಃ ॥ ೨೧ Il 


ಅಥ 9303 3 3 S938 1S, ಹಾೂಶಮುದ್ದ ರಷಾಣಭಿಃ | 
ನಿನೀಷುಬಿ? EN SEEN ಸ್ಸ ವಿಕಟ್ಟರ್ಭಟ್ಟಿ 


: e 


i 


ի 9: 


oo 


z5 6. ಎಡಿ £ 
(20. ಅಲ್ಲಿಂದ ಪ VTD ನ್ಹವನ್ನೆತಿಕೂಂಡು ಬೇಗಬೇಗನೆ ಹೊರಗಡಿ ಹೋಗು 


ಆಗೆ ಇ 
$37. is. 
ತಿ 3,09 ಆತನ ಕಾಲು ತುಳಿತದಿಂದ ಮಲಗಿದ್ದವೆನೊಬ್ಬನ ನು ಎಜಿ ಸತ್ತನು. 


೧೯. ಯಾರಿವನು? ಯೂರಿವನು? ಆತುರದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದಾರೆ, 


ಹಡಿಯಿರಿ, ಹಿಡಿಯಿರಿ, ಎಂದು ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಭಯದಿಂದ ಮತ್ತಷ್ಠು 


2 ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 


ಕಿರಿಚಿಕೊಂಡರು. 

೨೦ ಅವನು ಭಯದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಓಡಿಹೋಗುವಸ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ, 
ಊರಿನ ಕಾವಲುಗಾರರು ಬಂದು ಕಣ್ಣು ಕತ್ತಲುಹಿಡಿದು ತತ್ತಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಗುಣ 
ನಿಧಿಯನ್ನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟಿರು. 

೨೧. ಎಲ್ಲೆ ಮುವಿಯೆಸಳಆ ಯಜ್ಞ ದತ್ತನ ಮಗನು ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೂ, ಮುಂದಿ ಒದಗುವ ಪುಣ್ಯದ ಬಲದಿಂದಲೂ ಆ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಶಿನ್ನಲಿ 

59. ಅನಂತರ ಪಾಶಮುದ್ದರಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಭಯಂಕರ 
ರಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವ, ಯಮನ ಭಟರು, ಅವನನ್ನು ಯಮನ ಪಟ್ಟಣವಾದ ಸಂಯ 
ಮರಿಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯ ಬೇಕೆಂದು ಹಗ್ಗದಿಂದ ಬಿಗಿದರು. 
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ತಾವತ್ಪಾರಿಷದಾಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ *ಂಕಿಜೇಚಾಲಮಾಲಿನಃ | 
ದಿವ್ಯಂ ವಿಮಾನಮಾಡಾಯು ತೆಂ ನೇತುಂ ಶೂಲಪಾಣಯುಃ մ ೨೩ 


॥ ಶಿವಗಣಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಮುಂಚಶೈನಂ ದ್ವಿಜಂ ಯಾಮ್ಕಾ ಗಣಾಃ ಪರಮಧಾರ್ಮಿಕೆಂ | 
ದಂಡಯೋಗ್ಯ್ಕೋ ನ Qo SX? ದಗ್ಗಃ ಸರ್ವಾಘಸಂಚಯಃ ॥ ೨೪॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತೇ ಹಿ ಯಮರಾಜಗಣಾಸ್ತತಃ | 
E 2 
ಮಹಾದೇನಗಣಾನಾಹುರ್ಬಭೂನುಶ್ಚಕಿತಾ ಭೃಶಂ 1 ೨೫ Il 


ಶಂಭೋರ್ಗಣಾನಥಾಲೋಕ್ಕ ಭೀತೈಸ್ಕೈರ್ಯಮಕಿ ೦ಕರೈಃ | 
ಅವಾದಿ ಪ್ರಣತೈರಿತ್ಯಂ ದುರ್ವತ್ರೋ$ಯಂ ಗಣಾ ದ್ವಿಜಃ I| ೨೬ Il 


l| ಯವಂಗಣಾ ಊಚುಃ ॥ 
9093293900 ಪ್ರತಿ eS FR ನ್ರಿತ್ರೋರ್ವಾಕ ಪರಾಜ್ಮ್ಮಖಃ | 


5 
ಸತ್ಯಶೌಚನ ಭಷ್ಟಸ್ಸಂಧ್ಯಾಸ್ನಾನವಿವರ್ಜಿತಃ I ೨೭ Il 


೨೩. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ, ಕೆರುಗೆಚ್ಚೆಗಳ ಹಾರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಶೂಲನನ್ನು 
ಕೈಲಿಡಿದಿರುವ ಶಿವನ ಶಂಕರರು ದಿವ್ಯವಾದ ನಿಮಾನವನ 


ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕ ರೆದೊಯ್ಯಲು ಬಂದರು. 


೨೪. ಶಿವಗಣಗಳು ಹೇಳಿದರು: — ağ , ಯಮಭಟರ ಪ ಪರಮ ದಾರ್ಮಿಕ 


ನಾದ ಈಜ ಬ್ರಾಹ್ಮ ನನ್ನು ಬಿಡಿರಿ. ಈ ಬಾ ջութ: ದಂಡನೆಗರ್ಹನಾದವನಲ್ಲ. 
ಈತನ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸುಬ್ಬು ನನನದು. ಎನ್ನಲ್ಲು, 


೨೫-೨೭. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಆ ಯಮಭಟರು ಶಿವನ ಗಣಗಳಾದ 
ಆ ಪ್ರಮಥರನ್ನು ನೋಡಿ SN ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಎಲೆ ಲ್ಸ ಶಿವಗಣಗಳಿರಾ! ಈ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟ ಕಲಸಗ ಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು. Յ 
ಆಚಾರವನ್ನೆ ಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ತಾಯಿ ಯುತೆಂಜಿಯ ರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದೆ, ಸತ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು, 25.9 20039 ದಿಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿದವನು. 
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Me 


ಶಿವಪುರಾಣಂ վ ರುದೈಸಂಹಿತಃ 


ಆಸ್ತಾಂ ԹԹԾՏՏ A, ಕರ್ಮಾನ್ಯಚ್ಛಿನನಿರ್ಮಾಲ ಲಂಘುಕ | 


5 
LL ಬ - ^ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಶೋತತ್ರೆ ՅԵՑ. Su», eS 0320 ಭವಾದೃಶಾಂ ॥ ೨೮ ॥ 
ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯಭೋಕ್ತಾರಶ್ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಕಲಂಘಕಾಃ | 
ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯದಾತಾರಃ ಸ್ಪರ್ಶಸ್ತೇಷಾಂ ಹೃಪುಣ್ಕಕ್ಸ್‌ ತ್‌ Ա ೨೯ ॥ 
9 9 € 


ವಿಷಮಾಲೋಕ್ಕ ವಾಹೇಯಂಶೆ ಶ್ರೇಯೋ ಹಾ ಸೆ ಸ್ಪರ್ಶನಂ ಪರಂ | 
ಸೇವಿತವ್ಯ ೦ baa ೦ನ ಪ್ರಾಣೈಃ 'ಂತಗತ್ಯೆ ರಪಿ I aot 


ಯೂಯಂ ಪ ಪ್ರಮಾಣಂ ಧರ್ಮೇಷು ಯಥಾ ನ ಚ ತಥಾ ವಯಂ । 


ಅಸ್ತಿ ಚೇದ್ಧ ರ್ಮಲೇಶೋಸಸ್ಯ. ಗಣಾಸ್ತಂ Յ ಣಂ ಭೋವಯಂ AII 

ಇತ್ಸಂ ತದ್ಮಾಕ್ಯಮಾಕರ್ಜ್ಯ ಯಾಮಾನಾಂ ಶಿವತಿಂಕರಾಃ | 
ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಿವಪಬಾಂಭೋಜಂ ಪ್ರೋಚುಃ ಪಾರಿಷದಾಸ್ತು ತಾನ್‌ ॥ ೩೨॥ 
೨೮. ಈತನ ಬಾಕಿ ದುಷ್ಪ ಎತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಾಗಿರಲಿ. ո ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 


ವಾಗಿಯೇ ನೋಡಿರಿ. ಶಿವನಿಮಾ ಲ್ವವನ ನ್ನು ಲಂಘಿಸಿರುವನು ನಿಮ್ಮಂಥವೆ 
ಇವನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಲೂಬಾರದು. 

೨೯. ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವವೆಯೊ, ಅ 
ವವರೂ, ಮತ್ತು ಆ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ನೀಡುವವರು ಯಾರು ಇರುವೆರೋ ಅವ 
ರನ್ನು ಮುಟ್ಟಲು ಪಾಪವು ಲಭಿಸುವುದು. 


೩೦. ವಿಷವನ್ಮಾದರೂ ನೋಡಿ ಕುಡಿಯಬಹುದು. ಆದರೆ ಇಂಥವರನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಬಾರದು. ಪ್ರಾಣಗಳು ಗಂಟಲವರೆಗೆ ಹತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ ಸಹ ಶಿವನ 


ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಬಾರದು. 

೩೧. ಧರ್ಮವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನೀವು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ನಾವು ಇಲ್ಲ. 29 ಶಿವಗಣಗಳಿರಾ, ಈ ಬ್ಯಾಕ್ಸ್‌ಣನ ಧರ್ಮವು ಒಂದು 
ಚೂರಿನಷ್ಟು ಇದ್ದ ರೂ ನಾವು ಅದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆವು. ದಯವಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು 


m 


ನಮಗೆ ಹ್‌ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, 


೩೨. ಆ ಯಮಭಟರ ಮಾತನ್ನು ಕ ಕೇಳಿ ಶಿವನ ಪಾರಿಷದರು ಪರಶಿವನ 
ಪದಕಮಲಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಕ ಕುರಿತ J ಇಂತೆಂದರು. 
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E 


ಮಾಡು ԳՋ 


ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


| ಶಿವಕಿಂಕರಾ ಊಚುಃ | 
2 -2 2 .- 
ಕಿಂಕರಾಶ್ಮಿವಧರ್ಮಾ ಯೇ AVTA 26 ತು ಭವಾದೃಶೈಃ | 
A -2 
5 OO23.,9 ಕಥಂ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾ Ov», , ಯೇ «3, Խա ॥೩೩॥ 


ಅನೇನಾನೇನಸಾ ಕರ್ಮ 0353 do ಶೃಣುಶೇಹ ತತ್‌ | 
ಯಜ್ಞದತ್ತಾತ್ಮಜೇನಾಥ ಸಾವಧಾನತಯಾ ಗಣಾಃ I ೩೪॥ 


ಹತಂತೀ ಲಿಂಗಠಿರಸಿ ದೀಪಚಾ. ಯಾ ನಿವಾರಿತಾ | 


3) 
ಸ್ವಚ್ಛೆಲಾಂಚಲತೋ$ನೇನ ದತ್ತ್ವಾ ದೀಪದಶಾಂ ನಿಶಿ ll ೩೫ Il 
ಅಸರೋಂಪಿ ಪರೋ ಧರ್ಮೋ ಯಾತಸ Ց ՅՅ). 50293591. 
D to 38 ಶಿವನಾಮಾನಿ ಪ 3, ಸಂಗಾದಪಿ no c) 920 ll ೩೬ Il 


೩೩. 29, ಯಮಕಿಂಕರರೇ, ಸ ԹԵ, ದೃಷ್ಟಿಗಳು ಮಾತ್ರ ದ 
am op) qui ex 2 «օժ 4 ð 9 ~) 
ದಾದ, ಪರಮ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಸ್ಥೂಲದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ನಿಮ್ಮಂಥವ 
ಗೋಚರವಾಗುವುವೇ? 


ಈ ಯಜ್ಞ ದತ್ತದೀಕ್ರಿತನ ಮಗನಾದ ಗುಣನಿಧಿಯು 
IOS ՀՆ: աՆ չեր ವೇನು ಎಂದಲ್ಲವೇ ನಿಮ್ಮ ಆ ಶಂಕೆ? ಎಲೈ ಯಮ 
£ 


Հ 


೩೫. ಇವನು ರಾತ್ರೆ, ತನ್ನ ಬಟ್ಟಿಯಂಚಿನಂದು. ದೀಪದ ಬತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಅದನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ದುದರಿಂದ, ಅದುವರೆಗೂ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ. ನೆರಳು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 


೨೬. 28 ಯಮಭಟರೇ, ಇವನು ಮಾಡಿದ ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನೂ ಕೇಳಿರಿ. ಪೂಜೆಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನಾಮಾವಳಿಯನ್ನು ಆ ಭಕ್ಕರು ಕೇರ್ತನ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ -ಇವನು ಆ ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಆಲಿಸಲಿಲ್ಲವೇ? ಇದೇ ಅವನು 


ಮಾಡಿದ ಮತ್ತೊಂದು ಧರ್ಮ. 


IND 
ՀԶ 
Վ 
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ಠಿನವಪುರಾಣಂ [ ರುದ ಸಂಹಿತಾ 


SS eg ವಿಧಿನಾ ಪೂಜಾ ಕ್ರಿಯಮಾಣಾ ನಿರೀಕ್ಷಿತಾ | 


ಉಪೋಷಿತೇನ ಭೂತಾಯಾಮನೇನಾಸ್ದಿತಚೇತಸಾ I ೩೭ ॥ 

ಶಿನಲೋಕಮಯಂ ಹೈದ್ಯ ಗಂತಾ$ಸ್ಕಾಭಿಸ್ಸಹೈವ ತು | 

ಕಂಚಿತ್ತಾಲಂ ಮಹಾಭಾಗಾನ್ಯರಿಷ್ಯತಿ ಶಿವಾನುಗಃ I ೩೮ I 

ಕಲಿಂಗರಾಜೋ ಭವಿತಾ ತತೋ ನಿರ್ಧೂತಕಲ್ಮಸಃ | 

ಏಷ ದ್ವಿಜನರೋ ನೂನಂ ಶಿವಪ್ರಿಯತರೋ ಯತಃ I 2೯ ॥ 

ಅನ್ಯತ್ವಿಂಚಿನ್ನ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಯೂಯಂ ಯಾತ ಯೆಥಾಗತೆಂ | 

ಯಮದೂತಾಸ್ಸೃಲೋಕಂ ತು ಸುಪ್ರಸನ್ನೇನ ಚೇತಸಾ I ?o Ա 
l| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 1 

ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತೇಷಾಂ ಯಮದೂತಾ ಮುನೀಶ್ವರ | 

ಯಥಾಗತಂ ಯಯುಸ್ಸರ್ನೇ ಯಮಲೋಕಂ ಪರಾಜ್ಮುಖಾ8 ॥೪೧॥ 


೩೭. ಆ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜೆಮೂಡು 

- ಮಿ Գ -- — ದು 

3.5 ದನ್ನು, ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪುತ್ರನು, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಏನನ್ನೂ ÈYÈ ಉಪವಾಸ 
ವಿದ್ದು, ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ನೋಡಿದನಲ್ಲವೇ? 

Qe, ՅՅ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಇವನು ಈಗ ನಮ್ನೊಡನೆಯೇ ಶಿವಲೋಕಕ್ಕೆ 
ತೆರಳುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಕಲವುಕಾಲ ಶಿನನ ಅನುಚರನಾಗಿ ಮಹಾಭೋಗಗಳನ್ನನು 
ಭವಿಸುವನು 

೩೯. ಬಳಿಕ ಪಾಪಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತೆಮನು, ಮುಂದೆ 
ಕಲಿಂಗದೇಶದ ಅರಸನಾಗುವನು. ಇದು ನಿಜವಾದುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಇವನು ಶಿವೆ 

? 


೪೦. ಎಲ್ಫೆ ಯಮದೂತರೇ, ನೀವು ಮೆತ್ತೀನನೂ 


ಹರ್ಷಚಿತ್ತರಾಗಿ, ಬಂದ ದಾರೀ ಹಿಡಿದು ನಿಮ್ಮ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿರಿ ಎಂದರು. 
v 


೪೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು :--ಓ ನಾರದ, ಶಿವೆದೂತರು ಹೇಳಿದ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಯಮದೂತರು ಮುಖವನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ 
ಹಾಗೆಯೇ ತಮ್ಮ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
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ಸಿ E ಪ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 
ಸ 


ರ್ವಂ ನಿನೇಷಯಾಮಾಸುಶ್ಶ ಮನಾಯ ಗಣಾ ಮುನೇ | 
ತದ್ವೃತ್ತಮಾದಿತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಶಂಭುದೂಕೈೈ ಶ್ವ ಧರ್ಮತಃ ।೪೨॥ 


1 ಧರ್ಮರಾಜ ಉವಾಚ 1 
ಶೃಣ too d ಮದಾ 2,90 ಸ ಸಾವಢಾನತಯಾ ಗಣಾಃ | 


ಸರ್ವೇಶ 
ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಕುರುತ ಮಚ್ಚಾಸನಪುರಸ್ಸ ರಂ I ೪೩॥ 
ಪುಂ 


C 
ತದೇವ 
ಯೇ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧರಾ ಲೋಕೇ ನಿಭೂತ್ಕಾ ಸಿತಯಾ ಗಣಾಃ | 
ಸರ್‌ 
[eo] 


ಉಪಷ್ಟೂಲನಕರಾ ಯೇ ಹಿ ವಿಭೂತ್ಯಾ ಸಿತಯಾ ಗಣಾಃ | 
€ ಸರ್ವೇ ರ್ತವ್ಯಾ ನಾನೇತವ್ಯಾಃ ಕದಾಚನ | 1 ೪೫ ॥ 


ಹ 
ಶಿನನೇಷತಯಾ ಲೋಕೇ ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ಹೇತುನಾ 
5) 
ಗು 


Գ 
Շ 

~ 
£o 


9 9. ağ d ಮುನಿಯೇ, ಆ MESS ರೆಲ್ಲರೂ, ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಂದಿರು 
ಗಿದ ಮೇಲೆ ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ ನೂ, ಶಿವದೂತರು ನುಡಿದ Qo 
ամ 


ಮೊದಲಿನಿಂದ ಜಡ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಯಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 


Չա. ಯಮನು ಹೇಳಿದನು:--ಎಲ್ಫೆ ಭಟಿರಿರಾ, ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಈ ನನ್ನ 
ԷԶ = - ಪ ಎಳಿ 4 =a E m ಜಿ 9 a x 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ed e ನನ್ನ -ಅಪ್ಪಣಯಂದು ತಿಳಿದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಿರ 
ವೇರಿಸಿ. 


ಭಲ, 39, ಭಟರೇ, ಯಾರು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವಾಗಿ' 


2 
ಧರಿಸಿರುವರೋ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನೀವು Թեր ած. ಎಂದಿಗೂ ಅವರನು ಇಲಿಗೆ 
ಕರೆ 


A ೧೧ 
ರೆತರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 


೪೫. ಯಾರು ಬಿಳಿದಾದ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೂಳ್ಳು ವರೋ (Su 


1 
2) 


ಹ 3 ಕೊಳ್ಳುವ ರೋ) ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನೀವು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು SETS ಕರೆತರ 


೪೬. ಶಿವನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವರೆಂದಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಮತ್ತಾವ ಕಾರಣ 


'ದಿಂದಲಾದರೂ ಆಗಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕಲ್ಲದೆ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ 


ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬಾರದು. 
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5 
ರ ಪರಿಹರ್ತವ್ಯಾ ನಾನೇತವ್ಯಾಃ ಕದಾಚನ 1 ೪೪ ॥ ” 


ಪರಿಹ ರ್ತವ್ಯಾ ನಾನೇತವ್ಯಾಃ Տ ಕದಾಚನ n ೪೬ ॥ ' 





we ಯಾ ಯಬ —Ü 


C 


ಶಿವಪುರಾಣಂ i [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಯೀ DEBE ಲೋಕೇ ಜಟಾಢಾರಿಣ ಏವ ಯೇ | 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಪರಿಹರ್ತ್ಕವ್ಯ್ಕಾ ನಾನೇತವ್ಯಾಃ ಕದಾಚನ 1 ೪೭ ॥ 


: ಉಪಜೀವನಹೇತೋಶ್ತ ಶಿವವೇಷಧರಾ ಹಿ ಯೇ | 


ತೇ ಸರ್ವೇ ಪರಿಹರ್ತವ್ಯಾ ನಾನೇತವ್ಯಾಃ ಕದಾಚನ ll ೪೮ I 


ದಂಭೇನಾಪಿ es ಸಿಲೇನಾಪಿ ಶಿವನೇಸಧರಾ ಹಿ ಯೋ 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಸರಿಹರ್ತವ್ಯಾ ನಾನೇತವ್ಯಾ Տ ಕದಾಚನ uec I 


ಏವನಮಾಜ್ಞಾ ಪಯಾಮಾಸ ಸ ಯಮೋ ನಿಜಕಿಂಕರಾನ್‌ | 





ತಥೇತಿ ಮತ್ವಾ ತೇ ಸರ್ವೇ ತೂಹ್ಲೀಮಾಸಂಛಚಿಸ್ಮಿತಾಃ I| ೫೦॥ 
ಹೆ E 
l| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 1 
ಸಾರ್ಷದೈರ್ಯಮದೂಶೇಜ್ಯೋ ಮೋಚಿತಸ್ತ್ವಿತಿ ಸದ್ವಿಜಃ | 
ಶಿನಲೋಕಂ ಜಗಾಮಾಶು ತೈರ್ಗಣೈೆ ಶ್ಯುಚಿಮಾನಸಃ 1 ೫೧ Il 
V2. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರು ರುದಾಕ್ರಿಗಳೆನ್ನು ಧರಿಸುವರೋ, ಯಾರು ಜಟಿ 
ಗಳನ್ನು 295 03330090 ಅವರೆಲ್ಲರ ತಂಟೆಗೂ ಹೋಗಬೇಡಿ. ಎಂದಿಗೂ ಅವರನ್ನು 


YS, ತಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹೊರೆದುಕೊಳ್ಳ ಲೋಸುಗ ಯಾರು ಶಿವನ 

ವೇಷವನ್ನು ದ ಧರಿಸುವರೋ ಅಂಥವರನ್ನೂ ಸಹ ನೀವು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕಲ್ಲದ ಇಲಿಗೆ 
- 
e 


೪೯. ಯಾರು ಡಂಭಾಚಾರಕ್ಕಾಗಿಯಾಗಲೀ. ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ಮೋಸ 
X. ಧರಿಸುವರೋ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿ, 


೫೦. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಯಮನು ತನ್ನ ಆಳುಗಳಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಗುಮಖವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. 

೫೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು :--ಆ ಗುಣರಿಧಿಯೆಂಬ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ಯಮದೂತರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಈರೀತಿ ಶಿವಕಿಂಕರರು ಬಿಡಿಸಲು, ಅವನು ಆ 
ಪಾರಿಷದರೊಡನೆಯೇ, ಶುದ್ಧಹೃ ದಯದಿಂದ, ಬೇಗನೆ ಶಿವೆಲೋಕಕ್ಸೆ ತಿರಳಿದನು. 
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ւզ ա: 077 |; 


ಸೃಷ್ಟಿಮಿಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 
ಖೀ. z $ 


ತತ್ರ ಭುಳ್ತ್ವಾಖಲಾನ್ಫ್ಸೋಗಾನ್ಸಂಸೇವ್ಯ ಚ ಶಿನಾಶಿವೌ | 


ಅರಿಂದಮಸ್ಯ ತನಯಃ ಕಲಿಂಗಾಧಿಪಶೇರಭೂತ್‌ 1 ೫೨ ॥ 


ದಮ ಇತ್ಯಭಿಧಾನೋಳಭೂಚೈವಸೇವಾಹರಾಯಣಃ | 


ಬಾಲೋಸಪಿ DUO? ಸಾಕಂ ಶಿವಭಕ್ತಿಂ ಚಕಾರ ಸಃ I ೫೩ I 
ಕ್ರಮಾದ್ರಾಜ್ಯಮವಾಷಾಥ ಪಿತುರ್ಯುಪರಶೇ ಯುವಾ | 
25633, ಪ್ರವರ್ತಯಾಮಾಸ ಶಿವಧರ್ಮಾಂಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ | ೫೪ ॥ 


ಪಾನ್ನಂ ಧರ್ಮಂ ಸ ಜಾನಾತಿ ದುರ್ದವಮೋ ಭೂಪತಿರ್ದಮಃ | 
ಶಿನಾಲಯೇಷು ಸರ್ವೇಹು ದೀಪದಾನಾದೃತೇ ದ್ವಿಜ | ೫೫ ॥ 
ಗ್ರಾಮಾಧೀಶಾನ್ಸಮಾಹೂಯ ಸರ್ವಾನ್ಸ ವಿಷಯಸ್ಸಿ ತಾನ್‌ | 
ಇತ್ಲಮಾಚ್ಞಾಪಯಾಮಾಸ ದೀಪಾ ದೇಯಾಶ್ಮಿವಾಲಯೇ ೫೬ ॥ 


೫೩. ಆ ಬಾಲಕನಿಗೆ ದಮನೆಂದು SATA, 6o». ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ 
3 ದ್ದನು. ಹುಡುಗನಾಗಿದ್ದಾಗಲೂ ಅವನು ತನ್ನ ಜೊತೆಯ 


೫೪, ತನ್ನ ತಂದೆಯು ಶೀರಿಹೋದಮೇಲೆ ತರುಣನಾದ ಆ ದಮನು ಕ್ರಮ 
ಅಡೆ 


= a, ಆ ಇಲ್ಲಿ 2 $ ՐՀ D 9-2 2281 28 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಶೈವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಎ 


೫೫. ಮೊದಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದು, ಈಗ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ಗೆಲ್ಲಲಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಅರಸಾಗಿರುವ ಆ ದಮನು, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶಿವದೇವಾಲಯದಲ್ಲೂ ದೀಪ 
ಹೆಚ್ಚುವುದೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅರಿಯದಾದನು. 


ರನ್ನೂ ಕರೆಸಿ ಈರೀತಿ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. ಶಿವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ದೀಪಗಳನ್ನು 
ತಪ್ಪದೆ ಹೆಚ್ಚಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅಂಥವನನ್ನು ದಂಡನೆಗೆ ಒಳ 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಯತಾ 


ಅನ್ಯಥಾ ಸತ್ಯಮೇವೆ ೀದಂ ಸಮೇ BORA e ಭವಿಷ್ಯತಿ | 


ದೀಪದಾನಾಚ್ಛಿನಸ್ತುಷ್ಟೋ ಭವತೀತಿ Eo, ಶೀರಿತಂ Iu ೫೭ 01 
ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಕಾಭಿತೋ ಗ್ರಾಮಂ ಯಾವಂತಶ್ಚ ಶಿವಾಲಯಾಃ | | 
ತತ್ರ ತತ್ರ ಸ das ದೀಸೋ ದ್ಯೋತನೀಯೋಟವಿಚಾರಿತಂ l| ೫೮ Il . 
ಮಮಾಜ್ಞಾಭಂಗದೋಸಷೇಣ ಶಿರಶ್ಸೇತ್ಸಾ 5ನ್ಯುಸಂಶೆಯಂ | 
ಇತಿ ತದ್ಭಯತೋ ದೀಪಾ ದೀಷ್ತಾಃ ಪ್ರತಿಶಿನಾಲಯಂ I ೫೯ Il 
ಅನೇನೈವ ಸ ಧರ್ಮೇಣ ಯಾಮಿ 2,6530 ದಮೋ ನೃ ಪಃ 

ಧರ್ಮರ್ದಂ ಮಹತೀಂ ಹ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಾಲಧರ್ಮವಶಂ ll &o li 
ಸ ದೀಪವಾ ಸನಾಯೋಗಾದ್ಬ Mic (ಪಾನ್ಸದಿ ACD l 
ಅಲಕಾಯಾಃ ಪತಿರಭೂತ್ಸ್ಪ್ರ ತ್ನೃದೀ(ಪಶಿಖಾತ್ರಂಯ ಯಃ ll ೬೧ Il 


f - 
P4 
Æ ಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈರೀತಿ ದೀಪಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚುವುದರಿಂದ ಶಿವನು ಸು 

7 թամ DDOL 62373 
ನೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳ ಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ; 

೫೮. ಯಾವ ಯಾವ ಊರಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಎಪ್ಸೆಷ್ಟು ಶಿವ 
ಪುವೋ ಅವುಗಳೆಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಿಚಾರಮಾಡದೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ದೀಪವು 
ಬೆಳಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. 

೫೯. ನನ್ನ 
HONEA 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ 
ಯಿಂದ ಪ್ರತಿ ಶಿವದೀವಸಾ ನದಲ 


o 


- 


ಯಾರು ಮೀರುವರೋ ಅಂಥವರ 29029 
- 


ಪ 32 ) 

ԻԳ ի wt a. 

ದೆ PS ist do ಎಂದಾಜೆ ಮಾಡಲು ಈ ಹೆದರಿಕೆ 
Թ e 


lk 
ಂದಿನಿಂದ ದೀಪಗಳ 93 0x38, ಬಂದರು. 
೬೦. ಈರೀತಿ ಆ ದಮನೆಂಬ ರಾಜನು, ತಾನು ಬದುಕಿರುವವರೆಗ್ಳೂ 
ಧರ್ಮಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು, ಬಹು ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಮರಣ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ' 


2? 


&O. ಅವನು ಸೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾನು ಹಚ್ಚಿ ದ ಒಂದು ದೀಪದ ಮಹಿಮೆ 





ಯನ್ನು ಅರಿತು, ಅದೇ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ, ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದೀಪಗಳನ್ನು ಹ ಸಿಸಿ, 


ಈ ಪುಣ್ಯದಿಂದ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡೆ ದೀಪ ಶಿಖೆಗಳಿಗೆ ಸದಾ ಆಶ್ರಯನಾಗಿ ಅಲಕಾ ನಗ | 
i on ಅಧಿಪತಿಯಾದನು. 8 





- 
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44 9. 
ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ವನಂ 


ಏನಂಥ 
ಇತಿ ಜಾ 
«ՀՐ 


658 ಕಾಲೇನ Ֆ6ՏԹՅՅԾ o3od, do | 
ՅՅ, ಶಿವೇ ಕಾರ್ಯಂ ಭೆಜನಂ ಸುಸುಖಾರ್ಥಿಭಿಃ I ೬೨ Il 


v, ಸ ದೀಸ್ನಿತಪಾಯಾಡಃ ಸರ್ವಧರ್ಮರತಿಃ ಸದಾ | 
ಶಿವಾಲಯೇ ದೈವಯೋಗಾಜ್ಯಾತಶ್ಟೋರಂಯಿಂತುಂ ವಸು ॥ 
ಸ್ವಾರ್ಥದೀಸದಶೋಮದ್ಯೋತಲಿಂಗಮೌಲಿತಮೋಹರಃ 1 ԵՏ ॥ 


ಳೆಲಿಂಗವಿಷಯೇ ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಧರ್ಮರತಿಂ ಸದಾ | 


ಲ 4 


ಶಿನಾಲಯೇ ಸಿಮುದ್ದೀಸ್ಯ ದೀಷಾನ್ಸಾ೨ಗ್ವಾಸನೋದಯಾತ್‌ | ೬೪ ॥ 


Հ. ಸಾ ದಿಶ್ಬಾಲಸದವೀ ಮುನೀಶ್ಸರ ವಿಲೋಕಯ | 


ಮನುಷ್ಯಧರ್ಮಿಣಾನೇನ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಯೇಹ ಚುಜ್ಯತೇ l| ೬೫ ॥ 

೬೨. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಶಿವನಿಗೆಂದು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವು ಬಹು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ 

ನೆಗೆ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಫಲವನ್ರ್ನೀಯುವುದು. ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದು 

ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯಜೇಕೆನ್ನುವವರು ಶಿವನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
ದೀಕು. 

೬೩. ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳೂಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಆಸರ್ತೆಯಿಲ್ಲದ ಆ 
ದೀಕ್ಲಿತಪುತ್ರ ನಿಲ್ಲಿ? ದ್ವವಯೋಗದಿಂದ ಅವನು ಹಣವನ್ನು ಕದಿಯಬೇಕೆಂದು ಶಿವಾ 
ಲಯದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನಲ್ಲನೇ? 

೬೪. ಶಿವನಿಗೆ ՊԱ ನೈವೇದ್ಯವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಲೆಂದು ಬಟ್ಟಿಯಂಚಿನಿಂದ 
ದೀಪವನ್ನು ಹಚ್ಚಲು ಆ ಬೆಳಕು ಬಿದು ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಮುಸುಕಿದ್ದ ಕತ್ತ 


ಲೆಯು ಮಾಯವಾಯಿತಪೈ. ಆ ಪ್ರಣ್ಯದಿಂದ ಅವನು ಕಲಿಂಗದೇಶದ ದೊರೆಯಾಗಿ 
ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಸೂರ್ವೆಜನ್ಮವಾಸನೆಯಿಂದ ಶಿವದೇವಾಲಯ 
ಸದಾ ಉರಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದನಲ್ಲವೇ? 


EX. ಓ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ, ಆ ದೀಕ್ಷಿಕಪುತ್ರನು ಮನುಷ್ಯಧರ್ಮ (ಕುಬೇರ) 
ನೆನಿಸಿ ಈಗ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ದಿಕ್ಬಾಲಪದವಿಯು ಎಲ್ಲಿ? ನೋಡು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ಧಸಂಹಿತಾ 


ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಗುಣನಿಧೇರ್ಯಜ್ಞದತ್ತಾತ್ಮಜಸ್ಯ ಹಿ 
ಚರಿತಂ ಶಿವಸಂತೋಷಂ E to 390 ಸರ್ವಕಾಮದಂ 1 ೬೬ ॥ 


ಸರ್ವದ ವ ಶಿನೇನಾಸ್‌ ಸಖತ್ವ o ಚೆ ಯಥೇಯಿವಾನ" | 
ತದಸ್ಕೆ ರು ಭೂತ್ವಾ ಶೃ ಣು ತಾತ ಬ್ರವೀಮಿ ಶೇ ll ೬೭ Il 


ತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ ಸೆ ) ERO, 593 399, Se F ಕೈಲಾಸಗೆ 'ಮನೋಷಾಖ್ಯಾನೇ 
ಗುಣನಿಧಿಸ d ತಿವರ್ಣಿನೋ ನಾಮಾಷ್ಟಾ ದಶೋನಧ್ಯಾಯಃ 


೬೬. ಈರೀತಿ, ಯಜ್ಞ ೧. ದ ಗುಣನಿಢಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ೇಳಿದುದಾಯಿತು. ಇದನ್ನು. ಕೇಳಿದ ನೋರಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ದಿ ಸುವುವು. 


ಮಗನಾ 
ಹೆ ದವರೆ ಮ 
ಈ ಆಖ್ಯಾನವು ಶಿವನಿಗೆ ತುಂಬ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. 


೬೭. ಎಲ್ಫೈ ವತ್ಸ ನಾರದ, ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪ್ರಭುವಾದ ಆ ಶಿವನೊಂದಿಗೆ 
ನಿಗೆ ಸಖ್ಯ ವುಂಟಾದ ಬಗೆ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತೀನೆ. ಏಕಾಗ ಚಿತ ನಾಗಿ 


ಕೇಳು, ಎಂದನು. 


b 





- 


t 
- 
RÀ 


E. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಎರಡನೆಯದಾದ ರುದ್ಧಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
pt ՛ Նշ ಗ 

- ನೆಯ ಖಂಡವಾದ ಸೃಷ್ಟುಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕೃಲಾಸಗ ಮನೋಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
E ಗುಣನಿಧಿಸದ್ದತಿವರ್ಣನವೆಂಬ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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"m 


11 amm m gu mr m 


— omo c -TSDPECTWENIDTE e. -—— "T1 


il ಶ್ರೀಃ [| 


I $30 ನಮಃ ಶಿವಾಯ II 
ಅಥ ಶ್ರೀ ತಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಖಂಡೇ 


ಏಕೋನನಿಂಶೊೋಆಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಜಾಡಿ թ: 
I| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 
ಹಾದ್ಮೇ ಕಲ್ಪೇ ಮಮ ಪುರಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮಾನಸಾತ್ಸುತಾತ್‌ | 
ಪುಲಸ್ತ್ವ್ಯಾದ್ವಿಶ್ರವಾ ಜಜ್ಞೇ ತಸ್ಯ ವೈಶ್ರವಣಸ್ಸುತಃ "ou 


ತೇನೇಯಂಮಲಕಾ 23553, ಪುರೀ ವಿಶ್ವಕೃತಾ ಕೃತಾ |' 


ಆರಾಧ್ಯ ತ್ರ್ಯಂಬಕಂ ಜೀವಮಕ್ನುಗ್ರತಪಸಾ ಪುರಾ ॥ ೨ ॥ 


ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದನು :--ಹಿಂದೆ ಪಾದ್ಮಸಲ್ಪದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಾನಸ 
ಪುತ್ರನಾದ ಪುಲಸ್ಮ್ಯನಿಗೆ ನಿಶ್ರವಸ್ಸೆಂಬ ಸುತನು ಜನಿಸಿದನು. ಆ ವಿಶ್ರವಸ್ಸಿಃ 
ವೈಶ್ರವಣನೆಂಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 


೨. ಅವನು ಶ್ರಿರೋಚನನಾದ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಅತಿ ಘೋರವಾದ ತಪ ಪಸ್ಸಿನಿಂದ 


ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಈ ಅಲಕಾ ನಗರಿಯನ್ನು 3 ಶ್ರ ವಣನು 
ಉಪಭೋಗಿಸುತ್ತ ಬಂದನು 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ತಾವತ್ತ ತಾಪ ಸ ತಪಸ್ತ್ಯಗಸ್ಸಿಪರಿಶೇಷಿತಂ । 
ಯಾವದ್ಭಭೂವ SR AF ವರ್ಷಾಣಾಮಯುತಂ ಶತಂ I ೮॥ 


ತತಃ ಸಹ ವಿಶಾಲಾಶ್ಸಾ ದೇವೋ ವಿಶ್ವ ಶ್ರ OA, ,03900 | 
ಅಲಕಾಪತಿಮಾಲೋಕ್ಯ. ಪ್ರಸನ್ಮ್ವೇನಾಂತರಾತ್ಮ್ಮನಾ "e 


ಅಂಗೇ ಮನಸ್ಸಮಾಧಾಯ ಸ್ಥಿತಂ ಸ್ಥಾಣುಸ್ವರೂಪಿಣಂ 


ಉವಾಚ ನರಹೋಸ್ಕೀತಿ ತದಾಚಕ್ಸ್ಸ್ಟ್ವಾಲಕಾಪತೇ II ೧೦ Il 

ಉನ್ಮೀಲ್ಯ ನಯನೇ ಯಾವತ್ಸ ಪಶ್ಯತಿ ತನೋದನಃ | 

ತಾವದುದೃತ್ತ ತ್ಸಹಸ್ರಾಂಶುಸಹಸ್ರಾ 52236220 II ೧೧ Il 

ಸ್ರರೋ ದದರ್ಶ ಶ್ರೀಕಂತಂ ಚಂದ್ರಚೂಡಮುಮಾಧವಂ | 

ತಶ್ತೇಜಃಸರಿಭೂತಾಸ್ಸಿತೇಜಾಃ ಸಂಮೀಲ್ಯ 62262236 ll ೧೨ I 
` 

ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯುವಷ್ಟು ಮಬ್ಟಗೆ, ಹತ್ತುಲಕ ವರ್ಷಗಳ ) ದೀರ್ಪವಾದ ತಪ 

ಸ್ಪನ್ನಾಚರಿಸಿದನು d 


Ch 


೯-೧೦. Md ಶಿವಲಿಂಗದಲಿ ಏಕಾಗೃ್ಗಶೆಯಿಂದ ಮನ SAQ 835, A3 £9) 
( ಈಶ್ವರ, ಗಿಡ್ಡಾದ ದ ಮರ) ವಾಗಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಆ ಅಲಕಾಧಿಸತಿಯಾದ ಕುಚೇರ 


j 
ಜ್‌ 


ಪ್ರ 
ಯೊಡನೆ, ಸಾಕ್ತಾದ್ವಿ ೨ ೀಶ್ರರನೇ, ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು, ಎಲ್ಫೈ, ಅಲಕೆ ಕೇಶ್ವರ dde, 


ಗೆ ಮೆಚಿ, ವರವಸ್ತ್ರೀಯಲು ಬಂದಿರುವೆನು. ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳು. 


ಎಂದನು : 
೧೧. ಶಸೋನಿರತನಾದ ಆತನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು... ನೋಡು 
ವಸ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ, ಏಕಕಾಲದ ಸಹಸ್ತ ಸೂರ್ಯರುದಯಿಸಿದರೆ ಉಂಬಾಗುವುದ 


೧೨. ಕಣ್ಣು Ri re ಆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನೋ 
ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕ ಕೊಂಡು, ಮನೋರಥಗಳ ಎ 
ಆ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 
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AQ, 552 թ. ದಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ತನ್ನ ಮಡದಿಯಾದ ವಿಶಾ ಶಾಲಾಕ್ಷಿ 





Tei 


~~ 


TN ಕ್‌ ಶ್‌ P. 


2 


2 
e 


ಶಿವಪುರಾಣಂ, | ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಉವಾಚ ದೇವದೇವೇಶಂ ಮನೋರಭಪವದಾತಿಗಂ | 


«2 nao? -Զ 
ನಿಜಾಂಘ್ರಿದರ್ಶನೇನಾಥ ದೃಕ್ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ II ೧೩ Il 
ಅಯಮೇವ ನರೋ ನಾಥ ಯತ್ತ್ವಂ ಸಾಕ್ಸಾನ್ನಿರೀಸ್ಸ್ಯಸೇ | 
ತಿಮನ್ಯೇನ ವರೇಣೇಶ ನಮಸ್ತೇ ಶಶಿಶೇಖರ h ೧೪ ॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೇವದೇವ ಉಮಾಪತಿ | 
ದದೌ ದರ್ಶನಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಪಾಣಿತಲೇನ ತಂ. li ೧೫ ॥ 
ಪ್ರಸಾರ್ಯ ನಯನೇ ಪೂರ್ವಮುಮಾಚಮೇವ ವ್ಯಲೋಕಯತ್‌ | 
ತತೋ ಸೌ ಯಾಜ್ಞದತ್ತಿಸ್ತು ತತ್ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮವಾಪ್ಯ ಚ ll Oè- 


ಶಂಭೋಸ್ಸಮೀಸೇ ಕಾ ಯೋಸಿದೇಷಾ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರೀ | 


ಅನಯಾ $o ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಮಮಾಪಿ ತಹಸೋಧಧಿಕಂ | ೧೭ n 


೧೫. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಆತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ದೇವದೇವನಾದ 
.ಆ ಉಮಾಸಪತಿಯು, ಆತನನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಮುಟ್ಟ, ತನ್ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸು 
2 $49 m MIC 
ವಂತೆ $5,009 $,Q3. 
೧೬. ಬಳಿಕ ಯಜ್ಞದತ್ತನ ಮೆಗನಾಗ ಆ ಕುಬೇರನು ದರ್ಶನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
í * 2 
ವನ್ನು ಪಡೆದು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು, ಮೊದಲು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನೇ ಕಂಡನು, 


A 23 
« -> - ಎನಿ 26.62 
ಈಕೆ ಇನ್ನೆಂತಹ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿರಬೇಕು. 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 
ಸಂಪಶ್ಯತಿ ತಪೋಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ತವ ಕಂತ್ರಧಿವರ್ಣಯೇತ್‌ | 


ಇತಿ ದೇವೀಂ ಸಮಾಭಾಷ್ಯ ತಮೀಶಃ ಪುನರಬ್ರವೀತ್‌ lu ೨೩ Il 


, ವರಾನ್ಹದಾಮಿ ತೇ ವತ್ಸ ತಪಸಾ€ನೇನ ತೋಷಿತಃ 


ನಿಧೀನಾಮಥ ನಾಥಸ್ತ್ವಂ ಗುಹ್ಯಕಾನಾಂ ಭಮೇಶ್ವೈರಃ I ೨೪ ॥ 


05553, 8550 *ನ್ನರಾಣಾಂ ಚೆ ರಾಜ್ಞಾಂ ರಾಜಾ 25 ಸುವ್ರತಃ | 


ಪತಿಃ ಪುಣ್ಯಜನಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಧನದೋ ಭವ ! ೨೫ Il 


ಮಯಾ ಸಖ್ಯಂ ಚೆ ಚ Se ನಿತ್ಯ օ ವತ್ಸಾ 499 ಚೆ ತೆಮಾಂತಿಕೇ | 


ಅಲಕಾಂ ATR ಮಿತ್ರ ತವ ಶ್ರೀತಿನಿವೃಷ್ಟಯೇ Ս ೨೬ ॥ 
ಆಗಚ್ಛ ಸಾದಯೋರಸ್ಕಾಃ ಪತ ಶೇ ಜನನೀ 5030 | 
ಯಾಜ್ಞದತ್ತೇ ಮಹಾಭಕ್ತ ಸುಪ್ರಸನ್ನೇನ ಚೇತಸಾ I ೨೭ ॥ 


ನೋಡು á v. ಆದರ Qoa ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿನ ವೈಭವವನ್ನು ಆಶ 33r Qoo 
-9 - - - ವಿ 9 րթ: a 

ವರ್ಣಿಸುತ್ತಲಿ ದ್ದಾನೆ... ಎಂದು ದೇವಿಯನ್ನು ಸಂತ್ಸೈಸಿ ಮರಳಿ ಆ 

ಗಿಂತೆಂದನು. 


೨೪-೨೭, Խ ಯಜ್ಞದತ್ತಪುತ್ರ, ನೀನು ಮಹಾ ಭಕ್ತನು! ನಿನ್ನ ಈ ತನ 
ಸಿಗೆ ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿದೆನು. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನೀಯುವೆನು- ನೀನು ನವ 
ನಿಧಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾಗು. ಗುಹ್ಯಕರಿಗೂ Ozone, ಕಿನ್ನರರಿಗೂ, ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿರು. - ರಾಜರಿಗೂ ರಾಜನಾಗು. ವತ್ಸ, ನೀನು ಪ್ರಶಶೀಲನೂ, ರಾಕ್ಷಸರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಭುವೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಆಗು. ನಿನಗೂ ನನಗೂ 

co 4 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸ್ನೇಹೆವುಂಬಾಗಲಿ. ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಲೆಂದು, ಅಲಿಕಾ ನಗ 
ರದ ಬಳಿಯಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ವಾಸಮಾಡುವೆನು. ಇಲಿ ಬ್ರಾ ಇವಳ 

m ಣಾ d — ೧೧ 


ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳು. ಇವಳು ನಿನಗೆ ತಾಯಿ, ಹರ್ಷಚಿತ್ತವನ್ನು ತಾಳು ಎಂದನು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ վ 
ಇತಿ ದತ್ತ್ವಾ ವರಾನ್ಲೇವಃ ಪುನರಾಹ ಶಿವಾಂ ಶಿವಃ | 


ಪ್ರಸಾದಂ ಕರು ದೇವೇಶಿ ತಪಸ್ವಿನ್ಯಂಗಜೇ5ತ್ರ ವೈ I ೨೮ ॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ್ಯ ವಚೆಶ್ಯಂಭೋ ಪಾರ್ವತೀ ಜಗದಂಬಿಕಾ.। 
ಅಬ್ರನೀವ್ಯಾಜ್ಞಷತ್ತಿಂ do ಸುಪ್ರಸನ್ನೇನ ಚೇತಸಾ Ա ೨೯ կ 


| ದೀನ್ಯುವಾಚ 1 
ವತ್ತ ತೇ ನಿರ್ಮಲಾ ಭಕ್ತಿರ್ಭ್ಛವೇ ಭವತು ಸರ್ವದಾ | 
ಭನೈಕಪಿಂಗೋ ನೇಶ್ರೇಣ ನಾಮೇನ ಸ್ಪುಟಿಕೇನ ಹ I &o ll 


ದೇನೇನ ದತ್ತಾ ಯೇ ತುಭ್ಯಂ ವರಾಸ್ಸಂತು ತಥೈವ ತೇ | 
ಕುಬಜಬೇರೋ ಭವ ನಾಮ್ನಾ ತ್ವಂ ಮಮ BAX e, F ಯಾ ಸುತೆ I&O I 


ಇತಿ GS», 'S3O098 6ՅԹՅ ದೇವ್ಯಾ ಸಹ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 


ಭನಜಾಯಾವಿವೇಶಾಥ ಧಾಮ ವೈಶ್ವೇಶ್ವರಾಭಿಧಂ ॥ 2೨ I 


lo 
G 
ps 
SL 
ՀԼ 
el 


ಶೀಳಿದನು: - ಹೀಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶಿವೆನು SINSA, B 


^ 
OQ 5 ಮಂ 
ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ದೇನ, ಈ ಬಡಪಾಯಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಮಗನಲ್ಲಿ 


೨೯. ಹೀಗೆಂದು ಶಿವನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ 
Հկ» € կթ ನ c ತ xà ಮು - Td aues Lo 

ಪಾರ್ವತಿಯು ಪ್ರಸನ್ನಹೃದಯಳಾಗಿ ಆ ಯಜ್ಞ ದತ್ತಸುತನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. 

೩೦. ವತ್ಸ. ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನಗೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಪಲಂಕವಾದ ಭಕ್ತೆಯುಂಬಾ 
ಗಲಿ, ನಿನ್ನ ಎಡಗಣ್ಣು ಬಿರಿದು ಹೋದುದರಿಂದ ' ಏಕಪಿಂಗನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ 
- e^ - 
ಪ್ರ ಖ್ಯಾತನಾಃ > 

A ಜು ಭುವಾದ ಶಿವನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ವರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಾಗೆಯೇ 


9 ಪ 
5» ಪ್ರಜ | 
ನನ್ನ ರ ಇಪವನ್ನು ಕಂಡು ಅಸೂಯಪಟ್ಟುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಕುಬೇರನೆಂದೇ 


G 
Ն 
© 


ದ ಶಿವನು ಜೇವಿಯೊಡನೆ, ಕುಬೇರನಿಗೆ ವರಗಳ 
5,93 ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಎಂದು ಹೆಸರಾದ ತನ್ನ ನಿವಾಸವಾದ ಭವನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 


RI 
lo 
g 
ದು 
ei 
4o 
eL 
Er 
eL 
9 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ լ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


«do ಸಖಿತ್ವೆಂ ಶ್ರೀಶಂಭೋಃ ಪ್ರಾಸೈಷ ಧನದಃ ಪುರಂ | 
VOTI ಕಷಾ ಚಾಸೀಶ್ಛೈಲಾಸಶೃಂಕರಾಲಯಃ II ೩೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಸೃಷ್ಟ್ಯ್ಯುಷಾಖ್ಯಾನೇ ಕುಬೇರಶಿವವಿಂತ್ರತ್ವವರ್ಣನೋ 
ನಾಮ ಏಕೋನನಿಂಶೋಇ9ಧ್ಯಾಯಃ 


at PS X AEN UP 
eG) yo 


೩೩. ಈರೀತಿ ಕುಬೇರನು ಹಿಂದೆ ಶ್ಲೀ ಶಿವನ ಸಖ್ಯವನ್ನು 
ಶಂಕರನೂ ತನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ಅಲಕಾನಗರಿಯ ಬಳಿಯಲಿಯೇ, ತ 
ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಎರಡನೆಯದಾದ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಖಂಡವಾದ ಸ್ಫಷ್ಟು್ಯಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರ! ವಸಖ್ಯವರ್ಣನವೆಂಬ 
“ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 
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ոմա ն... mas 


NL 


ll ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ II 


ಅಥ ಶ್ರೀ ತಿವಮಹಾಪುರಾಣೇ 


ಕಿ 


ರುದ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ D Aa ಖಂಡೇ 


D E 
ನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 
ನಾರದ ತ್ವಂ ಶೃಣು ಮುನೇ ಶಿವಾಗಮನಮುತ್ತಮಂ | 4 
ಕೃಲಾಸೇ ಸರ್ವತಶ್ರೇಷ್ಠ್ಯೇ ಕುಜೇರಸ್ಯ ತಪೋಬಲಾತ್‌ | IO Il 
ನಿಧಿಪತ್ತನರಂ ದತ್ತಾ ಗತ್ವಾ ಸ್ವಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾನಮುತ್ತ ಮಂ 1 k 
ನಿಚಿಂತ್ಯ ಹೃದಿ AS, eds ಕುಜೀರನರವಾಯಕಃ ü ೨ ॥. 


5 "9 
ವಿಧ್ಯಂಗಜಸ್ಸ್ವರೂಪೋ ಮೇ ಪೂರ್ಣಃ ಪ್ರಲಯಕಾರ್ಯಕೈತ" | 
ತದ್ರೂಪೇಣ ಗಮಿಷ್ಯಾಮಿ ಕೈಲಾಸಂ ಗುಹ್ಯಕಾಲಯಂ 1೩ I 


ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಪರ್ವತಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಶಿವನು 
ಆಗಮಿಸಿದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು, 


೨.೫. ಕುಜೇರನಿಗೆ ನಿಧಿನತಿಯಾಗೆಂದು ವರನನ್ನಿತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ZF, 
ಸ್ವಸ್ಥಾ ನಕ್ಕು ತೆರಳಿದ CJoJ ಮೇಲೆ, ಜಗದೀಶ್ವ ರನಾದ ಶಿವನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಬಗೆ 
Es « ಬ್ರಹ್ಮನ ՀԱՅՆ: ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಪ್ರಲಯಕಾರ್ಯಕ ಕಾರಿ 


ಯಾದ ಹರನು ನನ್ನ ಪೂರ್ಣಾಂಶನಲ್ಲವನೇ. ಆ ಹರನ ರೂಪದಿಂದಲೇ ಗುಹ್ಯಕರ 
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; ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ರುದ್ರೋ ಹೃದಯಜೋ ಮೇ ಹಿ ಫೂರ್ಣಾಂಶೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಏಕಲಃ | 
ಹರಿಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಸ್ಪೇವ್ಯ್ಕೋ ಮದಭಿನ್ನೋ ನಿರಂಜನಃ Uu 
ತತ್ಸ್ವರೂಪೇಣ ತತ್ರೈವ ಸುಹೃಷ್ಟೂತ್ಪಾ ವಿಲಾಸ್ಕಹಂ | 

ಕುಜೀರಸ್ಯ ಚ ವತ್ಸಾ,ಮಿ ಕರಿಷ್ಕಾಮಿ ತಪೋ ಮಹತ್‌ I ೫ li 


ಇತಿ ಸಂಚಿಂತ್ಯ Coco es A? ಶಿನೇಚ್ಛಾಂ ಗಂತುಮುತ್ಸು ₹8 | 
ನನಾದ ತತ್ರ ಥಕ್ಕಾಂ ಸ್ವಾಂ ಸುಗತಿಂ ನಾವರೂಪಿಣೇಂ | ೬ ॥ 


ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಕಾಮಾನಶೇ ತಸ್ಯಾ ಧ್ವನಿರುತ್ಸಾಹಳಾರಳಃ | 
ಆಹ್ವಾನಗತಿಸಂಯುಳ್ತೋ ವಿಚಿತ್ರಃ X900, 99) 25 I| 8. 


ՅՉ ತ್ವಾ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಃ ಸುರಾಶ್ಚ ಮುನಯುಸ್ತಥಾ | 


Ծ 
2 ~ e? ಇ e 
ಆಗಮಾ ನಿಗಮಾ ಮೂರ್ತಾಸ್ಸಿದ್ದಾ ಜಗ್ಮುಶ್ಹೆ ತತ್ರ ವೈ Uu eS Ii 





ಹೀಗೆ ಶಿವನ ಇಚ್ಛೆಯಿರುವುಡೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಆರು 
oU ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಸಾದಸ್ತರೂಪಿಣಿಯೂ ಒಳ್ಳೆ 
393 (ಡಮರುಗ) ಬಾರಿಸಿದನು. 


2» 
dl 
Cb 
ny 
Ct 
EL 
p. 
di 


ՇՆ 
se 
Լ 
ade 
CL 


೭. ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹುಬಟ್ಗಸುತ್ತಿದ್ದ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 29 w9 ಎಂದು 


ಕರೆವಂತೆ ಇರುವ ಗತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ವಿಚಿತ್ರವೂ, ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿರುವ ಶಬ್ದಪರಂಪರೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿಯೂ ಇರುವ ಆ FTD ಧ್ವನಿಯು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 


೧% A ՉՀ. Doc nme ದ್ದ 22 ದೈಣ ಗಂ ಇದೆ. ದೇವತೆ 

S ಇ xe) ಧ್ವನಿಯನ್ನು o S ದೊಡನಿಯೇ ಎಷ್ಟ್ಟು ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ DEDS 

ಗಳೂ ಖುಷಿಗಳೂ.: A ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿಬಂದ ಆಗಮಗಳೂ, ವೇದಗಳೂ ಸಿದ್ದರಾಗಿ 
೦ ` 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦ | ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಸುರಾ ಸುರಾದ್ಯಾಸೆ ) 8 622,3 ಸತ್ರ ಜಗ್ಗುಶ ಶ್ನೆ ಸೋತ್ಸವಾಃ | 
Ager) ಪ ಪ್ರಮಥಾ ಜಗ್ಗು ರ್ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಪಿ ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ ue 


ಗಣಷಾ S ಮಹಾಭಾಗಾಸ ಸ್ಪರ್ವಲೋಕನಮಸ್ಕೃೃತಾಃ | 


ತೇಷಾಂ 'ಸಂಖ್ಯಾಮಹಂ ವಚ್ಚಿ ಸಾವಧಾನತಯಾ ಶೃಣು u ೧೦ Il 
ಅಭ್ಯಯಾಚ್ಛಂಖಕೆರ್ಣಶ್ವ ಗಣಳೋಟಬ್ಯಾ ಗಣೇಶ್ವರಃ | 
ದಶಭಿಃ ಕೇಕರಾಕ್ಷಶ್ಚ ನಿಕೃತೋಇಷ್ಟಾಭಿರೇವ ಚೆ il oo 1 
ಚತುಂಷಷಾ չ ವಿಶಾಖಶ್ಚ dos ಪಾರಿಯಾತ್ರಕಃ | 
RR ತ ಪ್ರೀಮಾನ್ನುನ್ಹುಮೋಸ್ಟಾಭಿಕೇವ ಚ I ೧೨ ॥ 


ಜಾಲಂಕೋ ಹಿ ದ್ವಾದಶಭಿಃ ಕೋಟಭಿರ್ಗಣಪುಂಗವ | 
ಸಪ್ತ ಬಿಸ i ಮದಃ ಶ್ರಿ (ಮಾಂಸ್ಕೃಫೆ )ವ ನಿಕೃ ತಾನನಃ ` | OA I 


Լ ու — M— — MM— MÀ" — — MÀ M M Su M a —— M ——M MÀ n € 


೯. ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಮೂಲೆಮೂಲೆಯಲ್ಲೂ ಇದ್ದ ಪ್ರಮ 
. ԾԹ. ಬಹು ಸಡಗರದಿಂದ ԹԱԼԱՆ 


೧೦. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರಾರ್ಹವಾದ ಶಿವಗಣಗಳೂ ಹೊರಟಿರು. ಅವರ 
ಕೃವನ್ನು ಹೇಳ ein ಗಮನಿಸಿ ಕೇಳು. 


ಹ 


"Dn. ಶಂಕುಕರ್ಣನೆಂಬ N QU, ರನು ಒಂದು ಕೋಟ ಗಣಗಳೂಡ 
ನೆಯೂ, ಕೇಕರಾಕ್ಷಸನೆಂಬುವನು ಹತ್ತು ಕೊಟ ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ, ವಿಕೃ ತನೆಂಬು 
ವನು ಎಂಟುಕೋಟಿ ಗಣಗಳೊಡೆನೆಯೂ ಬಂದರು. 


೧೨. ವಿಶಾಖನು ಅರವತ್ತನಾಲ್ಕು ಕೋಟಿ, ಪಾರಿಯಾತ್ರಿಕನು ಒಂಬತ್ತು 
ಕೋಟಿ, ಸರ್ವಾಂತೆಗನು, ಆರು ಕೋಟ, ದುಂದುಮನು ಎಂಟು ಕೋಟಿ ಗಣಗ 
ಳೊಡನೆಯ್ಕೂ ಬಂದರು. 


೧೩. ಗಣಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಜಾಲಂಕನು ಹನ್ನೆರಡು ಕೋಟಿ ಗಣಗಳೊಂದಿಗೂ, 
ಸಮದನು ಏಳುಕೋಟ ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ ವಿಕೃ ತಾನನನು ಏಳುಕೋಟಿ ಗಣಗ 
ಳೊಡನೆಯೂ ಬಂದರು. 
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ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಪಂಚಭಿಶ್ಚ 55596 ಹಿ ಷಡ್ಬಿ $ ಸಂದಾರಕಶ್ಕು ಭಃ । 
ಭೋಟಕೋಟಿಭಿರೇನೇಹ Ss: ಕುಂಡಶಸ್ತ ಥಾ 1 ೧೪ I 


ವಿಷ ಸ್ಟಾ ಭರಗಮದಷ್ಟ ಭಿಶ್ಚಂದ್ರತಾಪನಃ । 
ಮಹಾಶಕೇಶಸ್ಸಹಸ್ರೇಣ ಕೋಹಟೀನಾಂ ಗಣಪೋ ವೃತಃ | ೧೫ ॥ 


ಕಂಂಡೀ ದ್ವಾದಶ ಭಿರ್ವಾಹಸ್ತಥಾ ಪರ್ವತಕಶ್ಯುಭೆ 9232 | 
9938. օա: 18 ಮಹಾಕಾಲಃ ಶತೇನ 3 Il ೧೬ Il 


en, 923 35436639. ವೈ ಕೋಬಟ್ಯಾಭಿಮುಖ ಏವ ಚ | 
ಆದಿತ್ಯಮೂರ್ಧಾ 21560635. ಚ ತಥಾ ಚೈನ ಧನಾವಹಃ un ೧೭ Il 


ಸನ್ಮಾ ಹಶ್ಚ ಶತೇನೈ ವ ಕುಮುದಃ ಕೋಬಭಿಸ್ತಥಾ | 
ಅಮೋಪೊಃ ಕೋಶಿಲಕ್ಷ 49 ಹೋ 6633. ಸುಮಂಶ್ರಕಃ ॥ ೧೮ Il 


— «9 ոո —— — —  ———— MÀ A ಈ.  —— MÀ a —  —— a ոթ ———— 


೧೪. ಐದುಕೋಟಿ ಗಣಗಳೊಡೆರೆ ರಾಜ! ಆರುಕೋಟಿ ಗಣಗಳೊಡನೆ 
ಸಂದಾರಕನೂ, ಕೋಟಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಕೋಟ ಗಣಗಳೊಡನೆ ಕಂಡುಕನೂ, ಅವ 
ನಂತೆಯೇ ಕೋಟಿ ಕೋಟ ಗಣಗಳೊಡನೆ ಕುಂಡ 





4n 
e 
թ» է 
o 
A 


೧೫. ವಿಷ FAAATA ಎಂಟು ಕೊ 


ಳೊಡನೆಯೂ, ಚಂದ್ರ 
ತಾಪನನು ಸಾ ՀԹՇՅ NRO EENS, ಮಹಾಕೇಶನೆಂಬ ಗಣಾಧಿಪತಿಯು 


€ 


zo ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ ಬಂದರು. 


೧೬. ಕುಂಡೀ, ಮತ್ತು ಪರ್ವತಕನೆಂಬುವರು, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ, ಹನ್ನೆರಡು 
ಕೋಟಿ ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ, ಕಾಲ, ಕಾಲಕ, ಮಹಾಕಾಲ, ಎಂಬ ಮೂವರೂ 


ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನೂರುಕೋಟಿ ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ ಬಂದರು. 

೧೭. ನೂರುಕೋಟ ಗಣಗಳೊಡನೆ ಅಗ್ನಿ ՀՅԱԹ, ಕೋಟ ಇಣಗಳೊಡನೆ, 
ಅಭಿಮುಖನೂ, ಆದಿತ್ಯಮೂರ್ಧಧನಾವ ಹರೆಂಬುವರು, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನೂ ಕೋಟಿಗಣ 
ಗಳೊಡನೆಯೂ ಬಂದರು. 

೧೮. ಸನ್ನಾಹ ಮೆತ್ತು ಕುಮುದನಂಬುವರು ಒಬ್ಬೊಬನೂ ನೂರುಕೋಟಿ 

Ե ಎಮು z ಮ a ojm? --2 ಮೆ € 
ಗಣಗಳೊಂದಿಗ್ಳೂ ಅವರಂತೆಯೇ, ಅಮೋಘನೂ. ಶೋಕಿಲನೂ, ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 

« ! ) 2 
ನೂರುಕೋಟ ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ, ಸುಮಂತ್ರಕನು ಕೋಟ ಕೋಟ ಗಣಗಳೊಡ 
ನೆಯೂ ಬಂದರು. 
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L—— DRUSI B | 


nc 


ՅԱՇ03623Օ ಜಿ 


` 
» 
~ 


ಕಾಶಸಷಾಜೋನಖಬರಃ ಹಹಾ,. ಷೆಹಾ,, 20559259 ಪ್ರಭುಃ | 
೫ eJ 3 
ಮಹಾಬಲಶ್ಚ ನವಬಿರ್ಮದುಪಿಂಗೆಶೆ 28230008 lu ೧೯ i 


ನೀಲೋ ನನತ್ಕಾ ಹೇನೇಶಂ ಪೂರ್ಣಭವ್ರಸ್ತಥೈವ ಚ | 


ವ 2:29, 90 ಬತೆರ್ವಕೋೊ ಮಹಾಬಲಃ I ೨೦ ॥ 


ಳೋಟಿಳೋಟಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಶಶೈರ್ವಿಂಶತಿಭಿರ್ಶೃತಃ | 
ತತ್ರಾಜಗಾಮ ಸರ್ವೇಶಃ ಕ್ರೈಲಾಸಗಮನಾಯ c Il 90 Il 


೦ pt 
EO 
GJ 


| 
2308 Il ೨೨ I 


ಮೋಕಾ oS92 ದೀಸ್ತಾತ್ಮಾ ತಥಾ ದೆ y 
£ Դ ^ o c 2 
ಬೀವೋ ಭೃಂಗೀ ರಿಟಿಃ ಶ್ರೀಮಾಸ್ಟೇವದೇವಪ್ರಿಯ 


C 


ಕಾ 1 ೨೩ Il 


Ց ೧ 

೧೯. ಕಾಕಸಾದನ್ನೂ ಸಂತಾನ ಕೋಟ 
d cu Be à պոն -. -- ` ಕಾಲೆ ನ - 9 = 

ಗಣಗಳೊದನ ಯೂ, ಮಹಾಬಲನೂ ಮಧುಪಿಂಗನೂ, ಬಿಂಗಲನೂ, ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 


m 
ಭತ್ನುಕೋಟಬಿ ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ ಬಂದರು. 


2 


ಎ ಸ ೨ S 23 ad Տ Ld E æ 
೨೦ ಪ್ರಶ್ಯೇಕವಾಗಿ ತೊಂಭತ್ತುಕೋಲಟ ಗಣಗಳೂಡನ, ನೀಲನೂ; ಪೂರ್ಣ 
2, 
-4 -— 9 aes zb uo d m — բոս Ó 
ಭದ್ರನೂ, ನಿಳುಕೋಟಬಟಗಣಗಳೊಡನೆ ಮಹಾ ಬಲಿಷ್ಟ ನಾದ ಚತುರ್ವಕ್ರನೂ 
Ը" — 
ಬಂದರು 


^ -2 աա ë mO 22 062 e- ಳೆ 
Ys REE ಹೋಗಿಬೀಕಂಯು, 


G 
èl 
tl 
^D 
ԸԼ 
ՇՆ 
"e 
C 
(| 
2) 
4D 
re 
cL 
C 
೩ 
C 


ವ ಲ ) 2j 
ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ. ಗೆಣಗಳೊಡನೆ ಬಂದನು. 


೨೨-೨೪. FITI NNG, 23562. ವೃಸಭನೆಂಬೀ ಮೂವರು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ಅರವತ್ತನಾಲ್ಲುಕೋಟ ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ ಜೃತ್ರನೂ ನಕುಲೀಶನೂ, ಒಬ್ಬೊ 
ನೂ ಏಳುಕೋಟಿ ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ, ಲೋಕಾಂತಕ, ದೀಪ್ತಾತ್ಮ. Օյ ತ್ಯಾಂತಕ. 
ದೇವದೇವನಿಗೆ (ಶಿವ) ಪ್ರಿಯನಾದ ಭೃಂಗೀ, ರಿಟ್ಟಿ ಅಶನಿ, ಭಾನುಕ, ಎಂಬಿವೆರೆಲ್ಲರೂ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನೂ ನಿಳುಕೋಟಯಷ್ಟು ಗಣಗಳೊಡೆನೆಯೂ, ಸನಾತನನು ಅರವತ್ತು 


ನಾಲ್ಫುಕೊಟ ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ, ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಯೂ ನಣಾಧಿಪತಿಯೂ ಆದ 
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ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಅಶನಿರ್ಭಾನುಶಕಶ್ಚ್ವೈವ ಚತುಷ್ಪಷ್ಟ್ವಾ ಸನಾತನಃ | 
ಖಲ ಗಣಾಧೀಶಃ ಶತಳೋಟ್ಕಾ ಮಹಾಬಲಃ ll 97 Il 


ಏಕೇ ಚಾನ್ಯೇ ಚ ಗಣಪಾ ಅಸಂಖ್ಯಾತಾ ಮಹಾಬಲಾಃ 


ಸರ್ಮೇ ಸ cia nno 120395300 90 020590 £98 ॥ ೨೫ ii 


ಸರ್ವೇ ಚಂದ್ರಾವತಂಸಾಶ್ಚ ನೀಲಕಂತಾಸ್ತ್ರಿಲೋಚನಾಃ 
ಹಾರಕುಂಡಲಕೇಯೂರಮುಕುಟಬಾದ್ಯೈರಲಂಕೃತಾಃ I ೨೬ I 


ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಣುಸಂಕಾಶಾ ಅಣಿಮಾದಿಗಣೈರ್ವ್ಯತಾಃ। 
ಸೂರ್ಯಕೋಓಪ್ರತೀಕಾಶಾಸ್ತತ್ರಾಜಗ್ಮುರ್ಗಣೇಶ್ವರಾಃ 0 ೨೭ 1 


ಏತೇ ಗಣಾಧಿಪಾಶ್ಚಾನ್ಯೇ ಮಹಾತ್ಮಾನೋಂಮಲಪ್ರಭಾಃ | 
ಜಗ್ಮುಸ್ತತ್ರ ಹ ಶಿವವರ್ಶನಲಾಲಸಾಃ I| ೨೮ Il 


ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ನೂರುಕೋಟಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ ಬಂದರು. ಇವರಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯ ರಾವ ಗಣೇಶ್ವ ರರೂ ಬಂದರು. 


೨೫. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾವಿರ ತೋಳುಗಳು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಜಟೆಗಳು, 
ಕೆರೀಟಿಗಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಚಂದ್ರ ರೇಖೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವರೇ. ಎಲ್ಲರ ಕೊರಳೂ 
2-32 ՀՕ 
ಕಪ್ಪು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು. 


೨೬-೨೭. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ, ಹಾರ, ಹತ್ತುಕಡಕು, ಶೋಳುಬಳೆ, ಕಿರೀಟ 
ಮೊದಲಾದ ಆಭರಗಳಿಂದ ಭೂಸಿತರಾಗಿದ್ದರು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, 
ವಿಷ್ಣುಗಳಿಗೆ ಸರಿಸಮರಾಗಿದ್ದರು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ರೂ ಮಾನದ dà ಪಡೆ 
ದವರೇ. ಎಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯಕೋಬಟಬಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಛೃವರೇ, ಇಂತಹ 
'ಗಣೇಶ್ತರರು ಅಲಿಗೆ ಬಂದರು. 

oJ ೧೬ 8 


೨೮. ಈ ಗಣಾಧಿಸತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ, ನಿರ್ಮಲ ತೇಜ ಜಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಇತರ ಮಹಾ 3 55, ಶಿವನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ, 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮಹಾಸ್ರೀ ಸಾ ತೆರಳಿದರು. 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦ ] ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಗತ್ವಾ ತತ್ರ ಶಿವಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನತ್ವಾ ಜಳುೂ ಪರಾಂ ಮುತಿಂ | 
: ಸರ್ವೇ ಸಾಂಜಲಯೋ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಮುಖಾ VINA, T 
as ನಿಷ್ಣಾ ANAD 5280 ಮಹೇಶ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 


ಫಿ ಲಾಸಮುಗಮತ್ತಿ "ತ್ಕಾ ಕುಜೀರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 


MR) 


FIBC SERS ಶಂಭುಂ ಬ್ರ.ಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ | 
2 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಾನೋಪಹಾಕರೈಶ್ಚ ಪರಿಮಾರಸಮನ್ವಿತಃ 


21 ՎՈՔ. մ 
` 


ತತೋ ವಿಷ್ಣಾ_ದಿಕಾನ್ಲೇವಾನ್ಸಣಾಂಶ್ಚಾನ್ಕಾನಹಿ ಧ್ರುವಂ | 
ՀՀ 3 ಎ n ಇತ 
ಶಿವಾನುಗಾನ್ಸಮಾನರ್ಚ ಶಿವತಶತೋಷಣಹೇತವೇ 


ತ 374 


ಅಥ ಶಂಭುಸ್ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಕುಜೇರಂ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ 
Հմ» Հ.Մ ಚಾಘ್ರಾಯ ಸಂತಸ್ಥಾ ಆ Q9 35590 





ಅವರೆಲ್ಲರೂ, 


ಮೆ 
ಕಲಂ 3 


ಕ್ರಿಯಿಂದಲೂ, ಆದರದಿಂದಲೂ 


ՇՆ la 


Ծ 
Թ». - pS 
ದಯಮಾಡಿಸಿದ ಶಿವನನ್ನು 99 
- 


yet 


ನಗಿ ಪ್ರ 


ವಿಷು 
ಇತರರನ್ನೂ ಶಿವನಿಗೆ 


"9e 


1 ೩೦ ॥ 


ll ೩೧ ll 


| &3 Ա 


ಅಂಜಲಿ ಬದ್ಧರಾಗಿ ನಮ್ರತೆ 
ಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅದ್ಭುತ 


ಸರಮೇಶ್ವರನಾದ ಆ ಮೆಹೇ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೊರಟಿನು. 


, ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಸರಿವಾರಸಮೇತನಾಗಿ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಉಪಚಾರ 


DIDE ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ 


ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಗಣಗ ಳನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ N IRS 
ಪೂಜಿಸಿದರು. 

i ೩೩. ಆಮೇಲೆ ಶಿವನು ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗನಾಗಿ ಕುಜೇರನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ, 
ಶಿರವನ್ನಾ ಫ್ರೆಣಿಸಿ ಆ ಅತನ ಟ್ರಿಣವಾದ ಅಲಕಾನಗರಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅವರೆಲ್ಲ 


ಪ 
ಕೊಡಿಯಾ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟನು. 
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ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ | ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಶಶಾಸ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾಣಂ ನಿರ್ಮಾಣಾರ್ಥಂ ಗಿರೌ ಪ್ರಭುಃ | 
ನಾನಾಭಕ್ತೆ,ರ್ನಿವಾಸಾಯ ಸ್ವಪರೇಷಾಂ ಯಥೋಚಿತ 


೦ 


|| &- I 


ವಿಶ್ವ ಕರ್ಮಾ ತತೋ ಗತ್ವಾ ತತ್ರ ನಾನಾನಿಧಾಂ ಮುನೇ I 
ರಚನಾಂ ರಚಯಾಮಾಸದು 255 ಶಂಭೋರನುಜ್ಞ ಯಾ ॥ ೩೫ I 


ಅಥ ಶಂಭುಃ ಪ್ರಮುದಿತೋ ಪರಿಪ್ರಾರ್ಥನಯಾ ತದಾ । 


EE ಕೃತ್ವಾ ಜ್‌ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ ತಂ ll ೩೬॥ 


ಸುಮುಹೂರ್ತೆೇ ಪ್ರ ನಿಶ್ಯಾಸೌ ಸ್ವಸ್ಥಾನಂ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 


ದಲಾಯಿ 3) 0893, ಸನಾಥಾನ್ಪತ್ತ ವತ್ಸಲಃ I ೩೭ ॥ 
ಹ ೦ 
ಅಥ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಮುದಿತಾ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಭೈತಯಸ್ಸುರಾಃ 1 
ಮುನಯಶ್ಚಾಹಪರೇ ಸಿದ್ಧಾ ಅಭ್ಯಷಿಂಚನ್ಮುದಾ ಶಿವಂ II ೩೮ ॥ 
೩೪. ಬಳಿಕ ಪೃಭುವು, ತಾನೂ ಮತ್ತು ಇತರರೂ, ತಂತಮ್ಮ ಭಕ್ತರೊಡನೆ 


೩೭. ಆ ಎ ನ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಒಳ್ಳೆಯ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ನಿವಾಸವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸನಾಥರನ ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 


೩೮. ಆಮೇಲೆ ವಿಷ್ಣು ವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ಖುಷಿಗಳೂ, ಸಿದ್ಧ ರೂ, 
ಇನ್ನೂ ಇತರರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಸುಹೋಷದಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ಅಭಿಸೆ ಕಮಾಡಿದರು. 
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ಸಮಾನರ್ಚುಃ ಕ್ರಮಾಶ್ಸರ್ವೇ ನಾನೋಷಾಯನಷಾಣಯಃ | 
ನೀರಾಜನಂ ನ am "Ae i 


ಸುಪ್ರಿ ೀತಾ "da, SS: M rts nog33,023 i go I 


೧ 23 T o co 
RONE RA 6 RDIS, ಬ ಸ್ವತ್ರಾಸೀತ್ಸರ್ವಸ 02.438 | 
ತಬೋಪತಾ Sie ಮಹಾನಾಸೀತ್ಸರ್ನೇಸಾಂ ಸುಖವರ್ಥನಃ leo I 


ಸ್ಥಿತ್ವಾ Boo Յ6 ಶಂಭುರ್ವಿರರಾಜಾಧಿಕಂ ತದಾ | 
ಸರ್ವೈಸ್ಸಂಸೇನಿತೋಇಭೀಕ್ಸಂ ವಿಷ್ಣ್ವಾವ್ಯೈೆಶ್ಚಯಥೋಚಿತಂ ॥೪೨॥ 


ವೆ 





ಅಥ ಸರೇ ಸುರಾವ್ಯಾಶ್ಹ ತುಷ್ಟುವುಸ್ತಂ ಪೃಥಕ್‌ ಸ್ನಥಕ್‌ | 
ಅರ್ಥ್ಯಾಭಿರ್ವಾಗ್ಮಿ TM 3, MESE ತೋಳಶಂಕರಂ ll 9& Il 


೩೯. ಎಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು 
027 ` 7 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿ, ಆರತಿಯನ್ನು ಚಳಗದರು 
3 


20. ಆಗ ಮಂಗಲಸೂಚಕವಾದ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯು ನಡೆಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅಪ್ಪರಸ್ರ್ರೀಯರು ದಿವ್ಯವಾದ ಗಾನವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ ಸಂತೋಷವಾಗಿ ನರ್ತನ 
SERRE 


ՏՕ. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ, " ಜಯ ಜಯ?” ಎಂಬ ಶಬ ವೂ. ನಮಃ ಎಂಬ 


ರು 


ಶಬ್ದವೂ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ, ಸುಖವನ್ನು ಹೆಚಿ,ಸುವಂತಹ ಮಹಾ 


ಜೀ 


ಉತ್ಸಾಹವು ತಾಂಡವವಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 


ಶಿವನು ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಎಲ್ಲ 


(ಕರಿಸುತ್ತಾ TER ಪ್ರಕಾಶಿಸು 


9:9. 'ಆಗ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿ 
ರಿಂದಲೂ ಸೇವೆಯನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ AÀ 


- 
ದ್ದನು. 


VA. Xf ದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ, ಅರ್ಥಗರ್ಭತವೂ ಪ್ರೀತಿ 
ವರ್ಧಕವೂ ಆದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಮೆಂಗಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಶಂಕರನನ್ನು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸುತ್ತಿಸಿದರು. 


Les 
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81, ^ 
erat x. Է ԹՔԻ tenet. n cha Հ Նե շա IPIE me 





a 


ಶಿವಪುರಾಣಂ [ ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಸ್ತೂತಿಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇಷಾಂ ಕಾಮಾ ನ್ಹವ್‌ೌ ಶಿವಃ | 

ಮನೋಂಇಭಿಲಸಿತಾನ್ಸ್ರ್ರೀತ್ಯಾ ವರಾನ್ಸರ್ವೆೇಶ್ವ ರೇ ಪ ಪ್ರಭುಃ n veu 

ಶಿವಾಜ್ಞಂಯಾಥ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಧಾಮ ಯಂಯುರ್ಮುನೇ | 

ಪ್ರಾಸ್ತಕಾಮಾಃ ಪ್ರಮಂದಿತಾ ಅಹಂ ಚ ವಿಷ್ಣುನಾ ಸಹ I ೪೫ ॥ 
₹೨ 


ಉಪವೇಶ್ಯಾಸನೇ ನಿಷ್ಣುಂ ಮಾಂಚ ಶೆಂಭುರುನಾಚ ಹ। 


ಬಹು ಸಂಜೋಧ್ಯ ಸುಪ್ರೀತ್ಯಾನುಗೃಹ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವ 2 O8 1 ೪೬ ॥ 
| | ಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 

ಹೇ ಹರೇ ಹೇ ನಿಧೇ ತಾತೌ ಯುವಾಂ ಪ್ರಿಯತರೌ ಮೆಮು | 

ಸುರೋತ್ತೆಮ್‌ೌ ತ್ರಿ ತ್ರಿಜಗತೋಂವನಸರ್ಗಕರೌ ಸದಾ n ೪೭ ॥ 


ಗಚ್ಛತಂ ನಿರ್ಭಯಂ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ವಸ್ಥಾನಂ ಚ ಮದಾಜ್ಞಯಾ | 
ಸುಖಪ್ರದಾತಾಹಂ ವೈ ವಾಂ ನಿಶೇಷಾತೆ 





s ಇಬ ಬ್‌ pé յամ, ಎ) -— «3 J, ಎಸ «209 «2 ಇಳೆ ಇಡೆ ತಾಗ 
QUU. ಸಿರ್ಬ (ಪ್ರಿರಿನಾಬಿ ಶಿವನು ಅವರ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು cec $9) A3 ನಗಿ, 
-ծ- 9 9 d Boe ssi A 4^ 
ಬ್ರ T SUNL ՅՅ, ಅವರವರು ಕೋರಿದ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ಸೆ ಲ್ಲಾ ಸಫಲಗೊಳಿ 
ien 


95), ಆಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ತನ್ಮು 
೧7೨ Տ, | 

ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶಿವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ 
ನಾನೂ ವಿಷ್ಣುನಿನೊಡನೆ ಹೊರಬಿನು. 

Չե. ಆಮೇಲೆ ಜಗದೀಶ್ವರನಾದ ಶಿವನು ವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ನನ್ನನ್ನೂ ನಾನಾ 

oJ 

ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಂಬೋಧಿಸಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆನ 
ಕೊಂಡು ಹೇಳಿದನು. 


9e. 28, ಹರಿಯೇ, ವ ಯಕ ಓ ಸುರೋತ ಮಕಳ ಮೂರು ಲೋಕ 
ವನ್ನೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾಲಿಸುತ್ತಲೂ, ಸೃಷ್ಟಿಸ 2g O4 ಇರುವ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ನನಗೆ 
2 9 - à 
ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರು 
೪೮. ನೀವು ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ Qd ನಿಮ್ಮ ಜಾಗಃ ಗಳಿಗೆ 


$090. ನಾನು ಸರಾ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ನಿಮಗೆ ಸುಖವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ. 
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. S Cae PIN ಯ ರಾಸ 


“ತ್ತಾ 
- 
"A -. * 


| 
Ն 
j 
: 









t^g dye M Sat ಕಾಮಾ Or ಭಜ: IG feo Bia ո aam eat 


ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ 50 ] ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಶೃಂಭೋಸ್ಟುಪ್ರಣಮ್ಮ ತವಾಜ್ಞಯಾ | 
ಅಹಂ ಹರಿಶ್ಚ ಸ್ವಂ mid 3 ತಮಾನಸಾ I ೪೯ ll 


ತಪಾನೀಮೇೋವ ಸುಪ್ರೀತಶೈಂಕರೋ ನಿಧಿಪಂ ಮುದಾ | 
ಉಪವೇಶ್ಯ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತಂ SU ಆಹ ಶುಭಂ ವಚಃ I 230 I 


| ಶಿವಉವಾಚ ॥ 
ತವ sese ವಶೀಭೂತೋ ಮಿತ್ರತಾಮಗಮಂ ಸಖೇ | 
ಸ್ವಸ್ಥಾನಂ ಗಚ್ಛ ನಿಭಯಸ್ಸಹಾಯೋಂ$ಹಂ ಸವಾನಘ I ೫೧॥ 


ತ್ಲಾಕಣ್ಣ್ಣ ವಚಶಂಭೋಃ ಕುಂಬೇರಃ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ$ | 
$4 à 


ತಡಾಜ ಯಾ 3,90 ದಾಮ ಜಗಾಮ ಪ್ರಮುಬಾನಿ ತಃ I 2939 Il 
do 3 e 


ಸ ಉವಾಸ ಗಿರೌ ಶಂಭು c ಯ ಪರ್ವತೋತ್ತಮೇ । 
ಸಗಣೋ ಯೋಗನಿರತಃ ಸ ಸ್ವಚ್ಛ Z OBE ಧ್ಯಾ ನತತ್ಸ ರಃ I ೫೩ ॥ 


೪೯, ಶಿವನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾವಿಬ್ಬ ರೂ ಅವನಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಪರಿಸಿ ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹಡೆದು ಸಂತುನ್ಟಾಂತರಂಗರಾಗಿ ನಾನೂ ಹರಿಯೂ 
ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ನಿವಾಸಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆವು 

೫೦. ಆಗಲೇ, ಸುಪ್ರೀ ತನಾದ ಶಂಕರನು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ನಿಧಿಸತಿಯಾದ 
ಕುಬೇರನನ್ನು ಕೆರೆದು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಆತರ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಶುಭ 
ಸರವಾದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

೫೧. aS ಸ್ನೇಹಿತನೇ, ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ವಶನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಸಖ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾ 
DACT. ಯಾವ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಜಾಗಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗು. ಓ ಪಾಪರಹಿ 


-J 


ತನೇ, ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿರುವೆನು, ಎಂದನು. 


99. ಶಿವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕುಬೇರನು ಬಹು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಆತನ 
ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂತೆ dd ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 


೫೩. ಬಳಿಕ ಆ ಶಿವನು ತನ್ನ ಗಣಗಳೊಡೆಕೆ, ಆ ಸರ್ವತಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾ ತನ್ನ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ. ಯೋಗಮಾರ್ಗನಿರತನಾಗಿಯೂ, 
ಧ್ಯಾನಮಗ್ಗನಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. 
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nr րր ತತ ರ e 


ಶಿವಪ್ರರಾಣಂ | ರುದ್ರಸಂಹಿತಾ 


T, ಚಿದ್ದ qi ಸ್ವಮಾತಾ ಮನಂ ԱՐԲ ೀಗರಶೋರ೯ಭವತ್‌ | 
E EIN 3, 5683, ವಾದೀತ್ಸ್ವ ಚ್ಛಂದಮಾನಸಃ 1 ೫೪ ॥ 


ՏՅ Š, ಲಾಸಕುಧರಸ MAD 26849 ಮಹೇಶ್ವ 
Sg m ಗಣೈಃ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ನಿನಿಧೇಷು ವಿಹಾರವಿತ್‌ I ೫೫ n 


ಇತ್ಸಂ ರುದ್ರಸ್ವರೊಪೋತಸೌ ಶಂಕರಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 
ಅಕಾರ್ಹೀತ್ಸ್ವಗಿರೌ ಲೀಲಾ ನಾನಾ ಯೋಗಿನರೋತಖ ಯಃ li ೫೬ Il 


ನೀತ್ವಾ ಕಾಲಂ ಕಿ ಯೆಂತಂ RPSL, 6229 ಪರಮೇಶ್ವ ರಃ | 
ಪಶ್ಚಾದವಾಹ ಸ್ವಾಂ ಪತ್ತಿ eo RIDI (ಸಮುದ ದ್ಭನಾಂ | ೫೭ Il 


ನಿಜಹಾರ ತಯಾ ಸತ್ಯಾ QES)SS , ಮಹೇಶ್ವರಃ 


ಸುಖೀ ಬಭೂವ ದೇವರ್ಷೆೇ M end rauco 598 I| ೫೮ ॥ 
as ಮಿ m «3 rs s ಎಲೆ gem. e n xd ಕಾಲೆ ನ್ನ ERA c M ಫಿ 
೫೪. ಒಮ್ಮ ಸ್ಪಸ್ತಿರೂಪವನ್ನು ಸ್ಯಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 59 ՅՑ, 55. ಯೋಗ 
m - ~ ಎ) — ಮಿ 2 4 c. ANE cA ax © — 
ನಿರತನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಗಣಗಳಲ್ಲರಿಗೆ ಇತಿಹಾಸ 
4 EO " 
ಗಳನ್ನು ಹೇ ತ್ತಿದ್ದನು 
೫೫. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಒಂದೊಂದುಸಲ ಕೃಲಾಸಸರ್ವತದ ವಿವಿಧವೂ 
ಮಿ - c£) eu Qu «ոշ -— c 9 -Ջ 
ಮನೋಹರವೂ ಆದ ನಾನಾ a si SÖ ವಿಹಾರನಿರತನಾಗಿ ಗಣಗಳೂಡನೆ ವಿಹರಿಸು 
aud] em) : by 
ಲಲಿ ವಿರಿ 
— Հ 
೫೬. ಈರೀತಿ ರುದ್ರಸ್ತರೂಪನೂ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಆದ ಶಂಕರೆನು ಮಠಾ 
o2 
ಯೋಗಿಶ್ರೆ (ಷ್ಠನಾಗಿ ಗಿದ್ದರೂ, ತನ್ನ ಕೃಲಾಸಪ ೯ತದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಂತೆ ನಾನಾ 


ರೀತಿಯಾದ Oen ನ್ವು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದನು. 


C. 


೫೭. ಆ ಪರಮೇಶ್ನರನು ಕಲನುಕಾಲ ಅಪತ್ತೀಕನಾಗಿಯೇ ನ್ನು 625356 


೫೮. ದಕ್ಷಪುತ್ರಿಯಾದ ಆ ಸತೀದೇವಿಯೊಡಗೂಡಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಬಹು 
ಹರಿಸಿದನು. ಓ ನಾರದ, ಆ ಪರಮಪುರುಷನು VË ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಂತೆ 
ಹ 


DUDAT, DOÀ ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು 
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ಸೃಷ್ಟಿ ಖಂಡ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦ ] ^ ಶಿವಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ನಂ ರುದ್ರಾನತಾರಸ್ತೇ ವರ್ಣಿತೋ€ಯಂ ಮುನೀಶ್ವರ | 
ಸ್ಟ್‌ ಲಾಸಾಗಮನಂ ಚಾಸ್ಕ ಸಖಿತ್ವಂ AREA, ಹಿ Il ೫೯ ॥ 


ತದಂತರ್ಗತಲೀಲಾಪಿ ವರ್ಣಿತಾ ಜ್ಞಾನವರ್ಧಿನೀ | 
ಇಹಾಮುತ್ರ ಚೆ ಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಕಾಮಫಥಲಪ್ರವಾ ೬೦ ॥ 


ಇಮಾಂ THO ಪಠೀವದ್ಯಸ್ತು ಶೃಣುಯಾದ್ವಾ ಸಮಾಹಿತಃ | 
ಇಹ ಭುಕ್ತಿಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಲಭೇನ್ಮುಕ್ತಿಂ ಪರತ್ರ ಸಃ ll ೬೧ ॥ 
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